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f ACADEMlA 

A R T I U M 

SCIENTIARÜMQUE 

Of Hoogh Oeffen-School 

Der \.;.yt 

K O N S T E N 

En 

WETÉNSCHAPPEN 

Zijnde een alle Maandfê Verfaameling van 
vermaakelijkc en feer fchrandere Vernuft 
tigheeden, Oudheeden, Taalkunde, Cha- 
raóter-leefingen , en andere verborgene lee- 
ringen 9 fpruytende uyt het Collegic der 
Wtjfen\ verfamelt 

Door T. E. G. E. Niét fonder i J . 
Beginnende met Oogftmaand. 




t' AMSTERDAM, 



By Cork: Blankaart , Boekrerkoopei 
in de Warmoes-ftraat , 1688» 

at* Ao Vfinjr* wia. <±*&. de maand Act'. 
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Den Inhoud des Bocks beftaat uyt eêi 
gefeldfaame en fchrandere flukko 

Dc Theologia> ofGodgeleerdheyd : 
H ij tonen , of de Gefchiedeniflcn : 
Ceografhia > of Wereld-befchnjf- kunde : 
Chronologici , o[ Tijdreekeninge : 
Mathefij ofWiskonft. 
Vhyfica y Natuurkunde : 
Aftrmomia , ofSterreloop-kundc : 
Mechanica > of Hand-wcrk-kunde : 
Artthmettca , of Reeckên-Konft. 
Charatferiftica, of Chara£ter-kunde > fbo van leefen 
fchrijven. 

Algebra , of de Somreeken-Konft, anders de fet of 1 
recgel. 

Ant'tquiteyten , of Oudheeden : 
Experimenten , , of natuurkundige uytvindingen : 
Delmeatioy of Afteekeninge. 
jicufïetura , of Borduur-konft. 
£n meer andere > die hier te Jangibude vallen te noemen j 

Explicatio CharaBerum Sinicorum. 
JLtbcrdocev hominem fcientiam & 
ratimem numerandi. 
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f 



VOORREDEN 

Tot den 

NIEUSGIERIGEN 

• HESER. 




Et bedroeft my fccr Goed- 
gunftige Lefcrs , en Liefheb- 
bers der Konden en Weten- 
fchappen j dat ik in onfe gro- 
Stad Amfterdam, zie foo veele on- 
ttichtelijke en onnutte Boeken : waar 
ïede de Lefcrs meeroverlaft , als ge- 
)ient worden: jafoo niet ontlucht, en 
urn Jees-tijd, die koftelijk is, ontftoo- 
en word; waar in niet konnenleeren of 
iets tot onderwijfing of tot voordeel 
rinden. Soo dat alle grollen drukkers , 
rnuytgevers en fchrijvers vanonftich- 
elijkheden , fich behoorden te fchaa- 
nen , datlèonfeceuwediefoo vol van 
mtucht en boosheyd is 3 noch door hun 
rtaken en uytgeven van onberamelijk- 
jeden , noch erper maken, en dat al- 
?s om een weynig vuyl gewin : foo dat 

A 2 fom- 
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VOORREDEN 



ibmmige , die Boeken wel onder 't Bed- 
flrooy verbergen , en laten fich die dan 
mee veel Ducatonnen betaalen. 

Geheel anders behoort een Boekver- 
kooper en Uytgeever gefint te zijn , dat 
is om de leesgierige Leefer te dienen , 
niet nutte en ftichtelijke Boeken j en 
dat de vermaakelijkheid niet moet voor- 
by gaan > de paaien der eere en betaame- 
lijkheyd : dewijl het vermaak foo wel 
eerbaar en zeedig, jaa nutenleerfaam 
kan wefen , als vuyl , en onkuys. Ik 
wil nu niet opnaaien dat tTeedert eenige 
Jaaren , alfoo veele naamloofe als be- 
naamde Boeken gedruckt zijn. Die de 
menfehen foo ergeren en ontdichten. 
Dewijl nu den Hollandfchen Landaard 
-nicusgierig is , om nieuwe Boeken te 
leefen , foo heb ik voorgenoomen hen 
daar in te gelieven en te dienen : met hen 
te geven nutte , voordeel ige > eerlijke, 
ftichtelijke flofïc van Konften en We- 
tenfehappen ; gelijk als men meeren- 
deels op de Academiën of Hooge oefïcn- 
Schoolen leert : waarom wy ook goed 
gevonden hebben het dien naajnte gee- 

ven; 



VOORREDEN. 

ven : ik fal noch koften noch naarftb* 
heyd fpaaren, om alles nau keurig, klaar , 
neten treffelijk voor te Hellen, foo mee 
koperen als houtc Figuuren , na dat het 
werfc^ vereyfeht. En fullcn daar mee 
voortgaan, foo lange den Hemel, foo 
Maakers^ils Uyrgecver , fal believen 
in gefontheyd te laten. 

De ftofre is veelderley , en onder- 
fcheydelijk dewijl de Leefers ook ver- 
fcheyden van luft en gedachten zijn , 
foo meen ik nochtans hier door de mce- 
fte te behagen , en te dienen ; indien niet 
alle , 'twelkindefeecuvve weLpnmoge- 
lijkfchijnt. 

Soo der ondertuflehen door onacht- 
faam-en-haaftigheyd , mocht door den 
Drukker gemift zijn ; verfoek dat het 
den Leferna fijn beleeft- en-befcheyden- 
heyd ten beften gelieve te nemen : want 
't milTen menfchelijk is , en 't verbeteren 
noodfakelijk , en prijfelijk. 

Ontfangt dan dit Konftwcrk , als een 
gunft-bewijs , en gefchenk , om daar 
doorUE. gunft r'mywaard teverplich. 
ten; leeft dan met oordeel, en onder- 

A 3 foekt 
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VOORREDEN. 



{bekt vry , of die Konden ook alfoo zijn, 
't welk gy lult alfoo bevinden, indien gy 
met bedachtfaamheyd en oordeel be- 
gint , fult veellicht meer vinden , als ick 
ÜE. wilbelooven, dat is de aanleydin- 
ge tot hooger kennis en wetenschap. 
Hier mede wenlch ik den- l Lefer alle 
hcyl , zeegen en gefontheydt , en dat 
fel fs door dit werk , Gods eere en heer- 
likheyd meer en meer mag uytgcbreyd, 
enonfe naaften tot alle goede werken, 
gefticht en verlicht worden. 

IJ E. Hoegeneegen en T>ienft- 
vaardïgen 

Corn: Blankaart 

In Amfterdam 1688. den 
i.vanOogftmaand. 
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Epigramma door Algebra. 



I. 



Een Griekfch 

EPIGRAM MA 

Door de 

AL G E B R A. 





Et kan de Liefhebbers der Rceken- 
konft , niet onaangenaam zijn , dat ik 
henvoorftelle eenige Grieklche Epi- 
grammat 4 , fo als die in 't Grieks 
lijn. 

Uy t de Fonteyn felfs fchept men beft het water : 
want als het door veel kanaalen of Joten geleyt 
word , foo verlieft het altijd van fijn klaarheid Soo 
gaat het ook met onfe heedendaagfehe Reckenir.ee- 
fters, die het doch daar uyt hebben : maar verdon- 
keren het veeltijds door Taal onkunde , en pallen 
het op een ander geval : en geeven het dan voor hun 
werk uyt ; om daardoor dan als vinders en meefteis 
quanfwijs van te zijn. 

Op dat dit dan te beeter blijken mag , foo fal ik ten 
gevalle van de Taalkundigenen Dichters, 'tfelve 
alfoo in 't Grieks voordraagen : op dat een yder tien 
kan, hoe verre men hen gelooven mag, enhoefy 
u)t foo een E/>/>rrfwwrf, zijr.de alhier een Vraaglluk, 
wel tien andere maaken konnen , met weynig of 
geen verandering van perlconen en dingen. 

A 4 Want 
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8 Epigramma door Algebra. 

Want by voorbeeld, hoe licht kan men het vol- 
gende (hik veranderen in dit. 

Als men my vraa-t, hoe veel geld ikinmvnfak 
heb: Soo antwoord ik aldus, inyn i uk 

De van myn geld , het *, hct 7 v, het 1 cn 
het 3 - 0 endaar by noch 5-oguldens, isdefommevan 
myn geid dat ik in myn fak hebbe. 
^Reekentnuhoe veel ik hebbe. Facit 240; Gul- 



Ook alfoo. 

Een Jongeling vraagt aaneen Oud man, die een 
viou en twee Soonen hadde , hoe veel jaaren f y l U y- 
den wel te fiamen konden tellen ? Hier op f&thv 
aldus Indien gy de Reekenkonft verftaatfoo ree- 
kern het eens, ikfal't uw by gedeelten Wn. 

De | van onfe jaaren, het ^, het ^het^en 
net j- en dan noch fo jaaren, i yn dejaarehdie 
wytefaamenuytmaaken. Facit 240 jaaren. 

fcB op r*r wijfen kan men fulks veranderen. 
Kan men met neemen voor i een i , voor ± een * 

VOOI i~^ C r7 cnf - v - SeI «men kan honderd foorten 
vandieftukken bedenken, met weynig moeyte en 
arbeyd Hier uyt volgt, als men der een vanver- 
ftaar , foo verftaat men alle die foorten daar van. 

Hier toe is maar een öegte optellinge van gebreo- 
kens, otevgenthjk gedeelten van onbekende getal- 
en van^nooden : 't geen feer licht om te reekenen 
is . doch eerft laat ik de Epi$ramma ïdïs voor gaan 
met fijn vertaalinge. ö 



E P h 
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■ 



Epigramma door Algcbrti 

EPIGRAMMA. 



Mo/^tf S'dyêoarr oyrffo* Kpovs* duQwtuov rat , 
AüüiïïKMTri 3? ctircwsybt T^g^i^arcïb Trap' xo^^ 

'Avtcc(> Lv 'A^xxSiy T&vKosyv <5rt<)ï.<iAoi7roc, 

Dat is ; 

Den dapperen naakoomeling van Hercules 
vraagde eens 4^g#fr , hoe veel ftuk vees by hadde ? 
daar op hy antwoord, myn vriend : Omtrent den 
ftrocm Alpheus, daar gaat de het | beweyd$4- 
tarni Heuvel, het 7 ! koómt van den berg Taraxippus, 
omtrent de Heilige ftad daar weid het --, en in Ar- 
cadia heb ik het - z gelaten. Siet nu de reft van 't 
vee is noch 50 ftuk. 



X is het onbekende getal. 



M X j- yotsgdijk X 

_^_X gelijk so 

S X gelijk 1200 



X gelijk 240. 



120 


IX 


60 


i x 




n x 




1 0 - X 


6 


To X 


4 




1* I 9 . 




^024 



A 5 



X 



Het 
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ïo Kpiframma door Algebra. 



Het Onderwijs. 



Dc letter X word gemeenlijk voor de onbekende 
fom genoomen : want in de Algebra werkt men 
foo wel bekende als onbekende fommen , gelijk 
bekent is, als men in de Reek enk on ft doet met ee- 



Nufoofetmenvoorde \ van't gcta 1 , de { X : 
want de \ van de onbekende fom is ^ A en foo voort 
met de ander gedeelten : 't welk altemaal gedeelten 
van de fom zijn , die onbekent is. En daarom 
moet men fetten als \ X. * X. 7 i» ? £. T i. die faamen 
op getelt zijn brengen \% X uyt, en dan fo. ftelt men 
plus * of meer. Aldus ?|X -* 5*0 is gelijk als X dat 
is de onbekende fom. Of dat is, dat ^? van de fom, 
en fo is de fom gelijk, foo dat nu 5-0 is foo veel als 
-ïi : wantsen ±£ maakt een geheel, ofdegeheele 
lom. 



Nu weet ik dat ^ is fo. foo kan ik licht reekenen 
hoe veel een heele X of de onbekende fom is. Want 
dit is wis. 

Soo ~ van X is fo. foo moet 5* X doen 1 200 foo 
nu 1200 doet s X, foo doetX 240 't welk door 't 
divideercn van 1200 door ƒ gefchiet , gelijk fo 
fcooven door 24 vermeerdert is. 



tallen. 



Etni- 




Ludovici Naam-tretAl. 



II. 



E enige Opmerckin^en van Ludovici 

vaam. 

9 

SOmmigc onnutte fcherpfinnige kloekaarden 
meynenu, dat fy een groot Myftcrium of Ver- 
borgentheyd uytgevonden hebben : wanneer fy \ 
getal van don naam des hccjïs of des Antichrijl? 
reekenen , uyt Ludóvfö naam getal. Dcch feeker 
liet ïijn maar ydele , en onnutte fpeculatien, en 
waanwijsheyd , en tijdverquifiinge. Indien dat waar 
was als fy voorgeevcn : foo mocht men hen vraagen 
of dan alle Ludovici Antichrficn gewceft hebben of 
zijn fullen. Soo zijnder dan ook veele in Holland 
en andere Landen : die den naam van Ludoricur 
hebben (of Lodewijl^j Ik wou dan niet gaaien L u- 
dowijt hecten. 

Vorder indien nien't woord van Antichrift fco 
neemt, dat elk, die fich tegen Chrijhm; aan (telt, 
en leert tep,en fijn geboden een Antichtilt is: Soo 
zijn voor eertt alle jooden, Turken en Heydenen 
Antichriüen: waar onder veel v ijn die geen Ludo- 
w'ijk heeten. Maar enger gene omen , voor den 
Soon des Verderft , die op den Throon in den Tem- 
pel Gods fit: die kan geen Jood, Heyden of Turk 
zijn. Die moet nocdiaakelijk een ïijn , die fich 
voor ces Chrifteu uytgcett , en in den Tempel 
Gods fit, en nochtans Chriftum verloochent, en 
met de daad Chrifti dienaaren vervolgt. Ook foo 
kan den Antichrifl geen Weerclds Konink zijn : 
want die en kan niet gefeyt worden in den Tempel 
Gods te fitten, den Anticbnft laat fich aanbidden 

ais 
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Ï2- Ludovici Nanm-tretal. 

als God \ welk geen Chriften Konink laat doen : 
noen fieh ook niet en fteft in plaats vau God , of fich 
God op aarden Lat noemen, of Chrifti plaatshou- 
der: hymoetüch ook aanmaatigen om des Volks 
tonden te vergden , en meer ander grouwelen . 
tgeenmemant onder de Chriften Koningen doet. 
Hier en booven ioo is het ook bekent , het gevoelen 
der mcefte Rechtfinnige Godgeleerden , dat dui 
Anticlmd al gekomen is, jafelfsdc Jooden gevoe- 
len mede dat den Antichrüï al lang'gekomen is * 
doch wyfullen't belachelijk gevoelcu der Jooden. 
wegens den Antichrift tw. den Meffiss Ben David, 
cn f. v. laten vaaren. Hier uytwiliknu vaftbe- 
fluyten , dat het jaar van 1685-, de verfchijninge 
van den Antichrift niet eeweeft is , en by gevolg dat 
LudovieusMapiurXIV. den Antichrift niet en is, 
of kan iijn. Schoon men dat op de volgende wiife 
uyticekent. 



L 
V 
D 
O 
V 
I 

c 

V 

s 







S 




fOO 


Magn 


• • • 


Vs - 


S 


XIV - 


1 


666 - 


IOO 




S 

• • 


't jaar 


666 






Hoe los en onwis , dit uytrekenen toegaat , kan 
yder verftandig Leelèr genoegfaam fien > en he t niet 
waart acht meer tot tegenwerp meer te feggen, als 
alleen , decfe onnutte fubtiele Reekenaars , de vol- 
gende naamen voor ftellen , waar uvt lbo wel 't ge- 
tal 
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I 



Ludovici N 'aam-getal. 1 5 

tal van 666 kan gcrckent worden , als uyt den naam 
van Ludovjcuï. 



L — 


- S° 


C — 


— ICO 


Ca « 


100 


V — 




La 


- 


■ 












1 


Cns 


lbo 


V - 


— s 


VS 


■ ƒ 


Van 


— s 


D - 


- 5C0 


aLe — 


ƒ0 


D »- 


5-00 


I - 


— I 


.\an . 


- 10 


VInen 


6 


VS - 


— ƒ 


Der - 


500 






V 


5 








666 






066 








666 






ALc 




Lo 


ƒ0 


AL — 


■ ƒ0 


Xan 


— 10 


V 




Q 


IüO 


Der • 


- fCO 


Is • 
D 


■ 1 


V 


- ƒ 


Cslar 


— 1 co 


— ƒ00 


In 


I 


VI. 


6 


V 


— ƒ 


VS - 


- f 






Cho 


— loo 


De - 


Sco 




666 


V 


5 


Gcneve 


ƒ 




666 

Noch in meer andere naamenfoude men vinden 
'tielve getal van 666* Wie lal ons nu verfeekeren, 
dat 'er die naamen van Lucas van Duinen , Claudius 

V. ofde Vijfde- Caius Alexandcr- A le x ander Ca fat 

V I. de Se]tc. Louis du C hou , Akuihiis de Ceneve, 
CharUf Dux ï. de eerftc niet en zijn, oi'geweeft 
hebben, of zijn lullen» 

Obe- 
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I 



14 Lucht' ici JSlaam-getah 

O belachelijke dwaasheyd ! Iemant fbide uvt 
kracht des naams, moeten een AntichriÜ of Chritti 
tegenkanterzijn. 

By dccs gelegentheyd w il yder vermaanen , geen 
naam uytreckeningen te manken , of Logegrtphi 
tefchrijvcn: die tot oneer en fchande ftrekken van 
iemant : maar veel eer toe lof en eei e. 

Of nu iemant nu loo godloos was, en dat men 
ook uyt fijn naam daar en boven 't getal des naam 
't genoemde getal konde vinden: of (Jatfijn naam 
yets quaads beduydc; gelijk Ahigailfeyde van N4- 
bal *>2i foo als den naam is, lbo is dok den Man. 
Te weten, fot. 

Soo en brengt nochtans de heüsheyd en betaame- 
lijkheyd niet mcede , dat inen iemant by geleegent- 
heyd des naam voor Godloos > of voor den Anii- 
chrtji uytmaaken ful. Dit moet men laaien voor 
den Üppei lichter, lbo een Overheyd , die als door 
demachtbydeMenlchen oübelhaflélijk is, ftraffe 
waardig is , om te oordeelen , die alles na fijn ftreng 
oordeel rechtvaardig rechten lal. 

Beter oordeelt men den Amicbrifi uyt de wer- 
ken, en wie het Beeft is uyt fijn bedrijf. Het is die 
geen, die fich tegen Chriftum ftelt, fijn Leedema- 
ten vervolgt , te vuur en te f waarde , en delèlve 
doodet. Die de fonden wil vergeèven , die Afgo- 
dery met hout, ftceia , en brood bedrijft , die fich 
Alderhcyligfte Vader laat noemen , die Gods woord 
't volk verbied te leefen , die leert dat hy niet kan 
dwaalen , die de Onderdanen van Koningen » van 
fchuldige gehoorfaamheyd ontflaat , die door hun 
goede werken den Hemel verdienen willen , en 
meer andere grouwelen , ieeren en bedrijven. 



Of 
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1 



De Ttlkpnff* 

I I L 



*5 



Of alk Volkeren van i tot ïo tellen , en 
dan weeder om beginnen daar van met 
een Cv f er getal iet ter bet getal te ver* 
mieren ? 

ALle gettllen , die onder dc iozijn, wierden 
by de Ouden het * Vinger getal genöcmt; cm 
dat men die op de vingeren tellen konde. Ook 
door 'topftceken der 10 vingeren wierd het tiengetal 
te verftaan gegceven. Van i o ( ingeilooten) word 
het getal met een cyfer vermeert als i 2 3 4 $ 6 
7 8 9 10 11 12 enf.v. van 10 tot 20, 30, 40, 
$0, 60, 7c, 8ö, 90, wierd by hen het f lid ge- 
tal genocmt. 

Dat deefe manier van tellen goed is, fullenwy 
alle getuigen : en ik wil het ook niet tcegenfpree- 
ken. Maar of alle Volkeren nu fcotellen, is hier 
nu de vraag ? Ik weet ondertuflehen w el^ dat 'er 
vcelezijn, die meinen dat alle volkeren allo moe- 
ten tellen ; of ook anders niet konnen tellen. Maar 
het tecgendeel (al anders getoont worden. 

Weliswaar, dat de meefte en bekentfte Volke- 
ren alfoo tellen : doch niet alle. Want de ln- 
woonders van de Maldivuche Eylanden : vuJgens 
het verhaal van Yrancois V) rard : die by hen f jaart n 
gevangen gewceft heeft , tellen van 1 tot 1 Z toe , en 

daar 

* Kumetuf Dtcïyl/cus, van Dafijlus een vinger . 
f Numerus Arttculatus van Jrttcutus is een lecdckeo ? of 
lid. van Anus de lecden. 
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1* De Telkênp. 

daar van ( ingeflooten ) beginnen fy 't getal met 
eencyfcrletterte vermeeren : gelijk wy van i tot 
i o doen. Alfoo dat fy naa CXLIII eerft 3 qfers 
maaken : gelijk wy naa 99 doen. 

Dewijl dit ons lbo ongewoon en nieuw voor- 
komt , lbo konnen wy dat £bo quaalijk bevatten : 
waarom ik het noodig acht, dat door 11 letters van 
'tA b c ofdooronfe9endaarbynochtwee,nieu- 
bedachtecyfers, tetoonen. 



De verkl**ringe der nteuhedochte ieykene* 
of cyfers, 

Onder de elf abc letteren M dit— nul of niet 
vcrftrekken. 

Onder de elf cyfers fal dit : nul of niet beduy- 
den. 

Dit f beduyd 10 en 1: beduyd 12. 
Dit * beduyd 11 11 beduyd 1 3 en t v. 



TAA- 
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hc 1 
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hd 


84 


hc 
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kc 
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By ötis Volgt eert ander Taa- 

iel van de ronde 

getallen. 
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20 



De Tel-konjl. 



a 
aa 
aaa 



i 

M7- 



b 

bb 

bbb 



z 

2<J 
I70. 



C 

CC 

ccc 



3 

19 
183 



Volgen noch ecnige getallen die* by deMaldi^ 
vers ronde getallen genoemt worden en 
niet by ons en zijn. 

Om dat (e op een — of nul uytgaan. • 





by ons 




by ons 


by on s 


a- 


12 




ac- 


180 ï 




bd- 


330 


b- 


2 4 




ad- 






be- 1 


342 


c- 


3*' 




ae- 


204 




bf- 


354 


d- 


48 
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2 l6| 
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e- 
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a g- 


228 ' 
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7Z 
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2-34 
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414 
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108 
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270 




C - . 


416 
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120 




b- 


28z 


) 


,aa- 


\$6 


1- 
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294 




abb 


170 


a— 


144 




bb- 


; 06 




ack 


190 


ab- 


168 




bc- 


318 




adh 1 


200 






9 






en£v. 



Gelijk ons dat foomoeyelijk om te begrijpen is 
aHoomoeyelijk fal het de Mal divers onfe tcllinge 
vaHen, beyde omdatfeonsongewentis. 

Alfoo vreemd komt ons ook de tcllinge der Mexi' 
edtners voor die van 1 tot s tellen, en daar 't getal 
met een letter vermeeren . Dit — beduyd weerom 
nul of eca o by ons. En ftel daar van dcefe volgende 

TAA-. 
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De TeUkonf. 

T A A F E L. 

Mexi. by ons Mexicaajby onsMexicaan s by ons 



21 







• 




a 


I 




da 


2 1 
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Het is vreemd dat wy ook op die manier niet kon. 
nen reekenen : Het welk anders nochtans kanhe t 
gefchieden : fchoon ik het niet doen kan , en vee 
andere met my. De reeden is om dat wy aan onfe 1 
reeken manier foo valt gewent zijn. 



B 3 



Maar 
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2i Bi Telkonp. 

Maarfooiemant begeert te reekenen met Griek- 
lche letteren j die kan het wel doen : maar moet 
onfe tellinge volgen van i tot 1 9 , en daar dan 't getal 
door een eyfer vermeerencje-*. anders is het weer- 
om niet voor ons docnelijk dog niet onmoogc- 
lijk. 

Stelt dan aldus u 9 letteren en laat « voor o of stol 
(laan. 

a & y & t f^*jöci» 

NuisAu 10. 20. yu) 30. enfv. 
II. *j8 II. 33 2 2* yy 35. en Cv, 

«3w HO. <fc/3/3 112* )3f-'w 200. j/ww 30O. 

en f. r. 



Addiüo. 



SubflraHio. 



cPetj 450 t 

3 J C 142 — - 
_ . _ H 



CC <J 9 w 1460. 

'JMultiplicatio. 

n9*$ 80*84 



2 3 



«fyf» 17368 



76*840 
27210 

496*30. 





4 


«AP 1 













Dit 
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Dc 7el-konfi. 



Dit is nu voor de Liefhebbers gedaan: want het 
anders niet noodigh waar. Maar my dunckt ik 
hoor vraagen waar toe is dit nat * Hier op antwoord 
ik, eerft, dat ik toon wat men doen kan: en ten 
anderen foo kan een Koopman of Boekverkooper 
voor hun Koopmans Latijn ofKraamers fchrift , dit 
gebruiken : want het niet licht van andere lal ge- 
weeten konnen worden : ook foo iemant begeert 
integenwotftdigheyd vaneenKooper iets bedekt te 
reekenen , die kan deefe mannier aanvangen , fon- 
dcr dat men in een hoek behoeft te gaan : om fijn 
reckening te maaken. 

Voorts is i.ier nu licht uyt te begrijpen voor de 
nicusgicrigc , hoe dat de Turk en , Periïaanen, In- 
diaanen en Arabicrs met hun Cijf er-reekenen , daar 
wyons c^fVer-getalvan ontkent hebben. Om dit 
tc tooncn hebben nu geen tijd of plaats. 

Doch hier heb ik voor meeli tegen te gaan, de 
Predicanten , ntuswijie x Myfteriê'n Soekers , die in 
getailen , naamen , letters en t y. eenige verbot- 
genheyd leeken : 'tgecn fijn oorl'pronk neemt uyt 
de Cabbala der lotte Rabbijnen. Èn fomroige on- 
der de Chrillenen fouden ook wel willen aan deefe 
waan gekerthcyd trekken. Hoort nu eens hoe lom- 
mige beginnen. 

• Tiengeboodenzijnder, omdat wy 10 vingeren 
hebben , waar op wy die tellen konnen , om niet 
tevergeeten. 

Tien plaagcn kreeg Pharao den Koning van Egip- 
ten om dat 1 » y tegen de ió gèbooden misdaan had- 
de, en defelvcfijn ondeidaanen door't aanfehou- 
vten der i o vingeren löuden indachtig konnen lijn. 

Ja God heelt ook ia naamen, waar by gevoegt 
worden tiende rley Geeften , als 



£4 * Telkonft 

| Serapbim Seraphijnen. •''"?' 
x.Cherubim Cherubijnen.' 
$Throni Throonen. 

4 Dommationes Heerfchappyen. 

5 Virtutes krachten. 
óPoteJlates Machten. 

7 Principatur Vorftendommen. , 

8 Arcbangeli Aartsengel. 

9 Angeli Engelen. , 
i o Anima Zielen. 

Hier by de i o Hemelen, en meer ander iodin-: 
gen , die ik niet mag ophaalen. 

Siet hier van de Cahbala. ^ 

Dewijl wy alleen tot \o tellen , foo fiet men da{ 
'er een nette order is, dat fehVt getal der Engelen 
door tienen bepaald word, en dat io hetvolkoo* 
kopmeh getal is, waerinen. waar door alle getal- 
len beft aan , cn meer foodanige beufelingen daar 
de menfthen op Ipecüleeren , of aandachtig letten. 

Dit is immers ydel en geen opmerkinge waardig : 
dewijl alle Volkeren het lbo niet verftaan, datfe 
fouden van i tot i o tellen , gelijk al getoönt is. 

Sal my iemant konnen feggen, waarom men het 
1 1 getal foo veel gebruykt , dat men met een Franr 
fchen naam Doürdine dozijn noenit : als alleen *t 
gebryyk wil het foo. Immers de oude Grieken , 
Ebreen . en Rörjieyneti "Weten van geen doxiih te 
Ipreekea 

Sceker het tellen door tienen waar immers ge- 
tnakkelijker , als by dozijnen en grofïèn te reeke- 
nen'. 

Segt doch eens gy Tclkundige waarom ftaat het, 

getal 



De 7 el- kon fl. 



getal van 7 foo dikmaal in Gods Heyligc woord ? Is 
het om dat Gcd den tijd in 7 daagen eerft heeft afge- 
meeten , of dat het ondeelbaar is ? neen. Want 
niet in feeven - daagen alleen, maar ook injaaren> 
maanden , weeken , en daggen , en f v. Ook is het 
7 getal niet meer ondeelbaar als 't gaal van li. 13 
en 19 en meerandere. 

Maar 't waarfchijnelijklte is , dat het getal van 
feevcn fco veel in Gods Woord gehuykt word > 
niet om dat h%t een volmaakt, een ondeelbaar, en 
£v. getal is, of daar eenig geheym in Üeekt : maar 
om dat het foo de Ebreeufche fpreekwijs enfpreek- 
aardfoo medebrengt: gelijk wy ook onfe fpreek- 
wyfen in de getallen hebben , daar juyft 't fèlve ger 
tal niet door verftaan word. als 100. 1000 enLV» 
voor een groot getal , alfoo word 't getal van 7 voor 
een veelvoudig getal , ook voor een onfeefcer en 
onbekent getal genoomen : doch niet altijd, 't geen 
licht uyt den laamenhang te merken is. Aldus 7 
maal voor dikmaal. Gaat nu vry gy 7 Perioden- 
maak ers naa de fevenbergige Stad , en leert daar de 
7 vryc Konflen ; by de 7 Orders en Sacramenten , 
en daar't alles meeft op 7 fteunt; 't geen ons niet 
juft te, vernaaien. 
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1 6 Vonti ViUti Brief annden Kcyfer Tiheritu. 

I V, 

^DenBnefvan Vonitus ^Uatus 
fchreven aan den Keyfer Tibe- 
rius. 

t_J Et is onlangs gefchied , en betuyge 't wöar te 
* •* zijn, diitdejuoden » nijd hen eygen Naako«» 
metingen door een wreed oordeel geftraft hebben. 
En als hen Vaaders belooft was , dat hen-lie- 
den God , ben fv,i\ Heylige van den Hemel ièn^ 
den löudc , die len Koning niet recht geiioemt 
mocht worden, deefen dan was belooft, gebooren 
uyt «en maagd, en op de aarde gefonden te wor- 
den. Deelcn God der Ebreen , wierd doen ik Rech-^ 
ter was in Iudea gefonden , en fy laagen , dat hy de 
blinden 't gelicht weerom gaf, de Melaatfctien 
reynigde, de lammen genas, de duyvelen uyt dé 
menfehen verdreef, de dooden opwekte , de win- 
den gebood , wandelde op de zee met drooge voe- 
ten, en veel andere dingen deede , en als 't-volk 
hem Gods Soon noem Je, lbo hebben hun Overfte 
een haat op hem gevat , hem grijpende , hebben aan 
my ovcr^eleevcrt , door veel leugenen van hemlie- 
ger.de , ièyden , dat hy een Toovenaar was , en dat 
hy tecgen hun wet deecle. 

1 k geloofde , dat foo te i. ijn , en hem laaten geef- 
felen, gaf ik hem aan hen over, om hen wille met 
hem teilen : Soo hebben fy hem dan gekruyft, en 
begraayen zijnde : lklden daar wachters by : hy dan 
van mijn .Soldaten bewaart zijnde , is ten derden 
daageop geftaan. Soo verre ontftak de boosheyd 
fior looden , datfe de Wachters geld gaaven, op 
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Tontii Vilati Brief aan den Keyfer Tiberius. % j 

dat fe feggcn fouden, dat fijn Difcipulen fijn lich-- 
chaam weggenomen hadden. Maar ak fy 't geld 
ontfangen hadden , lbo konden fy niet fwijgen, 
'tgeengefchièdwas. Wantly getuyeden » ciathy 
opgeftaan was , en dat fy hem oock gefien had- 
den , en dat van de Joodcn geld ontkngen had- 
den- , 

Merckt deefen Brief , is verhaalt by Egefippus 
in Anaccfhaleojfi , dat is, inde voornaamue hernaa- 
ling der gefchiedenis den Jeruftlemfchen oorlog. 

Egefippus was een Jood van Afkomfte , en heeft 
nchtotaenChriltelijken Godsdicnft begeeven, en 
heeft $ Boeken van den Jerufalemfchen Oorlog in 
't Grieks befchreeven. Die maar alleen in 't Latyn 
tebekoomenis: door den Heyligen dmbtofiut van 
Milmen foo men meynt overgefet : die gebloeyd 
heeft in 't honderd en feftigftc jaar na Chrilti ge- 
boorte. 



V. 

Dm Brief van Lentuhs aan den Keyfer 
Jikerius gefebretvtn. 

T N deefe tijd is verfcheenen , en dasr is noch een 
x menfehe van groote kracht gena .int I E S U S 
CHRISTUS , die van de Volkeren Propheet 
genaamt word , die fijn jongeren noemen den 
SOON GODS, die de dooden opwekt, en alle 
quijnende fiekten geneeft. 

Hy i$ van geftalte een middelmaatig en aanfiene* 
Ujk man , met een eerwaardig ot achtbaar aange- 
ffcbv ióodat, diehemaanfehouwen hem vreefen. 
en lief hebben. Hy 
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ï 8 tentult Brief aaneen Keyfer Tiherius. 

Hy heeft hoofd-hnar, gelijkende na de verf van 
vroeg rijpe haafelnooten , eh flecjht tot aan de ooren 
toe, envandaarafeenweyniggckrult, afhangen- 
de lang, over de fchouderen flingerende, midden 
ophethoofdhecfthyeenfcheydingevan haar, ge- 
lijk de Nazireers , een flecht voorhoofd , dat fer 
aangenaam is , fijn aangelicht was fonder eenige 
rimpel of vlek: datmeteenmaatige roodr&yd ge- 
ciert was. Sijn neus en mond waren onberifpelik 
fchoon : en had een dikken en fachtén baard ,, van 
vert als hjn hoorei-haarwas , niet lang , en in 'tmid- 
dengefcheyden. 

Van oplicht (washy) eenvoudig en ftaatig.,met 
klaareop^en: in'tbearaffen fchrMclijk, in'tver- 
maanen loeten aangenaam , vrolijjc en achtbaar : die 
nooytgefienis, dat hy lachte: maar dikmaaal dat 
hy weende: van ftal recht opgaande, hebbende ar- 
men en handen die het gelicht vermaaken : felden, 
Jprcekende en ftaatig , en fchoon onder de men- 
lchen. 

Deefen Brief word gevonden by Eutropiut , m 
Armalibus Senatorum , dat is in de Jaar-eefchied- 
bocken der Roomfche Raadshceren. 

Eunotnut was een Monnik en Ouderling fP r «. 
tyter) die gebloeyt heeft in 't Jaar 370 na Chrimge- 
boorte. Hy heeft ook andere dingen befchreeven : 
alseenuytfteekend f3oek: daar hy de Algemeene 
^omeyufcheHiaorieuyt verfcheyde overblijfTelen 
^leröchryvers te laamen gebracht heeft. Hetgeen 

Opo-r 

Jondertis, dieuycéenGodvrachrigebelöfre, fïchvanfee- 
Keredingcn onthoud. Hoe fich een MaJréer moeft ont- 
houdenJecftin 't 6. Cap. van Nttmeri. U 't Latijn ftaap 
A,i zartorum dat is. NatMreeners , en komt ra» \ een 
ipruy t ijicr van is NtZMrrtb. De oukundige in de H. Taal 
letten j Naz^treer voor Naz 



'tgeenceu raisflag.is. 
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De Schepping begonnen des Avonds, 2 9 

Oporinur te Baafel in 8°. heeft laten uytgaan , met 
een feer geleerde en korte uytleggingc van Gla- 
reanus. 



vr. 

W aar om 7 Werk der Schepping met den 
dvond begonnen u. 

E Arabiërs befluyten uyt de woorden der H* 
Sehriitby Genefïs 1. naa den Arabifchen föjl. 
Doen wïerd uyt den avond en morgen , den cerften dag. 
Maar naa het Ebreeus. Hei beeft avond ge weeft , en 
het beeft morgen ge weeft den cerften da.?. 

Dat bet Werk der Schepping met of van den a- 
vond begonnen zy, beveftigt en met veele bewijs- 
reedenen bekrachtigt een feeker 'fcfudad een Chal- 
decut Schrijver : onder andere niet deefe woor- 
den. 

Men vraagt (fcyt hy) Waarom van de duyfier- 
pis dewelke de nacht maakt , en in de düyfteraté het 
Werk der Schepping een begin genoomen heeft : 
daar na het licht , dat den dag maakt , voortgebracht 
is. Hier op dient ten antwoord. 

l* Eerfteliji: dewijl de nacht of duyüernis het 
voorbeeld of Schets der Wcereld zy: in welke de 
Dood over ons heerfcht: maar den dag en tijdt des 
lichts , een teykenot lïnuaal der tockoomendc We- 
reld is : in welke wy onikrftèlijk lullen zyn. 

Ten tweeden : om te beriipen de dwaalinge dier 
Godloofen : die twee Zijnheeden of Weefent , en 

teegen- 
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| o - Ut Schepping begonnen dis JÈtmnitl 

teegenrtrydige beginfeleft {teilen , welker eetien ïy $ 
den Stichter , of bounueftet tan het Licht : maar den 
anderen van de duyftemis maaken , dewelke tee- 
gen het Ik htgeftelt heeft. 

En géwiflelijk , indien op de eerftc plaats het licht 
voortgebracht was t en daar na de duyftemis : deefè 
Kettery foude inde Weereld genoegfaam de over- 
hand genoomen hebben. «- 

Ten derden t in de duyftemis heeft den Schepper 
en ftichtcr Schepièlen voortgebracht : op dat niet 
foude gemcynt worden, dat hy 't licht foude van 
doen gehad hebben , om de fchepfelen te maaken. 

Ten vierden : fulks is ook een voorbeeld van ons 
felfs : dewijle eerft het fterflyck lichchaam ge- 
maakt word , dat duyfterc gebreeken onderworpen 
is : daar na word den felven de onflerffelijke e<i 
door-licht- blinkende Ziek geftort. Eerit worden 
wy ook in de duyftemis der Lyfmoedergeboet(eett: 
daar na in dit licht overgebracht. 

VII. K 
Om een Str oortje van felfs te doen 

Ü V 11 ^ kylbmmige wc l voorgöochelawygé* 
acht worden , als men een ftrooytie in de aarde 
ltcekt , naa dai het nat gemaakt is door waatcr : veel 
maaien van felts omdraag 

Doch het isnatuurhjk ': de Natuürkiaidigs kon- 
iicn daar reedenen van geeven . Man wy fullen dit 
tor vermaak den Leefer Hellen ;.en elk een die het 
doen kan , mag 'cr fijn v ei maak «wede neeraen* bt 
Qe geene , die het niet en wecten. 

Ook aldus kan men flemen tot nne* vermaak en 

Kortswijl. Oo 

- } P tof**™ conjicere, an Domina N. vel Aricillè 
K>fa ca/ha üliUtaque , virgo , nee ne ? Si nunc 

velis 
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&e Stroj.drcaijhfie, 



pp 




i * 

w/#r AYïcillam erubefcere , *t (irafncn vel tiriCtd 
gyrct; quctnodo boe fiet, pauió m'ftrws titlpce d%t- 
tur, nebts idem dïcamus. .Sei fi vzlis hancajjiccrc 
fudore & liiam bvnart frofcqtti , fumt trrijlaïn r.on 
tornatam po vtrgme, tjttam tihbatam oflendtrevis 
eadem aquii conJj>:rfd arifia èr videbn arijtam virpnis 
cmuft<c^rare^x srijtam ilhbata xmmobilemftare. 

Om dit mi tc doen, foo neemt 
een ftrooygalm dasir een leedi- 
£c aare noch aan fit : en tfex-kf 

cr een klein ih ooytic door , dat 
l;ct een kruy-s gelijkt : als men 
indencevens llaande g«ku*nte 
fic:i kan. 

,. Dit kmys word gemaaktom 

5S:> dat men becter de omdraajin- 
genfi! koraien fiCn. Eer men dit dan indt aai de 
ircekf , ibomoet men het veelmaken om «baaycrv 
14 of ij* maal, end: toedekt, dat memarif^rtfcn 
kan : en men moet dat dun weerom recht tse* ken , 
en fteeken het ifrooytje foo in de aarde , ca maaken 
het dan met een weinig wsiater nat syt een glas ge- 
gooten ; en kort daar naa fel *t waatcr éerdrwyirige 
los weyken , en 't ftrooytje doen dr&yen , foovcc* 
maal als het omgedraayt is. Hie; is nu al nettte- 
heym. 

Veel hcht mocht iemant denken, waarom fprce kt 
x gy hier Latyn : waarom niet in't Neerduyts ge* 
iprooken , die gelieve te wecten , daï het geen in 
het Latyn ge(eyt word, van de Vrouluyden niet ge- 
Weeten worden : noch het is ooit niet voor Jat* 
Slechthoofd en Jan A I leman . IV'1 aar indien nu ie- 
mant hier door mocht begeeriger 2 ijn om te wecten. 
het is een gpringe laak , gaat by d 'ec n or'd'ander van 
u vrienden, die*Latijnkun, en laat die'tu oover- 
tfetttn en vertaaien : en neemt 'er dan u vermaak 
mee , het is maar om te iachehen. 

Om 
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3* 



Meetkonftig Vermaak 

'V ■ yin. . 

OmdoweenfneedeeenkruYstefnydéH. 

Otcen tuflchen-poofing cn vermaak van.dett 
* Leefer , fel ik hier een werkftuk voor ftellen , 
om te doen: 't welk billik onder de Matbetnatifcbè 
Vermaakelïfkbeedcn maggetelt worden. Sooiemant 
meyntdatditwatte gering is, om voor te fcellen, 
die moet weeten , dat fbcdanige de meefte Itfatbe- 
matifebe Hukken en Vermaalielijtyeeikn ïijn: daar 
doch niet te min een Wis^ftenaar ujn vermaak in 
heeft , en fijn nut en voordel uyt trekt, jaa fommi- 
ge fullen fulke dingen verkielèn voor de diftilligé 
Tijdreekeningcn ; en de moeyelijkheid der Taalen- 
konft t en andere wetenil happen , die veel over- 
denken van doen hebben. 

Om dit dah te doen lbo neemt 
een * lankwerpig vierkant , en 
voud daar vaiiecn flipje van om, 
gelijk men by de Figuur A fieh 
kan : voud dat omflagje weerom, 
als men by B Het ., en dan het 
geheel dubbeld toégevouden* ge- 
lyk by C vertoont word. Sriyd 
nu een rechte meed e recht langs 
daardoor, gelijk de f blinde li- 
"ie by'D aanwijft. En men fel 
0 .y/^... ....... ..Li ii het oopenen een kruys vin- 

r * den, naa begecren, als by E te 




E 




lien is 

Om 

* Dc Onduytfc Neerlanden feggen 
een Parallclogrammum. 

t Merkt Leefer 'cfal meer voorko- 
men , dat ik met de MmJconftenaars 
een linie door ftippen , een blinde hnië 
noem. 
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föonfïcn ett ItëctcnfcljAppnt. 

3|n 't Sfanr i m. 5c jfBannö September. 
Om de L$tter-Reeken-konfï der Grie* 



ken te leeren. 



G 



Ehjk de I^atijncii en wy alleen * feeve n letteren 
van t A b c , ons getal mcede befchri iven : lbo 
gebrüykcn de Grieken daar toe al hun 24 letteren 
piefyin 3 rangen deelcn, waarvan de eertte rane 
heeft eenen, de tweede tienen, de derde hónder- 
den. Maar , dewijl fy geen 27 letteren en hebben 
om in elke rang of order 9 Jetteien te letten i fo heb- 
benfy 3 teykenen daar by uytgevonden, die aldtis 
genaamt worden: 1 

s Sigmata*. G of H Kcppa 3 Sanpi, isfoo 
• veel als Sigmapi. 

Ij cc. €. y. <f 



6. 



C * t: 

7. 8. Q. 



v ï> 0. ar. 



2 < ** *. A. 

,10. 20. 30.40. 50.0-0. 70. 80. £ 0 . 

tLL ' r - 3 % & * ; . 

Cico. 100.300:400.5*0. Óco 7 co. Sc.o.ooi. 

, ... s' ufcu» C OPm 
Als by ons deefe Letteren I.V.X L C D M -»k* 
fteRomevnen l.V.X.I . C. t». cla' m ' cnbv 
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34 0$ Letter R&kcthkonf der Cricket* '.' 



a. 



Om verder te tellen. 



iooo.xooo. 3000. 4000. 5000.6000. 7000. 8000.9000. 



(1 



Verder hebben wy.tot ons oogmerclj: niet nPP* 

digh. " ' v 

Gunftige Leefer dat ik « dit voordraage heb ik ge- 
legentheydt gekreegen , door het leefen van een 
Boek , genaamt Int Natuur tu^ T«*vfr-£tó^> 3 of 
Sped-Tooneelder Ksnftcn, waar in ik hetv^Egerfde 
vinde, aldus. 

L I. 

Hoe veel getal nyt de name Jcliis kómt. 



20*0 



" $88. 

Dit gdieyrhcnis meent men dat de Sibiiïd Ctima- 
jwgeweeten heeft. 

Soo veel brengt ook uyt het Iflii nfche wópfd 
Sahator acht letters , als ook Chjiftus , Jvfiitid , 
H&rmania , Sytnpbonia , Mclodia. 

Dit volgens plicht kan men aldus verbcctcren. 
19 r Voor 
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De Lette* Reektfhbnft der Grieken. 3 5 

Voor dit geheymenis fteltdeefe geheymenis: dat is 
goed Neer-dnyts : m^gT njft dit geheymenis. 
Voor eerft fal ik 't vers van de SibylU felfs voort 
brengen , tot meer vergenoegen van den Leefer , 
opdathy fien mag hoe w at fy daar van Jcfus naam 
lcyt : en hoe dat nvt het veis moet in tge reekent 
worden , als ook 't felve in onfe MGe^errfaal laten 
hooren\ en dan daar na des Schrijvers m^sflaagen 
verbeeteren : want het piet waar is , dar uy t de bo- 
vengenoemde Latijnfche woorden ook 't getal van 
888 uyt koomt, en ibo by die geleegcntheyd den 
Leefer de Ifopfepbi* of Letter Reeken-kontö der 
Gricckcn leeren : waar uyt men üenkan, dat 'er 
Schrijvers gevonden worden, die iets derven uyt- 
gefchrijven, 'tgeeneiy in ? * minfte verftaan, ge- 
lijk blijken fal , ais wy daar van handelen fullen. 

Hier volgt het Vers der genoemde Sifylti r yvm 
in Jefus Naam- getal geleeien wott. 

licffipy. <pa)vr,tv1<*' QtpH , ra # uQwvx dvr<S 
&v<r<ruv dyyi&uv f dy&piïv ^tfAov i^ovo^vu 
O'kIw ydq fA?v4£cx 9 vitffjUi fex.ó($etA i-rrl TBTöif 

A'6<*v*to<o Xpi^oV wauS' xffaftto. 
A'vto? 7rA)jp«V« té fag vo't-tov , x noclc<,Kv<rei+ 
AVÏ/tvttpv plpr t (A* (pspwv, ^ TrocyJa Wd%<*. 
Thto> ?rpf CKOfxiffüir' fövrov iT$Q<$j(>ovT§? 
Xfxvfvav, #rtf A/Crtw a ^ yd$ rd 'j 7rdv1#7WK<rei. 



C 2 



Vel 
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3 6 De tetter Reeken-kon/l der Grieken. 



Vel flc Latinc. 



lum ad mm taks veniet , mortdlibtajpfit 
In temt fitnilis ,: uéUtttlpMtw Omnipotens. 
Corpore vc ftitur , vocales qtiatuor autem i 
Tert, nonvocalefd^ednasbinum^evioruni » 
Sed qus ftt numcris totius [unim&dxiïcbb, 
\ Namque oBotntmadet^totidemdecAdesfuperiJtaf 
Atque hecatmudes èBt(infdis fignificabtt 
Humanis nomen : tu veto mente téneto 
JEnrninatumCbrifium fummiqucparcntit,- 
Per ftmilemformam referens fa.cunda docehit. 
llli iibabunt aurum myrrhatiiqueferentenvui 
Hbufque Sacerdotet ; b*c ornwanamquepaerabiu,: 

MJus w^het Grieks veyduyif. • 

AnfaltotdeMcnfchenop de aaide , koomen 
het Ktnd des Qrooten Gods vermeufcht , en de 
fterffelijkc meiifdicn- gelijk. Hy heeft vier klin- 
kers , niet twee gelijke mecdcklinkcts (in fijn naam) 
hei getal daar van fal ik aan ót Ongeloovige bekent 
maaken, dat is acht cètren , achttienen , cn acht 
honderden, 7ijn in zijn naam • 

Neemt het wel ten herten : Chriftus is den Soon 
van den onfterfteHjkcn en alderhoogften God. Hy 
lal de Wet Gods vervullen , en niet ontbinden : 
door gelijke gedaante draagende (als wy) fcl alles 
lecren. Aan hem Offerden de Prieftcrs Goud, 
Myrre , en fwartcn Wyrook i voorwaar hy fal alles 
«vtrechten. 




D 



I 
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De Letter Reeken-kwft der Grieken. $7 

De Vytlegginge. 

Het is fcerwaarfchijïilijkdatdit van eenChriften 
gemaakt is , -die Griekfche verflen maaken kondc , 
en het fèlve , door hem of door andere voor een 
yers van een Sibylle is uytgegeeven, om daar door 
de Hey^enen te overtuygen van hun dwaalinge. 
Doch God wil niet dat iets door valshcyd en leugen 
tor voortplanting van fijn Heylige en Saaligmaaken- 
deLecrc, gefenieden lal. 

Hier ftaat quanluys Priefters, daar het 
nochtans Wijfèn Ma^i Mol-yot geweeft lijn, die 
hem Goud Myrre en Wieroock geoffert hebben , 
even of de Sibylla Cumana dit niet lbo net geweeten 
hadde: en meer (chijnlbude hebben. De vier Vo- 
caalen of Klinkers zijn deefe : 

» , n , 0 y . 

De twee Confonantcs of meede-klinckers , tijn 
f en 5-. in den naam van ÏV««?< 

1 — 10 

R 8 

2 — 200 
O — 70 
¥ — 400 . . 
2 — - 200 ; 



888. 

Nu laat ons eensfien of de 6 naamen van Salva- 
tor, Qhriftïis > Juftitta, Harmoma, Symphonia eu 
Meiodia, 883 uytbrengen. 

! C 3 c > Hier 



8 cenenis —-8 
8 tienen is 80 
8 honderden 800 

888 



I 
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&i L&kr krtkèn*Kimft dtr Grieken. 3 9 

Alniefr (kt tfttti êétk mkidagh-khar dat de voor- 
noemde naamen 't felve getal van 888 uyt maaken , 
niaar andere getallen als 

►«•«V» 1480 jnftitid 123 1 

fiÜjte^tWwt. 1001 Stthsrór 1102 

'AqfXGvlit. I72 not4ï de naamen 

hhtoitx. 890 van 

* Servator. 976. 

Die geen , die naamen wil uytreekenen , die mo* 
4en naam in goed Grieks iïellen , in nomirtativo ca- 
fu, in'tnoemgcval of in den Noemer. Hier moet 
geen letter <te kortof te veel zijn : want dan is 't geen 
konft een getal in een naam te vinden. 

Alfoo handelen fommige onder de Schrijvers des 
Paustfoms, diehetfoo wafbuygen en rékken om 
tot hun oogmerk te koomen. Doch dit is de rechte 
Letter Rceken-konft niet , en men kan der dan geen 
üaat op maake». 

Om nu te toonen dat fy dit ook konnen , en hun 
Teegenlpreekers ook den Mond te Itoppen , en dat 
hunhootdp het Beeft niet mis, foo willen fy ook 
door defe Letter Reeken-konlt, gaan bewijlendat 
den grooten Vcrldydcr ? en vatfehen Propheet Ma- 
hnmed , den Antichrift is. Want fy nyt lijn naam 
't getal des Beefö reekenen Willen ; gelijker ftaat 
inde Opcnbsaringe van Jok-anmscap: 13 , 't lefte 
veers- 

tiftcr is éeWtjrhyd : dit bet erftmd hdc 'ft , ree- 
%tne bét ^étai des Beefls t Hemt bet is een getal eenes 
infehefi : enfijn is fes honderd fes 'tnfejlig. 



C 4 



- Al- 
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40 De Letter Reeken-Kon ft der Grieken. 

Aldus foo fotten fy dan den naam in 't Grieks 
Mtfo/AÉ-nf , welk 666. uitbrengt; 

Doch dit is getrokken en fijn naam 
is niet M*o ( u«tk maar Macbomedof 
Machommed want de grond naam let^ 
teren zijn mim % bba, mim en dal t » 

Dat is X' Y" ^- want men 
leeft in 't Arabifch Maabammcdon of 
Machammed- Soo dat dit niet anders 
is, als een gedwongen werk en om te 
tooncn dat de reckening van de getal 
des beeft felfs op hun hoofd ook niet 
vaft gaat gelijk de TeegenQreevers 
willen : doch 't fal beeter getoont 
konncn worden ; als men Macbommedr naam wil 
uyt reekenen foo lètmen, den naam aldus in *t 
Grieks. Mccxo^e^. 

Of aldus in 'tEbreeus. 1311*8 



300 



666 



M - - 40. 






oc I 


40 - 




X - 600 


8 - 


- n 


#• $Li 70 


6 - 


- l 


u ~ - 40 


4° " 


- 0 


- - 40 


4 " 


- "1 


? TT')" 








li" 




800 







Om nn den Vroomen Man JAminut Lnthernt 
ook tot ecu Antichrift te maaken , foo mishandelen 
iy lijn naam aldus , met een letter daar by te voegen 
pp dat het g«tal uyt koomt , cn leefen dan prf?17 

Locl- 
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De Letter Reeken- Kon ft der Grieken. 41 

LoclthcrvoorLuther dat in't Boheems een fwaan 
beduyd , waar om , men ook eeu fwaan by hem 
plaatft,gelijkookop hun kerken een fwaan. 

Mair Luthers naam moet al*ius inhet Grieksea 
in'tEbreeus. 

Volgens de 
Roomsgeiïnden. 

s 

6 - % \ 

30 - b 
400 - n 
200 - 1 



In't Grieks. 

A - - 30 
O -r - 70 

- 400 

- - 9 

- - 8 

- IQO 



In 'tEbreeus. 



T 
0 
H 
P 



30 - 


/ 


6 ~ 






n 


200 - 




6$6 





617 



Hieraan kan men 't verfchil ook wel fien ., liet is 
ook niet eens of t in Ebreeus of in Grieks ftaat. 

Om nu tc toonen dat de woorden 2ijn die het ge- 
tal des Beeus in hebben foo ftel ik , defe naamen ah 
Actretvos. Dat is de Latijnfchc of Roomlchc , en 
HKK\ti<rl<x ItxKmoI. Dat is de Italiaanfche Kerk» 
of dat ook de Roomfche is , geloof ik wel ? 

van onder 294 



A - - 30 
oc - - 1 

T - - 3QO 

t - - - 5 

- - 10 

* ~ - 50 
0 - - 7a 

? - - zoo 
666 



E - 

K - 

K - 

h ~ 

<r - 



- ) 

- 20 

-20 
-30 

- 8 
200 
- 10 

- 1 



l 

T 



i 

K 
êC 



2 94 



10 
300 

- i 

*o 

f ÏO 

20 

- r 

iibc 
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ai Ve Letter Reeken-Konft der G ritktto. 

Höenetkoomtditop de Latijnfche of Italiaan- 
se Kerk» . ' ■ r.T 

Maar daar xijn ook noch dcefe woorden die het 

getal van 666 uytbrèngen als t«t*» den Son. 
"Am^of den Wind, cn hapmrij*; 



T - 300 

* - - c 

* * - 10 

<* - - I 

50 



A - - ï 

f - 306 



ft -r 



36 
- I 

80 

300 
10 



t 1 - 



T T 



I - 



Eenige willen ook dat het getajyj$ Wt éen Wor- 
tel getal foud$i|jn ',: imarhet istógétan , ötquoa- 
lijk gereekènt Want het is 10 tc Kort of 41 te veel. 
Want iomaal 2$is'6^eTi X6 mett if 'maal i$ 



26 

4 6 Mttlóp. 



£76" 
loSubftr. 



6<?6 



?5 

25 Muttip. 

625 

4.1 Add. 
666 



(ijlt 

, 26 



Sommige önderde Heydenen hebben Wel-ccr, cfe 
letter uyt reckeninge de* naamëïi gebrüyk t om daar 
«ïyt voor te feggen ; foo twee met malk anderen 
■éllen gaan vechten , wie van beiden het wfniien fal. 

Hooit 



De Letter Reeken- Konft Jet Grieken. 45 

Hoort hier, van eens Caujhtus de Eloquent ia td>* UIL 
Cap. XXXVIII. 

De Ouden feyt hy Kloofden met een tSygdowigheydt 
dat*erfêér groots Icracbt geleeien was inde naamen : 
en dat d e nadm » die in *t %etal de meejle wds s die naam, 
Jtie mitodtr in 't getal vbêt > ooverwinnên foudc , óf ge- 
lul(l{iz,er fijn. \ 

Daarom warneer 2 Qverjlen Jhnden om teegen mal- 
kander te Jirnden , foo voorjeyden fy.door de nytreel^e- 
nime van de naamen de Ooverften de ooverwinntng. 

Hier ditor foo bad Reftor-, Patvcbus overwonnen 
en Acbillis, Hc8or. 

Siet nu hoe dat Patroekus heeft §71 en Jfeftcv. 
1 225* , en noch meer Achillis 1 276. 





- - 5 


Ij 


- 80 


A 


- - 1 


% 


- - 20 


cc 


- - l 


X 


- 600 


T 


- 300 




- 300 


l 


- - rb 


00 


- 800 


j 


* ióo 


A 




t 


- 100 


0 


- 70 


A 


- .30 






K 


- 20 


1 


- - 1© 




1225* 


A 


- ?o 


c 


- 200 






0 


- 70 










? 


- 2ÓO 




1275 








87I 







Ofh et fchoon dikmaal mocht geteuren, dat den 
naanï, die het meefte getal uytt rengt , den naam 
van minder getal, ooverwint. Gelijk geichied is 
in Mauritius der Saxen-keurvorft , diedui Keyfer 
van Duytsland, Carolus Quintus oovciwcnnen 
heeft. 

Mauritius heeft 11 31 en Carclur 49 t cnPkotat 

hecit 
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44 X>r Letter Reeken-Konft der G rieken. I 

heeft i ƒ21 dit ook Mauritius oever wonnen heen 
dus verre is dit gelokt. 



M - 


-40 


K - 


- 20 


* 




<* - 


- 1 


ae> - 






- OOO 


v - 


400 




-i©o 




- - 20 


P - 


100 


0 - 


-70 




- - I 

O 


i - 


- 10 




-30 




— - 200 


T - 


300 


d — 


• 70 




l 1 1 ' 


1 • 


- 10 




200 




1511 


o - 


- 70 












200 












1 M 1 











Maar men fonde we! veei'tecgendeeligc- voor* 
beelden konoen voortbrengen , als vanjer^. cn 
Monémouth. Doch ik moet de Voorftanders van 
deelè Meyningc eerft vjiagen , hoe dat ik de naa- 
men moet ichrij vén met ö or a> . Want foo ik het 
Kaf w A ö? foo heeft Cara lus meer getal > c n behoor- 
de van M 4»f*««rOovmvinner te lijn , bet niet en 
isgefchied. Soö is het' $>o*ch met 0 micron , foo 
is PhocMt minder , cnMamiiius mee# P^owx 00 ver- 
winnen ,'tgeen nietgefchicd is. 



K 


20 


* - 


500 


« 


- - - l 




- 70 




- IOO 




•» 20 




8od ' 




- i 


h 






200 



f - 200 ♦ 5 79 1 



122 1 



Merkt 



De Letter Reeken4torjfc der Grieken. 4 5 

Merkt nu vorder hoe dat Jcr£ y Mcntmcuth over- 
wonnen heeft, daar nochtans Mmtmoutb neer in 
den naam bevat als Jorl{. 



M — 40 
0 — 70 
v 50 
t 300 
f* - 40 
f _ 7 o 
V — 400 

r p 



I — - 

£ — 100 

K 20 



IO 

70 



20O 



Soo de voornaamen gelden , foo vechten hier 
ttvée , Jacobus tegen jaïe&ri Ludmicm Koning 
van Vrankrij'*, en Cardus Kooning vanSpanjtn: 
daar nochtans Carolut meer heeft als Ludovècm , en 
Ludovictn is. meer overwinnaar van Carolut , als 
Carolus is van Ludovicus. 

jaa ook dan foo moeit Jibfalom David 'overwin- 
nen , aHoo ook Go/ , P4t'*imeefter ïijn : maar 
't bleek in teegendeel; fchoon Abfotom en Go/i«*& 
meer getal hebben als D* vid. 

jibfalom. 444. 
Goliath. i> 5 5 . 
David. 415». 
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" 3° 
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— 20 
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- 70 
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a6 &e Gifchkdems v*n Mahhi 

In&ennndeoverwinninge hier in beftond , foo 
was r t 'gcraaden , datmen KW n3am 
gaf, daar veel hoogtalligc letteren in ^V»^ 111611 » als 

OHeydcirfehe-dwaasheydt ik wil niet gelooven 
dat hier aan Qiriüsne» geloovigzijn : Doch niet te 
min word ons van Ghriftenca 4iergelyke dwaas- 
heydt verhaakt : IJoch hitf vaa ^p' iets an- 
ders. 



X. 

Emgefchiëdenis van den Kaontog van 
Malek uyt de Arabtfche Schrijvers. 

D En Koning MaUk. lijnde eenvandefeer ourfe 
Egyptifche. Koonjngen Naa dat hy een lari- 
gen tijd , booven maaten neeiftigh den dienft der 
PlaneetenofPwaalfterren had behertigt en gaade 
geflaagen; foo docht hem op feekerén tijd m lijn 
fluap; dat hy door twfè Voogden in den Hemel 
opgerukt, envooreenfeekeren donker-bruyn-ver- 
wigenMan geftelt wierd, die grijs haar , fcneene 
Baard ha4: tot wkn den ouden Man, als hy hem 
fig, feyde : ken gy my ? WW °P den Ko3 W h 
ftoutelijk en onvertfaagt antwoorde : Nffli. Tot 
wicn doen den ouden Man fey4e : Ifcfr» P Satur- 
nus. Wanneer den Kooning dit hoorde, aanbad 
hemterftondmet voor over gebukten hoofde , en 
feyde : O Heere ! nu ken ii u , gy zp mijn <W- ® e . en ~ l 
fms, feyde Saturnus weer daarop. Gy dm^it geheel 

en *l . da: my God en Heere memt, en*m*ven 
' ' y God 
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VóGefchttdwis va» MaléC 47 

God houd: dewtjlil^felfsool^eenenGodhtb , gcïtjl^gy, 
diemlfn en u Qad is , tn dit my en u , Hemel, 4arde , 
en wat tukken beyde, m in beyde , bejlooeen it , 4/- 
gefchaapen heeft , w4/*£ /> *//^ *<? werken. 
Over dit feggenftont den Kounjng feer verwondert 
enverflaagen, enfeyde tot den ouden Man ; Waar 
is deef m God der Goodin ? Waar op Saturnus ten ant- 
woord gaf: Inhethoogfie der hoogfim: m wien hef 
gefigt dér licbaamelqkt oo$en niet en fan toe draagen, 
noch hem ffrn i+nochfelfs de gedachten en finnen der 
flerffelijke menfehen kuntrn fijn weef en met begrijp en 
inbeeldmge vanen. Maar ai hetgeen , dat wy m uwe 
beneeden Weeireld uytr echten , en in drukken : waarym 
gy ons vbsr Qbodcn houd , en dient , dat doen wy , al? 
Dienaars, door gehoor faamhcyA van fijn bevel. poe$ 
fcyëedenKooninktotS4/f/rwtt/; Wat (laat my dan 
te doen ? om de voorige dwaalin;e en jchanfaicf^ voor- 
taan te jennen verbcetereti en uytwijjehen- Tpt Wien 
Saturnus lèyde : Eert deefcnGcd alleen voor God: be- 
w'ufi hem alleen t licht van aanbidding , fchrijft 
geen andeten Goddel'uckheydt toe, dan hem. Wan- 
neer den Kooningn ontwaackt was , lbo ver- 
haalde hy <onder toeven , de gsntfche fasfre, met 
groote Verflaagenthevd en verbaaitheyd , aan den 
'Hoogehpricfter, die tot den Koning leyde : Satur- 
nus heeft de waarheyd £ e [prooien '. want ool^hy felfs is 
etnfchepfel, en is gelijk v;y y door hem gefcbaapen , 
den Hemel , Aarde , Planeeten , Sterren , en al wat 
de blinde en fier gelijke menfehen als Gooden dienen, 
gefcbaapen heeft , regeert en bewaart. Waar op den 
Kooning vraagde : Hoe fal i^ dat mijn Volk kpnnm 
wijrmaaktn, en \de meenigvuldighcyd ' der Gooden uyt 
hunne herten roojen en weg necmin. Doen ièyde den 
Priefter: Doet fo^vccl , als in uwe magt is: -verder 
ffjtgy niet gehouden. 

Wie 
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4 8 £te Ctfchiedenis van Alakkl 



Eenige Aanmerkingen op Malek. 

.J.Xfe nu den Konink /fo/e^gewceft is^tst>y de Hi- 
ftory-Schrijvers niet beleent , met de name , of het 
JMefres ,dieoök M;r*> genoemt word^gewceft isjof 
Mifpbarmutbofis; w^niiJatwjn feer oude tfoonin- 
gen , die na de Sondvloèo' Óop oftfoo jaarcn,geleefc 
hebben , want doen wasden'Plancews dièuft al in* 
geyoerténgeprüykêlijck voör den waaien Gods? 
dienft. 

b Sattirnus was de eerfle , Kooning \an Ëgipten , 
die in de H Schrift Cham Nsacis Spon genoemt 
word , en ooek wet ZoroJtJler foo KJrc b crut wil f 
Die wierd voor defl Planeet Satuftius gehouden t 
en ï^mfban in 't Egiptifcli genoemt ; gelijk ook föo 
indeH. Schrift Itaat: die yan de Egiptej^rsvoor 
Godgéeeit wierdèr, 

Hier blijkt nu bok , dat den Priefter bectcr wift , 
dat ïaturnut geen God was , en fchoon y .&tt vyee- 
tende, foo heeft hy, door te feggen :.<Mt fit veel 
in u wacht it , verder niet gebouwen 'kAgr [Ko- 
ning willen te vrecden ftcllcn , cn hem die fwaarig* 
heyd licht maaken , cn fooden Afgodeudienfi laten 
by de flechte voortgaan. 



Om 



'Mtct-honiig Vermaah fyj 

Om door een fileede een vier-hoek te 
fntjden. 

Ewijlcwynu met de Mëet koniligeoeffènin» 
gen beefig lijn ; foo laat ons eens leerén, hoe 
dat men docy een fiiee een vier-hoek maaken kan. 
Om dit wel te doen foo neemt een vierkant frak pa^ 

□ is , doch van een behoorlijke 
voud dat kruyfelings toe , door 

twee vouden , dat het een driekant als 
menby A fienkan: Ihijd het dan door 
een meede door , gelijk de linie bj 
B geficn word , < en geoopent zijn- 
de v lal het een vier-hoek weefen * 
als by de letter C vertoont word. 



pier als dit 
groote en 
A 



A 



B 




■:\ ^ XII. 

Èenige aardige enraare Lattjnfche en 
franjche VerJJen. 

£\ P dat ik niet fchijnen en foude , dat ik de Litf- 
hebbers der Dic^ow/ïvergcetc, io lal henec- 
nige uytgeleelin'Latijnlehe en Franfché Vcrflcn 
voordraagen , om hem een aanlcydinge te gceYcn> 
foodanige na te maaken. 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

32 F 65 



5 o Ldtijnfihê en Franfche Verficn. 



Hier (p reeken ecnige Deugden : 
Pax. 

Dili&tehanc ommi > fine qua via dcmptajalutit. 

Tempus. 
Eegnt mihi fubfünt , reges me principe vivum. 

Desideri um. 
Latius -imperium nullij fed fruBus inanc. 

Beneficium. „ 
ï$oc etUmmitef zratiquefuzre leoncs. 

NOB 2 LI T AS. 

Nobijitatis opus muitot nefcire fatcndum 

HONOR. 

Vir contemnit opet & vitam acccnfut bonore* *\ 

Fama. A_\ 
Quccritur baudnugis , fed faBit fama pcramit . 

VlRTUS. 

Yortunamfupèrat , virtut conjunBalahri 
Pot e n t i a. > 
Tempor e fuccumbit, fi jufta potent ia nullo. 

J u I) i c i u m. 
l{eBum ubi judicium , non eft dijcordia fallax. , 

Victoria. 
Officio intcrdum , non armis vincitur hojlet. 

Consilium. 
Conjilio qtucrcnda falus t dum bel lager untur • 

C L E M F N T I A. 

Imperiivires , utres , dementia fervat.. 

I NT E L LÈ C TUS, 
Ars atque ingeniumnubet is fydera (candit 

•v Ver i tas. 

Qft* latuere diu mox improvifapatefcunt. 

M AT R I MON I UM. 

Kocmundi interitnmprohibet , Jt lege<oUttir. 
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ÏMtjnfche en Franfche Verffcni 5 1 

Eenigeverffen die moeten altijd met de middel- 
de reegel geleefen worden , lbo van booven als van 
onder. 



«8 

OS 

H J*n 



an di tri mu fa 
guit rus fii cedine vit. 



mi Chri dul 
Een ander. 



la 



Qu an di tri fune fira 

os tuis rus fiide re vit. 
H fan mi Cbrt vulnz la 

Een ander in onfcNeerlandfche Taal. 

Vanhetonderfcheydtnilcheneen Hond en een 
Wolf. 

Den Hond I . t . I iaagt i A M l wel beboet. 
Den Wolf f mboffchen^ klaagt p €ndca Ue s ftfo verdoet. 

Een vers van Sc^/iger dat men veelmaal kan ver- 
anderen fondèr te brceken* 

Perfide fperafti divos te fallere Proteu. 
Perfide te divos fperafti fallere Proteu> 
Perfide te fperafti divos fallere Proteu. 
Perfide te Proteu fperafti fallere divos- 
Perfide fperafti te divos fallzre Proteu. 

JldonofylUbicus Verfts yulti Scaligeri. 

Si mi bis nex eftfruX , fax quid fit fub id aut quo* 

Een aardig vers* 

Vulfts arrtai fraudem f lupus agnvmfmmina lauden? . 
Vulnus amat medicus , fresbyter interitiïs. 

I> x Een 
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5 i Lattjnfófrè iH Praftfchi Vfrjftik 

Een ander. 

Annis mille jam peraftis , 
Nulla fides efi in paffis. 
'Md in ore » verbo l act is 
Tel in corde^ fraus sttfatfis'. 

Een aardig vers waar in alle letteren gctclt lijn , 
en het getal daar in verhaald word. 

30 Xeni&lum fimplox tibi do xenU bina , 

30 Vijiicba finumerès y Epigrammaieve 
36 Quodfi littexas centum feptemque viginti. 

3 1 Sive veluptatem ttadimns m numerus. 

iij, ■ * Is - >D ' / f„ 

Een aardig vers waar in alle Mufijfc- 
Nooten komen, 

XJT 'queant laxis , KEfonare fbris 
M Ira geftervm , FA muit tudtnrt, 
SOhve pollutum , hAbns rcatlïfa; 

Een ander» 

Dejlruitur os oris , quicquid lucratur os oflit. 

Ecnige Verffèff waar malle Abt létteren te' 
vinden lijn. 

Dttc Zegbjre exurgens cttrvum cum flatibus aemr. 

Scaltter dixit. , 

Vix Pblcgetum Zcpbjri , imes mode fiabra \ 

Een 
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<2 



L,4tij*fche en Franfehe Verffcn. 

JEen in Frans. 

Qui flamboiar.t quidoit Zcpbyre fur ces cau.v. 

Vcrfus Szrpatini , die van vooren cn achter over 
een komen , of cjefelrde woorden h ebben • 

Area vellus babet: madido fe vellcre ficca ejl. 
Siccum tota madens : area vellus babet' 

Een Vers van een groot gcluyd : 

Et reboat raucum retro citra Barbar a bombum. 

Daar is een vers by Arifiophancs in 't Griecks a 
waar in een woord koomt van 3 z letteren. 

Dat is aldus verduyft. 

Pcr-recht-raafend-luftcr-rcchtSTeleniigen-ïccdcn, 

Anadiphfis , een Vers dat met het cyndc 
weerom begint. 

Pottr dire vray au temps qu> Court 
Cour efi un perillcux paffagc 
Pas face nefi, qui va cn CW, 
Courc cfl fin bicn i? d?avantage : 
Avanta^e y faut le couiaie » 

efifapaix , pleur s fes föu f <ti , 
Las ! C'cjl un trejpitcux 'mcfnagc , 
• N<ig<? autrepart pour tcs cfbats» 

Er pucr baud malus , <c sas non pluxim* vibcx 
Pleetere tc cpgit boe prius v^ci&ium. 

P 3 Inge* 
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*4 



Van de A.B.C* Letteren, 



Ingeniutn friut hoe cogit te fleBere vibex 
Plurima non at ar , malus haudfucr et. 

Een Frans Vers met een Echo! 

Xitff Princerfont aux Grandr Courr , Cvuronne^ , 
J?o>, Courr , Ducr,parJeurrdroituomyUomme%i 
Etleurrlogirenbonordre, otdonne^H, 
Ee du hautain leur mm renomme%> 



XII I. 

Eenige bef oudere aanmerkingen , bedur- 
demjjen-, en gebruyk <van de Abt 
letteren* 

"VT Iemant moet het vreemd fchijnen, Goedgun- 
ftige en Leerlievende Leefer , dat ik hier in de 
Hopgeoeffen-Schoole teegen de order , die men ik 
veelé Boeken houd, niet en beginne met het eerfte 
kerbeginfèl, en aanvang van alle gel eer theyd: die 
gelieve te w eeten, dat ik hier een ander oogmerk 
heb, 't welk niet is alleen te leeren: maar ook te 
leeren met vermaack en aangenaamheyd i dewijl 
dogh alle leeringe fijn verdriet en fwaarigheyd heeft, 
en dat ook alle leerlingen niet gefchikt en bequaam 
^ijnomdieKpnuofgeene Wetenfchappen te kon- 
nen leeren ; lbo meyn ik , dat ik het Iceven veel 
verlichte, eh de fwaarigheyd daar in veel vermin- 
deren en felfs het verdriet weg neeme : wanneer ik 
httfoovèrmaakelijk en aanvallig maake door ver- 
anderinge en verwifièlinge van leerftof. 
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♦ 



Van de A. B. C. Letteren. 



55 



Een yder weet, hoe verdrietelijk , dat het is, dat 
men in 't lange en 't breede, vervolgelijk van een 
Konft of Wetenfchap handelt, want noch een ge- 
ring verftand , noch een mautige, noch lèlfs een 
dertel begrijp, wilfich foo lang aan een Konft ver- 
binden; inaar wil ook of een tuflehenpoofingh , of 
een vciandcringe van faaken y als tot een verquik- 
kingeenaademtocht hebben; dat nu dit in veran- 
deringe geletgcn 2y 3 volgt hier uyt, om dat men 
het vermaak in veranderingc lbckt j waar in het ook 
beikat; want wat is het vermaak anders als veran- 
deren ? r de geneucht en het vermaak neemt fijn oor- 
fpronkinde verwiflclinge van tijden, plaatlèn en 
faaken , die ons vreemd of wonderlijk , nieuw , en 
ongehoort of gefien voor koomen : Want loo ie- 
maiit geduurig een lèhoon Schildery of ai beeldinge 
lag, die fou daar geen geneucht, behaagen of ver- 
maak in hebben; maar dat fou hemterftond ver- 
veelen , en w enfehen om veranderinge van geficht , 
als lèlfs het fien van dingen , daar gants geen ver- 
maak in is, foudehcmdanvcrmaakelijker en aan- 
genaamerzijn. 

Indien men in de Sangkonft altijd hoorde ■ felfs 
dz aangetiaamtfe toonen fingen , of geduurigh eene 
maat houden , fbnder veranderinge , wat menlch 
loude fulx niet verdrieten te hooren. Indkn iemant 
moft daagelijtts eene fpijfe ceten (beh..lven het 
Brood , daar men niet van walgt) ende ieifs d- ko- 
ftelijkfte drank drinken; lal hyniet wenfehen felfs 
flechter lpijfe te nuttigen , en minder en flechter 
drank te drinken alleen tot veranderinge ; Wie van 
de welluftigfte mentenen lal geduurig wenfehen tc 
ruyken civet, ambergrijs , en ander aangenaame 
reukwerken'? Daar en booven j wie lal niét wen- 
tciivii fciiitijds te wandelen voor ruften , te waaken 
w.nr flanpen, te gs&ft veerrijder., het engemack 

D 4 * van 
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Vm deA. B. C. ^etteren. 



I 




van rcyfen , voor het gemak in fijn eygen huys , het 
is al om de verander i nge en de verfche ydenheyc} ^er 
voorwerpen, daar men fijn vermaak en behaagen 
mftelt. Hierom dan foo tracht ik de Leefers en 
Lief hebbers met veranderingc van ftotTe te vermaa- 
ken, laatende het foet, het vermaakclijke en het 
nutte door malkanderen vloeyen, om de Lief heb- 
bers al leerende teyermaaken, of al vermaakendc 
teleeren. 

Wie dat de eerfte Vinders van de Letteren ge- 
weeft zijn, falik tot ander geleegentheyd bcwaa- 
ren ; als ook de vetfcheyejentheyd der letteren en 
der taaien lullen wy óoklpaaren; om daar na van 
eens breedelijk te handelen; dewijl die (lof meer 
plaats en t§4 yereyfent als wy hier hebben. 
* (^dat öplp overdenkingen alleen gaan fullen , 
overdr 4 Alfabetten , als 't Etrceus > 't Griek/ ♦ 

^ — *Ê™ ? ^ ^ n ^wjoitii fcmmige taa- 
ien die ppder de 4 voorgenoemde taaien als fpreekr 
aarden konnengejteit Worden : als öfcder s t ïheeus 
't Chaldceus Ar*bifcb Etbiopi's en £ v. opdéf *i. 
Grieks de f Spreekaafden, onder 't Lyijn, U Spaa»s, 
Jraps , ltaliAdns en Sprtu^ees \ onder Duits , *t En- 
gels , 't Noors ^ Deens en jpv. > 

Öodes öëeÖ belieft door fijn Schrijvers, 
dikmaal de coder van hef 'fiLpt dejr Ebreen in het 
Oude Tejïamcpt te gebrnyken , als in de Pfalmen. 
2f, Jf 4. 37.-11 1 . | i'i. i j^en 14 ƒ . 'in dfe Klaaglie- 
deren van JeremU\ r, en in de Spreuken Salomms 
vind men ook de prdèr. Spnder twijflel js het ge- 
fchied; om daar door in het leeren de geheugenis 
des Leefers te hulpe te koomen ; en op dat fy het foo 
réft als hun abc jeeren (btj4en> 

Sommige geleerde pid.tcrs hebben een belonder 
behaagen gehad om in een vers alle abc letteren té 
fielten : als in dit volgende te Jicn is. 

Ga%4 
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f4* ff* A.B.C. Letteren. 



57 



Gaz/t freauetis Lybicos duxit Cathagotrium- 

phps. 

Doch eer i!f hier verder m voort gaa , foo jnoet 
ik in 't kort eenige nuttigheyd van de dlphabuifchc 
verhanülclipge fcggen. 

1. IVÏcn leert hier de gedaante, kracht en ge- 
bruyk xan foo veel letteren als in de voornoemde 
taaien zijn. 

2. De beduydinge van ecnigc letteren , die al* 
leen voor een woord geftelt worden , kan men hier 
leeren 

3- Het verfchil der letteren , en 't aardigh gc- 
bruyk , uytbceldinge , en foete aanmerkingen die 
der van de Geleerde over gemaakt lijn, kan men 
hier weten in't kort. 

4- Deraadfelendieuyt letteren voort koomen, 
worden hier verklaart voorgeftejt , en meer andere 
(ïnnelijkheedcn daar over. 

Eerft fullen wy handelen van de letteren in 't be- 
fonder, ip order van de A tot B en f. v. naadeüel- 
linge van onfe Neederlandfche Taal , met ye. gelij - 
kinge der letteren van de andere poorlucntigc 

Taaien. 



DEEbreeufèhe letter als de oudfle, &1- 

ïenwy ook de eerfte plaats geeven. Het isgc- 
noeg&am bekent onder 4e Geleerde en Taalkundi- 
ge, dat de Grieken hun letteren gekieegen hebben 
yan fje n Pbentfckeq of Syiffbcn Cadmus , wiens 

Dj* Taal 
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Van de A. B. C. Letterend 



Taal een is met dcEbrecufche, en minder van het 
Ehreeut verfcheelt , als het Hooghduyts van het 
Ncerduyts. Deefc letteren heeft Cadmus uyt Fhoi- 
ma en in Griekenland ge bragt. 

ABrAEIKAMNOüPXTT. 



d i d n i 



IJyt de naamen blijkt de oover-een-komft bee- 

tcr. 

Ebr eus. Alcph, Bet4>Gimcl, Daletb, He, Jod, Jf^ojé. 
Grieks. uh^cc.^TXyyd^utxJi^ciJyiJrXyK^Tfcer. 

Lambda^Memy Nnn^e^Refchy Samecb, I hau. 
& Van. 

Bydeefe 1 6 letteren heeft men noch 8 andere by 
bedacht , als 9 S , £ £ <l Ö <p, 

i. De c*A<p* der Grieken die van de Ebreeu- 
fcheAlcph koomt, is in krach tot* klank , een met 
de Latijnfche A. de k der Ebreen Heeft geen over- 
een komft met de Grieken of Latijnen : want fe is 
by hen een Vocaal oi Klinker, daarfe by de Ebreen 
e~n Meedeel inl^er of Covfonant is , en word voor de 
aeion gefet aldus. 

Voor aa of a $ voor a £ voor ce of é ?* voor e 
£ veer ii of i ,{ ? voor i^voor oo of ó lx voor 
o voortui of ü ' x voor u ?V /: 

Hetonderfcheydtuflêhenalangof aa by óns is 
ookbyde Latijnen Grieken enEbreen ▼ is*lang en 
— is 4 kort , ioo <iat a by-de Grieken en Latijnen 
kort en lang is, maar word niet geteykênt tot het 

onder* 
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Van de A.B. C. Lettere». 



59 



ondeijchcyd : wy fctten a a of d aldus voor een lan- 
ge a, endeakortisnietgeteykent 

Vérfcheydenlijk fpreeken de Volkeren de A uyt. 
De Cbaldeem hun Kornets , de Syriër s hun Odom "of 
fbtfaho. De Hoogduytfchen hun a , als of het een 
o waar, als Poter do mihi ponem voor Pater damihi 
/wem y . als ook die van Gelderland, Overyflcl, en 
Groeningen. Jaa ook de \onitrs plachten de 
bynaaor hef een owaar, uyt te fpreeken, of ten 
minnende a met o vermengt, gelijk de Franllèn 
hun au doen in beau (eau faut en f. v. " 

Sommige Zuyd en 'Noord-Hollanders , Vrie- 
fen en Engelfchen , verdunnen of vermengen de a 
met e , en fpreeken die bykans voor een e uy t , of a 
met e vermengeid, gelijk de Engelfchen hun ea t in 
Jea, brcad, gr eat, beadenf.v. 

Soo 4at het recht uytlpreeken van <j e a noch te 
jonker noch .tè -licht is.-jn de heedendaagfehe La- 
tijn febe, Italtacrfcbe, Spdcnfche., Franjcbc , Grick- 
febe , en fuyvej Zuyd Hollandfche taakn te vin- 
den is. 

Het gebruyk der letter Alepb , Alpha cn a vpfct , 
enbeduyd 



By.de Ebrea 



een. i ioco. 



k* eerft , El God Adonaï. Hcere , atnor hy feyt , 
ElephiQQO. siïir de Lucht, Adam dcnmenfch. 



Ani omar ik feg. Adow ab; , Mijn Heer mijn 
Vader. Amar Elüboe fèyt E/wx, Ecbad «mor feyd 
een, ofhyfeyd daar andere feggen en f.v. Op/^n 
ecb*d, een wijfe. Opbun acber , een ander wijfe: 
y epbfcbur , 't is niet moogelijk^ b«tetb , foo gy wilt , 
foo gy begeert. 
Öp'tcyndeTaneeu Amen, Amen 



jtL. 
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6o 



Van de A. 8. f. letteren. 



^brdh -tn Abtnoc , Abraham onfe Vatfpr , enmecr 
andere dingen.' ' •'^7 

Eüa y amertb. Maar foo gyfeght. Amen, 
amen , aw». in 't eynde van een gebed , die hie r 

mpcr van begeert die leelc. Buxmfius deAbhe-viar 

fitrff , Epraicis üfibbinorunh . 

By de Grieken 'bédtrid. 



A Of a. ccn< 



OO. 



A of <* > de eerfte . 

A. Ar:?vys r ^9$£.i>4 c hA*&* Antiam- mt n. 
©V.dp Gripjc'fche penningen, foo enen die begeert 
Jelcefèn. 

A. 4e Argnrprsh^ddenije Aa$# in hun vaande- 
len : waar meede fy wilden tc kennen geeven het 
YorOendom Ap;^ of Opperheerfchappy onder de 
Cmeken : want met ^/p^bcgintMn haam cnb ?t 
woord 'A«^»f. 

By de Rajntynen bcdqydede. 

A. 700. rn AT j-ooo. 

A. Augnfius , Aulur , Auguftali: , d*W , tfttT, 
dzrumajunt, aliauando-, adfvletfrc. Alles naa dat 
fcetyoorkoomt. 't Gcennaahet byftaande tegif- 
ièn is. 

' A. Aptiqua dsïis Anticuarcvolo : Ik wilde wet 

vernietigen. 

A. lp ? t ger jchte dpr ftomeynen abfolvo. Ik fpree- 
^evry. Doch hoort hier van t\[coniu: Pcdianjus in 
'Divinatimc Cictron •* In de lootinge ( £>i»i^4(4*,) 
ifcythy, c^in^llcgwicxe grooteRechtlaaVeQ, foo 
fmecten ;ille Rechters hun gevoelen op een houten 
berdttegcfit tegelijk in een kift, fojBmiflewaaren 
jnct A. Abfolvo, dat is ik fprceke vry, fommige 

met 
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Fthde Ai B. C. Lètièïèn. 6ï 

met C. CondèiHrte ik vèrdeeme en ibnunige. N. L 
Nonli<{uet. Het blijkt niet geteykent. 

Indien hudëmeéfte bordtics met A geteykent 
waaren, loowasdén Misdièadervrygefprookcn 
mCt i" ' rt V - US hy ver00rdec: : lt > te tterven met N. L* 
lanmöeitmendciaak op 't hieu naader onderfec- 
ken 

A. A». Augujti. In 't veelvoud Kcvferen. A«- 
guftraKcjfktin. AmufiraUs Keyferlijk. 

A. A. ASAiigiijh ui \ veelvoud, vim drie Kei- 
leren wierd dat geley t. 

A. A. A. F. F ' Auro>Argcnto,JErc> Flando , 
Fcrumdo. Ditlïecdende7WwMi, n ' Monetah-s ofde 
dricRoomlche Muntmecfters vcorhun uplliuüt 
waar mcedely te kenner gaavcn dat fy maelit had' 
den om, goud, iiher en kooper te imelten en te 
Itiatcnflaan tot geld. 

clD cc * A nat0 Ckrijio 1200. van 
,hriftï geboorte twaalfhonderd» 

A. Met andere Letteren te faamengefet, daar 
vtlrt lèeft men by Fdukis Diaconus en anderen ee- 
héelelyttën : dié wy om dê kortheid moeten na* 
laatéh. 

By de MèdicjnttMéftin beduyd. 
*• ana, eévcri veel. 

By dg Cbymijlen. 
Saa Amalgama. 

A.R. Aquaria. Is een foort van flerk waatcr. 
A. F. Aqualluvialis. Rcegenwaater. 

b. Aqua Fortis. Sterk waater. 
* By deLulliJïcn. 
cu Principum. Het begin. 

In 

liet \vrchers Ar: CttWmïcHU 



ven, en zcbruvLo: 
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62 Van de A. Bk C. Letterend 

Jn V oude Monnikken Latyn. 

a. am^an.2\sdAndowootdandoanteyoox^ntéi 

By de Franchen» 

A. Andre\ Antoine , Anfelme t Akxandrc , A»fc£ 
# Agnes. 

Ap. Af pointemenu, 

Bj de Neerlandfche Koopluyden. 

a. of. als 2 a 3 ellen is twee of drie ellen het welk 
anders geen goed Neerduyts is. 

2ty </<? t Kjriologi. 

aaa ferr* de aarde of tera. En ook wel aterof 
ar ter. Dat is fwart» 

/« <fc Hieroglyphifche CharaBeren* 

A. Amhdamon kyoAnfatpm dat is een goe- 
den geeft. 

Alpha PemilatorumfeytMartiMisUb. 2. Bpiyram. 
57 voor Swwtwo Fcnulatorum. Den Overften," der - 
gcencdieeenPi-w«/4draagen Pwa/* is een reegen* 
mantel of rok. 

Scaliier heeft waar genoomen dat a van u ia 
de Lombardifche Letters nietenverfcheelt in ge- 
daante. De Lombardifche Letters noemen dc 
Drukkers Curcijf, en wy leggende, of Italiaans. 



die de Piccardifcbe#efbusmiakcn wilku ? moe- 
gelijk hier van meerder . ■ . 



1 
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Van de A. B. C. het teren. 

p- b , e. b. b. 25. &. 



. *y dat fe fomtijds ïn 't Ebreeus afpi- 
reert ofecnblaafingdcs H tot fig neemt, enfoo 
veel doet als bh, 5 ' 

By de Ebreen beduyd. 
3 Twee. * aooo, 
x 3 Ito" ab. Vaaders huvs en 3 in faamen 
fjelhnge ' ta ben of /Wcenlbon , als Ben-adam 
Adams foon , en £ v. 

22 bal?' battra. Porta Poft. rier de lefte poort, 
alfoo word een gedeclt van een boek inden Talmud 
^enaamt. £ 

22n bebatabatha. in de lefte poorte of in'tlcuV 
gedeelte des boek s. 

By de Grieken. 
Twee. B £ 2000. 



B* of BA. B*<r, 
B. De tweede. 



Koonink, 



By de Latjnen. 

B. 300. & 300c. 
B- ftritfur, balbus, bonus bene. 
Bo Balbus , en bus een uytgank van een woord 
als otnmby voor omnibus. , , 

B. Balbus, bona, bene. 
— B. 0^. 

r* F. Beneficium, benzficio* 

By 
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6$ Vkndc A. B. C. tettert: 

By de Ceneesheeren en Chymifien. 

B. BalncuenalsB.M. Bdlneum Mart* QiMdrii r 
een waatèrbad. 

ïn dè Konjl van Luiks. 

B. Bonhd?. goedheyd. 

By de Franfchert* c 

B. Barnard. Bat h and, 

B. bots. eenbofch by hun Geographi. 

B. B. B. B. DeFranfchen feggcn ook Vtmme 
ne touche Bourfe , Bonnet , Barbe > Brayeitc. Dat by 
ons ook met vier B» gefeyt kan tvördcn , als een 
vrou en raak e denman niet aan fijn benrs , baard . 
' bonnet én broek.' In den Winter kan men lich met 
4 B behelpen , als met Booter, Brood, Bier en 
brand , dat is turf èn houd. 

By de Engelfen. 

Bp Bifchop. Billchop. » 
HetwaapcnvanCo«/?4»^i»o/'ci/e» is tuflehen een 
kruys 4 Been , 't welk' aldus uyt^eleyt word. 
J3 1 g B*<riA.£uV , Bow/A£«v , B«w*Aev«v % Bctct- 

. tev<rt. flóoriing der regeerende Koonin- 

BlB genfalrcgeeren* 

datJSf 'r;v 
Den Hceronfeh God* 

B. C?tö6 Bcta wierd Tiberint C°Uïiüs Gt'Qut 
4ert Veldheer genoemt Olitdathy 't krüyd ftfwof 
heete feèr gaaren at , by dé Grieken heet men dat 




C c 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

32 F 65 



feotifïen en mttmftï)appm+ 

In 't Jaar 1688. de Maand Odober. 

*>$S* *SS* +%b<* 

3- C C. C f. 

De Caph koomt niet over een met de x»Vt* 
der Grieken noch met de C der Latijnen, wantfe 
ook 4j^iVe^ênbykansde x der Grieken en Ch 
der Latijnen is. 

By de Ebreen beduid* 

3. 20. 3 20000. T jfOO. 

«3 4> n» ten zy , maar H?l cchad een yder eeri 
Ko omar alfoo feyt hy. 

// 

*jf kphen gadol de Hooge-Priefter. 
•>o bol dab ar alledink, elk woord, al. 
H3 ^.ew^oe foo is 't kj beech want foo. . KtitetéccabU 
{/ den throon van heerlijkhèyd. 
M Ac/ />*c/> alfoo , foo fcer ten Ketib' h is alfoo ge- 
fchreeven. fa alfoo fchrijfthy. 

/ By de Grieken, 

X',£. 600. enV anders ook % looo. om dat het 
de eerfte letter van ^Iki* is. dat is ibeo. 

XP C. of X P2. ~Xp/y©-. 

Z of. + fcpurov ^atispryfelyk, inde w>/<e over 
Eufcbius van Scalt^er. 

Met tf. teykenden de Mtnienfers het vals geld 
dit teykenen heet #«*'£«v- 

E Dit 
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66 



Van ie M B' C. Letteren. 



Ditwaseenreykenvancenfterretje * Af- 
JL*2>» cerifcut by Euft-atius. 

Bj de Latyrtem 
G. ioo. C. iooooo. 

C. Cajut > cmtario, condernno t condemnatio t cau{fa y 
contra, cormbus , omturn. 
C~cafu[a, cotpur. 

q. Caja > con als O lifyrtur tmlihtrtts. 
h is 5"ooi bo. fooo. Itt». fooob. 
CC. 200 ccc. 3060. cccc. 4000. 
CC Circutn, canfilium capit. 
CM. CmiSy 100000. 

C. C- C Cum concUïo collocutis in Marmor* 
Cenfa civium capita , C alumni* cavendé caujfd. 
By de Geneesheren. 
CC Cornu Cerri. Hcrts hoorn. 

By de Goud-foekers. 

C. Cal* of Kalk. . 
C. voor d voor Luna oï voox Argentum dat 1$ 

filvcr. 

CC Cornu Cervu 
C (f Crouis Martis. 
C» 7- bugulare verdikken. 
<£: Calcinare* 

Int Monnikke Latyn. 

* 2fy <k Spanjaarden, 
C metf«ft/teals § luyidalsde^ede alsinfm//* 
leeü %erilja. 

In hei hedendaags L4t}tt± 

ft 
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Van de <A. B. C. Letteren» 



By de Nctrlanders Engelfen en Franfen. 

Capt: Cdpiteyn, Capitattue, Capieame. 
Nota. Daar lijn eenige bopikycet die de letter C 
hebben op 't Lijf onder aldus co 4 maal. 



AcT. Dd. 

T\ EDaletdcïElreen l de Delta der Gmien en de 
De komen naby malkander in kracht of klank , 
alleen dat de 1 fomtijts afpireert, en.datfe dan öaat 
voor Ah. 

By de Ebreen beduyd, 
n 4 en p 4000. 

i Daf pagina , , een fydc of blad van eai 

boek. 

N1 Dabaracher een ander vcrklaaringe, D*rf* 
ctao&er een ander wij fe Datóoe dat is difc 

2?7 de Grieken. 

A'. * 4 cn A. «T. 10. A x 4000. 

4 ApfTTfltvrov op de penningen. 

JBp de Gond-fbekerf. 
A vuur. 
A 4fiM è waater. 

£7 Metthnndigtl 
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<58 



Van de A> B. C. Letteren- 
In de Konft van Lullus. 



Deus God. 

A Delta. Antenor een Cretenfer Hiftory-* 
fchryver wierd J«at* genoemt, die lórge droeg 
voor het gemeene beft van 2yn medeburgers : want 
AéA^ beduydbydeCraew/èrxgoed. 

A Delta een Eyland tuflchen de monden van 
denNyl, en de Zee wierd om de driekantige ge- 
daante delta genoemt. A. 

By de Latijnen. 

D. ? oo. of meermaal Id of lo voor joo. 

. ï). ^ooooo. , 
D. Dec/ax, decimu>', divut, diva, dtebm, devo- 
mt, diutiusy dedicavitj domo, de, Deo» 

DN. Dommui. 
DT9. duntaxat. 

DS , , ... 

DD. op de fteenen, dandam, dandar, dechnave- 
-vvunt, drdicazcre, dedicaverunt > dedtmufi 
dedicatio. dommorum* 
Merkt wanneer de beide letteren by malkanderen 
ftaanfonderpunt tuflchen beyden , foo beduyd het 
ïneeften tyd maar een woord gelijckmetf boovcn 
liet. als ook in dit * , 

DDD. dedtcavnunt , maar tuflchende letteren een 
punt, beduyd foo veel letteren foo veel 
woorden als hier in 
D D.D. <fccrefo dewfaw* ? <wgW» «*{ 
dedtcavit, ^ 
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V4n de A. B. C. Letteren. tf$> 
2?y de Rechtsgeleerden. 

D. Digefta voor jff fommige willen dat jf inge-« 
floopen is voor § dat is een D door gcilaagen , 
en andere willen dat ff lijn oorfprong ge nomen 
heeft van n van itccv^kIx, 
De ps. po. depatriapoteftate* 

Bp de PVeereld-befchrtjvers. 

D. DuytflantoftDuytfcheRijk. Germania. 

By de Lnlliften. 

D. Vuratio. deuren of duuringc 

By de Engelfchen , en de Neerlanden. 

Dr. Dotfèr. D°. Domme. 

By de Franfchen* 

Dejf. deffinfet. 
De: demande. 

Dup: duplique. 

Eg. E e. tipt* 

*pv E i^tXov komt met de Latijnfche korte e 
-*-^oovereen, alsook met de Neerlandfche e in 
«woordjes de te en in de voorfetlélen be ge. 

% 3 By 
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fjö Vkn de A. B, C, Létteren. 

By de Grieken Leduyd. 
t'. i en E.é Jooo. 

ï. EVi^#^®-. op de penningen. 
Enftatius verhaaltdatde *4"AoY, genaamt wierd 
weleer «. 

By de Latijnen. 

TH. ito* Ë l/opoo. 
E. r/? 
E, 9. ejur, 
EE eff. 

EE. ejfe. of ee voor ejr. 

By de Goudzoekers, 
É. Jo/wrc , ontdoen fmeltem 

ƒ# Monnïkf-fchrift. 

CC «Jf. 

c e/? e cm. en 'tcyu.de van een woord» 
c ejur, 

By de Franfchen en Neerlandtrs. 

e en em, in 'teynde van een woord» 
e en in. 

*E. fc^<Ao v wierde Apdlonius den Sterre-kun- 
digen genoemt > om dat hy de effilm * ichreef , 
als de Latijfifche *. Hy leefde onder de regeeringe 
¥*n Ftbolomaus Pkiicpatef» 
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» 



Van de A, B. C. Lmtrtnl 
By de Engelfchen* 



7* 



Efyr. Efquire. Schild-knaap. 

&. and. &c and fo forth. 
H *i r,T<x, is jCbo veel als een lange é* by de Latij- 
nen en Neerlanderen die «c of é gefetword, tot 
onderfr^eyd van de korte e. als inleeven léven: 
Daarisd'eerfte e lang, end'ander e kort. 
• 

By de Grieken beduyd. 

H. 4 <T H. 3 8000.. H i 00. 
H. 8 felicjutf. 

H of HXI. 40m 

HPA. HpccJcAifTWi/. 

H- is 100. om dat het de eerfte lette* is van 
HgJwtTov by de Joniers , die alfoo HEK.A» 
TON fteldenvoor i*e*ri\ dat is 106. 



• F £ * f. 

De F. is foo fterk van klank niet als de 
<P der Grieken : waarom ik nu ook de $ 
byde 'P plaatfenfal, 

Dy de Latijnen beduyd, 

F. 40 en F. 40000. 

F. Fejta, feria , faftum , flius, filia > feoit, F«- 
lotus , Telix^ Februariuï , famili* , fuit } ft % 
fgurafdet, fur, fraw. 



E 4 
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y% Van de A. 2? r C, Le\terên\. 

F°. fon* firtê. 
F F. fcccrunt* 

FF. fr*ms. 

FF9. fratrit flius» 

F F. fortunafelicis , fiJifft familiat 9 fidem facit, 
flando ferttmdo. 

tegenwoordig in't Latijn, ... 

F. /or« of 

;f voor Digefla of Pandetta fiet D. 

By dfe Genees-heeyen. 

F-S. A. fiatfecundumarton, 
F/or: ƒ om Fol'.folia. 

- In de Geographïé. 

Fl: fiuviut j flumen. 

De Franfchen feggen. 

F. F. F. Fleuve, Fon, Fteresfant mauvaisvoi- 
fins. Dat is: een Rivier en fterkte en Broc- 
ders>dat zijn quaade gebuuren. 

FFF. la Pejh vient de Faim , de Froit & de Frayeur 
de Peft koomt door Honger , Koude en 
vreefe. 

fWlS. leefen fy Femme jafrufe rCauxa jamdis 
Santé* 

De Neerlanders foehen een V roti die 
f'RIS is, datisfraay, Rijjc, Jong, Schoon. 
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Yande A. JB. C. Letteren, 73 

B7 de Griekfcbe Genees-heeren. 

F. révues 1 o^|/» allbo ook E S oboti T. S. 3 oboli? 
v \ ~. «ö>». 2. oboii v » I. obolus. 

Dc Letter of F was een teyken of merk dat 
men de vluchtende llaaven aan 't voorhoofd in 
brandede, Confule. Lam ent' Pegn. defervitpaz. 30, 
als Tugitivus. 



*. Vyï. Gg. <©0. 



DE Gimel der Ebreen komt ten naaften met de, 
Latijnfche , Griekfche en Neerlandlche G 
oover een, foo in kracht als klank alleen dat 
fe meedc afpireert, en dan foo veel als ghdoet : 
gelijk geichied in de Letteren begadchephatb 

By de Ebreen beduyd. 
J drie en | 3000, 

By de Grieken. 



f, y % en r, y 3000. 
r. Tg/T(^ de derde. 

r yxy,iMcc W ord by de Jmürs ytpot gcnoemt 
yoLppcc wierd Othillis een Cyriceenfchc Vrou ge- 
noemt die fcer licht was. 
F of J Jtyxuf/,». Vigamma Aglicum. De 

JEolitrs hadden een Digamma van. gedaante als de 
F der Latijnen , en had ook foo een kracht en 
klank; cnfy fetten die voor c jpiritut ajper ais 
F*v8t« ) voor £V€T9» , en in 't midden van een woord 

E S BO- 
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$74 Van de A. B. C. Letteren. 

BOF O? voor BOOf , en in ©Fis- voor 
OI$> # 
By de Romeynen, 

Heeft de dkamma AEolicum, de kracht van den 
ConfsnantV. en word aldus j gefchreeven als men 
op de opfchriften der fteenen fien kan» 

TERMINAJIT. AMPLIAJIT. 
Termtnavit* Ampltavh. 

# DUI AUGUSTX 
Dm Augufti. 

6r. 400. G~ 40000a 

G. Gellim ,g*ud*um ,gens , genut , grdtiayGafus 
tftyu* 't welk een & 
G. Gaudium. 

GG Gefferunt. GG. Geffertmt. 
G. S. Gcwo fdero, gaudeo [cribeve 

By de Sterrenkundige* 
G. gr-gradus , een graad. 

G. Gratia. 

In de Medicyne» 
gr: granum een greyn. 

rfe Neerlanden. 

G. M. Groot Moogende. 

r en J verlcheclenniet als dat fe omgekeerds.* 
B4v4 Bath a fol. 62. 1» E/»4x een der Rabbijnen feyt : 
dat menden Hoogenpriefter lalfde, met een teyken, 
gelijk een Griekfche Gamma r. 



n. Hh. 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

32 F 65 



Yan de A. B. C. Letteren. 



7ï 



Hh. | (j. 



T*\ E He der Ebreen koomtmet H der Latijnen 
U en Neerlaiidcrs overeeo. De Grieken liebruy- 
kenditc teyken fpiritus afper of Gards-bla <fer in 
de plaats. De Romeyn dorften feggen ha non eft lit- 
tera fed^afpiratio. De ha is geen letter maar een 
geblaas. 

*By de Ebreen beduyd. 
n vijf n ^oco. 

n Haflcbem den naam voor den naam nirr fer 
bova. 

»Jk Novehamóta ik foudc feggen. 

nn Hoehadint recht lelfs, 't fclvc oordeel Hai- 
noehach datis'tfèlve. Hayfchbagvcdiï een groot gC" 
achtemate. Haloekoe} is hy het niet ? 

By de Latynen bemyd. 

H. 200. en H. 200000. 
H. Hare! 1 hora , honeftus , £owor. 
H. H<frr horayhoncjlut) hortor. 
H- _H oneftas , , , /jöwo , honefltu* 
— H— H*r et, 
HV. Jtof, 
HE^ H;c fundavk. 
OHO. H<ww. 
H. S# Seftertiuml 

By de Chymiflen. 

Hofh. hora een uur. 



HE. ChryJ}allum } Kiifa\. 



Op 
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*?6 Van de A. B, C. Letteren. 
Op de oude Graaven der Chriflenen. 

H. beduyd \c{us , dit wierd alfoo geftelt , op 
dat de Hcydenen de Chriftenen Graaven niet e,n 
foudcii kennen , en de lichchaamcn lmaadheyd aan 
doen, ; ook foo fettedemenwel Ten I voorjefur 
haam. Siet J^trcheri Rpma fubterranea. 

By de Enge\[chen. 

H d Honotired geëert. 

H ° bi ; Hoyïourable eerwaarde. * 

By de Neerlanders. 

H. Heylig. 

H. M. Hoog-Moogende. 



I i', I 



31 i- 



DEfyd der Ebreen koqmt met de Latynfche en 
Neerlaodfche Confonant I overeen , want de 
Griekfe is hun /wt* een Vocaal en geen Confonant. 

By de Ebreen beduid. 

> 10 en \ ioooo. 



// 



JefchOomerim, fommige leggen 



Jehi Oer raihi Oor. daarzy lichten het was 
licht , by de Kjbbal ijlen Gen. i . v 3 . 

h4 fcbova Elohenoz jehova echad. Den Heere 
pnfen God is een eenig Heere , by de Rabbynen en 
ÏCabbaliftenDeucó. v.4. 
4 jefchgarfm, fommige leefcnofleeren. 
tv loomhakJüfor den verfoendag. 
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Van de A. B. C, Lettere*. yy 

By de Grieken. 
1 j*. 10. en I>#, ioooo. en ook I. een. II. 2. 



en f. v. I. B. femifolidum. 

I. or *. jota is de kleynftc Letter der Grieken en 
ookderLatynen; gelijk by dc Ebreen de ]od ' is. 
Siet Eufyigelium. 

cap. j. vers r8- 

1HG of flSS Ivrxs. 
IC. XC. fyö'SV x^roV, 

2?^ <ƒ* Romeynen. 

I^cen. II. 2. III. 3. IIII. 4. 

I. iooo. mille duyfcnd. 

I» ZJnum ,pimus , J#//#r , *« , inter , *#*r4. 
£ 

I een lange t. voor 11 als in een woord van 
Suctonl. En CASSI voor Suetonii Cajfii. 
-IIII-VIR. Quatucr Vtr. 
IIIIII. Servir. 

II. \usjuxandum-, jam. 
J. ?• In j ure , tnibi. 
IV. Quatuor 4." 

1. V. 7tt/^ ttf 'Wf- 

1. E. of i. e. ideft,m eam ,judex efio » i» *rf. 
1 V V. juventus , juvenalis , juvenes 
1X1. No». 

lXlX. duodeviginti. 18. 



7» Monnikken Latyri. 



i. e. *<i 



1HG 
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7 3 Van de A. B. G. hwren. 

TriC of 1HS. 

7» JSr*f tegenwoordig Latyn. 

I. V. D. of I. U D. utimtam^ doBor. 

1. C jurtfcorifuUut. 

XCtuf jurtfconfultut ICti ICro ICttim 't welk 
cfoneervaarene leefen IC«/r« 

I.N.R.I. Sommige weeten niet Ijoe men dit 
leefen moet, en feggen inri, daar het npchtans op de 
tytels van Jelüs k- uys ftaat by de Schilders afgebeeld, 
h welk aldus moet geleefen worden ]efui Harare* 
nus R^x )udjccrum , Jefus den Nazarecner den Koo- 
ning der ooden. 

1 1 dus fecundus. 1 . G. ibi gaudeo. 

By de Coptyten. 



1HC fcjous 

By de Gotthen, 

\S. ]aifut.nom.caf. lNÏS» ]efuitgen.caf 
lHA. ]efua dat caf 1U ' Jefu ace. en abl.cajf. 

By de Hoogduytfchen. 

% £• J#>. 

■ By de Neerduytfchen* 

I P-Ts. ft)*. Jefut. 
* X By ^ Engetftn. 

i.e. f/j4( ix to fay. 

By de Franfen, 

111,. illuftre. 
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Vav de A. B. C. Letteren. 
p. Kx. Kk. lift. 



19 



DE Kopb der Ebreen is een met de fapp* der 
Grieken. De K word felden of niet by de 
Romeynen gcbrüykt als alleen in defe woorden. 
Kalen^ar, Kjiput Kalumnia en K^rthago. 

i By de Ebreen beduyd. 

p 100. en £ iooooo- 
K Keri legitur 't word geleefen k4 c ^ l ar ^ K™*** 
ten eerften. / 

(i Kadoofcb&arotcbkoe, den Heyligen gefeegen- 
n2 Pden. VerttaatGod. 
// KehilithKedofcba, de Heylige Vergaderingen 
PP noemen de Jooden hun Synagoge , ks>y ka- 

drtfch: verklaart den Text. 
// kadojch kackfcb lyidofcb : by ons heylig H. H. 
PPPjcfaiasó. v.3. " 

// ^ara de Bibelfche Tcxt , Schena de Tj*mudi- 
nt *P fche text. Halaicba de Cemarifcbe Text. 

By de Grieken beduyd. 

K. * 20. K,x 2.000. en 7» is ookbyfomiaige 

voor iooogefielt. 

KC. Kö. 

KO. JC.0TV\ff. 

K. K. K. Tp/« x*V?r<* x&W*. 3 quaade Kap- 
paën gingen eertijds voor een raidfel om : en men 

vcrftonder 4e 3 Volkeren , als K*tr»**£t , Kpiw 

cn 
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86 



Van de A. B. C. Lettèretii 



en KiA*J«iff> die J^appadicUr , die Kreten fer, en 
Öe CUiciVr. Die om hun quaadheyd daar door ge- 
brandmerkt , datfe 3 quaade Kappatn waaren : in 
't woord komos i Kappaën s fommige hebben het 
ook willen van de 3 Cornelicn, feggcnals van C«r** 
riclius Sylla , QotneUus Cinnd , Gotnelius Lenttiluf : 
willende dar deefe KKK beteckerit waaren inde 
boeken der SibyUt^ f J 

R K. kanmen YïoyiQXoyiws ftcllen voor *W* 
quaade dingen. y 

v genoemt civrtK&xzroc (leidende Oude Grie- . 
kenvoordeLa,tijnfche Q indenaarnfnvan^*»* 
tusQtwtus, alfoo M'vt^, X v *pT(^. 

Yl.<x/kw<x, noerhtmenook Kottst*: Kottw^tk^ 
wieird een paard genoemt dat met getey kent 
was. 

By de Laiijntot. 

K. Calendx, Canff.ma, Calendis y Calmdus ,^<- 
fo. Caput, Cariffime, Cajlrd, Galuit. 

K. 51. en K. 5*1000. 

">[• Ca/cudx , QariffitM* 

Ko. Gat dó* 

KO. Gdrolus, 

KAP. Kjhndas Aprtlii; 

KK. Cariflimi. 

K K» Calutnnia Caufd. 

K C Capite Cenfur, 

By de En^elfchetli 
K c . of Knt. Knight -Ridder. 

<fc Neer-lanJers. 
Kon: Mag: of K. M. KooninklijkeMajefteyd 
K.ii KooninklijkeHoogheyd. 
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Va* de A. B. C. Letteren, 
h A.A. LI. %l 



tl 




JT\ E Lamed der Ebreen is een met de * Lsmad 
*-* der Grieken, en L derRomeyncn en Neer- 
landers. 

By de Ebreen beduyd. 

ft 

\ 30 en \ 30000. 

7 Letb, hit is niet, het is 'er niet meer. 

kS Lafchonacber een ander vcrklaaringe , La- 
febon Afchlien*m % de Hoogdqytfche taai 

-,S Ledati : volgens mijn ge voolen. LecA Di«** 
vtte'b , daar is fijn* gelijk niet. 

nS Lema bachi moet men leggen. 
vrvh Lt fchem fchamain om Gods wil. 

By de Grieken. 
AY 30 aa en 30000. 

A. qKky,, 

A &vtt&«f een Sonnen jaar. 

A.B. A. A. AvWC<« <JevT8£@-> KvKxCut tl* 
, het tweede 't vierde Sonnen jaar. 

L De oude Grieken öelden wel L voor A 
Lambda wierd Cypfili moeder van 't makel vart 
^pollo genoemt, om datfe kreupel was, en haar 
de beene buyten uytftonden als de letter A. 

L*bdamihivideris&fkh\]iit my XaMitenjn ; 
dat is een fellator : want Lambda is de eer ftel,i*r 
van Lethum , de /.«Jierx waaren feilatorer. 

F A. Dc 
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Van de A. B; C.' Letteren. 



A Dc Lacademonitrs of Spar taarten had den ccn 
Lambda in hun wandel , om dat ka,*i$ xlpovts met 
A begint., j 

* a#|u.€J# of A<*£<r<* ookgenoemt. 

Bjr Rorheynen. 

L-5-o. XL. 40. LX. 60 LV.5-5-. L^X 70. 
L. foooo- 

L. Lttcius , , Lalius , JLa»,..i , Libertus , 
LL. Lalius, Leg bus. 

L.L. Lucii» libertus. Inent:, libertus > livii li- 
bertus. 

L-V. Lexvetat. Lexvetus 5SY 
L. L.L. Lucii libertt locus. 

L. ic locaincerta* 

rj. Liberta. Siet ook fulke verkeerde Letters 

2fy dfe Geneei-meejlers. 

L. L*£/4 een pont. L*£. libra. 
q Sicilicusofófctupuli. 

/ By de Goud-fiekfrs. 

L of 5 Venus ofKooper. 
L. N- Luteitm fapientice. 



Int Monnikke Lstyn. 



\\ li t al t vl' 
I3 Uctt. 



ïn 



ï 
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Vm de A.B. C. Letteren. 8} 

In bet hedendaags Lttyn. 

L. lege,legas ,lex. 
LL of L Laudabile in fcboliis Pmdari 
L. A. M. Likeraliunt Arrium Mapfter. 

By de Re eken-mee fiers. 

L ccn pond groot of pond vlaams. 

de Spanjaarden. 

II luydaïsji. an cavalier cavaljo:- 

liy de Franftn. 

Lrs. Lettrct. 

de En giffen, 

Lop. LtrdfóiP, 
Lupp« Lady/chip. 

Vlautus noemt een gehangen dief een lange Let- 
ter in lijn Aulul. Atl 1. om dat een gehangen 
menfeh bykans foo een Lttter L verbeeld. Dir 
moet noodfaakclijk van de Haptpal L verftaan : 
want doen kende men noch geen I of L. of een an- 
der wil dat het de I is. 

L. L. L. M. M, I,acerat lacertum largi mordax 
Mcmmius. AuÜur. M. Tul. Cic. Orat. 1. 
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g 4 V**de A. B. C. Leutfm. 1 

M/*, Mm. Jföttt- 

DEM«w der Ebreen koomt gch«elmetdc*M> 
der Grieken en de M der Latynen en Neer- 

landersoover-een. 

By de Ebreen bedtijd, r 

d • 40. en o 40000. o. 600. f 

«nMifchkat ecbad eenderley vörm , Mjftd 
4cA«r een ander gedaante, Mim ecbad benalvcn 
een. 

H . MelcchUfarVedam. Re x cêto &fanguis dat 
is vlcelchelijk of uerffclijk. 

/; Mvti verahbi mijn Doaer en mijn Mcefteh 

Maree makjtm , 



1D 

// 



■rhtans 



eenregiftcr van een boek 

By de Grieken beduyd. 

M>'. 40.. Mfv 4°^°* • »W 

M. 1000. om dat hit woord piffm met M 
begint. x' i 

ma. er. M*e>* evy**»^. 

#7 <fc Romeynen, 

M; iooo. MT ioooooo. By de oude Romer 

nenwierd M w'^^^^SitSi 
kenen cto. «3* cto. [}. cn andere tcekens 



meere. 



M. M4r- 
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Van de A* B. C. Letteren. 8 e 

M. Mar cus , rniles , mmus, monumentum, muiier, 
Jiïutius , mihi , Martius , mea , w<?«w , menfes* 
M* Maniur. 

Muiter» 
Mi. MiiW. 
Ms. Molefius. 
MVIIÏ. A*w/« 8. 
M9 . Markus, mus* 

M9. %f 

MM. Miiftem y milites. 

By de Mediqn-meefers. 

M . Manipulut een hand vol. 
M.&F. Mtfceüfiat. 

In het tegenwoordig Latyn. 

MS. Manufcriptus. 

MSS. Mss. Manufcript. 
Mw. NeMy quidemfacere audet, hydcrrïniet 
kikken. *EA*£ef ™ P Mji /orw«r */ t gyhebt 
M gelootet, 't welk men feyt van een die fot is. 
Want Mis de eerfte Letter van Moe/* of Mop@r. 
Sotheydoffot. 

* Mu wordby Democritus f*« genocmt 

By Lulliden» 

M. M4gm>tf^o,grootergrootheyd» 
Mi. MmoritMs 

By <fc Engelpen. 

Ma ie Majeftie. 
M . mafler, mijter. 

F 3 Mi» 
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8 C .tfw>de. s.A; i^^f^ettertnl 
Mr. ment in t'eynde vaneen woord» ■ 

c Ê7 de Franfen. 

M. Marquit. 
Mons r : Monfieurl 
M r - Maijtre, ook Mr. 

ƒ// V Monnikken Latytt. 

ïii. mem» r _ 
ma. 7.1 ram. 

ml\ mul, .tv. ' ; . r . 

m[. iw/r. ' • . .. 

Bj de Neerlanderf, x 
M r « Nlcefier. 

In V , i^ff-f&tfx? • . v 

mj. met. ^3. ''dat.' '03. niet:. v^feW 3. cnende 
wastf3 waarheyd en f v" 



jl Xv. Nn. ■ jg.tt. 

DE EbTeeufc^iy//n,Rooirit Wtde Grieken , 
LArijnenen^ecrlahifcrs^iu^ jöojjrer één. 

Jfy de Ebreen >be^ttyd> 

; «; jt>. } 5*0000. ] 700» • 'tttjjöÉi»- 
. Vt r r i ,jcn - Soonc. .jflrat,', v,:|tw» 
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Van de A. B» C. Letteren. 



87 



k j NoJckaOckoretia, een ander voorbeeld, 
n j N4we i&rfc/ji , ook fbo. 

jj N4<ï/4 Ne&fa , ƒ404 e/2 cadaver , het is on- 

rcyn. 

J5y de Grieken loeduyd. 

N vvuïeuoc, of folidum. 
nV. »50. N*. 50000. 

% 

N r. l a»c. ; 4 half once. 

B; 4* Genees-hceren. 
N°. X. Kamera 10. 't getal van 1 o. 

/jy tfV Latynen bedtijd. 
N. 90. en N. 90000. 

N. Nominis non >noJler, Nepos ,numifma >num- 
mus , , Nonius , Nuntius , wee , wwi» , «o/ , flirt* 

fiewe. 

N, N« , nummorum , nofter , , numifmé , 
mtmtuuf , numzrator ,Nautarum. 

No. Nafeitur y mji , wo/?* r , w4/»r , n*/. 
, Nc. Nunc. 
_NN. No/?r/. 

NV. Nc» tir. 
" NS. Numerus. 

NN. Nojiriy nomen. 

N. N Non <r»»w. 

H. G. N. NcMi grwer* i24/«f. 



ƒ» 'f heedendaags Latyn. 
F 4 



N N- 
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Vanée A. B, C Letteren. 
N* N. Non naminatus, 

ln V Monnik Latan. 

n. mm. 

By de Spanjaarden. 

n. dat is n met * trlde, en luyd al m' in /t£«fm 
leeft felytiio kleyn. # 

' By de Neerlanden. 
n. m. 
N. Naam. 
N. B. Now 6s** 

* tilde beduyd fcnteykcnofpuncl. 



O 



o. 



[) E * o^fcjoV iteen met de o derLatijne 1 » 
Cfl Necrlanders , naamclijk de korte o e n 
üftiyct, is gelijk met de lange "b of oo ó, 

By de Grieken bedttyd. 

O' o. 70. Oo. 700Q. 

' * 1 

O n E oVé(^*, ' 

* QopMfov Kfoxd fcy de ouden 9 v genoemt. 
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Van de A, B. C. Letterend 8? 



By de Romejnen. 
O. ii. en O. iiooo, 

O. Ollius dat is lllius , Of tinto , ofortet , ordê cfi- 
moy of er turn , omnis , eftendit , omnilmr , ex 

CX Of met» 

O^of»©. is morx de dood. 

QÖTOfêvpit. 

O9. of. 

OO. Oftrtebiu 

OS. Omnet- 

O. L. Of tras locavtt. 

In V Monnikken Latyn. 

j vv 

o» «0. en. 

oc. *n. oc«/kx j»?«x* 

5; Luliiflen. 



Qalum* 



Medium rQl 
£1 of w ƒ**/. 

B7 Goudfoekers. 

O. Alumen* aluyn. 

O. Jatrumoïi») SoldenSon. 

O — O. Arfenicum. 

O of 00 0/«/Hi,ookwel 0 °o voor e/f///». 

25/ de Sterre-kyndige* 
QSol denSon. 
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Van de A, B. C. Lf tieren. 

Bv de IVeereld-befcbrijvers. 
@ of O een dorp of parochie. 

Metropolis 
Onder de Hierogljphifche Chargeren. 

O i.OO. 2. OOO.J OOOO.4. OOCOO s, 
cnf v. Siet Kircheri Oldipui. g 

By de Engelfchctt. 

Or. 0»r. 

By de Grieken» 

a'w. 80c. 80000. 



9. n?ar. /P.p. 5Pp# 

"T\ e Fe derElrecn is fogrtïjds -~ der ^rieken 
xJ enfomtijds deLatijöfche P kötnfrnctdc 

Griek fe oover-ecn. 

By de Ebreen bedtijd. 

fl 80 3 80CO. =)So©0., 

«. P reieaPue Kapitel P/rómmaal. F*p<t£r- 
■fitB&tétks pen text r«r/H> verklaart het* P<tf i/H* 
ffff/o desijnge, afdeelingc. 

Door 599. ot* -do worden de groote afdeelm- 
gen in dca Bybel gedaan , en men t£lt« 

2 2. 
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5°9- * 500000. 



p. 400. p. 400000.' 

P. Publiut , . pcdes , patfur , fofuit , 
pupillus , , fublicus , f m4 , /> //.<• , 
Pontifex, 

P. />r<c , />f<e/>er > prafes. 

P9 Po/? » ƒ ™ 1 P*** 
PvK. /Wf/h 

P P' propter , pcrpctua. 
P°. ityf\ 

PP» propofud, pcrpctuó. 
P.P. Pofliderij pvcejcribi, publicc pefuit, 
PrafeSus prxtorio. 
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Van de A. B. C. Letteren. 

P.P.?. Primus , Patrr Patri*, Pater Patri* $ 
ctnful. 

P.R. E. BoftHsgesexaBos. 

Bf de Genees-heeren. 

T.JE. partetaquales. 

P. Pugillus een greep met 5 vingess. 



In V Mmnikf-Latyn. 



P of p. />r*. 

PS, Pfalmut. 
p*p. propttr* 

PP' p r *P*rare. 
P. Potcnti*. 



By de Goud- [ot kers. 



In Lullus kpnft. 
By de Neerïanders. 



P.D Top datum 
P.S. Poftfiriptm. 



By de Franfcken. 



p.preuve* P. Pere. Vader. 
En p. en perfinne. 



By de Engel feb en. 



P'. pree. 
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Van de A* B. C. Utttrtn* 55 

Q. q. <&q. 

t\EQ isdeRomeynencygen,fchoondatdatfc 
U b* de It*l»anea , Spanpweo. f F«»fchcn > 
Eügctfchen en Neer <» Ho<^ytfchw gptauykt 

word. 

B; Romeyntn bedtijd. 

Q.500 Q J^oco. 

Q. Quintur, Qutnftius, que , Qumeilts , giwr/wr, 
quartum, quta, qua, qui, quxftor r 

Q. ^wtfre, quattnut, quafèor. 

Q.Q. Quinqucrmalis , Quinquwnalitih 
Q L.F. QynfiLwtfUuf. 
Q.B.F. Quareltonuwpt&um. 

In het Monniken Laiyrr. 

q qtic> qua. qm qumiam.q£ quid* 
qu quare q°.quo.&c 

By deGerteef-meefters. 

Q. S. quantum fujficit. 
Q. V. quantum vidctur* 
qt. quartarwm. 

By de Engelfchen* 
q. d. atifbcshouldfaj, as ifbemouUbanefaid* 
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1T\ E Hefcb der Ebreen koomt met de Rbo der 
•^^rietenover eenf èh tft <Ö Latijnen en 
Nederlanders die en afpireére niet als de p' der 

Grieken : fonder dat lbo koomenfe alle wel oover 
een. 

*y 20O ^ 2ooooo'. 

n *fc*> J<«tói, Ifcrf&t R*bban. Rabbi meeftcr, 
Leeraar. 

$n R&bbiÊUlfer, Rabbi Abraham. 
V) Rabbi jcfe, Rabbïffiüda&c. ' - 

p' f'. 1 00. p. p", itfofcbjéfl*^ " f - > 

By de Latijnen. 
R. 80. R 80000, 

R. Rotna, Komanus, Romanorum > xèghüm^ 

Rtgulis , rura , ra, ra»„ 
R. rcty rem. 
R C. Roman i Civet* 

R.P. Refpublicay Rómani^xincifeu ;t , ■ 
RO. Roma. Rgmani. ^ 
R R. R^)eBitYudertkus yYuderibiisredi*en4v<> 
R' R. R. Rcrum Romanatum. 

_ R. npcni- 
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Vmie A. B. C. Letteren. 



R. noemden de oude Latijnen Canisiram, of den 
honds-toorn, om dat de letter feodanig geluyd 
fceeft m 't. uytipreeken als een brielchenden 
hond. • •" 

hrf. Sat. I hrieata canis , auod R quam plun- 
ma dicat. 

Nh in 't Latijn. 

R.P. Kever endus Pater , bydeRoomfchcn. 
R. V. Reverendus Vir. 

De Ebreen verdubbelen de Refcb feldcn of niet. 
Maar de Grieken verdubbelen de Rbo altijd, alfoo 
doen ook de Latijnen. 

Br de Genees heer en. 

9t. Recipe. 

In 't Monnihke Latjn. 
fc. rum' als ^omanum. Ronutnorum. 

By de Goudzoekers. 

R. Borax en Tartarum. 

By de Franfchen. 
Rep: refh^ue, rcyublique. 

By de Eyrgelfthex. 

R'. Rgfr. 
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ftonfïen en asctenfdjappcn. 

In 't Jaar 1688. de Maand Oétober. 
«Sa* *>$b*> «MiS* «»%c» **§So» 

# 

P\ E Schin is de & de r * Grieken gelijk , de$4- 
mecb is de criyy,» gelijk , en die is de eflè 
der Latijnen gelijk , als ook onfe eflè met der La* 
tijnen over een koomt. 

De Grieken en Latijnen hebben een eynd-letter 
* $ en , gelijk ook wy; die alleen in ? t eynde van 
e«n woord moet gefet worden. 

By de Ebreen beduyd. 

n 

d. 60. D. ÓOOOO. 

.// 

0. Setb°ema clanfum , geflooten. fiet s. 

^ Siman. fignum teeken» Sepber^ een boek. 

ND. Sepberacher t een ander boek» fibba achath. 
de eerfte oorfaak de tweede oorlaak. 

// 

*io fepb dabar , 't eynde van de faak , ten laa- 
ft en. 

// 

dd. fiphfopb, finisfiniti ten laaften niet te min. 
fepbel^fiphekjti dubium dubii > inftantiaad ob- 

G 1 ***'• ; jeftio- 

* flyu* wordbydeD(>ri?r** genocmt. 
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9* 



V*n ie A. B. C tetteren. 



je&ionem dubiam > fodh fiman , het eynde va» 
't Kapittel. , 

/ 

vj 300. . v 300000* * 

b fcbtóTi de poort , is foo veel ah 't Capittel 

van een boek» 

W fchclgoïm, id eft Cbriftiani 
w& feb.m fclmmaim* den naam Gods- 
By de Grieken. 
X*,ir. 200. S,r* 2öoooo: 

S. De Sicionc s hadden de Sigma in hun Vaatt- 
del, om dat het 4e ëfeflfe' ierter, van hun naam 

gtpt» £$t&Jfci->^ ■ 1% ''%*aafte s : ' J'i 
3 is clvrtciyiAct der 'Grieken % eB'virjfdgefét 
by die veerfen welk qualijk in orden ftaan. 

By de Romeyneriy 

S. 70. S. 70000. 

S. Se*tut , fetottf ^jèmi*, facturn, facelium, je- 
fnlchrtinti fcitieèts Jirv* % fenatut > font , Jia- 
tot , ft uit ut jS»f & ftupidusf £> • ƒ««**• 

S— S— San&iones Janfta. 

S. 3» &wr# fersnii . fopra fcripti» 

S.C. ófS 9 Scnatur confultum. 

SS. fuprafcriptum $ facrofanttum, facri feriniL 

S. S. fe/tertius , {an&us fenatus , fopYaJcrtptt ,/èw- 

tentid jenatus , Jummarum fomniator. 
S.S S- /4»So facturn, fupra ferrpt* fom- 

. -1 b» 
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V*n de A. B. C. Letteren. 



99 




By de Genees-keercn 

S. A. fecundum artcm. 
S»Q. fufficieat quantitar- 
S. S. ftratum fupraftratum. 

By de Oriekfibe Medicijn-meeflers. 

Sofw femiP^ of 'éunic*. 
unica. 

S-S.S decurtXy dextant, io unie*. 
09 S9 Dodrans , dons guncüe. 

By AÏetA4l-fcbeyd-kot$JliK44rf. 

, S.P. Spiritus. 
| St. S4/; 
S G. Sdlgemmét. 

S. eriookdit v voor i^m*. 

/» heedendaags Latyn. 

S. of ƒ fcilicet. 

S R.E. Sacr*HpmanxEccleJj£. 

S.P.A. M. SacriPalatii JpJloliciM*lifler. 

~ In het Monniken ÏAUyn. 

ƒ fecundum. \ > | 

fr.fufer. f 
/]3- fcilicet- 
f- font. 

, In Ltfllus-konft. 

S. Sap wu ia 

G a * 
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i oö Van de A. B. C. Letteren. 

B^djtj,Spanjaardcib / 
S&ós. fanBof. 

By de Franjchen. 

S*. Sitneur* 

St. Samft. S- A. Sm Altefc. . ; . 



S f . Saint. 
S». Sir. 



By de Engelfcben. 



By de Neerlanden* 



S. H. SijffHoogheid. 

S c . Saaliger. >Tlt ^ ■.; 

S'. Sin*. 

S r . Sinjeur- • ,<& V 

S Ex. Sy Excellentia. 

S. verbeelduetfiflcn der Slangen in klank en de 
gedaante der Slangen. S. f. 



J3- IV 



T t. € t. 



D 



E Tender Ebreen vertoornde t*v derGrie-, 
— ken,ende#4« der Ebreen de ör derGrieken. 
Endc de T der Utijnen en der Duytfcfactt* 4e, 
Tab der Ebreen cn r*2 derGrieken, 
By de Ebreen beduyd. 

4fkr, een ander reeden , Ttottb aebad 
een fout. # 
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Van de J&. B. C. Letteren* 



101 



Tjiooth fepberccA fant in 'tboek* 
400, 400000. 
xrv taigom *cker , een ander ooverfcttinge 
Tarnen Onkelos. Onkelos oovèrfettinge. 
nn» TalmidChacham, een ftudent der Wijsheid. 
fa. Talmoed tora , Jiudium legis. 
É • Tepoe Rabbanan foo hebben onfe Mecfters 
• ons geleert. 

By de Grieken. 
0'. 6'. 9. ©. 0- 9 000 - 

0. §mclt& de dood , beduyd geftorven en 
word voor de naamen geftelt die dood lijn of die 
derven moeten» 

0. \*ti** i volgens vonnis , in'tge- 

richt. 
©E. 

0. K. Geel* jt*7<»vdov*o«f , aan de aardlchc 
Gooden. 

t'. t'. 300. T. t. 300000. 

ï] T. t. Tv<paiv@-. 

't't . -t 

T E A. TêAiJtwwv. 

5y <k Romeynen. 

T. 160. T- 160000. 
T. T^ttr , Thius , Tulliuf , f»for. 
T» beduyde wel eer by de Romeynen op de 
monfterrollen , die Soldaaten die oovergebleeven 

G 3 wa- 
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Van de A. B. C. Èeneren. 105 

1. YTv>. VUvu. 

T*\ E Vau der Ebreen is een Confonant en de 
w'4/»Aov is een Vocaal * , de Latynen enwy 
hebbenfè alle beyde in verfcheyden Figuurcn. 

# By de Ebreen» 

i . 6. 1 . igoo. 

PM* febemóth. Bxodut of 2de boek 

Mofis. 

VaSv ""i/* 1 lemfatar , noch kan het gefèyt 
worden , de 1 is hier altijd fervile , en beduyd en &. 

By de Grieken. 

r . v'. 4.00. t. 400000. 



By de Romejnen. 

V.f. VI. 6. VIL 7. VIII.8/VT *ooo. 

V. Vir, vel , via > victt, vtöcrr 1 venief , vefier > 
vejlro, veroyvirum , Volufius y Volerus , Vefifcm , w- 
vcwx > at , //£r4. 

V Vel, ver. 

VV. ve/«f. 
Vo. Vero. 

VB. of VB. K«r^4. 

VX, Uxor- De oude Romtynen hadden geen 
v ocaal U , als wy nu hebben, en daar ftaatdefe V 
voorbeyden,alfooookde I ftaat?oor I en J, 

G 4 VV» 

* By de Eoliérs V V geaoemu 
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lo4 



Vm de A. B. C. Lettere» 



VV. Veluti, viventer^ vette runt. 

V. V. VirgmiVeftali, Virginit Vefiélit , Vélent 
ViHor , Vdleri* Vi&rix. 

V. V. V. tfrror «rto vefir*. 

V. DD. Votum dedtcatum. 
• 'V* A. P. M, Vixit armos flus minw 

VL.S. Votum libens fifoit. 

In 't he eden daags Latyn. 

V. C. Vetus Codtx. e 
V.L. Vetus Lexicon , Vetut Lex» 
V. is de figure van de Corontt. 

In 9 t Motmtkkcn Latyn. 

ü. um. 

By de Sterre-hyndige* 
V of V is Artes. 

In Lidlis Kenft. 
Vi. Virtut. Vo.Voluntar. VcVeritét. 

By de Neerlanden. 
U- E. ü Edele. 
U-E«E. ü edele ernfefte. 
U E. A. is edele achtbaare, feyt men van dtf 
Magiftraat. 
U.E.D. U Edele Dienaar. 
W. Weet, Wecfen. 



Vré. Vejlrt. 



B7 de Franfen. 
Bj dis Engelfchen. 



VIZ. towit> namely. 

W r . With: 

w;. whicb. 

W . When, 



U. ü 
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Van de A. B. C. Letteren. ïo$ 

U. U- feggen de nacht uylen by Platttut Menech* 
A€t. f. fc, z. 

Wel eer de Umbrifcbe taal öelt de U in O als vol- 
tit voor vultts. 
De Fnefebetsal verandert de A in U. 
VIVI. Aldus fiet men in een bloem by ons 
noemt Ridderfporcn en een bred blad 7 VlVIVof 

AIAIA. 



a f. X x. ïr- 

f*^ E £r der Grieken is een met de X derLaty- 
nen en ons- 

By de Grieken beduyd 

s' |'. 60 H .6000.0.. 

HE. Sentarius. 

£ O, 0£/<p*Aov. 

^ Romeynen beduyd. 

X. 10 XI. 11. XII. 12. enf.v.lC ïoqoc. 
X. Denarius y extftimavit , ^tcit; , dtcimut , 
ƒ rtnom. 

X» V\ Vccem vit. 

DecieS) exijlimaris exiftimaÜQ* 




tT°^ Denartus- 
* 

2ty «fc Goudzoekers. 
^> G 5 



XX. C<*- 
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ib^ V*» de A. B. ?C. Letteren. 

XX.' C$agulare of ook dit , 90 en C7 . 

X • Salcum , Antimonium , Acetum difiitUtum, 

By de Sp tnjatrden beduyd. 
X. een dronken ma* , omdcFiguuis halvcndic 
foovallaehtig is. 

By de Gnehfchen en Latynfche Chrtfentn, 

xpc oif Xe>if<K. 
~"XPC of XPsr Chriftus. f 

By de Gettben. 
XS. XRISTUS. Ghriftus. 

By <fe Engefchefaxe». lki 
XPian. Chriftiaa Chriftenen. 

V De*m derEbréetiheeftmethctG^ckSjLatvn 
ofNeerlandseenige gemeenfehap , waarom ik die 
ook plaars by de X. 

en bednyd bj de Ebreen. 

« 70. y, 7°co. 

ƒ ^róü een pylaar » ecfc fyde van eeaboek. ; 
I" ïnUriAcher, eenan&erbeduidenis. 

di Me k rktwel^ «^Letter W h»fjn 

ons niet weluitgefprookenworde^ 

noch G,fchoon fommigc quaalyk fch ^ c ^ e ^ t 

Sieweluytlprcekcn. y- ~; g 
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Vkn de A. B. C. Letteren, l©7 

Bj </r Gcogruphi bedtijd. 

HH Gceftelykc Goederen, 
t Abdycn. 
t Bifdom. 

KJoofter. 

■+> Proftdyen. 
x Reduyrcn. 



Ecfc Y is een Griekfchc Letter, efl by de Ro 
meynen en ons aingcnoomen voor een vocaal, 
en bcduyd by ons vooreen lange vocaal i of ij. 



By de Latyncn bedtijd 



Y- ISO. Y. ifoooo. 
YMN. Hymnus een Lofïang. 
Deefe Letter Y word Pythagtrw letter genoemt, 
om dat hy daar door vermaande, dat men in dc 
Weereld 2 wcegen heeft, een weg , die breed is ter 
flinker hand, en een finalle weg ter rechter hand, 
gelyk men fulks in dc Y ficn kan , en dat men dc 
fmalleweg naa de rechter hand toekiefenmoeft, 
want elk menfeh word geftelt op het begin van dcc- 
ft 2 wcegen,om daarvan een te kielen. 



Br de Engdfm. 
Y\ the. Y. tbat. yu thm % y r . your, Yor* youn 



7 
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lo8 Van de A. B. C. Leturen. 



i s. z {. *L sé. Z 3- 

DE Sam of Zain der Ebreen is een ^etde die. 
lucht is : maar de Tfade is hard of foo veel als 
byons ts. of Zet a der Grieken. 

By de Ebreen beduyd. i 

ï' 6. V 6000. - j| 

3f Semanbemab , wanneer, in welke tyd. 

r>r 3 Wir D*t is', Seeboretb Boreecba vebatftnd 
lecheth b 'tb Jehova Ehht'cba» 

GedenktaanuSchepper, engaat ootmoediglyk 
inhethüys van d> HE ERE uwen God f Dit 
plagten de Jooden in hun Synagogen te fchrijven 
alfoo verkort als men booveniïet, welke Letteren 
konde een onervaaren in de verkortingen leefen 
3 *?. feei velabi een Wolf een Leew. 

Gelyk foodaniè voor het Lam Gods de Jooden 
geweeft zijn, doen fy den geleegenden Heyland 
JefusChriftus ter dood brochten; foodanig iijnfy 
ons Chriftenen , noch gefint , hadden fy macht , 
datfe ons konden befchadigen , als een. Wolf en 
Leeuw , fouden (y ons handelen. 

4 fjchrmo hbr. cba , fijn gedachtenis, w in feegc- 
nineen, feegen de i ooden van de ooverleedcnen»ge- 
lijk wy feggen Saaliger,of by de Wedcrdoopejsgoe- 
der gedachtenis* 

ï 90. * 90000. V 900.* 

^ tfdrecb lomar, moet men feggen r . 

nSÏ tfaricb libjcth tachrau, dat moet voordat 




V*nfo A. B. C. Letteren. io? 
By Je Grieken, 

Z' £ 70. Z £ 7000. 

ZEN. Zenobius. 
Z Een half ohlur. 

, By <fc Romeynen. 

Z 20OO«*Z 2000000. 
Z Se*" unctt. 

By de Medicyn-meeflers. 

ZZ, $v$&e* eertydsbeduyd het 
Myrrba. 3. een dragma % \ dragma. 

De' Vifch Eperlan heeft een fiiuyt als de let- 
ter V* 



Hier eyndigt het W erk van T.E»G.E. niet 
fonder 1 5 . voor altyt. 



STICH. 
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110 



STICHTELYCKE 
Vragen cn Antwoorden 



xiv. 

Wie was dc Moeder van dceerftc ^lan? 
Ant jv 'oor t de Aarde. Genefis.£lv?rt7i . 
Wie was Vader en Moeder^an fijn eygen Vrouw? 

Antw oor t Adam. Gtnefis Ju* wrf 2 1 • 
Wie is geftorven die niet en is gebooren ? 

Antw* Adam. Genefiifwm* 5. 
Wie is gebooren die niet en » geftorven ? 

Antw.EUas. 2 Jfcrww» * : vers 1 1 . 
Wie is gebooren voor fijn Vader , door fijn Moe- 
der? . ',';.!. 
Antw. Kaïn. Gene fis 4. vers I . 
Wie is tweemaal geftorven en eens gebooren? 

Antw. Lazarus. Johannis 1 1 . vers 1 x. • *N 
Wie is tweemaal gebooren en eens geftorven? 

Antw. Jonas. Jona 2* vers it. yy t V y 
Wie is geftorven die verrot noch begraven is ? 

Antw* Lots Vrouw» Genejis 1 9, vers 20. 
Wie was Vader en Befte- Vader van fijn eyge Kin- 
deren ? 

Anttr* Let. Genefi s 1 9. 'vers 37. 
Wie heeft de grootfte huy s-houding gehad ? 

Antw. Noacb. Genejis 7. vers 1. 
Wie (prak die met vier voeten was gefchapen ? 

Antw. de Ezelin. t$umeril2.versx%. 
Wie trouwde haar eyge Vader tot een Echte Man? 

Antw. Eva. Genefis 2 vers 12. 
Wie heeft fijn Sufler getrouwt ? ^ m . 

. afnt*. Abraham. Genefis 2© wi 1 2. W «- 
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Stichtelijke Vragen. m 

Wie is beweent drie-en-negentigh jaar vöot fij* 
dood? 

■Jntu* fyfiph Genefir 37 verf 34. / 
Wie heeft fijn begin lönder Vader of Moeder ? 

Anttv . Melchi^edel^ Hehej.vers l. 
Wie maakte door fijn dood . andere doodc leven- 
digh? 

Antw. Eli%a. 1 F^egum 1 3 vrt 2 T. 
Wie is gêboÓren die oud is geworden 36^ J aar , ea 
ïrietisgtftorven? 
Antw. Enoch. Genefif f verf 1 3 . 
Wie is tweemaal geftórven en eens gebooren ? 

Antw* De Docht e r Jairi Mathei 9 vert 1 8 . 
Wie is tweemaal geftórven en eens gebooren ? 

Ant. De Zoen van de Weduwe tot Ham Luc 7. v. 1 3., 
Om wierts Lichaam ftreet de Duyvel tegen den 
Engel? 

Antt». Om bet Lichaam van Moftr. \uiic t.vèrty. 
Wie wierd'er gefont door 't aanraken van de Soom 
des Kleets? 

Antw. Die met den Bloedgang bel 'a Jen maf. Mat: 9. 
verf 20. 

Wie wierde de Ipraek gegeven die noit gefpróokert 
had ? 

Am*?. De ftomme d'e befetenwat. Mate. v. 33. 
Door wiens Gebed wierden de Hemelen gdlooten?, 

Antw. Om het gebed van Elias. t Kgg. 1 7. v ro. ' 
Door wiens Gebed viel daar tweemal het vier van 
den Hemel ? 

Antw* Door (>et gebed van Eliaf. 1 Regttm l.v.x^. 
Wie verlengde Godt lijn leven vyftien Jaar ? 

Antw. D § Konink. HifJ(iat. 2 Regum 20. vert 6. 
Wat voor 276 Zielen waren dat, die in n&igen 
niet gegeten hadden? 

v & l * m :& ie met overvoeren ABorum ij.v.36. 
W ie wierde door het driemaal mecten of njtftrek- 

kon 



m 
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H2 Stichtelijke Vragen. 

ken der armen, vanE/<**/levendigh ? 
Ant . De Zoon der Weduwe van Zaraphat Keg. I J v.zz. 
Om wiens fchult van de zonde lèheurde de Aarde , 

>,cn verflontfe levendigi^W^ï" 
Antw* Om de sponde van Kor ah , Datban en Abira m 
Numeri 1 6 vers 3 1 . 
Van wien floee den Engel in een nacht D ood, 

iSfooo Man? p ; • 
Antvj. Van de Koning van A flirten. 1 Regi 1 9. v. $i 
Watteykendeede Godt aan H*/^i*y doe by in 't 
huys des Heeren zou gaan > 
Antw. De Zon ring 10 graden te ruz 1 Rfg: ao.v. 1 1 . 
Welke 2f Mannen waren dat , die met vier van 
den Hemel verflonden wierden ? 
Antw. Die reukjw er joffer de. Numeritóv. 
Welke 14700 Mannen waren dat , die voort dood 
vielen? 

Antw Dh tegen Mofis en Aar on murmureerden* 
Numeri 1 6 vzrs 4 , 
Wie was dat die in 40 dagen en nachten nictgege- 
, jen hadden ? \ ,.a «,. v . .ty . V ;v r 

Kntw.Elias en Cbriftut.\ 19. v 8.M4/f.4'.v«2. 
Van wien floegh de Heer Dood 5 o duyfcnd en 70 
mannen? ; 
Antw. DeBethfemiters die de Arkjs gefunbadden 
1 Samuelê. vers 19. 
Wie liet 70 Koningen, die duymen, handen en 
voeten af waren , de krummels onder de tafel 
op foeken | ' 
Antw. Adontbefak. Ricbterenivcrsó. 
WatfprackhetPa;rt? > ,óp^bs^ f - _ 
A»f«;. M*f een groot frejuygfeyt bet beah.fyb 39.V.23. 
Wat zalige bad de onzalige , en wat onzalige gaf 
de zalige de zaligheyt ?^- . . 
Antw. Jofeph van Arimatbea bad Pilatus. Om t Lr 
■. . cbaam van fcjus Lue.i^t vers 5 1* . • 



Nicolai Grimbergs 
KORTE en GEWISSE 

BESCHRYVING, 

» Van den 

DENNEN-BOOM. 

E?i de Medicijnen , die daar uyt 
te praBi^ereti %ijn. 

DEfe Boom watt fecr hoog en regt, met volle 
fteekels , en waft leer abundant in S weeden en 
Noorwegen. 

't Is een Boom die feer abundant is van vettig- 
heyt. 

Heeft aan figh deefc navolgende dingen , daar 
uyt men goede Medicijnen maken kan. 

1. De groene Knoppen, 

2. HetHarts. 

3. De Kind*. 

4. De Wortel. 

DE S?IJ{ITIBUS. 

Spiritus fint ex Strobulis. 

21 StrolultSy of de groene knoppen, Jiij. 

H Fran* 
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j ï$ Korte en Gewijfe Befcbnjving 

FranfchcBirandewiinliHTvij. , t 

Mengt en diitiÜeèrtditdoor een Colf, lbo hebtgy 
ccnffxdtnfpiritumpini , bewaart dit tot u ge- 

De Krajit. 

Is bcquaam in fcheur-bayk , ende in een verdor- 

vene maag. ~ v • 

Het Gebruik. 

IsVife &f 20>, 36 druppelen in-c*&i lepel vtójn. 

Spiritus pini jtromaticus, 

Nuc. mofchirt/ 3}: . 
Cinamom: oftlm. indic. 3ij • . 
Mengt en giet daarovcrvandefey/>in>.^/w»3V. 
Diftileert het na de Chymifche manier , ende be- 
waart dit tot u gebruyk. 

f)e KgAgt. 

Is leer (fiènfïig irï een verworvene riïftgjê , oïé dat 
eten ^ krijgen goede afgjmg. »;j \ \ 

Het gebruik^ 

Men neemt allé dagén van iöj & 30 ,-46 drop- 
pels in een leepel wijn, en coóthwecrt &ö lang, 
tot het begint te beteren . 

Spiritus pini Cafioreatusi 

j£. Caftor: ojrttm. jrcrtveri fat; 5iij . 
Spirit: pini 3$. 
Diftelcer dit oVèf j lbt> BêkÖÖmt gy één fchoone 
fpnitum cajlofeamm', bewaart ditlötugebmfk ^ 
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't Is bcrocmlijk in alle Moederrfiekten, infonder- 
heyt pro obfiru&ione matricis. 

't ïs van i s tot 20 droppels in een weynig \sfarmc 
wijn , het helpt feer wel* 

Sfïritjtf.pwi pifléotettcM , of Q^qH | 
die'denfwect drijft. 

2J.. Floju Sa#^i^ recent. m ; ijy.. 
Fruét: Sambuci 5j, 

Bacc. Juniperi 3j. Hifce contufit , fuperfimde 
jpiritus pint %v}. 

Difteleert na het gebruyk , en bewaart defelf- 
de wel. 

J>e Kragt. 

Het drijft de fweet wel, men kankleyne Kinders 
daar van ingeven ,-wa*ne&: fyitifóc Kmdc&>ocken 
leggen pf in de Makelen. * ^ ™ * 

Het gtbrui^. 

't 7s voor kleyne Kinders , $e 4, s , 6, 7 jaar zijn , 
van 10 tot 12, druppels in een lepel, warme wyn 
genomen; en continueert dit, tot dat gy verande- 
ring ziet. 

Voor die i ƒ , 20. qqjaarzyn, kan men geven 
10 , 30 , 40 droppelen in' warme wyn» • ' 

Spiritus fin» Antentpfriticuf. 

2i- Fruft: Cynosbat recent. 
SaJ. Tartari optjm. 3ij. 
Spirit: pirii, 3iv. ' 

H 2 Mcngf 
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! t 6 Korte en Cewiffe Befchrtjving 

Mengt cn diftele erttia het gebruyk , en bewaart 
dit tot dat het nodig is. 

Tfe Zragt. 

Isfeer goet in dc nieren , fteen , en ook wanneer 
men fijn water niet loflèn kan. 

Het Gebruyk: 4 

Men neemt van 15* tot zo, 3odrofpcls in een 
leepel. 

Spiritus pini antecephaticus calidus. 

2J.» Herb: Salvix. 

Majoranx. 
Ruthae. 

Rorifmarini. aa m: un. 
Concif. fuper funde fp. vini ^vj- 
Diftelcer ende bewaar dit tot u gebruyk. 

^) *) De Kragt. 

Het dient in hooft-ïiekten , die uyt koude Cat~ 
harrens beftaan , en is feer goet des Winters. 

Het gebruik 

Isvani*tot20, 3odroppelsin wijn, om s'a- 
vonds cn 's morgens te gebruyeken. 

Spiritus pni antecephaticus frigidus- 

2L. Flor: rofarum rubr. 

alb:aa Manip.ju. 

Herb: Mcnth: crifp: m. f. 

Flor: nitri 3i> , i'n*n~*+ 

Spirit: pini. Mengt dit, ende difteUeert 

het wel. Pe 
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van den Dennenboom, 



117 




Ve YLragt. 

Di«ntinhooft-ïiektendieuyt hccte Gatharrens 
beftaaïi; cnde ook in raferay cnde in groote hitte , 
als gemeenlijk in heete Koorfen is. 

Het gebruyl{. 

Men neemt des avonds hier van 10 tot 30 drop- 
pels in een leepel wijn, ende continueert foo lan- 
ge, totda^gy betering vind. 

Spiritus fint Campboratitï. 

21* Camphor: optim: 3j 
Spirit: pini :fiv. 
Mengt en diftelleert dit, na de Chimifche ma- 
nier, foobekoomtgyeenfchoonen fpiritumcam- 
fhoratum. 

De Kragt. 

Dient in Podagra en Jigt , fterkt de zenuwen , 
drytt innerlyk dc winden , ende is feer goet voor 
Colyk. 

Het Gebruyl^ 

Uyterlyk ftryk men de leden daar mede , en in- 
nerlyk neemt men 1 5* tot 20 droppels in met wijn. 

Spiritui fint Vulnerarus. 

21* Myrrh: & Aloës optim: aaSiij. 
Flor: hypericonis recent. 3ij. 
Radic: tormentill: 

poliipody: ia 25 s. 
Sangvin: Dracohis 3j] 

Spirit: pini giüj. Mengtendiitelleerthetnade 
manier. sc Ai'i 



H 3 



Ve 
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Korte en Geiïïfe'Bèfchryziftg 



I>iè^f in ötide qtialèn , ' en winden , eii mïbnkei- 
tie^tmdegéiwének 

Hett gebruyk 

fylen neemt plukfel van linnen gemaakt, ende 
ma^ktdiegat, legt die 4es at'onds~$n> morgens 
op de wonden met een goede Emplaitr: Stichc; 
CroIliL 

Spiritus fmi Anifattts f ., 
21» Sem: Aniiï optim- 5i. 
/^pifitrjlöii^ifj. 

Mengt ende diftelleert dit na het gebruyk. 
afem. 

Het gebruyk 

'Men neemt alle morgens en 's arbnds i j* tot 20, 

3<5^Ëro^pw^1breét/ lieépel* 'wsètine wyn , of war- 
me mee» 

SphM yini 'MteVyfièifcut. 

21* Caftor. optim. 3ij. 
Oliban. 3C 
Succüv Flav: . 
^kfirwi. .1.. 
Sal. Succ ii ii volatil. 
Cornu Cervi aa §ij> 
^Spirit* pini 3vi. 

. Mengt. 



•vm den Dennenboom. 1 1 p 

M engt dit ende deftilleerthetwel naerdeChy- 
mifchc manier. 

Dient in de verüoppinge van de Maant- tyd der 
Vrouwens en ook ijveen, i^vaaie geboorte. 

*Het Gektu%ks 
Men geeft» (jet yi^an, 20 .tot 3p ,4o. l ; 4roppe^in 
eenleepel Canel-wat er or warme Fnuifc Wijn, 

% Sfiritus fini <Jartartfatus. 

9>. Sal.Tartari jfj. 

Urina; fifi 5Ü- 
Spirit: ^Juniperi. 

Xpff?binthini. aa'§£ 
Pini. 3V. meng ende diftileert het. 

De JSraa&t. 

' Dient -in de Waterfugt wat vpor ipecy het fou- 
dè tyn yin Jiranguria , Vyfuria , l{churia. 

Het gebruyks 

Men neemt dagcliks van 10 tot 30 , 40. ^o. drop- 
pels, en mengt het met warme Wyn , 100 lult gy 
bevinden , . dat het u groote baat doet. 

Ve Emplajlrh of dat uit het Harts gepraclifeert 

werd. 

Emflajlrum f ni refoiverr ac maturans. 

Refin:pini clariflim. ^ij. 
Cerje citrin. .3T. 
Vitell: ov- no. ij» 
Croc. or. 3j. 

Ql:,jpini q f, me^t^et^l en&QQk .het tot 
de dikte ? yan.£Cö pleger. 

H 4 Ve 
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Ho Korte en GewijfeBejchryvittg 

De Kragt. 

Het isbequam om harde gefwcilen te appliceren, 
want het maakt rijp ende verfagt. 

Het Gebruykj, 

Dit op Seems-leer geftrceken, ende warm alle 
avond ende morgens opgelegt is goct. 

Emplaftrmn pint ZaturninmH. 

91- Refin: pinü optim. ïfiv» 
Cer. flao. §ijf 
CeruflC iyj. 

Sacchar. Zaturni Jij. M- ende kook het 
tot een bequame dikte van een pleyfter. 

De Kjagt. 

IsfeerdieftftigindeRoos, als die met hitte ver- 
mengt is, gelyk €y gemeenlyk is, in ulceratimem 
ende oude qualen is de felfde feer goet. 

Emplaftrüm pint Cuminatutn. 

21 Refin. pini clariflïm. giij. 
Cer.flav. gf. 

Cumini puïverifat. fïnüTim. q. f. 
Ol: Cumini 

Pini.'aa %ti ' ' . 

Mengt en kookt dit tot een dikte van «en pley- 
fter. ' 

De Kragt, . ,,. 

Dient in Podagra ende Jicht.- 

Het Gebmykj : 

Strykt het maer op een doekje,ende kgt het avonds 
en morgens warm op , alle dage tWèe maal. 

Em~ 
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van den Dennenboom. 1%\ 

EmfUflrum fini Gamfhoratum. 

%. Rcfin. pini optim. §iv.. 

Cerae citrin- 5J. 
Lact dit met malkandercn fmelten , doet daar 
dan by " \ } 

Camphor. optim. Jij- 
Mengt en roert het wel om, cn lact het kooken 
tot een plcyfter. 

* De Xrait. 
Dient in hooft- pyn en ook in Colyk. 

Het Gebruyk. 

Men ftrykt het op Leer, en legt het warm op dc 
plaats, d- er mende pyn voelt. 

Het Temperament van het Harts is warm ende 
droog. 

Dog daar kan een Olie uytgetrokken worden als 
men in'tnaevolgende kan hen. 

O/jf van het H-w- 

2{. Rejfin: pini- crud optim. giiij. 

itren. op, m. gij. 
Mengt cn maakt ronde Ballek ens daar uit,en doet 
fe in een beflagen retort , als dan dirtclleert nae dc 
himifchc manier, foo bekoomt gy een fchone 

De 'Kragt. 

Dient in alle Koude caterrens uyterlyk tegebruy- 
ken. 

liet Gebruyk: 

Als men dit vermengt met het Ewptaftr. 

H 5 Dïa 




it.21 Kentóien Gtwi$e}B6pikrjvmg 

fDiafulphurit R&Undt* 
Dient in Podogra cuie Gi#t. 

DeBaft ofdeïRinji&vandcn 
Dennenboom* 

Sütio fint ante [cox b mica, 

21. Cortic pini recent, fiijj. 

Vin: Franc. ophm. ^xij. H 
Kookt het een half ure, endoet het dooi een doek 
doet daar danby 

Spirit, cochleariae 
Sirup* ex,fniÖib. 

berberjlX §ijj. 
*Mengt het wel en bewaart het pt u gebruik. 

De l Kragt. 

Du : ; c inScbeur-:buyk , daar i r.ca J i;. T , bc v i nt, dat de 
leeden fwak werden «ui iiaapHgs bdyven. 

Het\G6Htifk. 
Is alle morgens twee leepels &enoomen» 

Potio altera Mufcoxhutioa* 

"U. 'Hefcb^Vaftorpj- 

'Cochlearke: ?a IVlif. 
^Gortzc: pini recent . 
Daar over giet half wyn ende half water * ende 
kook het een half uur ,<Ï0etbet door een doek, ende 
doet daar by 
Spirit: Oatrmj Cm i adü&t. f. 

pini 3ij- 
Symp: roforum. 

Cortic: aurant.aa 
Mengt6tt>o*waart bet<tot ugebruyk. 

De 
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'den ^smenbóom. *I 2 3 
Be ' Rr4gt. 

Dient leer wél, dat nlèrihêtafte voor jaar Vlytig 
gebruyk , te^enfware'Schctïf-bti)k. 

titt Gebrtiyk. 

Men neemt alle morgens dr y ieepcls in , en doet 
daar een weynig Mê'êiy , opiaat het foeter fy> als 
<dan kont t;y D^lcs op drinken. 

^bè ^diiïèjtfpimöfde Wortel Van de 
' Dennenhofv. 

\Ptrrio tontfa tuffitn frigidttm. 

3£: Radic- pini recent, gij. 
Polypody. 

'Lign: Liqüiritias/§jf t)efe kleyn gcfneedenen 
.gekookt'! n water en wyn, foo veel als 't nódig is f en 
doet het dan door een-doek, en doet daart>y 
Syrüp: Hyffopi 5 ij. 

. Spint: Anili gj. 

Mengt ende bewaart 'dit tot u.gcbruyk. 
- D&Ktapt. 

Dient in verkoude borften , eride in eert koude 
hoeft. 

Het Gcbtuykj. 

1$ des avonds en morgens twee of: drie loepcls 
fcer warm te gebruy ken. 

Potio contra morbum Gallicum. 

2[: Radic: pini recent-* gij. 
serpill. 3ij. 
Ugn: Saftafr. 

Guajaic: aa §j. 

Co- 



124 Korte tn Gcwiffe Befchrijving 

Coquc in aqua communi & vino trance, lit. iij. en 
doet het door een doek>ende doet daar by 
Syrup: de fruétib: Cynesbati ^ij. 
Mengt ende bewaart dit. 

De Kr a g** 
Het dient in de Pocken. 

Het Gcbrujks v .\ 

Men neemt alle dagen drie of -ij» leepels , drie 
maal des daags , en het helpt ièer wel > en conti- 
nueert het tdt dat gy beetring vindt. 

Nu mankeert nog de balfem , welke compo- 
fity ik hier niet (ètten kan , dan alleen om de Ani- 
malta te balfemen en te praferveren , om die lange 
jaren te bewaren, dat fy niet vergaan of verrotten. 
$y dient ook inveelerlcy Siekten, gelylc als ik be- 
vonden heb, (onderling prseferveert iy my voorde 
Scheurbuyk , uyt welk alle de andre fiektens be- 
ftaan , want het laat geen putrefa&iones by de in- 
nerlyke partyen ftil ftaan , het welk €o als ik meen 
dat het foude de allerfeekerfte en befte prsfervati 
fijn , dat men het met een andere Materie ver- 
mengde , gelyk ik fulx ook wel hebbe gedaan. 

Ikhebbemeeenfchoon tinBura fucctni balsami- 
ca daar uit gemaakt , welk my feer aangenaam was , 
de felfde doet feer wel goets in het ménfehelyke lig- 
chaam. Eyndelyk is hier nog de S wawel , welk is 
een fubtile geeft , men gebruykt den lèlfden in veel- 
lerley fiektens. 



Een 
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Charattcr-hnfr. 
XVI. 



«5 



EEn fecr korte manier om ras de Chara&er- 
Konft, metdefe onderftaande lichte teykens 
te leeren lefen en fchrijvcn, dit voor defen nooyt 
meer gefien. 

A B C T> EFGH1JKLMNOP 

4* ^ 'if t ! 4- 1 i / t i C ° ? 

QR S TUVWXYZ 

C ^] 6 A V ? * * 

5ia iW«r z>*w Lcrr «i WerJ^Stuk. 
Vra. Wie fil alderlaatft fterven > 
X i- ^ -(_ 3 ~] ?A-]*-[ 
en geboren worden ? 

-[ f__o]-[ xo] r [ 

Jww. Die , in welkers naam enige 
. 3 i-, i[ X -(/-]<> ["TT 5 

van defe B. letters komen 

5r£ " - (-AA-]? /°'-[ 
fullen. 

fv(c-c- ■ 7 w 

Schryften herfchryft dit eenige reyfen, fo fult 
gy het gauw leren, want het zyn altemaal byfon- 
dere lichte Characters, en ik lal u met defelvc het 
kortschrift leeren lefen en fchry ven , als mé met 
gemeene Schryf- letteren , het welk voor defen 
noyt gehoort , gezien , of befchreven is. Om 
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125 



XVII. 

&m köxt en ras met Cbar.ahers 
Letters te fchrtjvtn. 



m vcmeene 



*-*Wan$. dele ipeldjng is, in, oiis itort-fc] 
bwyfeelyjc. "* 



intr ge- 



Aa. Be* Bcc Cc. Cèc. D-e. De<. Ec. 
èFFe. Fc. Fee. G$. G^e» Ha» Haa. tc. 
Ie. Ka. Kaa. eLLc. Le. Lee. elvlMe. 
Me Me$. sNfcl*. Ne.^ee. O, CXo, Pe. 
Pee. Què. Q«cc. eRRe. R6 £eef eSSe. 
Se% Tc , T Y?e tfoft di^el- 
uWe. We. Wee. Ikle. Xe. Ye» Zede. Zei 
Z ee* 

In dit A B. C wöift y&f Letft# tot een 
woort volgens den k >5S# ydej ketter, verandert, 
op dit wanneer ons een van defe in 'f ièhryven mogt 
vqet komen , «tan r. ia i r fti ipfyk een Letter nae* een 
puntd*wbpvci*fc|iry|L Aaa^BcquaaiU, Beeft j 
Defe, Deel , Een, teméfen. v Feeff>Geveri,Gecu, 
HajpdSg Haaften , leügbfr , Jefos x iKrakeelen* 
Kaql , eLLei*$g v Leven , Leeft , e A i -\ Iers , 
ivieefter , Meer , peNNe , Nemen , Neen , CJpen- 
baar, Oordelen, Fceft, Peert, Quefty , Queeiten, 5 
fteRRen , Regeren , Reedfchap , meSSen , Senden, 
Seci , Temprcn ? T^enia^tig , Velt ; Veel , \J we, 
v«ó«bbel-uWe, Wettn-fchap , Wcp^ietig , Ye- 
raant , Zeden * Zeö* > 

Beclt u nn in dut defè L^ttcr^ ajfq genoeg ^ypr£ 
den, en leertfe vgö vanbuyten ^§^^ffljk^»if«f 
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kart t& fvhnptkni 



127/ 



ii Ynv fchryjvcn voort kömeni- Merfcfcwelidafeuytf dè 
A- B woorden; verfeheydeti woorden; uytrlpruy- 
ten; gclykhetwoort Ibvm ïmcn km- fkggttlnm» 
dié, , levndige , lezcndiz,en > , /tfe/& , leefden 
drc Doet fomtt al dele A. B» woorden, en fo u 
dan- eenige vtm dele, of die daaruyt Ipruytende zyn^i 
mogten ontmoeten, fo doet als te voren gefegtis, 
het is ook J|gt aan den fin te horen als gyu fchrift 
leeft 7 óf gy loeft moet feggen. , of levendigcn „ of 
leefde, fo dat fl^t, dcuytipruytfels , uyfdefe A. B, 
woorden , uyt u fchrift konnen vernomen wor- 
denv 

Wat nu de uytlating der Letteren aangaat,is ligt te 
(doen en te verdaan, by exempel het wooit bc&ften^c 
letter Beealfogefpelt brengt 2 EES mede, van ge- 
lyken doet de letter Te ook, en fo voorts brengt 
yder Letter de fyne mé : wat behoef ik nu die Let- 
I ters te fchry ven , die de vorige Letter mede brengt » 
I want Bee brengt 2 EES- mé „ fetdan maar iuplaats 
jvan heeften Bftn de uytgeraténe ftont gy nu aan de 
(voorgaande letter hooren , en doet alfo met u gangs 
kort lchry ven , exempel 

kanbequame heeften, fictmen veel meer ziften ze- 
ven als aan haaftige ongetemperde qucfti-ma!{ers : Eh 
\lcndig %yn de Jelve , de welke %eden manc lieren Dit 
nu verkort op de boven geichrevene manierc. 

A B B , fit mn v m giftn gvn als a H ongT 

|q makers : lndigïyn d flv } d wlke z manckem. 

Dit kort fèhryven kan men ook op dcfclvc ma- 
| nier als hier boven geleert is > met Characlers doen 
Jen dat met die , daar ik hetgeheym-fchryvenmé on- 
jderwefen hebbc : gclyk gy fien kont in de XVI. 
iKonft. 

Dit 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

32 F 65 



1^8 Kon0 om kort te fchrijven. 

Dit bovcnftaande hebben wy nu met gemene 
Letters verkort , en nu iullen wy het indeChara- 
éfcer-konft verkorten , als volgt : 

1 .1 _ óiAit s ; 'itAE ! sl 

♦ 

EYNDE VAN NOVEMBER. 
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ftonfïen en ï©etnifcï)appem 

In 't Jaar 16S8. de Maand December. 
«SS* «^^j» 
* XVIÏI. 

Een kort onderricht van de CharafterSchryf- 
en-Leeskpnft , ais ook^.meede van het ver' 
borgen Schrift. 

TJ Etmenfchelyk Verftand, is gelyk een Moo- 
len, diegeduuiig door den wind van hoop tot 
winft, voordeel, eer, ftaat en a^mlen , fonder 
eenigerufteof ftilftand, omgedraaytword. 

Dit word bewaarheyd, niet alleen in onfe eeuwe, 
waar in foo veel konften , weetenfehappen , en 
konftige uytvindingen voort gebracht worden : 
maar ook de Schriften der voorgaande eeuwen 
betuygen het felve. 

Onder andere , de Schryf-konft , die foo oud is , 
datfe van degeleerde, door Adam den eerftcn 
menfeh , en aller menfehen Vaader , geacht word 
uytgevonden te zyn , deefer voortreftèlyke konft 
heeft Adam aan fijn Soonen voortgeleert , en die 
weeraan hun Kinderen voortgelèt , en tot een 
meerder volkoomeftheyd gebracht. Om dat be- 
kent is, dat nooyt een Konft in fijn volmaaktheyd 
gebooren word, 

Gelyk nu deefe Konft , van Vaader tot den Soon 
is voortgcleert, foo heeft Enoch dieookgebruykt, 

I en 



ij O ** DeGharaBer Sehrjf-Kon{f. 

endoor de felve, buy ten alle twyfFel , dentoeftand 
der aarde, het godloos leeven der menfehen , cn 
fijnvoorfeggingen de naakoomeliugen fchriftelyk 
naagelaatem Het welk genoeg bcveftigt word , 
uyt de plaats in den Sendbrief van den Apoftel Ju- 
das het 14 en if vers. 

En van deefe heeft ool^Enotb, de feevende van 
Adam , gtf rof éeteert , feigende. '\ 

Siet, de Hetre is gekomen, met fijn vetl duyj end 
Hcyluen , om gerichte te houden tegen file , endz te 
firajfen alle godloofe onder hen : van wecgen alle 'bun 
godloofe werken , die fy godloofelyk.ge.daan hebben , en 
van woegen alle haare {woorden) die de godloofe 
Sondaars negen hem geffroo^en hebben. Dus verre 
Enochs prophetië'. 

Hier blykt nu klaar genoeg, dat den Apoltel 
Judas deefe voorlegginge moet ergens in een bock 
geleefen hebben, die hier in lijn Sendbrief aange- 
trokken word; *Her en booveRfoo gewaagendaar 
van de Oudvaaderen, en men toont ons noch ee- 
nige OoverblijfTeteh uyt fijn boek : 't geen wy pok 
noch de Liefhebbers denken te toonem 

DeSchryHcönftdanallenskens van trap tot trap 
tot haar volmaaktheid opgeklommen zijnde , heett 
dog niet konnen ruiten : maar noch naa hooger 
trachtende, is weerom afgekomen , langs duyttere 
«rappen, en alfbo géworden duyfterebedeklelen , 
daar hy te voorón meteen licfetfchynendc klaarheyd 

was* ' . ^ f 1'. • [/' '■ jL/t. , 

• Het dertei vesftamidsr menfehen fich weltevre- 
den erf vergenoegt houdende met deefe heerlyke 
Konft , heeft de <2»raaer Schryf-konft uytgevon- 
den, met foodaamge merken or wanichikhe- 
lyke en onbekende Letterbeelden te fchrijven , die 
felfs de geleerde niet konden leelen. 
Deefe dtryffere Schryfmanier door Charaöeren 



1 
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De Charafter Schryf'ktnft. 131 

heeft 'er veele foo behaagt , dat fe hun tyd en koften 
daar toe ydelykbefteed hebben. 

Eerft, ibo hebben de Afgooden-dienaars de 
Egyptifche Priefters , door hun geheyligde beeld- 
letteren , of Hieroglyphifche Chara&ers by de Ge- 
leerde genoemt, hun Konften en Weetenfchap- 
pen voor het gemeyne volk toe geflooten , daar na 
lbo hebben de Toovenaars, Magien , Waarlêggers, 
deeiè Ch^rafterfchrirt gebruykt , om daar door hun 
ydelheyd, bjigeloof, en vallchheyd,tc bedekken ; 
en daar door hun achting onder het gemeyne volk 
ftaande te houden. 

Ten laaften,foo hebben ook de ydele geeften en de 
noodlaakclykheyd inde itaat-beftieringe deeicCha* 
raclers aangenoomcu : de eerfte om datfe hoopten 
datfe hier een roem door verkrygen fouden,de ander 
om hunaanflaagen bedekt te houden. 

Wy konnen niet als door een behouden oordeel 
Gods aanmerken , gefchied te zyn , dat de Sinec- 
fèn anders wel een fchrander volk in veele kon- 
ften , deefe Schryf-konft niet is meede gedeelt , die 
hun Chara&er of Merkfchryf-konft feer veel in vol- 
maaktheyd te booven gaat, door dien hun Merken 
niet als door groote moeyten in feer lange tyd , met 
de grootfte naarftigheyd alleen geleert , en door 
een groote krenkinge van de geheugenis bevat 
word. Dewyl 't getal oover 60 duyfènd beloopt : 
waar in veel hun geheele leevens tyd befteeden » 
fonder dat fy tot kennis van and're konften en wee- 
tenfehappen konnen komen. Hier teegen fo(> 
konnen wy God niet genoeg dankbaar zyn , voor 
die Genade ,dat Wy foo een gemakkelyker Schryf- 
konft gekregen hebben , die uyt fbo weynig letteren 
beftaat, die in fbo weynig daagenfelft kan geleert 
worden. / 

De Seeganoffraphia, dat is verborgen Schrift > is 

I 2 dik- 
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DeCharaBerSchryf-konfi. 

dikmaal begrypende de Tacbyerapbia of Kort fchrift 
cn ook de Polygraphia of Lang-fchryft. Wat nu 
deefe verborgen Schryf-konft is, ial ik in 't kort 
feggen, hetgefchied 

i. Door Charac~rers. 
- . 2. Door Letter verfettinge, 

3. Door Teykenen. 

4. Door verfcheyden inkten of fappen, die voor 
een tyd verdwynen, en dan weerom lichtjaar wor- 
den, of ook wel anders, { 

Deefe Steganographia heeft den Abt Trttbemius 
een naam aangebracht, dat hy by fommige voor 
eenToovenaar, en by anderen vooreen fottenbeu- 
felaar gehouden is. En het boek daar van is daar 
om door t beuls handen verbrand. De oorlaak , 
dat men in dat geloofde was , dat 'er befweenngen 
derGeefteninftonden, het welk wel waar was , 
maar hy verftond door de Geejlen niet andeis , als de 
verborgen Letteren , waar meede men fchreei : de 
befweèringen waarende te faamen gelklde voor- 
beelden aan de Letteren, die men niet kondever- 
ftaan , gelvk ik dat geleefcn nebbe , en my ook 
fcheenfoodaanigteweefen. De eerfte geeft noemt 
hyPamerfiti, welk niet anders is, of beduyd, als 
dat men de eerfte Letteren van elk woord ltelt , 
als by voorbeclt a\ 
. M v , i l.u w, d d v 1 d f 1 , d f v d u, 

o h 1 t b . n . 

Dat is 1 

Uün vriend , ik. laat u weeten , dat daar ver- 
raad in de (lad k, daarom foo vlucht daar uyt , om 
het heven te behoud m. IfT^t** . , 

• Deefen Geeft Pamerfidpt deefe manier>noemt hy 
ftout en onverbiddelyk , waar mee, : hy. te kennen 

Paltsgraavc. , 
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Ve Ckaratier Scbryf-Konft. 133 

'Wilgeeven, als dat die fchryf- manier lèer fwaar 
om te lcefen valt. 

De tweede Geeft noemt hy Cumuli > dat is een 
manier van fchryven, als de eerfte Letter van een 
woord geftelt word, die nieten beduyd, maardc 
tweede beduyd het woord, of inhetteegendcel , 
omuytte drucken- 

Deefe bood wilt niet vertrouwen , want hy is een 
fchelm eh dief. 

od ab iw*on cu fw ch ri fc of le id* 
Den Geleerden Heer Voflius feyt in fijn Arte 
Grammatica lib. 1. cap. 41 . aldus in het Neerlands 
overgcfet. 

Ik moet het bekennen, datmy ( te weeten de 
Stegavografhia vznTritbcmiuf) feer verdacht is , 
het geene voórnaamelyk , 't welk in het derde boek 
capitteliógefchrcvenftaat, alwaar hy feyt van de 
3 Engelen van Saturnus , en een manier voorfchryft, 
om londer brieven of booden door een aanlpraake 
van eenige beelden kan te weten komen , in 24. 
uuren, welke dingen over dc geheele aardboodem 
gefchieden. 

Voor 15- of 16 jaaren heeft te Rotterdam eenen 
fan J^«ier,toegenaamt Ks<>pman,\oor de Chara- 
eter-konft Oc~troy bekomen , om alleen , die aan 
anderen voort te leeren ; Het geen niet anders is 
geweeft als een bedekt Charaéter-fchrirt , beftaande 
alleen uyt 24 lettcrbeelden , die foodaanig gemaakt 
waaren , dat d'een met d'ander bequaamelyk in 
't fchryven konden te famen gebonden worden. 
Om dit nu kort te hebben, foo fchrcef hy ionder 
klinkers als by voorbeeld, 

Df kuft hft mr myt u abd, ls vrdl. 

Somtyds waaren noch klinkers by , en om noch 
korter te 2yn,foo ftelde hy maar een letterbeeld voor 
cén geheel woord als d voor niet en — voor wet. 

I 3 Dit 



j j 4 De Charafter Scbryf-Konfl. 

Dit is maarby voorbeeld geftelt , en maakte ook 
wel een figuer van een bert , in plaats van het 
woord bene en f v. Gelyk falks in fijn boekjes 
geftelt word. Hoeveel gemak , voordeel, en nut 
dit aan de Leerlingen gegeven heeft, : (uilen beft 
weeten die hun tyd, en koften Aiar aan geleyt 

hebben. . të y *J JU P 'jNi 

Charaóters te fchryven of te bedenken is geen 
konft : maar Chara&ers te lecfen, die andere be- 
dacht hebben , is natie konft. > ' ^ 

Schoon nu decfe'Charaaerleeskonft, by veele 
feer fal geacht worden, en men wel foude trach- 
ten die te leeren : foo is dit gcheym wel iets dat 
Vorftèn dienen kan , omdaardoordeaanilaagen , 
'der Vyanden öt het gebeurde, dat men brieven tn 
Charaaer géfchreven van hen onderfchepte , *e 

DecfeLeeskonft^s nochtans foo bepaalt , dat ik 
niet vrylyk uytmag leggen, dat ik alle 3 forten 
van ChawÖen leelen kan ï maar alleen de eerfte 
foort, die alleen 24. Charters voor 24 Letters 

^Docheenydèris, dit te weeten niet. nu* : want 
het van de quaaden , tot quaad , gelyk het van de 
i?oeden tot goed gebruykt kan worden- 
' DcPo/r^MofUngfchrift is, wanneer men 
met veel letteren, of door veel woorden weymg 
fchrvft. Seeker Leefer, dit is foo aardig en behaa- 
gclykvah ymant die door veelc en onnoodïge 
woorden fpreekende , weynig te verftaan geelt. 

Dochdecfe^^r^4 , wordgeb ruvktindc 
Ste.anosrafhia hy Trtbmiut , en nu by P .Gajpar 
Schot Jefujt 111 fijn Schola Ste^raphca te Norm- 
bert in 4 gedrukt- ' " c 

> fteHuft ons nu in 't kort te verhaalen, wat b 
• <3aff»r Schot, ia 't genoemde boek beloo,t te kon 
tien doen* ** 



■ 
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De Charaëtcr Schryf+Kmft. 1 3 f 
1. 

Hy tornt ^ dat een perfoon , die niet en vnfaat 
als fijn Moeders Landtaal : fijn gedachten in't La- 
tijn kan ntt drmlikpn^ of in een ander taal , dit hem 
Mteft, {onder eem/e mtsflag tecgen de Grammatica, 
of Sfraak^kjmft te begaan. 

Om dit nu te doen, foo fal ik alleen in 'tkort 
feggen, c!at het door Taafelen van woorden ge - 
fchïed :*die in 't Latyn alfoo g* fielt zyn , datlè 
jaaar alleen* opgefocht moeten worden , en dan 
r&i den Leerling by elkander gevoegt moeten wor- 
jen. En al is het dat men dan 't een woerd voor 't 
ander ftcldc, het nochtans een goeden linfaluyt- 
maaken . Doch ik geloof» dat dit dan moeft toe- 
gaan als op lijn Sinees : daar men maar het een 
woord voor, en 't ander naa fielt, fonder van de- 
clintercn of conjugecren te weetcn . noch de aan- 
merking op het getal, geval of geflachte» Opdat 
ik ha kl.erder toon , yemant wil by vooi beeld feg- 
gen IK G AA NAA HUYS , in 't Latyn . 
foo moet hyeerftopfoeken het woord IK, en dan* 
het woord GAA of gaan en NAA en ten laat- 
ften HUYS. Soo fal hy aldus vinden in 't La- 
tyn en faamenftellen. 

EGO I RE AD DOMUS voor Eo do- 
wum. Oi'te dit nu een goeden fin volgens ae Spraak- 
konft is , laat ik een ieder oordeelen die Latyn ver- 
ftaat. Ter nouwer nood mochte men dat verftaan 
konnen, 

2. 

Hy ff 'nekt ; , dat by yemant kan fchryven letten , 
'tgeen niemant andtrs \an leefen , d*n die Reegelen 
van de isteganographia heeft, ( dat is , de fieutel) 
En nochtans kan raaden 't geen men door foo danig 
fchrift eyfcht : waar van hy verfcheyden aardige 

manieren lcm> v 

I 4 Van 
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1 3 6 De CharaÜer Schryf-Konjl. 

Vandeefe manier van fchryven hebik'ermec 1 " 
als. honderd foorten van : en men foudê daar wel 
meer als honderd duyfenderley foorten van beden- 
ken en maak en konnen : immers lbo veel als een 
uitvindend mtnfch bedenken kan. . Onder de hon- 
derd lborten zijn de meefte foorten begreepcn, die 
men nu gebruy kt of foude mogen gebruyken. Elke 
lbort van de honderd konnen in meer foorten ver- 
meerdert worden , d'eene min , d'ander meer. 

Hier moet ik noch by voegen , hoe d? t Trithemius 
ookgcroemthadde, dathyeenfecteetwift , van 
een manier om yemant iets heymelyks te kennen te* 
geeven, fonder den per (bon te ipreeken of ^ree- 
ken kondc. 

Sommige meyncn , dat dit moeft op écn van 
deefe beyde manieren toe gaan : te weeten door 
twee Kompaflèn, die aldus waaren gefielt : al- 
waar dat d'eenewees , d'ander ook moeit wylen 
met fijn naaide : fchoondat fe verre van malkan- 
der waaren : maar de ervaarentheyd heeft gctoont , 
dat ditonmogelyk was. 

De andere manier foude aldus toegaan, wanneer 
tw«e Pcrfoonen hadden elk een fneede in den arm, 
of elders, en dat dan den ecncn fijn bloed lietloo- 
pen in de wonde van den anderen > en dat men dan 
beyde wonden toemaakte , tot dat fè volkomen 
geneefèn waaren : endatdandeneenenftakinfijn 
wonde, daar het bloed van den anderen in was : 
den anderen fchoondat hy ineenvergeleegen land 
waar, terftond de finerte ook gevoelen foude. 
Alfoo dat deefè pcrloonen met malkander in een 
fèeker getal fteeken, die eenige dingen bcduyden , 
overeengekomen waaren : foo konde men elkan- 
der iets laaten weeten , fohoon den eenen te Parijs, 
en deii anderen te Romen waar- 
Om dit nu te beveftigen foo verhaalt Tritbemius, 

dat 
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De Charafter Schrtjfr-Konft. 137 

dat 'er een Eedelman in een feeker Stad van Italiè'n 
was , die fijn neus was afgefneeden , en liet een 
nieuwe neus fnyden uyt het vleefch van fijn Knecht : 
dit wierde'nu foo wel uytgewerkt , dat hy een nieu- 
we vleefchen neus voor fijn aangelichte kreeg : 
gelyk een griffie of ente , die men in een boom 
fteekt. Eenige jaaren daar naa als den knecht ftorf , 
lbo begon den neus van den Eedelman ook te ver- 
rotten. * 

Dit ichynwonder weederleyt P. Schot , en toont, 
dathetonmogelykgelchiedenkan : en heeft felfs 
têt twee maaien in die Stad geweeft , daar men ver- 
haal t, dat mlks gefchied foudewefen, en onder- 
vraagt of foodanig faakc gefchied was : maar wièrd 
belpot, dat hylbodaanigelbtheyd vraagde , en de 
luyden wierden moeyelyk , als men hen van die 
dingen Iprak. Soo dat dit nu een fabel of een ver- 
cieringe is. 

Dit nu v oor onmogelyk geftelt *z.ynde , lbo geeft 
P. Schot voor , dat hy veel andere middelen en ma- 
nieren weet , om ycmant iets heymelyks te doen 
weeten, als 

Eenige Letteren of woerd' n te verbergen in een 
nejlelin:. 

Een briff je te doen in een fchacht v4n een pen. 
In een eyerdop of Eyerfchaale een briefje te ver her' 
gen 

Ck&raBers te fchrijven , die niet te Jien spjn , ten 
37 men die met feeker ftof wryvz. 

Letters te fchryven, die met dan in V waater of 
in afijn gelee/en kannen worden , en veelderhande 
kpnjljes van bedekt fchrijven meer. 

Bydeeiegelegentheyd, lbo mag ik ook mijn be- 
dekte Schryf-Konft verhaalen, om de liefhebbers 
daarom iets bekent te maaken , dat fy miflehien 
noytgchoort hebben : als 

I S Het 



■ 
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138 DeCkaratter Schryf-Konfi. 

Het Trant fchrift , kct gcenc het bedekfte it , 
en 't minfle vermoeden geeft , dat jcmant , {,naa 
mjn oerdeel) b dacht keeft. 

Het Letter yr.ept% Cl araÜcr-fc'rift , naadewyfe 
van het Alpftabct van de Tartaar i\c> c'ïaal genoetnt 
Tamul. 'tti , 9}ii A 'ï.-j--rs-ii t 

Ve Shtecfchz Stellingen. 
' Spiesel' Schrift. 

Venftcr - Schrift. 1 

Ve Schriften door de Letteren van Qirmen i Over- 
mant^ , Goedblil^ en 'prufaiom , ,m pblkjk de 
kp*ft de booven genoemde woord ell^ Letter maar cén 
maal koomt- i-'k*. 

Doch z\^\tCharaBeren verhrien Schrift kanmy 
niet vergenoegen, lal. jfoiflchien eenriielhcbber 
feggen ; foo ik de Chaiaéiers van een ander niet 
leeièn en -kan. v» ut, 

Ik heb aireede gefcyt dat 'er maar 3 foorten van 
C haraéter fchrift is , waar van alleen de eerfie foort 
by my , en wcynig fttffliam leesbaar m.' EHten 
{lel ik niettot een roem , maar op dat ik den nieus- 
gierigen jüefer onderrichten mag , wat gefchieden 
kan , en wat niet gefchieden kan : door dien lbo 
nu als dan fommige rqemgicrige gevonden worden, 
die voor geeven datfe onbekende Characxcrs kon- 
nen kfen : en daar op dan een grooten roem draa- 

Dewyl ik dit tot ƒ maaien beproeft neD-C, en 
my clkemaal wel gelukt i?* £k> mag ik feggen 
C doch fond er roem ) dat ik Chara&ers leeièn kan . 
4 Maaien bevond frin defelvede,Ne«P^b« 
Taal , en een maal was het Latyn Hoe , en waar 
door ik dit lecfenkan, is.allecn uyt een belondcr 
taalkennuTe, die ik van y erlcheideu taaien hebbe : , 
op welke taalkennis nu niemant denkt, en ook louce 
die vergeefs zyn, indien men die hier toe niet ge- 
bruiken konde. .* 1 Doch 
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Bocbopdatik van dep Lefer wel mag verftaan 
ifyordejv* iÖQis'tnodjg, dat ik bekent maake, hoe 
dat men Cbaraéteres fchrijrt : Dat is , als men voor 
de 25- of pletteren des abc, ftelt 2? of 26 onbe- 
kende , of nieuwbedachte Charaófceren. Als by 
voorbeeld. 



telt voor 



of 
of 

of' 



a 
9 



7 



c 



d c 
2i t 

D P 



f 

n 
1 



g 



8 



en f v. 



Op in plaats van de vertoon-teykens , en Cha- 
ra&ercn , lbo ftelt vry letteren , doch die niet en 
beduyden gelijkfe fchijnen , als 

voor a , b) c , d , e , f , g , h , èn f. v. 
laat h, r , m, g , o , p , q , r, wecfen. 

Ik fal het leefen konncn : fchrijft dan foo hier 
mccde als het u behaagt , ik fal het feer wel lee- 
fen. 

Iemand mocht my vragen , wat nut en voordeel 
ibude u die Leeskonft in ae ftudië of oeftenhigen der 
gcleerthcyd konncn geven ? 

Ikantwoordedatïc niet alleen een aanleydinge 
geeft, om verfcheydefaakenuyt te werken : maar 
ook felfs een weg daar toe aanwi jft. 

Het is niet alleen vermaakelijck , volgens het 
gevoelen van vcele , dat men icmants C'ua.ra&tr- 
tr teven leefèt, en die gcheymen daar in ontdekken 
kan. 

ft/laar gelooft my Lefer ^ dat 'er geen beter weg 

V- is, 
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is, om te geraaken om het Hebreeut , Arabifch , 
lurkt , Perjlaanr , Syri? , Samaritaanf , als die van 
punten ot Vocalen ontbloot zijn te leefen; als dit, 
voegt hier by het Germano-Ebraicum , dat is t Smous- 
jes ticbrMus , te leefen en verftaan. 

Het leefen van de oude penningen en Medalien 
der Hebreen 1 Chaldetn > Samaritaanen , ^rabiïrt^ 
Syrtërs , Ethiopiër r % Grie/fenenfymeynetu 

Desgelijks het leefen van alle oude *Opfchrif- 
ten der Grieken , Romeynen , Gotfhen , cn an- 
dere. 

Hier magmen by dóen alle teykenen of Chara- 
öers van Konrten , wetenfehappen en handelingen. 
Ook foo foude men hierdoor een vafte kennis krij- 
gen , o/n de Sineefcbe werken te leefen en te fchrij- 
ven : indien men hier te lande daar eenig voordeel 
en nut meede konde doen. 

Al is het fchoon dat veele oordeelen , dat 'er geen 
vafte Regelen konnen gegeven worden , waar naar 
men fich in t leefen van 't Ebreeut , Satnaritaanfch , 
en Aubifch fonder punten ófVöcalen , tot behulp , 
foude fich na konnen voegen. Soo meyn ik noch- 
tans dat door een befondere Taalkunde, men 1b- 
danige regelen als behulpmiddelen ioude korinen 
uytvinden, cn ftellen, of ten minften een werk- 
tuyg bedenken, waar door men lïch ïn't lefen van 
foude konnen met groot voordeel dienen. 

Dewijl nu feeker is, dewijl men onbekende let- 
ters, dat zijn Charréters , kan leefen en verltaan: 
dat men dan met minder moeyte bekende letteren , 
2ijn de Confonanjcn van de Vocaalen ontbloot, 
leefen kan. Gelijk by voorbeeld > hoe licht falmen 
ditonderftaandelchrift konnen leefen, w^ar byde 

Vocalen niet en ftaan. • , _ . 

DntwdnSptmbr, s d ftrk ftd ffn vn d kfrfch n 
ndr gllrdn krgsracbtn , ftrjw hnd ngnmn , n 
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De Charatter Schnjf-Konft. 141' 

vl bt bhnm , n dtf nt jr ipó. dn 2. Sptinbr 
vn dn . Trkfchn Kir Slmn rft ut lft w$ 
ngnmn. 

Alfoo licht weten die Ebreeus konntn , dat dit 
woord 2S moet leb geleefen worden , de reeden 
is, om dat men in't Hebrceus geen woord heelt, 
dat lab lob Itb , heb , lub heet, en daar uyt volgt 
nu dat het leb moet geleefen worden , foo kan men 
meer andere woorden vinden. Desgelijks in 't 
Arabifch , b^voorbeeld,fo is het woordje có<> niet 
anders als Fhy te leefen » om dat 'er geen ander 
woord daar door beduyd kan worden , als van 
fhai , phoi , phion , phian , phiin , dewelke in de 
Taaie niet en zijn , P. Schot , ftelt noch iets , *t geen 
anders de Jongens hier op ftraat bekent is. 

Dat is; hoe men malkanderen heymelijk fpree- 
ken kan , langs een verwelit. Dat is , wanneer 
iemant aan de eene zyde van een verwelft ftaat : 
en midden in 't gemak of zaal , laat vry veel gerucht 
en gepraat van veel volk wefen , laat' nu dan die 
fpreeken, niet geheel hard maar onderfcheydelijk 
en net ; met fijn mond te houden aan het verweltt , 
laat nu een ander aan het ander eynde van *t ver- 
welft fijn ooren houden , die lal het volkomen kon- 
nen hooren en verftaan. 

Ditishetfelvcdat ook by een S. W. voor gc- 
fteltword, fchoon in omnandigheyd anders, al- 
dus, fchryfthy. 

Het is niet onaardig, dat iemant aan de overzijde 
van een gracht, (acht in fijn felvm fal fpreeken , en 
dat een ander fulks aan de andere %ijde fal boor en. 

Om dit in V werk, te (lellen » foo %aat by een Brug 
met eenhoute leuning > dienanvaft bout gemaakt is , 
en wiens JlukXen wel aan een. gelaft %ijn : laat 
den Spreeker aan de eene ^ij de gaan ft aan fpree- 
ken , loof acht dat de byjlaande nfulijk* kan hmnn i 

den 
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den Hoor der moet aan de andere %ijdc van de leuning 
%ijn oor lei gen , om ti kworeriy *t well^ hyfezr ^smakc 

kflijk fat k. onnen ^ '\^t' 

Sulks doen ook de Kinderen aan lange Boomen. 

Men maakt Gok muuren met blikke pijpen daar in , 

ran dewelke men van 't een eynd tot *t ander fpree- 

kenkan 

Sulks gefchied ook als men Balken daar in met- 
fclt. Die het Spreekhoorn ként , 't gecneiTommige 
op 't Veld in den Oorlog gebruyken^konnen dit 
fcer lichtelijk gelooven. 

Gp dat ik dan een aanvang maake met aan ie- 
mand , in twee of drie uuren te keren , 't geen fom- 
migevari JanReyniert leerlingen, wel 20 of 30 gul- 
den gek oft heeft. Soo weet dat elk, die maar een 
wcynigverftant en gehcugenis heeft, kan Char afte- 
ren, bedenken, fchrijven,endefelveleefen: met 
eenweynig naarftighcyd enmoeyte, foo dat men 
daarom foo veelgeld , en tijd , niet behoeft san te 
befteeden , en veel min daar over van des Lands 
hooge Overheyd , Privilegie verfoek en. 

Gelieft dan defeweynige K&e/ew in achtte nee- 
men , met defelve te volgen. 



Dewijl elke letter dooreen CharaBer uytgedrakt 
word, foomoctmen de Cbarafters duydelijk ma- 
ken, qielk befonder fetten , dat d'een varfd an- 
der onderfcheyden kan worden, en ook alfoo elK 
woord fetten, datmenfienkan, datdieCharacte- 
rentot dat woord berooren : men moet meer m 
'tCharafter-fcbrifr letten op de ftand V^WW 
rafte ren , als op 't letteren fchrij ven. 



In *t bedenken der 



•Beren* foo bedenkt foo- 
damge 
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De Chara&er Schrijf^Kenft. 142 

danige Cbara&er?n, die mnlkanderen niet eenigfins 
gelijken , om dat het doch alles in u vryheyd ffaat : 
dus of lbo een (haraBcr te maaken, want het fal 
ook voor den Leefer , als u , ook meer gemak ge- 
ven. 

Maakt eerft een Abc, en fielt dan onder elke 
tter een CharaBer^ als gy Lier onder fien kond. 
it A b c» moet altijd , en voornamelijk lbo lang 
gy het noch l^ert u Mcefter lijn. Ik fal alleen tec- 
kenen ftelien , die men in de Drukkery vind, om 
geen onkotten te maaken. 



d. e. f. 



1. o. p. q. r< f, s. t. uv. w. x. y. 2. 

n, 8. t£h. 21- % Y- V- «1. ®. X. 



Een Voorbeeld. 

§$£0 S^S^SttS 80 »^ r*n *0' 

t©/<e>ïr*> , *~0 H>/ va^OY-ir tf 
*Oir > ©0H/ - n2t"r) -5 2J. — 
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144 & e Ch ara ft er Schrijf '-Konfl. 



^®$S/ f*-B®^= — / ssol? — nD 2tfj| 
50®2tt> 0(iH2/. $$$® 

v — ^to®£*on. 



Hier volgt noch een ander A , rj> c meeft 
Cyfïèr-letters. 



a b cd 


e f 


g h' 


i 


k 


1. 


m 


S 8 * i 


3 4 


* 7 








A> 


n o p q r 


£ s. t 


, ü v. 


w. 


X 


y 


z 


0 9 : * 2 


$ * 


'i 






4 


A 



AEen Voorbeeld. 

*t3* *3H3*« a 
^34738832$, 13*4.* *f3*>i* , *A^*7Pjr**3 2 ' 

Ï33&9*** A^ §99 tiH t$, $*$ W,*3^t3* 
tf* *7J"2i**$2 $*7 2^419* §4. f4. S*3t+3 it# 

5**33* 9A f 33*$ *3 *99*3" 1 *S*4; f4- 3** 
^9*7 03W»t*A 3*4^*93* 4-9^3^ ^ ^3* 
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Ve Chdra&er Schri/f-Konjt. t ^ 

'** if* *t3* 4-9*f $99 ^ 

t+ * 35* 82f 3 4 ^ ^75-2^432 1*72*4* 
*33§3^ *9* A332 9*i3«t*7*t** 7732 
ÏS* *33*« * ^992833** j^a ^pt^ij 
: 7f83*7 199^ +3*432$. 

Defr bovenftaandeCharaciers ontdekt 

t t Minft wordgcfien , 'tmecfte word niet genen ' 
Liefrebbers , denkt niet dat mijn ChanicterLeesl 
konft my foo veel is als Jan Reynier U> Charader 
Schryf.konft. Ik ftclle dit alleen om u eens te too- 
nen , wat tk en noch wcynig met my doen konnen 
by aldien gy dit met kont geloovcn , lbo fal ik u een 
brief van Characler-fchrirt leefen , tot meer onder- 
richting ; hier van leeft h voorbeeld van het volgen- 
de Alphabeth door letters» h 

Een ander Voorbeeld. 



fff # §99 ff. 3^ ^33*30 

^529^ $i*t$i#. 
* tl *3#f$. 13a 7332 ^934- 
*f3 4 S* 835*3^:^ 



A93* 



Om ait nu met gemak te doen , fo fchrijft *t geen 
men wil in CharaSers* en fet het op een pupier, 
en legt het voor u, by!t Abc, enfet het alloo in 
Characters over. 

Indien men het bedekt wil houden , foo 
verbrand het papier en behoud de Charters, 
doch overleeft het eerft weerom, of 'er ergens ge- 
min is , behoud maar 11 A b c. ^ g 

K Of 
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1 a6 De Characlcr Schrtjf-Konjï. 

Ofiemantniet gcfint waar Charaétcreh te ma- 
ken, die kan het evenwel bedekt doen , fchrij- 
vcnde met bekende letteren , gelijk den Keyfcr 
Auguftus, cnwooxhem Juliut.Cafir gedaan heb- 
ben. . 
' Auguftus nam b voor a , c voor d en 2. v> 
\ulius Cfifar d voor a, e voor b en Doch 
ik moet dat feggen , deefe manier is foo fecker niet, 
en kan nochtans wel door lang giffen, ivel gelee- 
• ie n worden. w'* t » 

Daarom mag men het Abc aldus (tellen. 

a |j c d V : 'f] g h i k lm 

o - ^ f l * ' * h g * * *> K 
nopqrf,stuvwx, y % 



1 



d n> f t m n * 



fy 



A qbuq luf loq waubgukkuqm yfq , lau lu 
eqxctnuq .rawwuq leuq, uq kudfeucuq eb gun 
roof am , Ion ax. Pgofopnufm xoq wuuruq: 
eb wunnufm lau cuftun yfq : own luutu gaut 
vfq : lau tuqluq uuq kfaub 2un nuq zaqtunq 
koo reefluq , uq uuq olfum nuq giftu coq 
Local Liqkof goqltpgeuq xoo put ooq lu heeq- 
neefuq ncn Trcwwu : cz nu kugoqlahuq ooq 

X^epg cuftoon fcaa ruw , own haa H eb 2? 
Pcofbpnutm , ccef teecuuw wunnutm nuknxn . 
oSlufm qaun : uq leul gauf 30 tuifcutm kaa 
ceef lu zeuSiuq uq xetnuq. Tpgtaabn eex lu 
dwootu roof ax i kutpgfaacuq xoq. , 
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De SteganegraphU van Irithtmw. 1 47 



X I X. 

T)e ontdekking van deSte%anograpbia. 
van Johannes Irithemius , uyt 
een Brief aan Boflius ge- 
* fchreeven. 

Onderlijk hoog verheft Trhhmius fijn Po- 
lygraphia, als ook fijn Stciitnograpbia > daar 
als het wel doorfocht is , niet lbo bevonden word: 
maar fooclanig t dat hy van leugen magbcfchul- 
digt worden , in fommige dingen ; en de andere 
faakenzijnal bekent. Om dit dan te ontkleeden, 
foo laat ons ftellen de Snakkers eygen woorden in 
Neerduyts. 

I K heb een groot Werk onderhanden , foo het 
maar eens aan den dag, f 't welk niet fal gefchic- 
den, de gcheele Wereld foudefich daar over ver- 
wonderen : den Tytcl is Steganographia , (of Ver- 
borgen Scbrijf-kjmft.) Daar lullen 4 Boeken zijn , 
elk ten minftcn in 10 Kapittelen onderfcheyden. 
Ikheb dit werk aangevangen, op het aanftaan en 
verfoek van een groot Vorft, wiens naam nietno- 
dig is genoemt te worden. 

Soo gy my vraagt, wat leert dat ftuk werk ? ik 
antwoorde, het leert dc aldergrootfte iaaken, die 
alle doet verfchrikken, die het nieten weten, het 

K 2 zijn 

t Het is al in 't licht gekoomen , ook is het door Beul? 
handen voor een Tooverboek verbrand , maat hetis gee* 
Tovery geweeft i ik heb 'er in gdeefen. 



148 J>e StegamgrapktA van Ttühennns. 

2 ijn ongelooflijke dingen , die in onfe eeuwe noch 
noyt geficn zijn. > 

Mi(fcb'enheefrdenVorJi fijn naam met nullen te- 
kent hebben , om niet bekent tejiaan met foo een poch- 
chmdenfot eenige handeling te hebben : wam bit' 
mee ficenwcrk.it, dat, ofydettt, of van getn nut , 
*m oelivanonmoogelijte dingen [preek? : g dt )«. menjal 

komen booren. " . 

Het eerfte bock begrijpt meet als kso wijlen > 
om bedekt te fchrij ven; alwatgy wifc , fonder ee- 
Bigevreefe, of ïetter-veriettingc , fonder eeny ver- 
moeden : foo dat 'er geen mcnfch inde wereld ïy , 
die door fijn natuurlijke kennis of kloekheyd, dat 
weten of giifen kan; r t geen in mijne teven be- 
greepen is : behalvén , die de Konft van my 
geleert heeft , of van hem , die ick gelcert 

hC De woorden zijn klaar en gemeenfaam , fon- 
der eenis vermoeden : maar mijn mcymng lal 
nicrW in der eeu wigheyd fonder Kontt verüaan , 
fchoon hy geleert ty : de faak is verwonderens 



"waa 



Het is geen wonde* , i* heb onweer alsjoowtr 
fen, om bedekt te fchrijven, en f uilen nochtans met 
de fwe niet eens weefen , * kpndèr van wei 10 ben- 
der d dtiy fendrnanictm fadenken > om bedekt "J™rr 
vm. Doch alle wijfen , K ijn niet enen M ekt- 
lifal een fegrf Uten volden: Dat is a Ie wijfen 
van bedekt fchrijvcn, door Letteren of Uiaméte 
ren daar elk letter, o£èén ander letter ot Cna- 
taaèr heeft , die konnen taü my en eentge weynige 
gelcefcn worden. m$m 
Hier toe behoort alle letter- verplaatfingc. 

Hy heeft i* 't eer {ie boek rad P™*^ > * m 
Abc Leturen* waar Hoor verfetttngen W^Jfe 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

32 F 65 



Ontdekt en bcfehreeven» 149 

• \naakt worden* Schoon hy feyt , fondcr lettcr-ver- 

ttinge. 1 
Het tweede Boek begrijpt noch veel wondcr- 
ijjter laaken : door het vuur in defe Konft , kan ik 
üijn hert en gedachten bekent maken , aan die , die 
Konrt verftaat , op alle gelegen plaatfcn , al was het 
verder als ico mijlen , vcylig, löndcr woorden , 
lbndcr (chriften , ibndcr teek enen van een boode, 
die, of fohoonopden weg! ctraptwierd, endoor 
'efwaarftc^Kjningen ondervraagt zijnde, kan van 
ijn boodfehap niet bekennen , om dat hy der 
^antfeh niet van en weet, ja wat 'er gebeurt, mijn 
Odfchap blijft altijd bedekt : en of alle menfehen 
van den gantichen Aardbodem te famen quaamen , 
«den dat door hun natuureljjkc kloekheyd niet 
pnnen ontdekken- 

Als pochen en roemen Kpnft is , foo is \ohannes 
Txithtmius gewis een Ksnjlenaar -• Het is uu geen 
ponder iets beleent te maaken > door bet vuur, dat 
kjwofuerfcheyde w ij fe gedaan word'-n , cerfl [al il^ 
dat afdeelen : 

Als een Vuur-teyken van kaars of fakkel , beduyd 
een geheele laak/ 

Daar na als elk Vuur-teyken beduyd een woodt , 
eyndeliik als elk Vuur-teyken , beduyd een let- 
ter. 

Dit moet by nacht gefchhden » gelijl^ool^grfchizdm 
eenVeld- Leeger , en uiteen bclee°,erd? Stad, ja ool^ 
op Zee by de Scheepen. Want alt een Vlcot t\eylgaat, 
foo heeft men te faamen een Seyl-brief 'gemaakt > al- 
waar alle da?, ev nacht teykenen in gejlelt fiaan , elk 
met fijn beduydinge , 'tgefchied 

Des nachts door vuur en sejehict , mmet 
Gef :hut en ander geluyd. 

K 3 Des 
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t co De Steganographia van Trithemius. 

Des daags door vlaggen fa yimpets , ■ 
fihiet vdn ^t gefchut en (Iryken ofji&pW- 
ders. 

Wat wonder ir 't nu > dat men iets dm door vuur** 
vlam k*n bekent maaien, doch dit gaat foo geheel fee- 
Inrniet, want by geval kpnde yemant ook een >vuur " 
vlam uytfteekcn, foo veel of foo wel, alnf, dan was 
u vriend verwart, enkpn geen kennis tibben, oibe- 
droogen worden. Hoe dat men éin Abc door 
fakkelen, kan oprechten en gebruyken , t geen wel 
dooY% of 10 ftukt kfin gefchiedtn, hebben fommigeal 
terchreeven, en daarom niet nfiod'g hm te verhaalen. 
Ook foo kan mm door een boode op verfcheyden mameren 
leute kennen gteven> ah by voorbeeld, inlaat een 
boode een nar hanfchoenenbeflellen, aan myn vriend, 
daar gemengelde kfilwren van Franjen aan fitten. Myn 
vriend de franje na leefende, volgens de feut el daar 
van, kanallesdaaruyt toefen, ge* u f teen 0 ch Y' 
venbrïef. Ditgeheym denk. ik ** lefhebbers be- 
kent te maakew. V : , A .. 

Ja daar qn foo veel middelen om dit te doen , dat tl^ 
fehier om kprtee #r, met kan verhaalen < 

100 Mvlen. Mal kinderen door tcckfnen iet s be- 
kent te maaken , kan cekwelgefchieden : maar moet 
door verfcheyden plaatfm of s nachts door vuur, en des 
daav door roo/^of iets anders bekent gemaft worden 
g ely\menoVdeS ? aanfckufi, enop W*^™»^ 
dixdoet, LtJachtoorens : wanneer der eenKpover 
.pd (uft komt, terfiond fteekt die toore.wacht 
" L fakkel uyt, dan 

foo kan men binnen een i uur wel ^°^? v ' rre 
weeten, dater een roover op de k»fiv K^der 2. 3 
oflroovers , foo veel fabelen fl«kf men uyt , wat 
wonder is dat? Sol* 
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Ontdekt en bef chr even. 



Sondcr Teykcnetn Dit is niet waar , men moet 
eenige teykenen gebruiken ^ om iets b?kent te maaltin. 
Doch wat hy door teykenen verjlaat , weet i/^niet , wel 
kan y t [onder woorden gefchieden of jchriften > maar 
fonder teykenen niet. 

Hetgeen ik ook fonder een boodc doen kan als ik 
wil. Ik kan myn wil bekent maaken aan een die 
de konft ^ eet , als ik in een gevangenis iit , en van 
verre, en^rnau bewaart worde, ja al m ik 3. 
mylen onder de aarde, deefe dingen kan ik doen , 
overal, wanneer, en lbo dikwyl als ik wil, na- 
tuurlyk fonder eenigc bygeloovigheyd, of befwee- 
ringe van Geeften. Ik beken 't zyn wonderen : 
maar hoort noch wonderlykcr dingen. 

Sonder boode Het kan wel fonder boode gefchieden^ 
gelyk.al eenige manieren gefeyt %yn , als door teykenen 
in de lucht by daai , uls door een vlieger , of door 'f uyt- 
jleeken van vaandels , kruyfen , fiokXen , haalden , 
wmpels, febieten, door een ff »» -eekhoorn , en meer an* 
dere manieren docr rook, , en door vuur by nacht* 

In een gevangenis , Dit moet door teykenen gefchie- 
den, en foohy dat anders kan doen , foois hetgeenna- 
tuurlyke Magi* , maar wel duyvelfcbe toovery , dewyl 
- die van een ontrouwe geefl moet. verricht worden , foo 
dat dan ook. foo keel feeker niet %yn . 

3 Mylen onder de aarde. Ik. ml hem verfeekerzn 
indien hy maar een { myle onder dt aarde fat , hy 
foude aan niemant fijn wil bekent maaken , wannen 
hy wel bejlooten was , en geen bêoden tot hem quaer 
men. 

Bygeloovigheyd , is by hem te fcjrgen Toovery , 
gelyk. uy t "e vervolg btykt, want hy fiet wel dat nie- 
mant dip fal willen gelooven, dat het fonder Toov er y 

K 4 &*- 



1 j 2 De Steganographia van Trithemius 

Xefchied, daarom feythy wel uytdrukj{ely\ daar by 1 
J onder eentje juperjhitio ofhefweerin$e van eenige gee- 
Jien. Voor twee ]$»mfa{fen> of door de Sympathie des 
bloeds is, beyde vals bevonden. 

Of *er dan voor hem noch een Sympathie over is - 
dat weet ?^ wet. 

Het derde Bock leert een konft door welk ik 
eenongeleertmenfch, die alleen lijn Moedertaal 
kan, dicnoyteen Latyns woord gekeni'necft, in 

2 uuren kan ieeren Latyn leefcn , üphf yven en ver* 
liaan : foo cicrlyk en traay als hy wil , alfoo dat 
iemant die fijn brieven liet, die fal pryfen , cn ver- 
ftaan , aat lè in 't Latyn gefchreevcn 2yn . 

Ecrjlfegil^i dat het nood r aak k ely^IAonnikX en La- 
tyn fal %yn , gelyk, hy felver fchryft , daar naa Jbo feg 
iJ^ , dat het onmoozelyl^ ir > dat het in foo korten tyd alt 
v*n twee tuiren£efchhden kjm. Miffcbien fal het moe- 
ten gefchieden door taafelen , gevult met Latynfebe 
woorden , laat nu al Jöodamze.Taafelcn met kpnfi daar 
in de woorden gefchi\t en gevoelt %f n i dat ^en Leer- 
ling niet meer te doen had, als dié optefoeken , 
en 't een woord naa het ander maar te létten : fco 
konde fulks in twee uuren niet gefchieden, om 
daar dóór het Latyn tip leefen en te verdaan. ja 
indien de konflgoed was » hoeveel fouden der dan 
wel ge leert xyn» H'^r moet^eenige bepaalinge in 
gcllelt worden , of een Caprië of vervang reeden 
ïyn. Of anders foo mag men dit voor een onge- 
oorloofde konft, of voor een leugen houden. 
Doch lijn meytiingc en fin is foo duyfter als een 
raadfcl , waar toe Oedipus van noden was , om dat 
tc vcrklaaren. 

Sommige fldlen ook als I. D. uyt S. W. dat 
men yemant kan in een nuytydslbhryvenleeren » 
4j£: tik aldus voor geftelt word. 

, Om 
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Qmdek? en befchreven. I J 3 

> Om yemant in een uur tyds fchryven te ke- 
ren. 

Men moet voor af weeten , dat men alle fchrifl 
foo kort niet kan Jeeren , maar alleen het Romeyn- 
fche fchrift. 

Ten is dan geen grootc Konir dat ymantlinien 
an maaken .; ten tweeden ten halve Maan ; als nu 
yemant dit^^u doen kan , lbo fal ny ook al de Let* 
teren konneiimaaken : want fy alle i.yteui rechte 
linie, enhalveiMaanoeitaan. De i , l,m,r,n,t, 
zvnalle rechte liniè'n. 



De kren 



zxn c , e 



1 * 



de>, d,f,h, j, k, . 
7,yn alle van kromme en rechte liniën te laamen 
geftelt. 

Doch hier fouce ik konr.cn by voegen dat men 
yemant in uurs kan loeren ichryven, dat is, als 
hy kan drie Letters maaken , l "van de hoofd-letteren 
der Romeynfche , by de Drukkers Capitaal Ro- 
meyn genoemt , iooitanhyfeaHe maaken, dat is 
1 een rechte linie', C een kromme, en O is een 
kling, ICO want uyt deefe drie letteren bcitean 
alle andere. 

Die rechte linicn hebben , ?yn deefc volgen- 



de 

A E..F 
Y en 2. 



L 



TV !\ X" 



T 



De kromme en rechte hebben , fc; 
gende. 

B D G P : 

K f 



De 
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i ?4 De Steganographia van Trithemus 

De Kromme of kringige xyn 

C O Q S. ':|HE 

Maar al is hetfchoon dat men kan % Letters lee- 
ren maak en in foo korten tyd^ lbo kan men daar 
om die niet alle wel maaken , fchoon de 3 letters 
den grond van de andere ïyn. ' Dit willen fommige 
voor konftjes gehouden hebben : het jyn maar 
eeuige aardigheden , die men billiker eep; weer mag 
noemen. 

Tot vermaak en vergenoeging tal ik ook iets 
Hellen voor den Liefhebber : niet om dat ik het 
wil geacht hebben voor een konft als fommigé : 
maar alleen voor een weet of aardigheyd, ofver- 
maakelyk kluchtje. Dat is dan, Ik lal yemant 
binnen \ uurs ot'aanftonds 20 Ebreeufche woor- 
den doen leelen , een perfoon lèlis , die noyt 
Ebreeusgeficn heeft, of ook felfs geen Necrduyts 
of yets anders kan leefen, ja die lbo plomp is , dat 
hy geen letter kan kelen. 

Om nu dit te doen, foo lal ik 20 Ebreeufche 
woorden uy t foeken , die uyt k lank met Neerduy t- 
fche woorden over een komen, als by voorbeeld , 
den Lceter gelieve de bovenftaande Ebreeufche 
woorden te lefen , of noemen, of uytfpreeken als 
de Neerduy tiche woorden die der onder Haan. 



Sip 



r. 



en 



pi 



Si 



kool been ben bsor dam dak. , dag dal 

Nu gaan fy heen en teykenen de figuer kort » &°or> 
ja\ y been &c gelykals haar fchrift dan fou mogen 
mee brengen , eeven als de teykenaars haar fchilde- 
'rye teykenen, het welk een die leefen nog fchryven 

kan. 
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. Ontdekt en befchreeven. i ? J 

kan of eenige taal verftaat . fou kennen weten wat 
fulksbeduyd, en feggen hem , dat hy niet daar by 
leggen moet , dat ts zen : maar alleen leggen, l^ool , 
boor , da^ , hen en f. v. tot 20 woorden toe j lbo 
heelt Ky die woorden gelccfcn en uytgefprooken , 
als het weefen moet , rn 't Ebreeus. 

Soo kan men in alle Taaien doen, als men een 
belle voor 't Franlche woord belle ftelt. 

Een kóV^of komme voor comme 

Een kan voor quand 

Een taut voor tam en meerandere. 

In 't Latijn. 

Een Vos voor Vos | Een Hek voor Hac 
Een Os voor Os ' Een Port voor Poft 
Een Vis voor Vts. 
Mos voor Mos . 

Een K. en Put. voor Caput , en meer andere. 

Daar zijn meer fcodauige weetjes, als hoe men 
een keeten kan maaken , die men terftond weerom 
los trekken kan. 

Hoe men van een ftreep op papier een kruys ma- 
ken kan , fonder pen en inkt. 

Hoe men een Eirct op een ftrooy-halm doet 
danüen. 

Hoe men een foutje aan (lukken fnijd , en ter- 
ftond weder aan malkander maakt , fonder te 
knoopen. 

Hocmen over een diepe plas water kan komen , 
fonder lpringcn , fonder üok , alleen door behulp 
van een Mes, fonder lïch nat te maaken, en meer 
andere, die ik niet mag opnaaien , om niet te lang 
te zijn. 

Het vierde Boek begrijpt veele verwondcrens- 

waai- 
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1 5 6 De Steganograpbia van Trhbemittsl 

waardige uytvindingen experimenten >; maar die 
geheel natuurlijk 7.ij n. 

Ik kan mijn wille bekent maaken aan een an* 
der, dievan.de Konft weet : onder het eeten, o£ 
fitten aan de Tafel met anderen , fonderwqOfden , 
ionder knikken , foo dikmaal als ik wil : felft on^ 
der 't fprceken , preeken, ipeelen op her Orgel, 
of zingen; fonderde^nmfteverhinderinge van de 
dïenft. r 

Alfbo dat ik door preeken goede en reylige din- 
gen bekent maake> londer woorden , ióndpr tey-* 
kenen, ibhder knikken , aan elk die de Konft ver- 
ftaat: lbo veel als ik wil, en Felfs met geflooten 
oogen. En meerandere verborgene dingen, ftaan 
in't vierde Bc;ek : die men elk niet moet befeent 
maaken. Dus verre de pochchery van den Abt 
Trithcmius. 

V y t alles kan den verftandigen Leefer wel mer- 
ken , hoe verre men fulke lotte gakken gelooven 
moet : en dat hy fich met ongeoorloofde Konften 
bemoeyt heeft , heb ik getoont uy t fijn eygen fchrij- 
ven van fijn brieven. 



v. 
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Een Medicynale Obfervaty. 1 57 



XX. 



Een Medicynale Obfervaty. 

\Jl YnHecr rmynheer, hoe meer dat ce n goct 
hovenier in dé aarde lijn vlytige onvermocyde 
arbeyt in 't werk ftek om yets te bekomen , vindt 
ik wils lbo een vreemde iïofre , dat het nem dwingt 
andere Liefhebbers by hem teneemen, om lotbe- 
quame kenSilïè van de nieuw Bevonden Hot toko- 
men 5 vindende het feïve, foo is lijn «emoct voor die 
tytinruft: op lbo een grondt ben ik ook ontboden 
in 't dorp genaampt 'LuTc , tuflei en Hacrlcm 
ende Le)den . op den 2 Macrt 1688. ben 
geroepen by een kracm-kint , out 2 dagen , de 
oederdiete vooren 2 Kinderen hnddc , viel het 
kleynftemet het aanlicht in 't vier , lbo dat het kint 
niet moy was, om aan te Ikn, de Moeder op't 
uyterlte "iwanger lijnde, veegde hu-er lincker arm 
meteen flagh'op haer Lendenen ai , en voelde , 
op die tytweynig alteratic: maer van haer packjeu 
ontlalt lijnde, ende dit jong geboorene, fam ik 2 da- 
gen daar na by gehaaltwierde , benende, bevon- 
den wy 6at het een Roodebbcrwas, ais een Huk 
van 28. had boven cenigc takac'htige dccltjcr.s ; 
dit noytmeergriïen hebbende, begaf ïkmyn ouder 
myn Meetler N N. om Redens wille niet ge- 
noemt, die een conlulatie gaf, WW inhoudt, de 
blaermet een Lancet te oopenen , daer een helde- 
re Roodc vocht uyt liep, de quantitcyt ontrent een 
ctfee hy oordeelde dat het eene wervel-been doorden 
flagh f cetenaal was weg geweecken : hy vond ge- 
raden dat ik foudc gebruyeken , lijn vtyvv. ex^p^ 
daar ik eenige dagen mede heenen llentcrde, hier 
door geen hulpmiddel K onnende bek oomen , nam 
ik mijn gemecne lavement , Van hein , t'eenemaa! 
weg geworpen zijnde. 21 



le- 
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Obfervatien 



21- Jeriaca veniti. 
Pulv. Aloes. 

. . ^ Mirrhty 
■ 1 Laphura* *' * 

»' Spint; Vini Ratificac. 

Daarick maar twee verbanden mee deed, met 
heteffeétvaneen goeden Etter- dracht, mijn Pap 
nam ick uyt U E. Achtbaarc fraütjl^ wel waar, 
maar na de Etter-dracht, foo bevonde tóe dat de 
huyd t'eenemaal was wegh gegeetet^ cnvond 
geen Pannicuïir Carnofis , den Mufcul/t Saratir, 
was mede t'eenemaal niet tc vinden > het fesde paar 
fenuen was twemaal gegangreneert ; maer al hoe 
wel dat van den wyfen Meefter, was geoordeelt, van 
het eene wervelbeentjen , het was noch wel een 
groot fpil feeker » en voerde fijfl werk tot het uytertie 
eyndc , den 1 2 datum wel uyt, alfoo dit luyfterden^ 
is 't van dccfe wccrelt verhuyft;dit was ook riiétïbi*- 
der fpeculacy, hoe dat het flinker beentjen korter 
was als 't rechter, ; 't heeft noy t eenige van de been- 
tjens kunnen verroeren, foo dat het fcheen eenige 
verflappingtcxyn : dit is twacrdenHeer , Myn 
Heer, S.B , dat ik uw vanditpatientjen met myn 
pen van een bodt oordeel kan fchryven : foudewel 
oodtmoedelyk willen verfoeken een Lettertje uyt 
den goede pen van fijn ed: omlijn oordeel eens van 
deden klaer te weten , omtotl^ennuTetekomen, 
ende lbo ik u dan hier eenige dienft kan doen , cn- 
trendt de vrernde kruyden.gelicft maer te comman- 
deren , loo fal ik al de dingen die in den Heer Pen- 
fionaris Fagels fijn Hof, fal hebben, ende meteen de 
naem ende de plaets daar Cy van daen komen, u ver- 
eeren. Vaert wei , ende Godt fpacit uw lang in '% 
leeven, Uw onderdanigen en onbekc^n vtiendt 

•^AVIB JAÏ4TEM . 
ChirurgyninLUlc. ' 
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van de Vcrf-konft, 



XXI. 

Om fchoon Swart op Kouffen , en Zyde , 
en Kemelshair , ofTrypen s of Krip- 
pen te Verwen. 

P elcken pond Kouflcn neemt rijcklick 8 loot 
goeden Portugaalfen Smack , fonder Gal , 
want de G^in het iwart , dat i* eet- oud Frans ge- 
brou , en deugt niet , en twee loodcu Mul , en twee 
looden Lijn-koeken Meel , en een halt lootjen 
geelhout, en omtrent 4 looden Blauhout, en dit 
laat met uw Kouflen , of Zyde a of K tmelshair , ot 
Trypen, ofalderhande Wollen goed, twee goede 
na een ander volgende uuren , gemakkelijk door- 
kooken; dan uit genomen , en verkoelt, en in den 
Ketel gewoogen 4 looden Koper-root , en laat daar 
ugoed*nocheenuur in kooken, en dan weer uit- 
gedraayt en verkoelt , enweci inde Ketel gewoo- 
gen noch 2 looden Koperroot op eiken pont goet; 
en als dat al weer een uur gekookt beert , weer ver- 
koelt, en noch in den Ketel gewogen, twee loot 
fijn gedampte Spaansgroen , en laten dat ontrent 
een kleyn uurtjen kooken , als dan verkoelt , en 
fchoon gelpoelt, endatfal wel volkomen gantfeh 
fwartzijn. En je hoeft de Trypen geenfins voor je 
fe verft, in de oude fmak te doen , dat is maar 
brodlaars werk , en deugt nu niet meer maar wil 
je fe ergens in weecken , foo maakt des avonds uw 
Ketel met water tot dén ïbode toe heet, en doet 
daar op eiken pond Trijp, een vierden deel Smak , 
fegge verlenen ongebruykten Smack , en maakfè 
dan des morgens , op de boven-befchrevene manier 
uit , foo lulje geen broddelaars, maar wel uiter- 
i maten fchoone , vafte en gliniterende fwarte Trij- 
pen voor den dag brengen. Qm 
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160 Van ée Verf-Konft. 



XXII, 
Om te Swartju op de menante. 

Vf Ecmt op clcken pond, goed, in plaatfe van 8 
A ^ looden verfchen fmak , maar een vierdepart 
van een Emmer vul oude-Smack, van de k rode- 
wagens , en omtrent twee loodenJBlaeuhout , en 
geen Mul .en omtrent cenlbotjcn geel hout, tot 
den gront, om dit fw art té- maken , dod^bp c leken • 
pond goet omtrent rijcklijck SloodefVKoperroot, 
laat and a-hak 'uur kooken , ! en 't is k> goet , als van 
nooden is. 



Om feboen Cran.cn op 7.ij t de cn Linnen te Verwen* 
Eemt op elcken pond Zy , omtrent acht lo< 



dea goeden Orli 
fel fbo veel heer watt 
en doet daar uwen üi 
kleynin,endan giet 
doe top elcken vic 



:n giet ineen groote Vy- 
je der in herbergen kunt, 
n , en ftamptfe daar heel 
reen Ketel vol water, en 
Orlian , een lcot Pot-as , 



en laat dat omtrent eengroot quartier-van een uur 
kooken ; dan van 't vuur genomen, en;laten het 
wat kout worden en als dan lokeunje ü goed * het 
Zyde ,or Lind.n, daarittdoen, en hanteer het 1b 
lange daar in - tot dat het hoog genoeg naar u fin is $ 
en ioo het niet hoog genoeg wil worden, Ib krijgt 
in een bad; , 01 tobbe , ibo veel heet vïater , dat j'er 
u goed bequaam in tondelen kunt ; cn fmelt wat 
Aluin in heet water , en eict den geÜnolten Al- 



lui n in u Back daar 
deltdaarugccdlbla 
na't roodetoe gedn 
alsook Linnen. 

EyndcvariD 



d in hantceft, ^n han- 
ot dat hef hot^ genoeg 
bcydte Sop Wél]Zijde , 
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Pag. 161 



DE HOOGE 



O E F F EN-SCHOOL 

.£! ' D E R. / Vj' 

K N S T E N 



E N 



W EETEN SCHAPPEN. 

D£ MAAND JANUARIUS VAN 'T JAAR 1689» , 

! Om goed Kafloor /wart te verwen op 

Laacken. 

/^\P ccn groot ftaal Laaken , dat omtrent 
4 5 of 48 ponden weegt, moet je neemen 
tot den grond 1 6 pond goeden fmak , een half 
pont Galrieutcn , en een half pont Geel-hout, 
twee ponden Blau-hout en twee ponden Lijn- 
koccken-meel. Op een dubdclt ftaal 16 pon- 
den Smack , een half pond Gal , een half pond 
Geel-hout, 6 ponden Mul, 2 ponden Lijn- 
koecken-meel , en 3 ponden Blau-hout. Op 
een anderhalf Staal, '16 ponden Smack, .een 
half pont Gal , een half pont Geel-hout, 5 pon- 
den Mul ,en 2 ponden Lijnkoecken-nieel,als 

L ook 
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I <5i r Verf'konjl van Lijden e n Wollen. tfJ. 

ook 3 ponden Blau-hout. Op een Kaftoor , 
1 6* ponden Smack , éen l half pont Geel- hout , 
4 ppnden Blau-hout , x ponden Lijnkoecken- 
mefcl» ^ ponden mul, En öp eeriFélp fwart 
1 6" ponden Smack, een half pont Gal, een 
half pont Geel-hout , 5 ponden Blau-hout , 3 
ponden Mul; en 2 ponden Lijnkoecken-meel. 
Op een van wit of fwart , 1 6 ponden Smack , 
1 half pont Gal , een half pont <?eel-hout , 3 
ponden Mul , en 8 ponden Blau-hout. En dit 
is tot den gront dcfer boven benoemden 
dubbelt, groot anderhalf ftaal , Caftoor, en 
Felp fwart. Het zy datje van eenderley ibort 
eenheelè Ketel vol alleen hebt , of datje onder 
malkander in eenen Ketel hebt : fo moet je 
nochtans op eiken ftuck en op eiken foort in 't 
beionder de rtchtige reeken mg maaken, en 
latcnfe in den grond , of in de Galling twee na 
een ander volgende uuren kooken. Dan uitgc- 
drayt , en verkoelt, en in den Ketel gewo- 
gen, op een groot ftaal 5 ponden , op een 
dubbelt ftaal 6 en op een Felp, of Caftoor 8 
ponden Koperroot. En laten dat een volle uur 
koöken Dan weer uytgedraeyt , en verkoelt , 
en in den Ketel gewogen, op elcken ftuck 
1 noch twee ponden Koperroot, en noch een 
uur laaten kooken. Dan weer verkoelt, en 
ömtrent op 5"halve Laakens, noch een pont 
: of4, 5 daar toe gedaan , en noch een groot 
halfuur mee gekookt, dan uitgedrayt, en 
fchoon gefpoelt, endat fal wel rechtfehapen 
•i^oet fwart zijn. . 



U 



1 
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Verf-fonfrvdn Zijden en Wollen. 1 6$ 

Wat het Mul in den gront betreffende is 
v ernjits dat fehc niet altoos gelijke goet is , fo 
moetje u altoos^aaj: na weten te rechten : dat 
je foo veel > of fo wey nig neemt , dat u blau ge- 
noegfaam van het blaü gebroókcn wert : na- 
mentlijk, dat het niet te blau , noch ook niet 
te r©$ in den gront valt: loo fuljc (onder twij- 
fel een goN/ wart voor den dag brengen. 

xxv. *k . 

Omftaalgrau (onder tefieden uit te 
, maken. 

OP een Laaken dat ftaal geblaut is , en aan 
gewight, óuitrent 48 ponden behaalt, 
neemt op elcke pont goet, ïlooden Qal, en 
4looden Sandel-hout , . dat is op 't ftcle ftuk 
Laaken, 3 ponden Gal, ené* ponden San- 
dcl-hou: , èn laat dat te faamen een goede uur 
in de Galling koken, dan uitgedrayt, en ver- 
koelt, en in den Ketel gewogen, omtrent 
een pont: 0F4. Conerroot, en latent al over 
denHafpcl drayeridc daar fo lang in kooken, 
tot dat het donker genoeg word, fo niet fo 
drayt het noch een rijs in den Ketel, tot dat- 
jet ter genoeg naar u (in doncker genoeg hebr. 



XXVI. 



1 64 Verf-kpnft van Zijden en Wollen. 

\ X X VI. ( 

Om vals Violet te Verwen fonder 

Blaeuwen.". 

Sled eerft u Laaken als tot groen , nament- 
lijk neemt op een pont , 4 looden Alluin , 
en 1 loot Wijnfteen , dat is op een Laaken 
yan 48 ponden, 6 ponden Allu>f , en een 

pont en een vierendeel Wijnfteen, daar een 
uur met gekoockt £ <latk uy t den Ketel -ge- 
drayt, en dan lchoon water inden Ketel ge- 
pompt, en gewogen, ofheyermeteenlackin 
den Keitel gedaen ■> op elcken pont goet , 3 loo- 
den Blau, jen 3 looden root Braefilien-hout. *j 
En als dat* een Meen uurken , in den fack ge- 
koockt heeft \ dan den fack met kout water \p- 
danig door gélpoelt , dat c|e Ketel heel van de 
koockaf komt, als danu gefoden Laaken fb 
lang over den halpel in deöKete\gedrayt, cox 
dat de kracht alle te famen van dat gekoockte 
Hout is in u Laaken , en dat hét (èlve van pas 
op fijn ftaalis , danuitgedraeyt en befien of bet 
noch wat meer in 't Blauachtig Violet moet 
vallen, fo ja, gelijck het vecltijdts welmoet, 
fofchept.een goede aker vol van de Itip, en 
doet daar een 'paar goede dubbelde handen vol 
goede Kal kirt , en roert het met een ftock wel 
deur , en als het wel gefickt is , föo klaare het 
dunne daar van in den Ketel,en roert als vooren 
u Ketel braaf öp , en dray 1 1* goet daa^ Co lang 
in , tot dat het naar u fin blauachtigh gencegh' 
is» ï Om 
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Vetf-konft vmïï TLijden en Willen* 1 65: 

Om Violet dat eertt geblautis, dat moet 
even als dat ohgcblaut geiboden, en uitge- 
maeckt worden. Behalven datje in het uit- 
maecken , al heel geen Blau-hout gebruyckt , 
als maar alleen Hechts omtrent 6 loden Root- 
hout. 

Violet de A^lamode dat geblaut is : moet 
I inlgèlijcksl^gefoden , en oock foo uitgemaakt 
I worden, als het ander geblaude violet, al- 
I leenlijck, je moogter in het uitmaakcn wat 
1 itèrck-water in het vlot doen , datfoop Tin, 
I als tot Scharlaack gewrocht heeft , omtrent 
I op een Laaken van 50 ponden, een half pont 
Sterck water. 

XXVII. 
Om Crap-Root te verven. 

Q Tört ten eerften in u Ketel , met foet wa- 
*3 ter beladen , een goede Aaker vol Tarwen- 
fèemel, en wiljeu Krap-root wat doncker als 
naa de purperachtige kant hebben , Co moogje 
in u Ketel wegen , op deken pont wollen 
goet 4 looden goeden Alluyn , en 1 looden 
goeden W ijn- (teen , dat is op een Laaken van 
48 ponden, omtrent 6 ponden Alluin, en 5 
ponden Wijn-fteén , maar wilt gy het niet 
purperachtig hebben , lbo neemt liever op 
clcken pont goet 3 looden Aljuin, en 3 looden 
Wijn-ftecn, dat is op een Laaken als boven 
gedacht ', viitte half ponden Allüm , * en vijf te 

Li , hal* 
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1 66 Verf -konft van Zijden en Wollen, 

half ponden Wijft-ftcen , foo krijgjc een lieftc- 
Jijd^, c^en (choonder Krap-rooi^ als het 
boven gefchreyene. J^*^j 
klanrde ibode nu begint voorden foode te koo- 
mèn , fbo fchuy mtie mooy af, en als fe begint 
door te gaan , dat is alsfe aanvangt te koocken, 
ioo doet u goet in den Ketel , en laat het twee 
goede na eca ander volgende uuren matig koo- 
keii. Alsdanuytgedraeyt, en verkoelt; en 
laet het tot den anderen dag hangen. Alsdan 
f chponlbet,^t£r in. oen Ketel geput", «n alsje 
Seemel- water hebt j lbo moogjer op een half 
Laakcp oi ojj > ^én paar Kaffajjcp^ goede 
Aakeren vol van u Seemel-water toe doen , en 
als het begint ftijf warm te worden,loo vveeght 
op elcken pont goet , omtrent ftijf 7 looden 
van u alderoefte Krap , en als die in den ketel 
welkleengèmaelct is, en dat u water fo hiet 
begint te worden , dat jer de handen niet langer 
in lijden kunt , ioo drayt u goed fn'den Ketel 
wacker óver clen hafpèl ,* fc> lange tot dat u vlot 
begint té köocRep „als dan uitgedrayt , en 
iclioori £Üpoelt,eri dat word lo doende fchoon 
Krap-root. 

Maar wilt gy het noch lichter , namentlijck 
Engels of greyn root hebben , Co moetje u goet 
by tijdts in den Ketel krijgen, en in plaats van 7 
looden rvtapmaar 5 jfoooen, eojylooden Cur- 
cuma nemen. Öf wiljet oockhecl Oranjen 
hebben, föö neemt 5 looden Krap, en 3.6^ 
^ looden Cnrcüma, foohebjefchoon Oran- 
jen, xxvin. 
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fotf-könft van Ztjden en Willem. 1 67 

XX VIII. 

ColeurdeBurgundie of Krap-purper. 

Krap-purper moetje op debov$nfte manier 
van Krap-root neden, en met 4 loden Krap uit 
maaken, en dan met Root-hout tot dat het 
hoog gefe^eg is , 4 looden op het pont 
maakt 6 ponden op een Laaken Krap. Om 
nu dit Hout om de Krap purpers te maaken, 
cn regtmaatig toe te bereyden,op datdecoleur 
in 't draagen niet lichtelijck verplackt, fop 
moogje een groote Ketel, van omtrent bon- 
dert Emmeren water , vol putten ot pom- 
pen , en florten daar omtrent hondert pon- 
den van het befte roode Braefilïcn Hout 
in , cn als dit Hout omtrent een goede 
halve uurc gekoockt heeft, ioo doet daar in 
een goede Aaker vol uyteefiften Hout-as , en 
een goeden Aaker vol goeden Kalck , en la- 
ten dat dan noch omtrent anderhalf uur met 
malkander door koocken. En dan in een groo- 
te houten Kuip defuppedoor een mande ge- 
flagen , fo dat dat dicke in de mande of feft 
blijft. Als dan in den Ketel geput of gepompt 
fo veel water datfe uy t den brant is , enals dat 
braaf hict of ftijf warm is , op een Laaken om- 
trent van 5 • ponden , een Aaker 1 6 of 20 van 
de gekoockte Brcfilie daar toe in gegopten , 
en wel doorgeroert zijnde u £aaken in die iup 
aeker over den hafpel gedrayt , omtrent een 

L 4 goet 
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1 68 - Verf-hnft van Zqien en W*ll«nl , , 

goet quartier uurs of wat langer of kortaer , na 
datje Tiet, dat u Laken vol-vcrwig wort , als 
danuitgedrayt, en een goeden Aakervolwel 
opgekookte potas looge in den ketel geklaart, 
en wel door gcroert zynde , het Laken daar 
io lang in gehafpelttot dat het hoog genoeg is 
in't purper, defe Coleur wort veel van de 
Soldaaten in Deenmarken gedragen^en toont 
fecr fchoon. - 

XXIX. 

Om fchoon Geel op Laken , Sarfy 5 Zay , 
en andere Wolle f daken. 

IN uwe Ketel moogje neemen half flecht, 
en half Seemel- water , en als dat begint 
heette worden , fo doet op el eken pont wol- 
len goet , 4 loden Alluin , en een loot Wyn- 
ileen, dat is op een halt Laaken van omtrent 
50 pont, 6 ponden Alluyn, en 5 vierendeel 
Wyn-fteen , en laat dat als jet voor dat jcr u 
Laaken in gedaan wel afgelchuymt hebt > een 
goede uur maatigh deur koeken , en dan uyt- 
^edrayt, en in den Ketel gepompt, omtrent 
5 of 6 Emmeren water daar ingedaan een paar 
dubbelde handen vol Ka lek , en roeren dat ten 
eerften met een ftok door, en (pannen daarop; 
na datje veel of weynig goet hebt , hebje om- 
trent een ftuck of tien Kariayen tot Geel , en 
een Laaken 7, 8, ofp, tot lichten doncker 

groen, 
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groen , fo moogje omtrent een Bos of 1 5 of 20 
woude of een paarhondert ponden fchaar nee 4 
en daar onder moogje omtrent 7 of 8 



men 





ponden Pot-askleengeftoten in de woud , of 
ichaar al infpannende in ftroyen, en befchroeft- 
fè dan met een y leren woud- rat dat de fchaar 
of de woude niet op dryft , doch nochtans niet 
al te valts^n met goet vuur hoe eer hoe liever 
den Ketel aan de koock gedreven , en ais dc 
woude een klcen weynighsken doorgekoockt 
heeft , wat van de Ketel uitgelchcpt , en in 
een vat of ander ketel bewaart , en den woud- 
ketel weer vol kout water geput , en als het 
dan weer aanvangt te kooken , u goet dat 
Geel moet zijn , eerft in den ketel gekregen , 
en braaf over den hafpel gehalpclt , dat het niet 
bond wort , en als de ketel begint leedig te 
worden, wat van die uitgclchepte woud in 
den ketel gegoten , tot datic alle met den an- 
der gecontameert is , loo doende fulje goet 
Geel , en goet Groen maaken. De Laakc- 
nen tot doncker, of verdoem Groen , moe- 
ten eerft omtrent groot ftaal geblaaut zijn, 
en die Om KüÜc-Groen omtrent anderhalf 
ftaal , en tot Gras-groen Cooren-blau » en 
tot Licht-groen , Hemels- blau , en tot May- 
groen, licht Blommerant , en tot Papegay- 
groen, maar nauw het witte daar af. Maar 
nochtans op een welgeftelde Kuype wel 
door-gcblaüt , en foo wijders , is 't datje u 
goet hoog geel moet maaken , nament- 
* L 5' ' ' HÜ 

* 
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1 Verf -km ft v*n Zijden en Wollen. 

lijk fchier als Brant-geel , fo moetje noch wa* 
meer Pot-as of kalck in uwe woudc doen. 

Om Haar of Caneel-lerf te ver wen. 

(~\ M Haar of Kaneel verf, moet/svelode 
even als op de cerite ordeninge van 
Kraproot zyn , en dan tot het uitmaaken in 
eeniakjengewoogen, op een pont Laaken of 
ander 'Wollen goet , een loot Gal , en 2 loo- 
den Geelhout , en als de Kerel naulijks uyt 
den Brandt gepurwy den fak daar lullig ora- 
trent een ^roote halve uur laten m deur koö± : 
ken, enden fak al kookende, nu en dan, met 
een ftok braefopdehutt ftampetf , - dat figde 
verf daar uyt braaf inden Ketel verdeelt, dan 
den fak met fceanrarer detir gelpoelt , en loo 
veel kout water daar toe geput , dat men nau- 
lijtec de handen daar in lijden kim. Dan in 
den Ketel gewogen , op eiken pont goet 6 
looden goeden Krap, nochtans maar van de 
alderkorftigfte ftucken , en die wel in den 
Keetel gebroken, en dan u Laaken daarföo 
lange in gedrayt> "totdatfe^l otiïpo&NiFlkkëi* 
-vrat doorgekookt heeft, dao4iytged«^t$ -Ittfï 
kv^kcielt, en m den Ketel gewogen omtrent 
een paar pont Coperroot, en daeru Laken (oo 
lange in gebruyneert, tot dat hetnaeru ltaal 
.donker genoeg is, of wilje niet met koper- 
toot 
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root bruyncercn , fbo neemt ten ecrftcn in 
uwen fak omtrent nodi eens-iöo veel Blau- 
hout als Gecl-hout , het welke gy aan u ftaalt- 
jen, voor datje u La aken onder handen nesmt, 
wel tér deeg fien fult, of het met Coper- 
root of met Blau-hóut wil gebruyneert is , 
namentlyk is u itaakjen als Caneel verf, dat is 
wat donder rcotachtigcr , als ordinaris Haar- 
verf, en dan moet ey het met Blauhout in 
den gront ten eerften waarnemen , of is u 
ftaaltjen watgelfterder, en nochtans al even 
wel uyt den roffen 1b moogje bet met Neute- 
bolfter of Coperroot het bequaemfte bruy- 
neeren, en lbo wijders 6 loodenop'tpontis 
op een half Laken omtrent 9 ponden. 

XXXI. 

Om Olijf Coltur. 

UGoet ten eerften ligt Blaeu geblacut,en 
dan by de groenen geloden, en dan met 
omtrefit op een pondt Laaken gewogen in den 
Ketel , 1 loot Gal , 4 looden geel Hout,2 loo- 
den mul , of wat meer , of wat minder , na 
dat 11 ftaaltjen is , is het gelfterolif , wat veel 
geel Hout, en wat weinig Mul, is u ftaaltjen 
watuitden rollen wat veel Mul, en weynig 
geel Hout , en lö wyders. Een loot Gal is 
i^pont op een Laaken 4 loden Geelhout , 
is 6 pont op een Laaken, en 3 lood^Mnli* 
4i ponden op een Laaken. Örm, 
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XXXII. 

Om Muf kef of alderley Spaenfe ■ 
Coleuren. 

y^v M fchoon Muskes daar je nochtans 
V-/ geen ftaaltjen van hebt, neeu^üp een 
pontGoet, anderhalf loden Gal, 2 loden 
Mul, 2 loden geel Hout , laat daarugoct 
een kleen uurtjen met kooken , dan uitge- 
draeyt, en in den Ketel gewoogen, ander- 
half loden Coperroot, en bruyneerent daar 1b 
lange in tot dat het moy doncker Olyf Coleur 
is, en dan wat fup uit den Ketel gefcheptin 
een Aacker , en daar in geroert een paateocde 
dubbelde handen vol Kalk , en het dunne 
daar van in den Ketel gcklaart, en braaf door 
geroert , en dan u Laackcn wacker over den 
Hafpelgedraayt, tot dat het ros genoeg is , 
en dat is in der daat lchoon Muskes. 
2 Looden op 't pondt m 3 pondt op écn' 
Laacken. 

■ ' xxxiii.' ^ ^:;]^ 

Om alder bande Spaanfe Coleur en ft 



verwen. 



M 



Aar ofdit ttu wel ten terftcn vaft gaat , 
datje op allen Spaanfen Cöleureri , aj- 
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toos' op een pont wel anderhalf loden Gal 
neemen meugt , lo wil juin: niet altoos volgen 
datje op elcken pondt Goct, z lpodcn geel 
Hbur,* éh z loden Mul , neemen meugt. 
Maar je fult u moeten richten naar u ftaaltjen , 
dat u de Luiden der van geven , naraentlyk, is 
tf&aaltjen meer uit 4eo- geclen , als uit den 
roflèn , 4 S(£ moetje meer Geel hout en minder 
Mul neemen , is u ftaaltjen meer uit den bl aan- 
wen , als uit den rollen , fo moetje al heel geen 
Geelhout nemen ,. maar wel omtrent een loot 
Mul , en , wel derdehalf looden Blaau-hout: 
Maar is u ftaaltjen noch uyten roflèn, noch 
uit dengeelen , noch uit den bhuuwen , maar 
valt een weinigsken vaal als naar het Ree- verf, 
iboix^Qe^je noch geelhout , noch blaauhout, 
maar alleenlyk omtrent een lootken Mul nee* 
'men, en laten dat oock niet leer lang in de 
gal koocken : en foo veelc van het gallen , of 
gronden der SpaanrTc Coleuren. Wat nu 
het bruynecren betreft , iö moetje wel acht 
nemen , datje u vlot niet ten eerften al te fterk 
met koperroot overlaadet , want je kunt *er 
altoos noch wel wat toedoen , «n als het met 
een reys niet donckcr genoeg wil worden, foo 
neem het twe of dry reyfen in het bruyneerfel, 
en foo lange tot datje u oogmerk genoeg 
verkryget. Valtudeverflègal tot het mus- 
kes of Spaanfc Cokur^i wat al te korthaar, 
neemt oude gal van de zijde Verwers die hebje 
yeel beter koop , voor een pont moogje een 
Emmer vol nemen. Om 



ï 74 • &rf'kMfl vanZydcn en Wollen . 



Om Roller Coleur , ef Coleur als Secm- 

Eemt op een pond goet , als jy 't alvoo» 
ren by de groenen gefoden hebt, i lood 
Gal, 4 of T looden geel hout, cncCri half of 
noch niet een half loot flechftc Mul : dat is op 
een Laaken , wat meer als 6 ponden Geel- 
hout, en i pond en een vierendeel Gal, als 
dit vlot begint fty f warm te worden ; fo draay 
u Laacken daar fo lang in over den Hafpel , 
tot dat het een klein half uurtjen deurgekoockt 
heeft met het Geelhout. Wilje oock defè 
Coleur fonder lieden maacken , fo moetje in 
plaets van een loot , z looden Gal op 't pont 
neemen. 

Om Celidon. 

.A Ls u water begint warm. te worden * fo 
Jl\> weegt in een wyd of .dun fackjen op de- 
ken pont goet , z loden Spaansgroen klein ge- 
floten , en fpoelt dat fackjen metdat Spaans- 
groen fb lange door de hcete fup of water in den 
Ketel tot dat het heel ledig wort : dan den 
Ketel braat deur geroert , tot darhet Laacken 
ter genoeg fat op u ftaaltjen is. Maar is u 
ftaa'Ujen fo vol verwig dat u dunkt z looden op 

» iicen 




Verf-km$ v*n Zydm en Wdlen. Ziy ï 
een pond c fou niet genoeg doen y - fo moogje 
wèTdry, en wel tot vier loöden toe op een 
pónt nemen : dat is , 6 ponden en wat meer 
opecnLaacken. Alnauftaaltjenis. 

Celidon, op een ander manier. Blaaut 
eci&H*L*ackei*4e ligt als jy't immer krijgen 
kunt , 'nochtans ttel «leur , «n helder , «n 
Ichoon .?eblsaut, en dan door ièergoede wou 
gedraait , op de manier als Zeegroen , en dit 
-fa! vafter «efl'beter Celidon weefen 5 als dat 
boven gefchrevwic. 

• Zeegroen, ak dit boven gefchrevene Ceii- 
don wat donckerder geblaau t , als Celidon , 
namentlijk, of licht Hemels blaau of g>aet 
kooren blaau dan Tonder lieden , door de wou 
Ketel geh afpelt totdat het genoeg is. 

Om aldèrhande Asgraauwen , of Colcuren 
die uit den Asgraauwen haaren oorfpronk 
hebben. 

Het zy Asgraattw uitden blaauwen , hetfy 
Asgraauw uit den geelen , het zy Asgraauw 
uitefcn roflen. Toe- den gront van allcdce- 
fen , mqogje wel altoos een half lootjen Gal 
op een pont goet neemen : <lat is : opeen 
Laacken drie vierendeel , van een pont , of 
wat meer, maar u 'Mul, en u Geel, en 
Blaau whout ml je moeten naar 11 ftaaltjen re- 
guleeren. Tot Asgraauw uit den Blaauwcn ^ 
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lift 'Verf- kond van Zyden en Wollen. 
jnóógje op ccn pöilt nemen een half lootjen 
Mul, en een loodjen Blaauwhout, alsj'er 
cccn ftaaltjen ^aii lié^t^^en^en half lootjen 
Coperroot , en laaten dat omtrent een kleen 
halt uurtjen door koocken', ; cn dan wat kout 
water in den Ketel geput dat het vlot niette 
heet is , en daar! Jdafc n 4 vpprcnwel nat ge- 
maakte Goct; w^er door gehalpckr, totdat 
het dpneker ger*6eg is. Asgraaüw uit den 
geelen moetje nemen omtrent eeiilialf Jootjen 
M ul , en naa dat u ftaaltjen is, moogly k noch 
wel niet een half lootjen Geelhout, en een 
half lootjen Coperroot, Asgraaüw uit den 
toflen moogje moogiijk neemen * een heel 
lootjen Mul, en geen Geel, noch oockgecn 
Blaauwhout niet Asgraaüw uit den witten , 
dat fchier noch witter als wit zijn moet; moetje 
neemen noch geen ouart van een loot Gal , en 
noch geen haltquart van een loot, Mul en ook 
noch nauwlijks ïo veel Coperroot, en al 
ceemjeal heel geen mul niet, ten kan niet 
ichaden, alnadatuprocfjen valt; 

XXXVL 

Om fc hoon Taretwerk , te Vf™'*- 

i A Ls je parel Verf verwen wilt^fo tooogje 
J\ tot elcken pont Goet, ecn^alfVierden- 
&4 van een pont fwarte Zeep nemen , en 
maaken daar in heet water tot ccn korte vette 

IQO 



I 
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Vcrf-konftvan Zydmen Wollen. iy 7 

loog van , datje maar recht van pas u goct daar 
indeurnettcnkunt, cn hanteeren daar u goet 
wel rechtfchapen in , en hangen Jiet dan met 
Zeep met al opeen leuning, dan in een lackjen 
gcwoogen,omtrentop een pont Goct, een half 
loot van het befte Blaauhout, dat niet uit den 
Roflèn maar allermeeft uit den blaauwen 
Verft , «^omtrent een loot witten Alluin ,en 
een half lootjen Indigo kleyn geftooten ; en 
laatendattcfameneen klein half uurtjen deur 
koocken. Alsje een Tinnen Ketel hebt , foo 
neemt die Helft, maar als j'er geen hebt fo 
neemt maar een Kop eren , 't fal e ven wel goet 
worden , en dan het fackjen met kout water 
doorgefpoelt, en het vuur onder den Ketel 
weg-genomtn , en u gezeepte Goet met zeep 
met al , in den Ketel rechtfehapen deur ge- 
roert ; of als het Laacken ott Zayen zijn 
wackerovcr den haf pel gedraayt, tot dat het 
hoog genoeg in 'tblaauw valt : enditwortfo 
doende fchoon parel Verf, inionderheyt op 
Lngelfe ot Schotfe kouflen , die van natuuren 
wit zijn. 

XXXVII. 

Om fchoon of Befte Scharlaack H 
Verwen. 

Eemt tot een pont Goet , 3 looden foet 
water, z looden ftercfe water, en een 
H half 
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half loot jen van het alderbefte Indiaans of Ein- 
gels Tin , dat noch nooyt gebruikt is , op wa- 
ter kleen gegoten , of door den Kanne-gieter 
kleyn of dun afgedraeyt ,to*,fpaendertjes, en 
doet dat te f amen in een Kculfe Pot , of in een 
bequaam Glas heel foetjens, laat't heel foef 
iens werken , foodaniger maten datje maar 
haulijks kunt fien, dat het met kleenc Maas- 
kans van onderen uit den grond opwaarts ge- 
fchooten komt ; maar indien het foohard be- 
gon té werken, dat het boven den Pot begon 
te kooken , foo moetje terftont daar noch wat 
fleclit offoet water toe gieten , dat het by lijve 
n iet al te hard werkt , of om de feekerhey d dat 
he't u niet verwerken fou, ioodoet'cr liever 
een half lootjen Saljemi in , ioo ben je foo veel 
te feeckerder met üw Pot 9 datfe haar nietlicht- 
lijk verwerkt. En wijl dit nu te faam , gelyck 
gefèy d is , foetjens werkt , foo moogj'et nu en 
dan meteenHokjen van den grond af roerenv 
En ondertuflehen u Tinnen Ketel , of Stenen 
Pot , die wel van binnen verglaaft is , met 
water belaaden, en heet ftooken , en op elc- 
ken pond Goed datje verwen wilt, derdehalf 
loden witten Rijrifen Wijnfteen geftootcn in 
doen , en als 'er fchuym op komt, mooy af- 
fchuy men , en flad noch 1 fpodt^wttten Stijf» 
fel, in water kleen gewaakt. , en omtrent een 
half quart van een loot Concinilie fijn gpftoo- 
ten , 5 f n^4an: a|s u ftmfeiwawromtrent een 
klcyn vuirrjen,o|l7de'bcfcbrevcn manieij||**- 
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jensgewcrckt heeft, daar toegedaan ; dan als 
dit te iamen begint te kooken , u Wollen goed 
daar in gedraayt ; en als het Laken is een reys 
twee of dry over den Halpel gedraayt ; zyn 
hetKouflen wacker met Hoeken omgeroert , 
cn laten het matigh een goede uur kooken, dan 
uitgedraeit, en uit den fooi gefpoelt ; dan 
den Kcett^veer met verlch water beladen , en 
wederom in u pot gewogen 3 looden foct. en 
z looden cn een half fterek water , en een half 
loot Tin , en laten dat al weer op de boven 
bcfchrcvenc manier foetjens wereken , cn in 
dén Ketel gewöogen een loot Wijnfteen , 2 
looden witten Stijtlel, en 2 looden Concinily. 
En als 11 fterekwaters pot omttent cenkleyn 
uurtjen foctjes gewrocht heeft, daar toe in 
den Ketel gedaan , mooy deur malkander ge- 
, roert , en als dit al te famen in den Ketel om- 
trent een klein quartier van een uur wacker 
doorgekookt heeft, uGoed daer in gedaan , 
en wel rcchtlchapen , foo het Lakens zijn , 
over den Halpel gedraeyt, en loo hetKouflen 
fcijn met ftocken omgeroert , en laten het om- 
trent ten langften een klein uurtjen met mal- 
kander loetjes kooken. Dan uitgedraeyt , 
en fchoon gefpoelt, en dat fel wel rechtfeha- 
pen lchoon Scharlaak zijn. 

Scharlaakop de menagic moeteven foo met 
Sterkwateren Wijnfteen, enStijffel, cnma- 
uiercyan kooken gedaan worden als het befte 

M 1 of 
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of koftelijkfte , alleenlijk in plaetfe van 2 loo- 
den Concinilie neemje maar een loot en om- 
trenteen quart loot; encenloot, ofrijklijk 
een loot Curcurna, en dit wort ook heel 
fchoon Scharlaak. 



XXXVIII. 



Om volkomen Carmofijn te verwen. 

\ Lu Goed datje met Conciniely Carmo- 
j \ fijn root, of Peers of Violet verwen 
wilt, moetje alvooren , eer j*ct verft;, een 
goede waterfoode geven , in deler manieren : 
Hebie een Ketel van omtrent 3o. N tmmeren 
water , fo moog ;e der omtrent een paar em- 
meren vol Tarven SeemcUn doen 5 en dan op 
clckcn pond goed een loot Potas , en laten 
daar u goed omtrent een klein uurken mee 
doorkooken , dan uit den Kectel gedraay t , en 
fchoon gefpoelt, cn den.Keetel met verCch 
water beladen, cn aangeftookt , en afgewoo- 
jgen op clcken pónd Goed, 4 looden Room- 
ien of rooden AUuin, en 2 looden witten 
Wijnfteen , en een hall quartjen van een loot 
Conciniclie , klein geftootcn , en een paar 
looden witten ftijffel , en laat daar u goed een 
goede volflagen uure mee kooken , dan uit- 
gedraait , cn uit den fooi gefpoelt.» en weer 
verfeh water in den Ketel » en opelckenpond 
\ Goed eén loot Wijnfteen als het in een Tinne 

ke- 
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ketel is ; maar in een Geel koperen moetje 
wat meer hebben, entweeloodenStijffel, cn 
anderhalf looden of vry wat minder Concini- 
ly , cn laten dat dan omtrent dry quartier uurs 
koocken, dan uyt gedraeyt cn gefpoelt , 
probatwn efi. Wil jc , foo moogje u Car- 
mofijn goed in Biereken of Zcemel water zie- 
den; maalais je Zeemei water hebt , falu 
Carmofijn ruym fo goct als met Biereken wor- 
den. 



C a rmofijn Roofen root is even als Carmo- 
fijn root , maar in het uitmaaken ncemje maar 
dry quart van een loot Concinily , cn oprecht 
Carmofijn moetje anderhalf loot nebben. 

En op Appelblocyfel , neemje maar een 
half lootjen op een pond , anders even als Car- 
mofijn of Roofen verf. 

Om Carmofijn Teers. 

Goedeerft Hemels blacu geblacut zijn- 
de , dan als Carmofijn gelooden , en uit 
gemaakt , namentlyk met een lootjen Conci- 
nilic , en maar wat knapjes, doch al nadat 
u ftacltjen is daar j'ct namaken moet ; valt 
'ct hoog in 't root, wat rycklyk Concinilic, 
valt het wat fchraaltjes, wat minder Conci- 
nilic. 



M 



Om 
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XXXIX. 
Om Vtolet. 

HOogh Kooren-blacu geblaeut, epak 
Carmofijn gefoden, en met omtrent 
drie quart van een loot Concinilie , en met 
een loot Wijnfteen wit gemaakt , /toch oock 
als na dat u ftaaltjen is , of wat hooger in 't\ 
root , of wat meer m 't blaeu. Soo moetje 
ook u Concinilie weeten te minderen of te 
meerderen , aifoo ook met u Wijnfteen in het 
uit maaken. Valt u ftaaltjen wat gelfterach- 
tig, je moet wat meer Wijnfteen in 'tuit ma- 
ken neemen j valt het recht in blaeu Violet . 
je moet u Wijnfteen in't uitmaken menageren: 
en lbo wijders. 

f% i ' XLf 4 - • 

Om Carmofijn Turper , dat ge- ^ 
blaaut is. 

BLaeut eerft 4i Goed op een welgeftelde 
Kuip, foo licht als j'et immermeer krij- 
gen kunt , en dan even als recht Carmofijn 
gei oden en uitgemaakt. 



Om 



m 
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XLI. 

OmCarmoJïjn T ur per dat niet geblaeut 

word. 

Erft u Goed eerft recht Roofèn verf , 
namentlijk met een lootjen Concinilie , 
daar na kookt op elcken pond Goed , 4 looden 
goede f ooden Brafilien hout , in een fackjen in 
u Ketel, daar je u Goed in fchouwen wilt, en 
als 'er dat een groot half uur in gekookt heeft , 
Coo fpoelt het fackjen met kout water braaf 
door , en draait u Laaken daar omtrent een 
half uurt jen in over den Hafpel ; als dan dracit 
u Laaken uit den Ketel , en hebt wat gekook- 
te Potas loog gereed , en klaart daar lbo veel 
in u Ketel, als je oordeelt noodig te hebben , 
ndraitu Laaken. daar foo lange in over den 
T afpel , tot dat het doncker genoeg na u 
ftaaltjen is. 

XLII. 

Om een Zydenverwers Blaeu Kuip te 
/tellen en tebewercken* 

Q Tortin een Kuip van omtrent 10 Emme- 
O ren water, 12 ponden ErfurterWeed , 
en. twee dubbelde handen vol Tarwen Zee- 
Mél^ en giet daarop 5 Emmeren vol fiedénd 
Tieet water , roert het braaf deur malkander , 

M 4 en 
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cnkathet van'savonts ten achten tot 's mor- 
gens ten feilen toegedekt ftaan. Dan geroert, 
en noch vijf Emmeren vol heet water daar toe 
ingegooten, dan weer drie uuren laten ftaen, 
en een ftaeltjen daar op gelet ; en als 'er dat een 
uur op geftaen heefT, ioo treckt het daarafcy 
en befier of het niet al aanvangt te groenen ; 
(p ja, gelijck het voorfeeker wel ja GJn lal , io 
bewaart dat groenent ftaeltjen , en roertle al 
weer noch eens los op, fonder dat j'erietsof 
wat toe doet , en let 'er over een paar uuren al 
weer een ftaeltjen op , en als 'er dat al weer een 
u u r op geftaen heeft , foo treckt het al weer af, 
en beiiet ot het niet noch al wat hooger groent, 
als het voorgaande; lbo ja , gelijk 't fonder 
twijffel welja fijn lal , io fet het tweede ftacltje 
byheteerfte, om den onderlcheid wel te be- 
trachten, en dele maniere van uw Kuip alle 
twee uuren op te roeren , en elcke rcyiè me: 
een ftaeltjen te beproeven, moet je io lange 
drijven fonder dat j'er iets of wat indoet , tot 
datje fiet dat u ftaaltjen niet meer in 't groenen 
toeneemt , als dan 10 wil het tijd fijn uw Kuip 
met Kalk te bc waeren , alfo roertfe dan op , 
en gceftle een goede opgehoopte hand vol 
goeden Steenkalk, en als fe dacr al weer z 
uuren met geftaen heeft , 10 beproeft fe al 
weer eens met een ftaeltjen , en fiet hoedanig 
een groente datlè nu maekt. Maekt feeën 
ichoon grasgroen ftaeltjen , 't is een teeken 
datje u Kuip recht v an pas met Kalck bewaert 
■sÊL --1 M hebt. 
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hebt. M aer is u ftaekjen geelachtigh , en be- 
derft ook weer mager geelachtig groen blaeu, 
foo is 'teen teeken van datlc al te weinig Kalk 
heeft , Co moog je ie noch wel een goede hand 
vol Kalk geven. Maer ;s u ftaekjen ook al te 
ulacu, otZee-groenachtigh, en wort in het 
befterven , in plaetle van ichoon Hemels- 
blaeu, rfcaer leehjck, en gr ; j achtigh , en 
vaelblaeu, foo is 't een teeken van datfe wat 
al te veel Kalk gekreegen heeft. Soo dan is u 
Kuip gelijk boven vcrklaertis, recht van pas 
Kalk bewaert , lo moog jè ie vollent vol hiet 
water maeken , düer je niet met allen indoet. 
Maer maekt uw Kuip gelyk boven verklaert 
is, noch een al tefwacken ftael, namentlyck 
waer aen jefien kund , datfe noch niet genoeg 
Kalk heeft , fo moetje fe niet eer vol heet wa- 
ter flaen , voor dat je fe met Kalck 1b veer ge- 
bracht hebt, datfe u een goed wélgroenent 
Had laet fien. En wederom als uw Kuip , 
gelijk infgelijks boven gefeid is , met al te veel 
Kalck veriieken isgeweeft , foo moet je fe al 
evenwel vol heet water flaen , maer je moet in 
u heet water omtrent rijcklijk een groot half 
pond Krap, en een paer dubbelde handen 
vol Zeemei neemen , en flaen fe daer mee vol j 
en als je Cc wel doorgeroert hebt , fo moog je 
der ov,er een uur dry of vier, wel weereen 
ftaekjen opfètten , en alsj'er dat weer over een 
uur koomtaftetrecken, foo fuljehaeft fien , 
dat uw Kuip al weer een goed groenent ftael 

M 5 komt 
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komttcmaakcn. En als jc defè dingen foo 
bevind , nairientlijk , dat u Kuip een goet 
groenent ftaal maackt ,* foo moogje der u- 
wen Indigo wel toe in doen , maer je moet 
op elcken pont Indigo, die je al vooren met 
omtrent 4. looden potas wel gekookt , en als 
een pap lo kieen gewreven hebt, noch toe- 
doen een half pond potas , én eenrtialf pond 
Krap , en een paar handen vol zeemei , en 
Tóerenfe daar mee wel door, en houdenfe met 
vuur braaf heet , en latenlè daar op omtrent 
een uur dry óf** vier fonder roeren dicht 
toe gedeckt ftil ftaan , en fetten *er dan 
weer een ftaaltjen op , en als 'er dat al 
weer een uuf op geftaan heeft, weer a£ 
getrocken , om te bellen , wat voor een groen 
datlè u nu met den Indigo komt te maaken. 
Hebjc der omtrent een paar ponden Indigo in, 
en ie maakt u een ftaal dat hg in het groenen 
omtrent Kuflcn-groen laat aanfien , cn in het 
befterven mooy donker blaau befterft , fco 
is uwe Kuip in een goeden voortgang , tot 
wclftant, maar gföerttTfe noch te geelgroen, 
cn befterft ook noch-maar groenachtig bleek 
blaeu , lbo is 't een teeken dat je fc noch wel 
een goede hand vol Kalck geven meught ; 
maar is ter conttarie u ftaal al tczee-groen- 
aehtig , en befterft grijsachtigh > fóo heeft u 
Kuip al te veel Kalk , foo moetje lè ftaan l«f 
ten , en makénfê met vuur bratff heet, en 
-doen 'er noch een half pond Krap in , en bc- 

proe- 
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procvcnfc overeen uur drie vier al weer met 
een ftaal, en dan iülje bevinden, datuKuip 
al weer een beter groenent ftaal begint te ma- 
ken; enalsdatgefchicd, foorocriemaarop, 
en laatfe daar op a] weer een paar uuren ftaan , 
en beproeftfe al weer op de voorige manier 
met u ftaal , en het fal al vry noch al fchooner 
cnhoogefczijn, als het voorgaande geweeft 
heeft. En dele maniere van de Kuip alle drie 
uuren met u ftaal te beproeven , moetje foo 
drijven, tot datje Met, dat u ftaal niet hooger 
klimmen wil , als dan ioo roerrfe noch een 
reys op , en geefte noch al een kleyn handjen 
vol kalck , en roertfe daar mee deur , en doetfe 
over een uur twee drie in, enblaeut'er op in 
Godts name voort. Wat de teekenen betreft, 
waar by datje uwe Kuip altoos onder de be- 
werkmge in een goeden of quadcn toeftand 
aanmerken meugt , die zijn al even alleens dc- 
lèlve , als die we omtrent de bewerckinge der 
groote Kuipen hebben aangeweetèn , waar 
na je u infgelijcks richten meugt ; en met de- 
felve middelen van hare maat , daar men de 
groote kuip; als fe een acnftoot heeft , te rech- 
te brengen kan , kan men infgelijks de kleyne 
helpen, het welckje in betrachcing nemen- 
de, uten allen tijden uwe kleyne kuip wel 
fult bewcrcken. 



Om 
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^ XL III. 
Om Bidettwen tefc houwen. 

A Ls jc u blauwen nu getrocken hebt , Co 
l \ raoogje heet water maken , en fchcppen 
een Aacker vol daar uit , en doen daar een 
pont of twee Potas in > en klaeren r 3e looge 
van de Potas in de keetel , met heet water» 
en roeren het braaf deur » eri fpoelen daar u 
zijde of wollen goet deur, en het fel uitter 
maten heldet biaeu zijn. Of wil je liever 
Glasimout als Potas ncemen , foo moogje, 
het fal noch wel rijckljck foo wel fijn dingen 
doen als Potas. 



X LI V. 

Om Zijde , fonder Zijde-verwers fwarte 
Ketel , ft hoon en heerlijk [wart te 
maken. 

\ Ls je u Zyde met Zeep wel afgekookt 
Jix hebt, foo moogje op* elcketi pond Zy- 
de een half pond fmack in een keetel wegen, 
en laten die tot koockens toe heet worden , als 
dan Iblegh uwe Zyde daer den nacht over in , 
en neemdê der morgens weer uit , en maakt- 
fe dan met dele hier naaftyolgende kouffen- 
fwart uit , alleenlijck gelijckje de kullen maar 
drie maal in \ {wart neemt , foo moogje de 

Zyde 
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ZyJe wel vyt of fes maal verkoelen , en weer 
inncemen, dan fol u Zyde veel fchooner , en 
lagter , en weecker zijn als of men fe op een 
Zyde-ver wers kuip geverft heeft. 

x l y. 

Om op Linnen te blauwen een Kuip 
te ft 1 ellen . 

f \ M een Linnen Blaeukuip te fteUén , 
V-/ dacr je Linnen op blaeuwen kunt , 
neemt tot een pont Indigo , twee ponden 
Potas , en 2 ponden krap , en dertien handen 
vol Tcrwen zeemei , en Hort dat te famen in 
een leedige kuip van omtrent 20 Emmeren 
water, engietdiekuypdan vol fiedend heet 
water , en doet uwen Indigo , die je al vooren 
met een vierendeel vaneen pond Pot-as , wel 
gekookt , en foo kleen als een Meel-pap gë- 
ïtampt, engevreevenhebt, tot ditBovret, 
of tot defe krap , en Potas , en zeemei , in 
uw looden Blaeukuip , en roert het al te la- 
men braaf door malkander , en deckt uwe 
kuip dicht toe , en maackt 'er een matig koo- 
ien vuur voor , en laatlê itil en onberotrt 
ftaan> omtrent 20 of 24 uuren lang , voor 
dat je der na liet ; en dan als je der na fien (uit , 
foo neemt een houten bakje , en giet uwe 
loogeindekuipomhooge, of liever van om 
hoog van boven neer opdelooge , foo fui je 
,.«.• 1 haaft 
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haait bevinden , dat op de looge van het op- 
gieten, blauwe bellen blijven #aan , en dat 
ook uw looge der kuipen eenen krachtigen 
werckenden rcuck van iich geeft , en van 
koleur vry geel groenachtig begint te worden. 
Als je dan dit loo bevind, ygèhjkje inderdaat 
wel fo bevinden fult , fo roertle mo6y van on- 
der op deur malkander , en deckfè al weer toe, 
en laatfe een uur of dry ftaan, en roertfe al 
weer, endatlooeenrcysof vier na malkan- 
der, namentlijkdatje 1 e alle dry uuren, eens 
deur roert, en gy fukfc elcke reyfe beter be- 
vinden om te blauwen , enu*loogefal ook uit 
duifter groen, in Geelgroen meer en meer 
veranderen. Enalsjenu uleoggelijckgeiêyd 
is, aen de Geelgroene kant hebt , en dat 'er 
de Blom der juipen bi acf rond blijft op u Kui- 
pe ftaan , en dat uwe handen mfgelijcks wak- 
ker Bruin blaeuw van u looge der Kuipe 
worden, fo moog je uwe linnen facketi daar 
in krijgen , en blae; .wen maatigh daar op 
voort. A ls je der een uur op geblaeut hebt , 
lbo roertfe op , en laai Ie een paar uuren ru- 
ften , en dan doetfe wederom ih , en dat foo 
den dagheen 4, 5 reilen m malkander. $n 
als je vermerktdat u looge Wat mager van Pot - 
as valt , foo keun je ie omtrent een halfpönd 
Potas geven, oöck wei fomtijds een houten 
Backjen vol Kalek. 



Om 
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X L V I. 

Om Linnen Garen fchoon root te her- 
wen. 

C Mclt ten eer Hen op elckcn pond Gaaren 8 
kD looden witten of rooden Alluin , in heet 
water, en giet dat daer na in een foo groote bak 
of tobbe, 'daar u Gaeren met Gemac konder 
water in kan leggen , en roert als dan uBack 
met Alluin water wacker door malkander , en 
leg dan daer u Gaaren , dat root fijn fal, in , 
en laat het daer vry dag en nacht in leggen , en 
wringt het dan uit den Alluin, en hangt het 
opomtedroogen; en wijl dat dat droogt , fo 
weegt in u Keetel , daer je fchoon water in 
hebt, op eiken pont Gaeren een half pond 
-Tan het befte roodeBrafien hout , en laet dat 
daer een uur in kooken , en giet het dan door 
een feeft in een vat , en doet dat hout daer uit, 
lift het al weer in den Ketel , en giet 'er ander 
fchoon water op, en laat het al weer een half 
uur kookeo , en giet hét dan al weer door een 
leeft, enfpoclhethoutmet kout waterdeur, 
en als u hout of de fwaekfte fuppe des houts , 
dat je laetft uitgekoockt hebt, nu niet meer 
heet , maer ftijf warm is , wat warmer als vérs 
bloed, foolegdaeru veratluinwe , en nu ge- 
droogde Gaeren in, en hanteer het omtrent 
een kleene halve uure wadcer, in om, en laet 
het daer wat in Uil leggen ; doch fo dat j'et 
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nu cn dan een reys om k*ert. Dan ten laat- 
ften uitgewrongen , cn weer op (toeken ge- 
hangen, en gcdrooght, cn onderwijlen dat 
dat weer drooght , U$$ neemt in een Pot een ' 
deel van de eerlte itereke uitgekoocktc roode 
fup , en maek die recht ficdende heet, en 
neemt ièen ituck tien twaelf van uwfchoonftc 
witte Galncuten , en ftampfc kleen , en doet* 
feineen fchep-bccken , en giet daer u fiedend 
heetc roode fup op, uit de pot , en werkt 
alfo uwe gal daer mede braafdcur , en roertfe 
met een itokjen wel om, en laatfe weer het 
dicke naden grond facken , en klaert het dun- 
ne dan dacr af in uwe fterke fuppe , die je ten 
eerden afgekookt hebt , en nu ook inigelijks 
bloed warm gemaakt is, roert de afgcklacrde 
fup wel door malkander , en ge fult als dan 
ïien, hoe dat uwe fup, die eerft al te bruin 
root was, in ichoon Coralroot verandert ; 
daer legt dan u gclmettc roode gedroogde Ga- 
ren in , en hanteert het ten eerften op Itocken, 
omtrent een goede halve uure wacker in om , 
daer na kan j 'et 'er wel wat ftil in leggen laa- 
ten, als alleenlijk , nu en dan noch eens ge- 
keert, en ten laacften uitgewrongen , cn laten 
*t mooy droog worden , en fchudden , en trek- 
ken 'et mooy te recht, cn maken 'tfchoon 
glad, en dan fal 't uitermaken Ichoon root 
zijn. 

j. 1 Ejnde van de Maand Januarj , 1 <5 8^>. 
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XLVIL 

Om fl hoon Frans Blauw op Zijde. 

Tr Ookt in een ketel wat Look-moes , en 
iX als het omtrent een half uur gekoockü 
heeft , foo gietfc door een Gft , in een vat , en 
maack uw Back vol heet water , en giet daar 
omtrent een Schep-becken drie of vier in , en 
keert daaf u zyde een rey le , les , ièven op af, 
en dan fo haeltfe eens deur de Blacukuip , die 
wel geftelt is , fo ful je een uitcnnaten Ichoon 
Frans Blaeu op zijde maken , fo doncker en 
Kcht als iet hebben wilt. 

N Om 
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XLVïII 




OmViolet Linnen Garen te Verwen. 

ALluneert eerft u Garen als tot root , cn 
kookt op elcken pond Garen 6 looden 
blaeuhout, cn 2 looden root hout, en giet 
het door een zeef in een tobbe , en handteert 
daar u Linnen gaaren foo lang in , tot dat het 
hoog genoeg van bruin , of violet is. Wilt 
gy het licht of karsber bruin hebben, neemt 
vier looden blaeu , en vier looden root hout : 
wiltgy het wat blaeuachtiger hebben, neemt, 
gelijk gefeyd is , fes looden blauw , en twee 
looden rood hout ; wilt gy het heel violet 
hebben , foo neemt alleenlijk acht looden 
blaeuhout, en al heel geen root hout ; wilt 
gy het heel levendig , en fchoon van coleur 
hebben, foo fchout het wat met een wey- 
nigjen kalck naar u lelfs wel gevallen. 



XLIX. 

Om fchoon Asgraeu Linnen Garen 
te Verwen. 



N 



Eemt op elcken pond Garen, een half 

loot blaeu hout , en doet daar wLin- 

• '~' ~ 7 "T ven 
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Den Garen in, londer datje het alluyneertj 
of iets daar toedoet , en het lal fthoon As- 
graeuzijn. 



Om Linnen Garen tot MufcusofSpaen- 
fe Coleur te Verwen. 

VOor eerfl: moetje u Linnen Gaaren iri 
den Orliaan foo hoog Oranjen maken , 
als of het Oranjen blij ven zou j daar na moet- 
je in een Keetel , een goed deel blaau houè 
kooken, engictendatal mee door een zift, 
ineen Tobbe , en bruyneeren het daar roö 
hoog en foo lang in als het welen moet, eri 
dit wort uiterm'aaten vaft cn fchoon Mus- 
kes. Maar wilt gy het wat geelachtig ; of 
uit den geelen hebben , fo moet je het wat 
bleecker in den Orliaan maecken , en je 
moogt in u blaeu-hout wat geel hout nee- 
men , foo lal het in het bruyneeren wat meer 
naa de Olvfachtigheyt fiaan ; en voort foo 
moetje naar u {taaltje richten, dat de luiden 
U geeven. Vak u próefjen hoog cn vuurig 
Muskes y maakt het hoog in den Orliaan : 
valt u proef jen wat uit den geelen,' maak'c 
wat ligt in den Orliaan , en gebruikt wat 
geel hout; valt u ftaaltjen wat uit den roo- 
den , maak het vry hoog van Orliaan, cnge- 

N 2 ge-" 
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bruyck in het bruynceren, noch al wat root 
hout onder u blaeu hout , en foo 'na^iöe- 
nant als je fiet dat u proef jen licht of don^ 
kcr is , fo moetje ook uw Verwen weten 
vermeerderen, ofte verminderen ,tot datje 
u oogmerck komt te bereycken. 

Of wifje u Linnen Garen alluineren als 
om rood , foo hoefje al heel geen Orliaan 
te gebruicken , maar kond het met geel 
hout , en rood hou: , en blaeu hout te la- 
men neemen , genoegfoam naar u fin , en 
naar u proef jen krijgen , mits datje inlge- 
lijcks naau proefje al meedc u geelhout 
en root, en blaeu hout weet te vermeerde- 
ren, of te verminderen. 



LI. 



Om fchoon groen Linnen Gaar en te 
Verwen. 

BLaut eerft u Garen fo fchoon licht, of 
fo fchoon doncker als j'et hebben wilt, 
enalluinthet , met acht looden Alluin op 
een pond Garen , en dan kookt op 
clcken pond Gaaren omtrent acht looden 
geelhout, dat mooy en fchoon Geel verft, 
en handeit daar u Gaaren fb lang in , tot dat 

het 
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het naar u fin groen is, en als het maar geel 
blij ven fal , fo moet het al evenwel gcalluync 
worden , maar niet geblaut worden , en 't fal 

wel zijn.;» ' 

Hoe men S war te Lakens, ofKouffen, 
*t Zaayen , en andere Wollen en Zyde 
faken , die in het Verwen met rotfe, 
of blaeuwe p le eken beladen zt/n, 
te rechte brengen enherflellen 
fal) ah die ook uit der naturen 
heel rosachtig en leelijk , on- 
fwart fig vertoonen. 

NEcmt een groote Ketel , als tot de faake 
van nooden is , met water gedaan , en 
daar , na mate datje veel of wey nig goed hebt 
te verbeteren, goeden Portugaalfen Smack 
in, en als die aanvangt te kooken, u Goed 
dat te vlackig of ros is , een half uurken daar 
in kooken laat , het welk dan een leer fchoon 
en goed fvvart worden lal , en fal als nicde 
iönder vlekken zijn. 



Hoe 
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lui. 

Hoe men om den al te laagen Verf -prijs > 
het Scharlaken met weynig Conc'u 
nilie , en met veel Curckuma > 
nochtans Jijn voltige Per- 
we geven kan. 

V "] Eetnt op elckcn pond Wollc goed , om* 
JlN trent een halt lood , of oock wel wat 
meer Alluyn tot den grond gebruycken mag , 
en in plaatfê van twee loot fterk water , met 
anderhalf voldoen kan, en in plaatfe van twee 
iooden Concenilie , met vijf quart en met drie 
quart Curkuma , van een loot, een fchoon 
Scharlaack te voorfebijn brengen , of het is 
waar wel lbo echt en recht niet en is , als onfe 
ordeningc, van twee iooden Concinilie be- 
flaat deproef van het verplecken , verduuren 
kan, nochtans in 't oog ten eerden aanfien, 
£en ichoon cn goed verkoopbaar koleur is. 

Van de Karmofijnen opzijn goet 
koops. 

HOc men de Karmofijnen , fo met Cur- 
cuma, als oek met fterek water, by 
weynigen fomtijds na der luiden haar finlijck- 
heid , van de vullige een fchoon oprecht 

Car- 
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Verf "-kcnfl van Zyden en Wollen. i 

Carmofijn , vermoogc onfc ordeninge , na 
degeclftere , of lichtachtigc kant kankomen 
tc trecken, ofhctfclve wel niet altijt naon* 
fen welbehagen is , foo moet men het noch- 
tans den Koopman te gevalle doen > als hy 
het vrrmooge fijn ftaaltjen begeert te heb- 
ben. 

Om op de Menagie tegrqenen, 

M te groenen , al heel fonder eenige 
V-/ Wijnfteen; maer alleenlijk met Alluin 
behoeft te fiedcn , of wy het wel , vermits 
geen zecmel-water gebruyeken , gelijck 
ïn onlc ordeninge tefienis, vijf looden Al- 
luin, en een loot Wijnfteen , verordenen, 
fo moog je nochtans wel als je Seemel-watcr 
hebt , u geelen en groenen fonder wyn-ftecn , 
fieden met fes looden Alluin op een pond , dat 
is op een Laaken van omtrent 50. ponden, 
negen ponden , foo fult ie inlgeÜjks een lij- 
vige , en krachtige , en ft erke zoocle tot geel > 
en groen hebben. 

Van het Swarten. 

\ Lsje Swarten maaken wilt, fofietwcl 
j£\ voor u wat voor Koperrood datje ge 

N 4 bruykt 




2©o Vtrf-konft van ZjiJen en Wollen. 

bruykt; hebjcSweeds, je hebt gevaar van 
blaauwc placken in u Goed te krijgen : heb je 
Engels, : 't rs niet veel beter ; maar hebje 
Duitflands, fo heb je ? t allcrbefte tot fwart. En 
ïo voorts moet gy u fel ven , van defe en dieiwj 
gelijke dingen weten te fchikkenen te dragen, 
hoe men in het ftoftèren der Verwen fig noot- 
fakelijck voegen moet , vermooge de ftaaltjes 
die de luiden geven , namentlijk hoe men de 
hand foo na de proef , als oock na den prijs 
lichten en f^aren fal . 



LVII. 

Om een Latcken-kerwers Blaeu Kuip 
teflellen en te bewereken. 

C Tort ten eerden in u ledige Kuip, rijke- 
ö Jijck een half Muddc Tarwe Secmeien ; 
en daar op dry hondert pond Erfurter Weed , 
engietdaarop'sayonts omtrent ten 6 uuren 
uwe Kuip half vol fiedend heet water , en als 
je dat Weed en Scmcl , en heet water wel 
door malkander gcroert hebt, foo deck uwe 
Ku ip toe , en laatfè ftaan , tot op den avond 
omtrent ten tien uuren , als dan roerttè noch 
eens braaf door, en laatiè dan ftaan tot 's mor- 
gens ten fes uuren , als dan roertfe , en fiet 
vycl toe of fe niet al begint aan 't werek te ko- 
men, het welk gy ten eerften wel haaft met 
uwe loot iuk konnén voelen ? ttfet u neufe 

rui- 
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V trf-kon ft van Zyden en Wéllen. lot 

ruiken , vermits datfe fo wel van den grond 
is drijvende , als oock infgelijcks cenen krag- 
tigen werekenden rcuck van fig geeft. En 
als je dit fo bevind , gelijk je fonder twijfTel 
wel fo bevinden fult , fo roertle noch eens 
los op ; en als fe een paar uren geftaan heeft 
na het roeren , foo iet 'er een (taal op ; en 
als 'er dat een uur op geftaan heeft , fo treek t 
het af , en fiet wel toe , of het al aanvangt by 
weynigen te groenen - y foja, gelijk het in der 
daat wel ja zijn fal , fo roertfe al weer , maar 
los, op ; en doet 'er noch al niet met allen in ; 
maar bewaart u ft aal datj'er afgetrocken hebt, 
en let 'er over een paar uur al weer een ftaal 
op, en als 'er dat al weer een uur op geftaan 
heeft , fo treckt het al weer af , en befiet of het 
niet al wat hooger groent, als hetcerfte; fb 
ja, gelijk feekerlijk wel ja zijn fal , fo fet als 
dan dit tweede ftaal by Jiet eerfte , en roert als 
dan u kuyp al weer maar los op , en doet 'er 
noch al niet met allen in ; maar laatie al weer 
een paar uren ftaan , en fet 'er al weer een ftaal 
op; en als 'er dat al weer een uur op geftaan 
heeft , foo treckt het al weer af , en liet of het 
noch al hooger groent als het voorgaande. 
Dufdanige manicre van de Kuip alle 2 uuren 
met u ftaal te beproeven , moet je fo lang drij- 
ven , tot dat je fiet datfe in 't groenen niet 
leer toe neemt, als dan fowil het tijd zijn 
om fè met goeden Stcert-kalck te beforgen, 
namentlijk op omtrent drie hondert ponden 

• N 5 Weed 
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201 ïerf-fanft van Zijden en Wollen , 

Weed , met een paar goede Aekercn volk 
Kalck j en als fe daer mee geroert zijnde , weer 
cenpaeruuren geftacn heeft, fo beproeft fe 
al weer met een ftacl , op de voorige manier, 
en als fe dan noch al weereen goed groenend 
ftacl heeft gemackt, namentlyck dat fig hi* 
liet groenen , {choon gras-groen vertoont 
en in het befterven omtrent volkomen Hc? 
melsblaeu word; als datgefchied, fo hebje 
uwe Kuip recht van pas met Kalk verlorgt , 
en moogt fe dan noch alle twee uuren met u 
ftaeleen reys beproeven, en clcke reyle op- 
roeren ; en als u ftacl noch al by een goede 
manier van groenen blyft, foo is' teen tce- 
ken dat je ie recht van pas met kalck veHien 
hebt , en moogt fe als dan wel vol met water 
doen, daer je niet met allen in doet; macrfo 
fe in het beforgen met al te veel kalck een 
weinighsken verftccckcn warc,'twelck licht 
kan komen, namentlyk, als u ftacl een al te 
grijsachtig ofte blcikvaclachtig , in plaatfe 
van een (choon duyfter gras groen koomt te 
tooncn/t wclck een teeken van al te grote (lij- 
vigheid van kalk is , als fe fo gefteltis , en dat 
de tijd het noodlaeklijk aenpreft dat jcfè van 
nooden hebt om te blacuwcn , foo dat je fe 
nootlaeckclyck moet gebruyken , foo moet 
je in u heet water , daer je fe mee wik vol 
doen, omtrentcen halven A aker vol Krap , 
encen Aker vol tarwen femelen indoen, en 
doetfc daer mee vol , f o falfe u wel haeft foo- 

danig 
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danig te wcrck komen , cn u wel haeft f oda- 
nig fchoon wel groenent ftael laten ficn dat je 
den Indigo der wel in doenmeugt, foovecl 
of fo weinig als je oordeelt noodig te weien , 
of agt , of twaelf , of 10 , of 14 , of 2 5 pon- 
den , maer foo meogje reeckening maeken , 
datje omtrent op elckcn pond Indigo , een 
half pond Krap , en een half pond Pot-as, en 
op de hcele Kuip een goeden Aaker vol fcemel 
doen moet. Enalsfedaer mee al weer omtrent 
een uur of 3, of 4, geftaen heeft, een ftael 
daer op gefet , om te fien hoedanig dat het fig 
in 't groenen vertoont , is 't datfe* omtrent 
van 8, of loof 12 pond Indigo, eenmooy 
gras-groen ftael mackt, fo is u kuip ineen 
goeden voortgang tot welftand , is uKuip 
befet met omtrent 25' of 30 pond Indigo, fo 
moet fig u ftael vry hooger vertoornen , na- 
mentlyk in plaetfe van een gras, moetfe U 
een goed kuflèn of donker groen ftael laten 
fien, dat als het uitgegroenr is, een .goed 
ftael blaeu prefen teert ; aifo dan uw Kuip 
in een goeden welftand is , fo fal fc u f odanige 
ftaelen laten fien. Maer heeft u Kuip nog 
mangel aen kalck j*oï Pqf-as , fo fal fig u ftaal 
«och niet in een lodanige befchrevcne wel- 
ftand van fchoone en rechtmatige groenhcyt 
vertoönen : maer fal u in plaetfe van een 
r choon gras , of kuffen groen , een mager 
cel, of blcekachtig ftael laten fien, en uwe 
loosje der kuipen , fal fig fchrael dun of ma- 



ger 
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ger laten met u hand voelen, en fal iïg in 
plaetfc van mooy geel , of Papegay groenach- 
tig, noch al teVit, en mager laten belèhou- 
en , en de bloem der iel ver , in plaetfevan 
ichoon koornblauw , maer bleek als Blom- 
merantachtig prcientccren. Als je defe din- 
gen at n u ku i p I o bevind , jfifcii het hoog tijd 
dat je ie roerende ten eerftenecn goed ichep- 
beckenvan omtrent 7 , ot 8 pondPot-as i 
en een goede fchop vol kalck geeft , en als j'cr 
dan over een pacr uuren weer na komt teilen, 
i o fal u ftael wel hacft een ander groen vertoo- 
nen , en u looge in een ander geftalte en c<S$[. 
leur iig laten befchouwen, namentlijck u 
itaelnadeboven bcfchrcevcne gras, ofkuf- 
fen grofpe r J^anty epyijooge in een welgek 
matigde vettigheyt , en in een fchoone gel- 
flerc, of Papegay-groenachtige Coleur, en 
de bloem der felvcr fal fig infgelijks in een 
fchoonder blaeuachtigheyt op uw looge , als 
j'cr met een loot op ftoot, van onderen op 
komen vertoonen, en fal wel dicht en rond 
gcflootcn zijnde, ten eerften laiuur of noch 
donckerder opdroogen en befterven. En fo 
lange als u looge noch al mangel aendefefo 
befchrcevene cygenlchappcn heeft , foo is 
9 t een teeken datfe met kalck ot potas moet 
geholpen worden. Heeft u Kuip een io0# 
danige loog » . daf j'erieJQ kalck mtl uyt $ÊËk 
ken kond, en nochtans fchracl is, of magere 
loog hectt , die iig al te dun en wat rosach- 
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tig vertoont , fo is 't een teyken datfc noch al 
meer potas wil hebben. Heeft u Kuip wat 
al te rijcklijck potas, en wat al te weynig 
kalck^pb fal u ftael datj'er aftrekt , udac 
wel haeft verklaren, vermits het fel ve noch 
wel haaftelijk groenen fal ; maer in het be- 
fterven oHn 't groenen fal het niet rechtfeha- 
£cn blaeu , maer groenachtig fig laten aen- 
üc& } ch als het fo is , fo wil u Kuip noch al 
ten fchop vol kalck tot fig nemen, ömeen 
volmaekter ftael van üg te geven. En als je 
dan eindlijck uwe Varfche kuip nu fooveer 
gebracht hebt , datle u een goed en rechtma- 
tig ftael laet fien , foo moog je fe noch al een 
rey somroeren , engcvenfenochal een kleyn 
fchopjen Kalk, en doenfe daer na over een 
paer uuren in Godes naemin,cn bearbcydfcn- 
fe als dan ten eerften met een goede roering 
daer op te doen. Heb fer omtrent 1 2 pond 
Indigo in , je moogt 'er al evenwel een paar 
halve Lakens, die groot of dubbelt ftael 
moeten zijn, wel een uurofanderkalfinftaen 
laten, en wringen fe dan uit , en makenfeal 
voort ten eerften daer op gedaen. Heb j'er 24 
pond in , je moogt 'er vry tert eerften twee 
paer Laekens opfchieten , namentlijk een 
paer na het ander, en mackenfe mee al voort 
ten eerften. So uw Kuip goct nog niet al te 
ltcrkdaartoeis, enfowyder, gelyckdege- 
lecgcntheid u dat het befte leeren fal , en loo 
veele, van den tocfund der Kuipen, alsfe 



£0 6 Verf korift va,* Zijden en Wollen. 

inhetvolflaen met heet waterfodanigerma- 
gelijckgetoontis,aen de foctc kantg«t 



ten 




raekt is , datmenfe op dc bc/chrevcne manier 
met Kalck en Potas tot hare volkomenheyd 
moet brengen. Wil hu ook insgelyks gacn 
vervorderen , hoe menfe weer op den rechten 
weg der welftand krijgt, als fc in tegendeel 
van al te foct,met Kalk al te ftijf gemaakt is , 
namentlijck, al 5 uw loogefieh in plaets van 
fchoon Papegay groen,of geclachtig,in tegen- 
deel duyftcr blacuw of fwartachtig vertoont, 
en met dc hand in plaetfc van al te fchralc , of 
van rechtmatige welgemcngthcit,in tegendeel 
nu al te glad ot gl i bb'rig laet acn voelen , en in 
plaats van te foct , of gay I, of liever in plaats 
van een rechtmatige , fuurachtige wclwer- 
kenthcyd laat gcruyken, nu een al ten kalk- 
achtigen of potasachtigen rcuck van fig geeft. 
Als £c dan lodanig is , fo moet jc fe op de vol- 
gende manier te rechte brengen, namentlijk 
is u Kuip iu dat j'tr vuur voer maaken kond,io 
moet je fc braaf aan de heete kant houden , cn 
indienfenictganEfch al tefeerverftccckcn is , 
foo doet 'er maar een halve Aker vol Tarwen 
zemel, met omtrent^ of 7 pond krap in , en 
laatfe daar mee een uur 5 of 6 doorgeroert 
lijnde, ftil jflaan, foo lal uwloogc wel haaft 
een ander koleur, cn een anderen reuck , en 
een ander gevoel van fich geven , namentlijck 
in plaats van duylter blaau groen , fchoon 
geel groen 3 cn in plaats van datfc na al te veel 

kalck 
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kalkr f uykt , fo {al fc wel haaft ecncn mooyen 
fuurachtigen wclwerckcnden reuck van fich 
geven ; en in plaatfe van al te glibb'rig, mooy 
wel getempert , en wel gemengt laten aanvoe- 
len } en u itaal , dat eerft fich in plaatlc van 
wel groenend , heel leelijck blaeu , of liever 
grijsachtig vertoonde , nu daar en tegen heel 
fchoon grasgroen , en in fijn rechten aart er- 
vorderenden welflant vertoonen fal. Maar 
of u Kuip ook lbodaniger maten met kalk 
verfteeken ware, dat dele voorfchrevcne mid- 
delen defelve noch al niet te rechte brengen 
konden , lbo moet je in een fack omtrent een 
paar goede Akcrcn Tarwcn feemcl doen , en 
ftecken die met een lange ftok tot in de grond 
der kuipen, en laat die daar omtrent een uur 
of tien j of twaalf in ft eeken , tot datje fiet dat 
de Kuip van onderen uit den grond begint 
grootc werkende bellen , ofte blafcn , die 
blaauachtig zijn , uit te werpen, en dat uwe 
looge wat ïchraalder wordom te voelen, ende 
eenen wen: kenden reuk van lich koomt te ge- 
ven, als dan 100 neemtdién Seemel- lak daar 
uit, en roertfe wel deur , enindienfevanden 
Scmcl-iack oockeen weynigsken flaauw ofte 
ich raai moch te geworden zijn, foo fal het al 
heel ter wereld niet fchaden, datje in een ketel 
van omtrent (even of acht emmeren water een 
klein Brouwftltjen van ontrent4 a 5 pont krap, 
een half Aker vol Seemel , en nog twee pond 
Potas, cn doen 'er dat in, en roerenfe daar mee 

wel 
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wel deur , en latenfe daer op omtrent 4 of 5 . 
uuren ftil ftaen, tot dat dit Brouwlel fijn werk 
gedaan heeft,als dan een ftaal daar op gefet, cn 
over een uurdaarafgetrocken j en fo het felve 
een wcynigsken na de al te geelachtige kant 
groent , gelijk het lichtelijck wel doen lal, fo 
gecftlc dan weer een goede fchop kalck , en 
roertfe daar mee wel door , cn laatfe weer eett 
uur (taan, en (et'cr een ftaal op;dat felve (al,als 
het fijn tijd daar op geftaan heeft ,dan fal u den 
waren volkomen welftant der kuipen,ten vol- 
len genoeg verklaren, en u loog (al haren rech- 
ten welftant, 100 van gematigde welgcmengt- 
hcyd , als van lchoone gelfterachtige kolcu&'3 
(igfeer blijdelick vertoonen, en boven alles 
noch een uitermatcn fchoon blaeuw te voor- 
fchijn brengen. En als uwe Kuip dan in dus- 
danigen welftand bevonden word , foo moog 
ie fe noch een reys omroeren , en bewarenfe 
met een fchopjen vol kalks , cn doen'er u La- 
ken over een paar uuren in, en blaauwcn'er 
in Godes naam op voort. 

Tot hier toe hebben wy nu gcfien,hoe men 
een verfche Kuip (tellen , en te rechte bren- 
gen moet y nu fal wijder volgen hoemenfe 
bewcreken en waerncmen fal , onder de bc- 
werekingc. |> 

De reekenen waer by datje uw Kuif ten al- 
len tijden o-ader de bewerking in welftant aan- 
merken mqogt , zijn onder anderen defe na- 

volgende , als * ■ 

Ten 
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Ten eerffl& , als je in uwe Kuip wilt doen , 
66 dat fè^ké met het loot een floot op den 
tteef dofeh &i dat daer van dc Kuip een kofte- 
hjkewBftaaCTdedigte, en dicke Koren- blaeu. 
^°*f5»* € ". m ^ lct tellerven heel donker 
b&efi oefterft, en ftijf ftaandc blijft , het welk 
feergoet faKfjn. 

^ren tweeden, als de Bloem % onder hec 
werken niet en verlicft, maar noch meer en 
meer aahwaft en toeneemt. 

Ten derden, als uwe lage onder het bewer- 
ken, iri hare coleur niet verandert, maarby 
hare fchooneeelftere of geelgroene kant gc- 



duirig verblijft. 

'Ten vierden als de Iooge fig uit het wrin- 
gen, of dieuit dc wrong gevrongen word,niet 
fwartachtig , noch ook niet ai te blacuachtig, 
en ook voor allen dingen niet wit of karne- 
mèlkachtigh vertoont maar in tegendeel 
fchoon geel groenachtig laat aanfehou wc n. , 
Terwijl jefeg ik defc teckenen der wclfrand 
aan u looge der Kuipen fier , fb moog jcfe 
vrymocdig den heelen dag met een roer , dry 
óf vier bewerken, die goed zijn , mits datje 
elcke rcyfe braaf oproert als j'er een roer op- 
gedaan hebt , fonder dat j er een fchop vol 
kalck of potas in doet. 

Dus veer de teekenen van den welftant der 
Kuipen , volgen nu de teekenen van den auaden 
iöeflantdet Kuipen, alsdefelve een en auaden 
weg inwH flaan. 

* O ./'' Dc 
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De teekenen van den quaden toeftand der 
Kuipen , zijn onder anderen defe naarvoigen* 
de , namcntlijck , als je met uwe loot een iioot 
op den Treeft doet : en dat de Bloem der Kui- 
pen, iignictlchoonKoren-blacu , maar in 
plaats van koren-blacu fwartachtig van onde- 
tcn uit den grond komt te vertoonen , en grys 
blauwachtig komt te befterven , en eyndclijk 
oock met der haaft komt te verdwijnen. 

Ten tweeden : >ls dc loog (ïch in plaats van 
geel in duyftcrc groeriefwartachtigheyt komt 
te veranderen , en in plaatlc van een welge- 
tnatigdegemengtheyt, ,glad en glibb'righ & 
om te voelen, en in plaatic van een mooyen 
fuurachtigen en werekenden reuk, cenen nog 
rauacbtigcn,orna kalkachtig rnykenden reuk, 
komt van fig te geven , als jc fc in alle fodani- 
ge befchreven eygenfehappen bevind te bc- 
ftaan , en gy'cr een Laaken irt hebt, foo 
Tiioogt gy het felve wel terftond daar uit wrin- 
gen , en roerenfc op, cnalsjc der vuur vco: 
ftooken kund , heet.ia^kfi'jSB^efelveyBMK 
^töjCrap, eisTa^wentóejÉieSwIR'^^hr 
té Verke drijven,^ ib het dat niet genocgkan 
doen, een goeden Aaker vol op gelodencn Pis 
daarin doen, diele dan wel genoegfaam te 
vwerek faidnjveiii. t 

En dit zijn deTcekcncn van dadc met kalk 
cn Potasal terijkelijck overladen of te vroeg 
bedorven is geworden, en den rand daar tegen 
-hocmeiric en waar mede menfc weder te regte 
®P§fgcn kaft L SKK- 
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Vólgen nu weder om de teekenen als de 
verdurventheyt van een ander kant het roe- 
rende is, namentlijk, van datfe niet wel, of 
vroeg tijdig genoeg met Kalk en Potas is be- 
waart geweeft, fo dat de Krap en Seemcl de 
overhand gekreegen hebben, waar van defe 
volgende verdorventheyd ontftaat. 

En dit zijndeTeekencn dewelke uit man- 
gel van een goede en regttijdigc bewaring 
met Kalk veroorfaakt worden. 

Als ten i. als je met het loot op uwe Treeft . 
een ftoot doet,en gy fiet dat de bloem in plaats 
van fchoon Kooren-blaeu bleek geel , of wit- 
achtig van onderen op koomt fchieten , en dat 
de bellen of bobbels niet mooy dicht, en drcl, 
en vaft, en ront beflooten zijnde, befterven 
in donker lafuur, of bruyn blaeu , maar plat 
en dun , en flauachtig op de looge neer vallen, 
cn oock al heel niet lang den ftreeck houden, 
maat die fig met den cerften als je ma;»r een 
weynigsken op uwe Kuip begint te werken, 
koomt te verliefen. 

Ten 2. als u loog uit mooy geel , in een 
gayle rosachtigheyt onder heit werken veran- 
dert, en dat derlel ver reuk in plaatfe van een 
fchoone werklijkheid , die een klein weinigs- 
ken na den Kalk een luchjen van fig geeft, nu 
in tegendeel al te flaeu en gailachtig ruyekt. 
Ten 3. als fich de loog die 'er uit den wrong 
gewrongen word , in plaatfe van mooy geel- 
groen , nu maar bleek , of rosachtig is vertoo 

O z ns ! 
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j 9 S perfrbnli «rJ«M,^ Wollen, 
ncittk. JÜS jc 

j'cr ceé in hck,^|^Mtt wc^gt , jm ccn 
goede grootc opgehoojlpCGpb vol kalk daar 
in dóet, én braaf ettlipp^ nM^ ooc 
roert, cn iaarfcccn^ri^^f^»^^^ 
een ftaalop^cyn te Ümymty^^&°f^ t 

fe maakt. U$Mi&sn&ty 
'tgroencn blijft , fe^jcaocHïèjlJonB» 
loef, fo TOHffc tóur^le * uuren cent braat 
deur , en houd ie mooy warni f *n pïal wel 
weer tot fich felven^oinen. Maar fo't geheel 
cnalvan'tjgroenenaf «, %A*^; wat § c ^^ 
lijker, maar nochtans als je fe niet met vuur 

kuiidhcsin^ei^ Iaat 
de loog tpt kookens toe heet ^«nV* n * ls 

fe aanvangen wil te kookc^ %ÏW td , aar c< f? ■ 
7 of 8.pond'e|fo#w in, «feWf W> ce 
wat door kooken , en flaatfe als dan over, en 
ioertfe braaf deur , en laatlee^jurS. of % 
liaan , ipo 'er dan noch een weymgsken leven 
in is , lo faufe ü wel haaft weer in de hand ko- 
men, foa4*tle iMJiet alleen een goed gras- 
groen ftaai fal vertoonen , maar lal u in allen 

levalle-, fl&^^f?!»^ 
een fchoon blaeuw na behooren voor den dag 

van deteeken#H^iÉ dee gg cn ?^^ rk a " 
rends ü Kum tólttden wegm^il* en 

•Bocmcnle dan noch voor 't bederf bewaren 

kan. Men loude nog van meer konnen leg- 



gen, 
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Verf-konft van Zyden enWollenl typ 

gen, die fig fomti jds wel in het blauwen open- 
baren. Maar om het verhael ot handel niet te 
langh *e maken , wil ick het by defe weynige 
nochtans fcekere verblijven laten. Alleenlijk 
moet ik ook nog mijn gevoelen van het over- 
lopen der Kuipen een weynigsken fêggen,na- 
rnentlijk waar het van daan komt , en hoe men 
ie omtrent het overlopen moet waarnemen, 
penoorfpronk , waar van dat het overlopen 
principaal voort komt, is de krap en de zemel, 
of je wel , 't is waer dcfel ve niet uit de Kuip la- 
ten inogt, fo veroorfakenfe nochtans het over- 
lopen der Kuipen. Macr of 'er fomtijts, ook 
enige ongemakken uit het al te veel overlopen 
der loogen konden komen te ontftaen , foo is 
't nochtans dat men de fwarigheyt licht kan 
voorkomen , als je maer op u ftael achting 
geeft , hoedanig dat fich dat fel ve in het groe- 
nen vertoont. Is'tdatu ftael goet is , en u 
kuip die wil evenwel noch al overlopcn,gelyk 
fe wel veeltijds doet, fo hoefje daer ter wereld 
niet anders toe te doen;als datje fe maer dick- 
wils en elcke reys wat lange komt te roeren , 
tot dat j c fiet datfc fich begint te begeven , en 
wat ophout met overlopen. Maer vermerkje dat 
u ftael,onder het overlopen derKuipen, ccnig^ 
fins koomt tc verflauwen, fo moet je 1c met een 
goeclefchopKalk , en met een fchepbecken 
pot -as tc hulpe komen, en u ftael ial wel haeft 
weer een goed groen voor den dag brcngen,al 
bleef fe ook nogal een tijd lang overlopende,als 

O 0 u ftael 



2 oi Verf-fan/l van Zyden en Wollen. 
u ftael maer gefönd is, lbo keer u nergens aan,' 
maer gelyk gefeyd is, roerfe dickwils, en eicke 
rcylè watlang,fo (alle ten laetften wel ophou- 
den met overlopen, en lal u daer na fo veel een 
tc betere, geelachtige ftantvaftige looge docn^ 
hebbcn,cn gyfult niette min wacker cn braef 
op uwe kuipc blauwen konncn-Dus verre van 
het overlopen der Kuipen. En hoe men fich 
daer omtrent verhouden moet. Volgt nu noch 
ten bejluit, hoe men fich omtrent de bewerc- 
ktnge der Kuipen verhouden moeU '»T£n 
eerften fo dikwils als je uwe Kuip des morgens 
in een goede welftand bevind , fomoogje'er 
den heelcn dag wel een roer 4 or 5 op doen , 
diegocd zijn, behalven dat j'er geen verande- 
ring onder het bewcreken , als oock onder het 
oproeren aen de looge bevind , maer dat defcl- 
ve al werkende, en roerende by haren rechten 
welftand der fchoonen gcclen coleuren blijft, 
c,en goeden werekenden reuk oflugt behoud, 
maer op den avond , als ieder uitfehciden wil, 
en als jegelyck gefeyd is , den dag daar over 
gewcrekt hebt , al fchecn het u ook toe , als of 
fe niet van nocden hadde,als ieder des anderen 
daegs juift geen licht groen of bloement op te 
fchieten haddet ; io geeftfe nochtans vry , om 
de feekerheid een goede fchop Kalk ; en als je 
daer des svonds omtrent tenfevcnuuren den 
icalkingedaan eu daar me deurgcroert hebt,foo 
roertieopdcnfelvenavont, omtrent ten tien 
of elf uuren noch een rcy s dcur,cn dan ful je fo 
Vf^tc beter gewaerwó^èpr^^ 6 « >0 ^ 
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Ve rf-Konlrvan Zyden en Wollen. 20V 

fchre vcne tccclccns Jcttcnde , wat 'er acn ver- 
vordert wort. Dunckt u dan datfe noch niet 
als te wel na behooren bewaart is,fookonjefè 
Roch al een klein fchopjen Kalck bybrengen, 
het wekke gy genoegfaem uyt de lucht der 
loogenoordeelennilt , vermerkt datje fe des 
avonds altoos fodanig met Kalck bewaren 
moet,dat gy 'er ten minften de lucht van Kak- 
ken op het alderminfte een weynigsken uyt 
rieckenmogt , foiuljcfoo veelte fccckerdêr 
-cs nachts flapcn mogen , macralsjergelyk 
cfcid is, des morgens heel lichte groenen op 
doen lult , fo moetje ic voor al niet des avonds 
met al te veel Kalk overladen; maerfietdat 
gy der wel op let,maektfc niet te mager nog te 
vet. Ten laetftcndanalsjcdesmorgensuwc 
Kuip met heel lichte coleuren bdchictenof 
bewereken fult , het zy licht Bloemerant of 
li icnte Groenen , f 0o fult gy niet qualijk doen 
datje een uurtjen te vroeger op ft act. Roert 
dan ii we kuip eerft een reys los deur, of fo het 
de tijd met lijden wil , doet ten minften met 
uwelooteenftootop den treeft , op dat uwe 
looge,die,doordienleden heelen nacht fondcr 
roeren geftaen hceft,cn van looge wat dun ge- 
worden is , een weynigsken beter in de dick- 
Leid koomt te vermengen, want een al te dun- 
ne loog veeltijds bruync plackcn mackt tc 
verooi faken , of men ook noch fo wel op fijn 
faakert komt te paften. Dit alles in betrachting 
nemende , fult g y londcr twijfel wel eengocd 
Blauwer zijn. VacrtweJ. O 4 Om 
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'»04 Beelden op Steen te Schilderen. 

kf^ : ' fcVur. ' 'f^** 

0m Marmorrfteeneri met beelden en JSaamen 
jperfekt , onuytdoenltjk > met alderky 
Colewren te Schilderen, 

1T> Efchildeit eefi Vel papier met foodani- 
JU ge Figuuren ; het fy met Beelden , die 
den menfchen van aangefight tot aangefight 
gelijcken* of eenigc woorden, &c. dit ge- 
daan zijnde , neemt Verven van mqn Stoffen 
gemaakt , en met gefmoken Vitriool , etTzout* 
en overgehaalde fteen-oly , anders Pettr-oly 
genaamt , met een weynig Aluyn dit alles 
te famen gemengt , befchildert dan u papier 
met defe Compolitie, op die wijle hier ho- 
ven gemelt , legt dan u beichfldert papie? 
tullchen 2 Marmer-ftukken j maar die ftuk- 
ken moeten glat en effen zijn , de kanten van 
de (rcenen wel digt met Piek toegemaakt 
zijnde , om de vogtigheyds willen , legtfe 
dan op een vogtige plaatfe , en na verloop 
vaa twee maanden Tuk ge bevinden , dat 
or> bcyde /lukken Marmer-fteenen , de ge- 



rhilderde Fimiuren 



ülC 



u papier ge- 



maackt hebt , fok perfecktelijck bevinden, 
met al die Coleurcn , het fy root, blauw , 
geel , fwart t groen , êcc, al dat gy zond 
mogen op u papier gefchildert hebben. Het 
fclve Ciet men ook gebeuren, als mendeaf- 
tcekening alleen met Inkt, ter deeg met Vi- 
triool gemengt, gemaakt is » cn dan limpelijk 

u pa- 
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u papier maar beteckent , cn niet befchil- 
dert : dit is een koftclijkc Vond en Konft. 

Om fich felfs tweemaal V onderfle ho- 
ven in 2 Spiegels te fien» 

NEemt 2 gelijke Spiegels , en bööd-den 
eenen fchuyns als een Lcilènaar , tegert 
U borft aan , en fet den anderetf , vlak en 
fchuyns op de oog daar men den Spiegel aan. 
op hangt , ( te weten op die welk fchuyns te- 
gen u borlt ftaat ) op datlc alle beyde als een 
twee hoek ftaan , als dan lult gy u tweemaal 
verkeert , cn eens recht fien ; de Spiegels wat 
ïeen en weer na u ge/ight diaaycndc, fultgy ver- 
fcheyde Spiegels en hoofden daar in 'zien* 



Om een woord in een Spiegel te doen 
veranderen. 

"C En woord in een Spiegel te veranderen \ is 
«■H feergecliig cn vcrmaakelijk : maar het heeft 
cenige omftandnhcyd , die waargenoomen moet 
worden . Ook foo verandert een woord van d'een 
Taal ind'andcr. Het Latynfehc woord T«o, in 
'tNcerlandfchcO///. TUO in OUT. 
Dit werk wil foo haali niet gedaan worden : 
lViaar hier word veel vercyfcht waar te neemen; 
foo men het na begecren fel uy tvoeren. 

m 
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io6 De Spiegel -Konft. 

Dat ik nu dit de Liefhebbers voorftel, isf om 
dat ik gciien en gelcefen hebbe, een ftukvau Sj- 
wa» Wit-geefi , in 't Natuurlijk Tooverboel^ , by 
pagina 25*0 ftuk I X. Het geen hy aldus voor 
fielt* 

' Om in een Spiegel ecnig geschrift te doen fchijncn , 
dat men in de Spiegel in een ander Taal fal leefen, 
air , er gefchreeven is. 

( Hoe voddig en kinderlijk het Opfchrift is, kan 
yder fien , alfoo , is \ ook niet waar , en fel het ook 
noyt konnen doen : dat goed is, Alfoo behoorde 
't Opfchrift te zyn. 

Om een woord meen Spie? el te veranderen > dat het 
ineen ander Taaie ver wijfeit w$rde* 

Het lal dan noodig zyn , dat men dit ftuk van 
woord tot woord alhier verhaale , opdatdenver- 
ftandigen Liefhebber . daar van oordeele . en iien 
ÜxtSymon Witgeefi , of iemant met of onder dien 
na am, bedroogenis : want hier van kan men licht 
de proeve neemen. 

Wenneet men met een gewed heeft , dat men een 
la'y** ttoord fal febryven-, en een Duyts of Frans m 
de Spiegel fal doen verfebynen , Joo doet al dut . 

Neemt het wo>,rd SOL of SAL, AVE en 
diergelyke , laat dit in een Spiegel vertoontn » en in een 
ander refleftecren : fo hebt ey LOS , LAS en 

EVA. 7r 

jfldus maakj het Hebreen febe woord R KG EL 

*n y t Neerduyts LEGER uyt. 

Aldus w$rd 0*4 bc* ^eele latynfche vers omgc 
keert. 

Si'na, te Sjg»*t, tcmcrcmetan%is fa angis\\ma > 
tibi fubito ment t bus ibtt amor. 

Anders feficn %ynde , werd als voorsn gefien y tn 
diergelyl^e kan men meer fxaBifceren* 

Ecrft 
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De Spiegel- Kcvft. -07 

Eerft fal ik *t vers verbepteren , met tc fetten 
motibus voor monttbus. 

Ook foo kan 'men diergelyke verflen niet wel 
meerpraÖifeeren : het bovenfte vers wordgefeyt 
van den Duyvel gefey t en uytgevonden te zy n. 

Wel is waar dat of men die vcriTcn van achter of 
van voren leeft, eeveneensis, maar niet waar foo 
men het in een Spiegel leeft, want dan ftaan alle 
letteren verkeert, alsgefette druk-lcttcren. 

Ook fop 2ynfe niet goed of bequaam om de voor- 
gebrachte woorden van SOL> SAL en AVE 
in een Spiegel tc houden , als ook 't woord 
REGEL , 

Indien ik by voorbeeld 't woord SOL 
voor een Spiegel houde, foo komt het aldus 



aor 



of aldus 




na 



dat ket daar voor gehouden word. Dit lykt niet 
naa LOS. 

Soo gaat het ook met de andere tweewoorden , 
gclyk men hier onder liet. 

AlfooalsdconJcrfte twee woorden BEST 
Haan ook de Drukletteren. ^ cnm ^ ctn ^l C . 
F*g n4 Drukletteren te recht voor ceiiSpiegel houd [ 
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2o8 De Spiegel -Kon ft. 

löofal men alles recto konnen leelên, 

moet het daar wel voor hóuden , want het niet 

^eveneensis. 



A 



BEST 



B 



BE2X 




D vertoont een woord foo als het gelet is r item 
iooalshetde Letter-fettersvan de réchter hand naa 
4e flinker hand toe leefen > Indien mcndatalfoo 

voor 
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J)e Spiegel .Konfk. 



209 



voor het Spiegel ' C houd , fofal het verkeert koo- 
mcn * maar men moet het omkeeren, 't onderfte 
boven als het bv B flaat , foo iai het recht in de 
Spiegel by A gélecfen worden. 

Om dit nu \rcl te doen, foo moet men alleen 
deefe volgende Letteren daar toegebruyken 



AHIMOVUWXYT 



En geen anderen : uyt de Griekfche Lcttereimn 



A A H@IA.MSOn T 4> X T i\. 

UvthetEthiopifch zyn »4 Letteren die met de 
lange aa zyn, datisfonderklinkert teykens, an- 
dere deugen der ook niet toe. 

Uyt het Illyrifch zyn i^.bequaame Letteren , 
die aan beyde fyden eeven eens zyn. 



Uyt de Ebreeufchc Penning - letteren , heeft 
men maar deefe fes * ,i * < 



alleen. 



i A 



* Het Illyrifch aan Hieronymus is een 100 
fchcSckïfc : als men by yergel) 
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ITO 



De Spiegel - Kor; ft. 



: 0 V O W * X 



of 



De andere Ebrceufchc, Samaritaanfchc , Syri- 
fche en Arabifche Letteren zyn der niet toe be- 
quaam. 

Uyt het Saxonis heeft men 8 Letteren 

IAff) OT UXY 

of 

i a K:"o"f u X Y 

Voortsin 'tGotthis, Ruffifch, Franks , Nor- 
mans en andere vind men foo wcynig ; dat men 
daar niet mekkan uyttichten.- 

Nu fullen wy eenigc woorden fpcllendie wy foo 
in 't Neerduyts , als in 't Latyn en andere Taaien 
konnen gebruyken. 



TUA Latyn, aanu* 
TUO f.atyn , aanu. 
TAM Latyn, Jw. ' 
MOl Egyptifch waater. 
IAMI Latyn , nu gaat 
MO my. 

IOTA Grkks,e-n letter. 
VAT Neerduyts. 
MUTAT Latyn. 
MA Ebreeus, wa% 
HOI Grieks, 'jSfe 
NUTIA is Niet. 



IAUT Latyn, ©ƒ♦ 
jOUT Neerduyts. 
IMAT Neerduyts. 
• IOM Ebreeus v tfrf5. 
^IMAI Engels, il^maz. 
'Z Om Neerduyts. 
.§lATOI Frans aanu» 
•3 iTAV Ebreeus, tcyken. 
6 TAT^Jpfer. 
AM Neerduyts een min- 

^ntfiS^^d^ejt* 
IOH Alnmanis r jad> 
'AITUT Latyn. 

En 
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De Spiegel- Konff. 211 
En meer andere woorden , die men lbo in 't La 
tyn, Neerduyts, Frans, Spaans, Italiaans en En 
gels bedenken kan. 
Aldus kan men der dan een proef aan nemen ♦ 




x v n 

MAT 




T U O 
OUT 




Ki 
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11%. ptègpiegel riKèhjk 1 

Hier fict mch ntidar, •♦jJgr , * 

MATJfc Tjm\ O^^a-rTOQ en OUT 
in TUO verandert. Hier is *t nu volbracht 't geen 
by Witgeeftbelooit, doch niet gedaan heeft. ' : 
Hier verandert Neerduyts ïn Latyn- 
Ajfbo kan men ook met de andere woorden ook 
doen : de Lener^wooé^^^ift^fccht, doch 
moeten op 't hoofd als by <* voor't Spiegel gehou- 
den worden* 
Uyt de Griekfche Létteren maakt men 

| verandert in 



worde vermaakt. 



i;an tuil 
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DE HOOGE 



Pag- 1 ij 



OEFFEN-SC HOOL 

D E R/V C - 

O N S T E N 

£ N 

WEETENSCH AP PEN. 

DÉ MAAND MAART VAN »T JAAR. 16S9, 



L V. 

Jan Norels 

Poëtische Getallen 

BYBEL-STOF 

Beginnende van een en evndigendc met 

a pen enig Godt is Godt , hoogwaardig te fee- 

& minne ! 

'Een «u>«re//tchiep ïyn handt in 'sWereltsaanbe- 
ginne. . V 

* Een Zo» de Werelt ligt, fo^dewereltis , 
EwMWtheelalverquikt, m diWteduiiternis. 

P # E«n 
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0. Gcnef.;,!. b> *f*$> 



t Uê 



gmerk op h 



et 



'c' JSmis.de VnuznMan • toir^^l^HHÉ^^l 

Godt heettfê t'zAam' gevoegt $ gcteii menfchc kanfe 
fcheiden 

4 S iet Adam, fegtdenHee^^mualso^^V^ 
Als 't Paradys gebodt door hem was overtrêeaj» ^ 
Y&en Spraak dj Werclt had£f€fo 
foren * 

Uit defe torenbou de talen zyn geboren. 

ƒ Een Man , die van geen Man of Vrou zyn oor- 

Verfchij nt met zegening op weg aan Abriham. 
g Een Zwe Hagar baart* wiltagtig, woelt ©re- 
den , \i y ï : ^23§-' 
Denlfinael, die zyn Broeit vaak heftig heeft be- 

h <3ödtv*ügte Zara baart ten Zótm 111 ouderdom , 
Uit defen enen komtveel zegening alom. 

*'M|sJi»»'- g«n«, & KJ 1 £ X T • 
Met tranen, in 't Gefigt : O Vader \ 

\ Een Mami%fB&^ü\ byX^^l^ör-; 
ders broer, 

Van wïen hem naderhant veel ongemakx wcer- 

, voer w ■ p ,' -Ijii 

t Een m^fe^M^ A' 1 ^^ 
f' den,yfig & . 

Maar ifraël verwon door imeken cn gebeden, 
w Ee» ^röow , m ener nagt,verfcheidcntlij!c jfi zin, 
Ziin voorgekomen twe uitFaröos -hotgcim. 
» Het is maar Oegts <rm ^«^j^^^ rch ^ 
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*^ Getal van een. 7.1% 

'0 Niet een , geen enig Man behouden quam ter 

^réi^A p 
Het ganricheheir verdronk in 't midden van dé 

llZee. . . 

p Een vuer ten loeten reuk 't ipijsoffèrhand fal 
^tiircienr,: 

Gelijk wytluftig wort in 't Priefterboek gelefen. 
q Van boven een Maarnoot, in 't Prieftcrlyk ge- 

Van mannelijke zex ter telling wiert gebragt. 
r$A!s ener niettlmx trouwt, wort hem verlóf ge ^ 

geven, - '■ 

Van buiten wagt en togt , een jaar geruft te leven. 
f Een , duifent jagen lal , en opde vlugt verflaan 
Wanneer 4ien e en' > of meer ! , met Godt te rade 

gaan. 

t' -Een waterberg geleek het water der Jordane 
Als Jofta de ltroom doorwade met zyn' vane. 
m Een Man, de: grootfte Vorft van hemel én van 

'aaré 1 ' 

Stont eens voor Jofiia , met een getogen Iwaart. 
to £mr hebben /. n en Maan , de Pr ineen der 
planeten> 

In haar gtlwinddoop een etmaal ftil gezeten. 
I x Op eenmaal Jofua veel Koningen verwon : $ 
(teen wonder, want aan hem gehoorzaamt Maan 
en Zon. 

y Niet een woert heeft gemift , 't is alles doorge* 
-brokeny 

Vervult te zijner rijt, *t geen Godt haduitgefpro- 
ken. • ■ 

, p z^'\ ■? 

ïi. 14. s.%. /. Levit» 2. Niun.>i5. 
Deuteron. 14. 5. ƒ $*• *o« J®^\ V |*» 
5» xi. • tr. 1 ©» 1 3 ♦ #. * 1 d, -41» jr> ? 3 . , J 4» 
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zié 9 t Oogmerk, op het 

% EenVrouwzlyl^e ham, Vroujaèl, neder velt, 
Ten tyde Debora , een vlugtent Oorhgskelt. 
4 Abimeleg brengt om in boosheit aangefpannen» 
Op enen jieen , een mm , dan tienmaal icven man- 
nen* 

h Wort van een fw*kkf xrou ia weerwraak van 

't voorheen' 
Dcherfenpan geplet met zenen meuler.fteen. 
e De dogtcr Jcftaas gaat met Tamborynwen 

reyen, 

d Een enigkint van hem, doet buiten fchulthem 

frhreyen. Sjfc 
Een man vanBetlehcm, vertrekt in 'tjoohelant' 
Terwijl een dtere tyt aldaar nam d'overhant. 
e Een Msn van Ramathiam, in 't.Erraim ge- 
fprote, 

^TeeltkindrcnbyPcnin , dat Hanna heeft verdro- 
ten..» t'i^jfié^^y 
ƒ Een J\c//r, zenGoluth , een trotfc Ttlijleen> 
Door David wort gevelt , ten beite van 't ge- 
meen, 

g 't Is of ge een dooien Hom , ten enig Wfcï 
'.jageni v ■ . 

Sprak David tot de Vorft^é*, in fijn benaudc 

dagen r . ' Qj&i 

h Een Brootkoek , een'ftuk. Vlees , een vleiTche 

Wyns't was wel; 
Heeft David uitgedcelt aan elk in Ifraél. . 4 . 
* Een Bede Adonia > veuogt heeft door 2ijn 

Moeder, 

Vorftinne Batïeba , aan Zalomon ?ijn I?roeder , 
k-Een Koninklükc ftoel van louter elpenbeen, 

; ' ,7% f Ho ; - Qm- 

5J» Bigt, +. xz, -4. ; 9i^.: it^'^Ê^^'' d&Wto* 
; ' a. 1 . . e. i I *\V^f*lP!$^' • : -<&' *S : 

hv % Sam. 6. ï% TffifÈjgC 1 l $* Vsf l °' 
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getal van ecri. 217 

Omtogen mctfïjn Gout , dien Koning had voor* 
heen. 

/ Een ;mx heeft Jorams Zoon dc Koninx-kroon 
gedragen ; 

m Een fl* a & den Rijkxvorft kiéft genoot&akt uit 
drie plagen. 

n Et» meer dan veertig jaar Rehabeam was 
out, 

lIs hem de toom des rykx in Juda wert ver- 
trout. 

ó Een meer dan dertig jaar Jozia quam regeren, 
Doorlugtig was zijn doen, godtvrugtig fijn be- 
geren. 

Sen meer dan twintig jaar , Vorft Zedekias 
hadt , 

Wanneer hy op den troon van fijnen broeder iat. 
q Gelyk een enii Man om 't befte te beramen , 
Quam 't lffilitendom by Efraas tijdt te famen. 

Meteen hant wiert gewerkt tot opbou van de 
Stadt , 

IVJet d'andrehant wiert ? t fwaart kloekmoedig 
opgevat* 

f Opeen da§yviett beftemt, door'sKoninkslaft 
de Joden, 

Door 't gantfehc Koninkryk gelykclyk te doden. 
Nier. een , geen entg menfeb kan immermeer 
beftaan , 

Als Godts - regtvaardigheit met hem te rigt wil 
gaan. 

Niet een is fondcr ichult of zonde , 't is geble- 
ken, 

't Gehele menfehdom is van 't regtefpoor gewe- 
ken. 

P ) * Veel 

/ 2Koning,8. 26. m 1 Kronink. 21. 10. n %Kt. 
12. 13. 0 34.1. / j6.ii. f Efra.. 1, r Neh. 
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h Oogmerk^ op het * 

v Veel beter is 't een dag , by Godt te wefen , dan 

Veel duifent jaren by een Godtvergeten Man. 

w Een hoer heeft menig Man ten bedelzak ge- 
dreven, :t T. < •>?fiBS 

Een wetteljke wou vervangt met vreugt het le* 
ven. • 

$ Ben. Mem h.tféft 4 C A * V r«i MffÈr % 

ftomme vee, 
'tIs t «U.cs |éclbeit.en enkel herte vi ee. 
j Een is thijn lleV?' duif, volmaakt is mijn 

vriendinne, y' 
;Geprefen wort miin lief by groote Koninginnen. 
'',-^icn Man (o fchaarfe tyt dér Mannen ij$Ölè 
%■■ ■;. : 0 . ' ^gu^jfu-^ •'*>' % 
Van ïeven rifóm^èii lijn gclieftoofl: en gevryt. 
s Een iint geboren is , een foon is ons gegeven , 
Daar Adams kints en zoons verkrijgden door het 

" , leven.. 5 ''^ ' i- • 

* Gelijk em Leeuw* ten ftryt, ftoutmocdigfel- 

treet aan . 

Sal feker Volk in 't Noort den Babcl tegengaan, 

c Gelijk een Weduvrou , van m^^ : ties\Mr 

Jerufalem fig toont met haar verwoefte ftraten , 
4 Een nieuwe Geeft fchenkt Godt in den ver- 

nieude menlch , i ' 

Neemt wech. 't verfteende hert , en fchenkt een 

hert naar wenfeh. 
e Een nare 4ro«i^erfchrikt den Koning onder- 
wylen 

Geentovenaar weet raat de gront desdroomste 



>preii!<e6 3 26. x Pre* 



d li CU 



Jeveni. 50. 

* m TVln 
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Getal van een. 



ƒ, Gelijk*»* arent fiielt , iV-cit Gocts doorlogtig 

En'twortals een Fauïyn van overal gehoort. 
g Een 4t oe * e dottere dag > een mll{d4% vol vla- 
gen, 

"Zil n het Ziousdom ontftaan ia' gene dagen/ . 
h t)'*en. aci{er v.ort bevogt , beregent van om 
bLaogh, 

Maar d'andcre mc I$r kleef in Amos tytgant&h 
droog. 

Een Mmftfcuk niet een meer in Jeremfas 
tyen - w 

Htd 't Bode van Obadja , het JBoek der Profe- 
. eyen. 

la een nacht groeyt derrBoom , r t gelykt wel 
ecnen droom > 
En wederom in N^dbt verdort den wonder- 
boom. >w- 
/ Gelijk een ktiddevee wil Godt fijn jacob ley- 
den 

En Ifraeldoen gaenin groene klaver weiden. 

£e» Xoedeécde fta.pt met goede tydingaan , 
Verkondigt vrede en heil aan VorA en Onder- 
daan, li^ni s^ ö^oa^ö ' 
« Een incl en bitter Volk fijn de Chaldeen,zy tree- 
ken, f 845>i? iêg.kH L » 

Den zartkloot om , om die met woning te bedec- 



o*Ecn Rt 



dat 



n\ Godt den volken geven , 



%f roeme lijnen naam, en dat van Stadfctot Stadfc 

f 't Is noch cm kjeine tjt , lprcekt Godt , dat 

mijne zegen ^ : 

d - :. r Den 



)zeaS, i. £ Joel. 2,ï. £ Amos 4. 7. * Qbadja 
k Jona 4. 10. /. Micba.2, 12, m. Nab. 1. 15. 
n |}abak;J,6. 0 Zefan.3.9. / Hagg.2.7« 
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2,2o V Oogmerk, op het 

Den hemel>aarde en zee, en 't droge fal bewegen, 
£ Een Hcere lal 'er zijn een Koning , groot van 
magt, 

jr Een Vader hebben wy j een Schepper groot van 
kragt. 

f 1 1 Is beter met een oog te wefen uitverkoren > 
Als met twe ogen in de hel te gaan verloren. 
Een uit het twalef tal , Judas Ifcarioth , 
t Verraat om Iuttclgelt , fijn Meefter, Heer en 
Godt. 

4 Een ander uit de twaalf, die felfs geen uur kon 
waken , 

Komt fijn getrouwe Heer,Godtsjammerlyk ver- 
faken. • 
~w Een Vleefcb is Man en Vrou geworden door 
de Trou. 

x Geen een fteen bleef -er vaft aan Salomons ge- 
bou. 

y Een zaak hoognodig is , om niet te gaan verlo- 
ren. 

Maria had dit een, dit falig een verkoren. 
^ Een uit 't getal van tien , betoont fijndanck- 
baarheit, 

Tien fijn Genefen en maar een heeft daack ge- 
feit. 

4» Ben Vutvel Judas was , die , jefus heeft verra- 
den, 

Gelijk wy figtbaar fien in Godts geweide bladen. 
h Een uit't Apoftclfchapaan ongelovcvaft 
Gelooft niet voor al eer hy liet, en voelt, en taft. 
c Door enen Man fal Godt de gantfche werclt 
regten, 

Een 

q Zach.- 14, 9. r Malach. 2 , 10. ƒ Matth. 18, 19. 
/ z6. 74. v 'z$,4jo,ji. v» Mare. 10. 8. * 13.2. 
j Luc. io,4« 17» 15, a foap. 6* 70. I 19» 
«4. 't Rapd. 17.31» 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

32 F 65 



Getal van een. 

Een Vag heeft Godt geftelt om 't vonnis te bc- 

flegten, 

A 't Is alles dcugdeloos , niet een die goet doet , 
geen 

Waar fijn Regtveerdigen ? men vint'erfelfs niet 
een. 

e De fonde is door een menfeh , tot alle voort- 
gegleden, 

Igtti Vader Adams tyt tot op den dach van he- 
den. 

Door een mexfeb dringt dedoot terdeureiOj 
als een helt, v 
Door een menfeh is de doot ver wonnen en ge- 
Velt. 

Een men\ch brengt aan den vloek *, een menfeh 

doet alles fncven 
Een tnenf :h den zegen brengt , een menfeh doet 

alles leven. 

0 Jefus Hcil-fonteins. £ee van barmheriigr 
heit ! 

Vergun ons maaralleen date*»» de laligheir» 
g Wilt met een Heilige kus elkaudercn ont- 
moeten , 

En alleHeiligcn van Paulus wegen groeten. 
/•• Ben MtAdvLi.tr heeft Gqdt voor 't menfeh-r 

dom ingeftelr. 
Door wien de DoocJ eo Hel terneder leit ge- 
velt. 

1 Een Hecre, en een GcUoj\ een Doof , een Godt , 

een Vader , 

Te prijfen boven al , wy hebben al te gader , 
t^ rj&Qfe deKcrkchccit, en dat grootmag- 
^..^ hooft , 
tfs Jefus onfen Heer in eeuwigheit gelooft. 

. P f 4 I a 

t- ï^lèlïf #',><♦ \x. f t Corinth. |f. 31, Gor. 
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'f Oogmerk op het 

\ \ti een Geeft miiitM^ Geloof r ^kloektnoc4%v 

m$n moet ftrijden* ' w ' _^ 

.EnJN^metdcmontenmet de Geeft belijdca. 

/ Zi|t alleeew* getint , l firni» m d^^S^*-/" 
Stft'fröfcs A'poftels wenfeh en hettelijk begeeft. 
m ten Lichaam is Goétj&erk, in al des We- 
■Q n j jtëlt&töcken , . v »'• ; **^W ^ ■ 

Al fchoon de leden zijn verfcheidentlijk te xoe- 

n Een oade Voedficr-Vrouw haat tictre Kind ren 

De Vader Paulus draagt dien torg ook <% t ge- 

• Wilt als een Broeder } uwen Broeder onaer- 



iVyandclijkbevegten » 
d*\ een vaftc tierke 



En (choon hy flruike 't t 
p Ee» Gvdt , een reftig 
• > Rots, Hf 
Ero MïddVkar hebben w^ ; «at is deff Zoonc 

Godts. , ■. . • . 

4 Gelijk' een gfref Seldadt/, o Chnlten menfeh . 

Styjt vroom , op dat gy moögt de Kpooft des 

Itrijts behalen , - ' - 
r Een Ketten mznfcb verwerpt , na ^eerfte^of 

tweede reis, . v J .f .' 'X.'.Jai^ 

Bfehout hét geen gy hebt , gnjpt na de hoogfte 

t v ren Booftftfik Paulus heeft aan Philemon ge- 

fchrevcn, , ''"'ZJsïïi'.-, T 

v Uit /cnè» tijndcr reergekomeninhet leven. 

rj Al wie in een mis-treet , is fchuldig na de 

Wet, . 



£ Filip. 1: 27. /.4, ïir m Co\\ 
* z Thefl. <$• f Thim. 
rTlt. 5 . 10. t Ehilem. v Het 
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Cètal 'v*n een. 
:fcrïeWet den menfch is voort 



2i 3 



Nadien de gï 
gelet- 

*• Gelijk een Bteem op 't Velt, vergankelijk, 
klcyn van waarden , 
's menfehen leven hier beneden op der aar- 
den. . • . 
y Een J*ar is by den Heer , gelijk al^T duiterid 

En wederom duhent jaar , als eendagh voor of 
naar» 

Een eenii Gódt in drie Perfoonen onderfcheiden , 
f De ware Chriflencn met mond en hert be- 
lijden. ' 2 
4 Een Brief Thaddeus heeft gefchreven voor 't 
gemeen , 

Aan den geloovigen uit Heidens en Hebreen. 
EsétiitnétEngelehdóm, fal eens ten laaften 
dagen , 

Uitgieten van om ho»g de zeven laaftc plagen. 
c Een Engel voert Sjnt jan op erttn Éer%h > 

toont liV * A - 1 

De Grootc Stadt aan hem, daar heil cri-tecgen 



m Er.nl thnidckrhafct'j'verïlaat al 't eerft 
jeboren, , rtëW •< 

Wijl jttmb.ha 't be vel , r vap Godt niet wilde 

hooren. ^ r* oï • 
ojfSetf |fc#<r/ neergedaald uitv't Hemelfche gc- 
weft, 



Öp%hb.-t J i 
• z Sar». 24, 



1 Joh. i ; 



:ou. 1 z« 
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224. ' e Oogmerk, op het 

Dootbinnen weynig tijts veel duifent door dc 
Peft. 

ƒ Een Engel , op een y nacht > in Vorft Hiskjts 
dagen j 

Heeft duizent duizenden, in 't Velt ter neer ge- 
Hagen; 

4 Een Engel, Godtsgezant, na 'er feilbaarloos 

verhaal , 

Preekt y&re deuren op, en grendels van M<> 
taal» 



♦"•■^r* We dingen in*c begin , fchiep Godr feer 

groot van waarden, 
Dep hoogen Hemel en den ronden Kloot der 

, $arde& . ' ; ,-i»vr*. . 
i Tm menfehm fchiep fijn hand op 't aartrijk 

, bic* beneen 
Adam uït'tfliof der aard, Eva uit Adams been. 
Twe Boeken door Godts Geeft , voor 't menfeh- 

dom zijn befchreven , 
Waar na het reed'lijk Dier te fchikken heeft zijn 

leven ♦ 1» 
Dat r s Oud en Nieuw Verbond , twe lichten Zon 

en Maan , > ,r 

De grootfte op ons gezigt , den Zodiak omgaan, 
Om ieder op hun beurt te ligten na bchooren. 
^ Twee Wijven Lamecl^ nam, nooit was 't ge* 

hoort tevoren. 

/ Tv%e 



Coning. 19. 3f. £ Hao4«i«'i**8* èGencz. 1,1. 
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Gttal van twee. 



<j 7 we Dieren, onrcynVee, gepaart naar hun* 
nen aart > 

Zijn voor de Water- Vloet in bJoscks Ark be- 
waart. 

e Tm Mannen, Heilige, Godtvrugtig, Hoog- 
vromen , 

Zijn beide levendig ten Hemel opgenomen : 
Den eenen Enocb was , dien Hemel- wand c- 
' laar 7 

Elias d'andcre , dien grooten Yveraar. 
f. Twee Unederen , Naacbs Zoons , naar kinder- 
lijke pligten , 
Bedekken 's Vaders fchaamt , met afgewen t gc- 
1$* | ■ 
Twee qnmen Rcber , by lijn lieve Huisvrouw 
wan, 

Den eerffen Veleg was , den and're Jakeran. 
b Twe Eng' le n zijn tot Lot, voor Zodomr Val 
gefonden , 

Twe Dêcbteren van Lot , verrukten hem tot zon- 
den* 

i Twe spmen t'cenerdragt, Kehe^a 7*4^baard : 
Den E\au woeft en wiit , den \acol zagt van 
aart. 

k. Twe' Gtitt&oxfair , toebereidet na 's Lands 
wijze , 

Verftrekten I^^tot (makelijke fpijze. 
/ Twe Vrouwen te gelijk; Lui en Rachel t fchoön 
Endeugtfaam, Labans krooft , had faebl^akjc 
Zoon. 

in Tot twe Heirleterem v door 's Hemels gunft 
en zegen , 

Was facob aangegroeit , toen E^au hem quam 
tégen. 

Daar 

<l Genept: 7. 2. * 5- 2 4- / 9. n. g 10. 25. h 19, 1. 56. 
/ 25. 24. k 27.9. ï 29.59. m 3*. io. 
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2 2,4 't Oogmerk op het 

Daar hy flcgts met «tóppf, Jfanover den Jor- 
daan 

Bevorens fond er meer eenzaamlijk was gegaan* 
» 7><? Zcimenvan dien Man , omSuftersfchant 

te wreken , - . -J^; 
Befïaah Wtotoüs 't verdrag , met HworWf^ 

breken, . t - \ [ifllftr*-'' 

Verdaan- in koene moed >*ISè én de Zoófe. 
En pionderen de Stadt^ 'elftullenzcmetdqólft 
o Twejaaren faej>h yf\ttl f (onfchuldig vaft gfe. 

ïeteri) '1 i 

Van Pharoos Schenckcrs Baas uit 

'f hert vergeten. f , ti ^t 

tfoch cgterkort hier aan , ten Kerker uitgehaalt , 
Op Pharofijs medeJ^pefr , Vorühaftig zegen- 

p Twe Zomen Jo^epbt, itt Egipteii-ZÏn geboO| 

4 Deès heeft Ifraëï vöor eigeZo^varfcö- 

ren t ' £&lC\J&&i 

r^e WélX en VuitirWom , als houdende de 

wagt: • 
s twe tfifigen van fijn gout , en twe Zardontx- 

fteenen, 

In Ptiejhrdan uitgliufterde voor heenen. 
t T»ê jammen m getal , met nieren; bróüd en 

Den Priefter in den ^|^; Vricftcris'^er^jl- 

v Xme fteeneTafelett, waar na dat elk moet le- 
ven ; „ . 'lii' ^Sfef 
Zijn door den vinger Godts op Stnat belchree- 

ven . -v ' 3Lj.£ - f. " 

w Twee Zooncn JÜtrfat , door Hemels vuur ver- 
teert , u , " e ' 
n 34. if. 0 Gcnez.40.13. f % 4 ~i*JU,"-" 

Levir. 10. i. 
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Getal van twee» 



*»7 



Bcwijxcn dat Godt wti ten regten xijn geëert. 
0 Twe jonge Dry ven , of twe tortels ten gffe- 
rande t 

Moeft Arojas Prieftcrdom voor d'onvermoogen 
brande* o i iks^jv 

y Twe plannen, Yveraars, gedreven door Gods 
Geeft, ** i " 

Eldad en Medad , xijn Prophcten Godts ge- 
•Weeft, 

f Vküe ellen boven d'aard' de quakk len voort- 
gedreven , 

IWt Zee door felle wint, rijn op het Land ge- 
bleven: 

TwoMannen Jé%»a en Kaleb , en noch tien 
Jijn uitgefonden om 'c Land Canaan teverfpicn. 
b Itèè andere Spions van Sittem uitgefonden , 
Door fo^uaas beftel > oplercbo^e gronden , 
Gerak c n onverwagt gevaarlijk in noot , 
Dan fyehab red door lift > hun beide van de 
dood . 

e Twe maanden Jejt aat kint , haar Vader quam 
te vérgen. 

Om mét haar Speelgenoots te fpeclen op de ber- 
gen, : .. J$ 
d Twe prijken binden wel Helt Simpfon : maar 
als Vlas * - f' *. 
)f halfverzengde draan, dat bintfd voor hem 
was. 

e twe Pijlers rukt <&n Helt , ter neer , door 

Godts vermogen. , , 
>ifn Vfauden ter wraak voor fijn verloren ogen> 
Twemaal den Benjamicn , den Ifraliet ver-' 
-iftaat, 
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2x8 Oogmrk. op het 

Nogtans had Benjamin begaan een grouzaarri 
quaat. 

g Twe Vrouwen uit den Stam van Moab voort- 
gefproten > 

Vcrliefen door de Dood hun beider Egtgenoo- 
ten» 

h 7we Vrouwen Hanna en Peninna , 200 men 
leeft, 

Getroude Vrouwen iijn van Elkana geweeft. 
/ 7*>e t^oeyen i logende , gefpannen voor de 

wage n , ^%ÈÏÏÉ&i : - 

Decs' hebben d'Arke Godts uit 't Heidendom 

gedragen. 

£ Tot tweemaal David week ter zijden , aan een 
kant. *••* 

Als Sauwels Pijl hem dagt , te fpittcnaan de 
want. [jjfc 

I Toen David Nabals huis , met ondergank 
quamdreigeni 
T$cnd hem Abigtl t0C J^ÊÊ^ÊÊÊt klompen «fe 

Twe leere vlcjje wynt , twe bendert brooden , met 
Wel wijicrccn, het geen de Vorft heeft neer- 

m Twe Wijven met 'er Man, na Konink Achis 
vlieden , ~JB£ . 

En nevens defe drie > tweemaal drie honden lie- 
den- 

£m Twe Vrouwen fijn gevaan , en Vyandlijk be- 

fet," 

- Vorft David , Man van hun , heeft deefe twe 

gerct» '• BaP^&ii 
4 Tm jaar zat Isboieth , , dfes Sauwels Zoon 

vermetel,' W&L 

g Jtuth. 1.*.. * **êêL<L/BÈ&&™** 6, 7. 

9 x Saui. iji o. 
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Getal van t\ve> 229 

■Als Koning Ifiels , op den Koninklijke 2e!el. 
f TweLewweweneenReus, floeg Benaja, Weleer 
De Zoon van Jojada kloek'moediglijk ter neen 
q Twe dappre Mannen ïijninKonink Davids dage», 
Trouloos by Vredenstijt , door Joabs Swaart verfla- 
gen, 

r Twe Vrouwen traden voor den Koning Salomon , 
Een V orft van groot begrip , die Raadfels raden kon • 
Tme KindrenbxtLgtcmy t een dood, en eea insto- 
ven. 

Daar over Salomon zijn oordeel heeft gegeven, 
f t Twe Goude Kalvtren te Betel en te Dan ; 
Jeroboams beftcl , verderven meenig Man. 

* Dien Koningh , quaat Voor Godt , heerft twe~en- 

f winti fb Jaren > (ren ; 

* Zo lang droeg Achab ook de Rijkxkroon op fcijn hai- 
w Twe Mannen BeliaU , cetfweren Schelms en val*, 
Den Wijngaart wort gerooft, en Nafatk raakt om 

hals. (dagen), 
x Twe Jaar en Amon heerft, (hy wiert niet oud va* 
Van zijnen Onderdaan in een gelpan verflagen. 
' y In'ttwedeHooftftul^ van 't Kronijx-boek liet men. 
(laan , 

Hoe 't Ifraliets gcflacht van "Ru fan is gegaan. (ken » 
Tot Koning Davids Stam, ten praal der Koninkrij- 
Gelijkmen verder liet in 't eerfte der Kronijken. 
3 Twz Uunings had den Stoel daar Salomon op 2at , 
Twe Leeuwen ftonden aan den Leuning , trots en prat. 

* Twe dui^ent Lammeren, fes hondert daar beneven ^ 
Zijn van het Vorflcndom ter heffinge gegeven. 
h Twe Kgmirlivgen ftaan na Vorft Afluerus lijf, 
Dat Mordechai ontdekt , aan Hefter , *s Koning» 

Wijf, 

Q cTjpe 

f 23,20. q 1 Coning.i, 5. r 3.$. , 11,28. / f4, 10. 
v 16. 29. tv 21.13. * 1 Kon. ti. 19. j iCrofe». 
*> a Croa, o, 1$ . a % 8. b Eft« 3, %u 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

32 F 65 



2 20 V Oogmerk, op bet 

c 7 we beden Salomon van Godt fockt te verwerven , 
Voor 't uitent van zijn tijt , eer dat hy komt te nerven. 
d Twe kannen op een tijt verwarmen elkaar , 
Valt 'er een , den een ophelpen kan den aar. 
e AJsfchooneeüGierigaart, twe duizent Jaar komt 
leven , 

Wathaat'et Geiten Goed , -hy moet 'et al begeven. 
ƒ Twe Borjlen heeft de Bruit , bekoorelijk en ront , . 
jWaar door betekent wort het Oude en Nieuw Vet* 
bont. 

iïclijk/j*r ftaanu lendenen, ófchone! 
Was Salomons Gezang op Gcdtelij ke tooue. 
V Tux Vlerksn'ZerAfipiSj bedekken 't aangezigÉ , 
Voor'sHeexenMajeöcit, dat ongenaakbre ligt, 
, Wanneerze naderen, om voor Godts Troon te tre- 
den, 'K j- K 
Uitroepende met magt Godts grote heerlijkheden , 
b Twe Vij&Jiprvm'ti)tL vertoont aan den } i orcct , , 
Van het betekende dcnZicnder krijgt de weet. 
ÏNadagcntwe, tal Gpdtfijn Volk weer doen verrij- 
zen, 

Gelijk Hozcas melt , en fpreekt Profeetfer wijze , 
Godtheclt, al fchoonhy ons te voren heeft gewont, 
Hymaaktonslevendigh, in'tkorttrisengezont. 
4 Twthncn, Zonen Maan, na 9 s Schriits getuige- 

jaiflê, £k . _ 

Verandren zullen eens, in bloctenduifternifle. 
/ Twe Oh boomen , zoter regterals linkerzy , ... ,-, 
De Zoon van Bericha fag in lijn Profccy. : 
m Tweebeen, oud en gyl, te (amen aangefpannen , 
Belagen , doch vergeefs , de kuislieit van '/uzanne. 
n De Kindren Bcüehems , van onder de twe 7*4r , 
O wreetheit ongehóort , by woedende Barbaar , 



c S peuk. xo. 7. d Predik. 4. 10, 1 1. « 6. 6. THo- 
\ Jgel i » 3 1. / Zach. 4* - »• m Zuz » * ^ ath% *' • 
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Getal van twe. 231 

Vcrmoort de wrede Vorft , om helfchc wraak te 
tonen, 

Herodes fpaart het fwyn , e*n JdooAyn eigen zone. 
0 Twe broeders werpen 't uct in zee met tuigen want, 
Toen Jefus wandelde aan het Galileefe ftrant. 
Twe andre broederen als Chriflus hun quam nader 
Verlaten op fijn woort, en fchip en net en vader. 
f Twe Heren fijn niet wel te dienen op een ty t , 
Daar'stuflchen Godt en 't vlees, een onverzoen- 

bre flryt , ( fcheiden, 

a Twe wegen fijn 'er en twee poorten ; maar ver* 
Zijn deiè wegen en dees poorten alle beide. 
r Twe blinden fijn ontfermt door Jefus, Davids zoon, 
Dien Vorft , fo hoog in 't gout , gelet cn op Godt» 

troon. 

ƒ 7weMusl{cns worden om een pennink , klein van 
waarden 

Gekogt 1 doch geen van dien valt fondcr Godt op 
aarden. 

Waar maar een klein getal van twe of drie by een, 
Vergaartzyninmijn naam, op'taartryk > hier be- 
neen, ( feu, 
Zegt Jefus onfen Heer, daar d*Engelcn voor vrc- 
lk lal in 't midden van dat klein gefelichap wcfen. 

De Moeder Zal ome , desZcbedeus Vrou , 
In 't volgen van de Heer, Godtvrugtigengetrou, 
Verrukt door ydcle eer , bidt Jefus onfen Heere , 
Dat haar twe Zonen met hem mogten triomfere. 
w Aan twe geboden hangt de goddelyke wet , 
En het Frofetis woort , het menfehdom voorgefêt. 
x Met twe talenten fijn gewonnen twe talenten , 
De hooftfom is vermeert door naarftigheit, met ren- 
ten- 

y Twe moordenaren fijn met onfen Hcergeknaift , 

Q 1 Maar 

9 Math.4, 18. ii. f <J, 14. 7jïJ. r 9-27' * yh.** 
t iö,io. v iQ,iQ, iv X 1/40. te 25,17. j 27,5 



2, i h Oogmerk, ep het n 

Maar teer vertcheidcutlyk 4c zielen fiju verhuift. 
* duifent fw ij nen ( fchaars) verdronken in de 

baren» , * ( ren, 

Wanneer d'onreinc geeft was uit den menfehgeva- 
-s Tibty lullen ïijn een vlees door wettelycke bant, 
Dat Godt heeft t'faam gevoegt en ichei' geen 

menfchenhant. (geven, 
% Twe kleine penninkxkens van d'armc Vrou ^c- 
Aan d'armen, roemt den Heer, alsMarcus heeft 

befchreven. (vaneen, 
'c Io twe y fcheurtYrcmpelskleet,inChriliusdoot 
fZo krygtden Herder plaats, fo wel als den Hebreen, \ 
W Tme Ichepen lagen aan den Oever , fonder varen, 
Uit 't ene leert de Heer , de menigte der lcharen. 
t Twc Lecrlings lent fint Jan van hem na \ Lam 
Godtsheen, 

Zf keren wederom, vernocgten wel tevreea : . 
Nadienfy wonderenvan's werelts Meilant fagen 
Daar 'tgantfche werelt rontmet lof vau moet gewa- 
gen, y 
ƒ Met viflehen fwein tal, beeft Jefus, wonder goct, 
Veel dufttent op een tyt ver (ad igt en gevoel. 
9 Twt Suite r b , Marta en Maria Jefus horen, 
Maria vol gena , had 't belle deel verkoren. 
h Twe Zonen van een man , ons Lucaj ftclt ten 
toon , 

Maar onder defe</pe» was den verloren Soon. 
i *t Sal fiin ter letter tyt, twefaüvn ffamen flapen. 
Den een lalhertewe , end'andrc vreugde rapen , 
Twe fullen by elkaar op eenen akker zyn, 
Den ecu lal gaan ter vreugt, en d'andcre ter pyn. 
jTwc Vrouwen lullen t'faam op enen molen malen > 
Den een verftoten wort en d'aar fal zegcnpralen. 
Groot onderfcheit van twc , wclfalig dan ter tyt , 

Dien 



i 



\ M: 



>. a io,S. b i», 4*. « 38. d Luc. 5, 
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Getal van twe. 221 

|j!ÏVcn een uk twc, dien Godt den Hemel heeft bereif 
\ 7vje menfeben Tempclwaarts gegaan , om 

Godttefmekcn, 
Ncerflagtig toont den een zyn' fond ige gebreken: 
Maar d'andcr pogt en fnorkt fijn deugden voor 
't altaar , 

Dees' was een Farizeen, en gene een Tollenaar. 
/ Tm uit het twaalf getal , gaan henen met vcrbly - 
den; 

En halen *t Veulen daar Heer fcfusopmofrrvdcn. 
tn Twe fwaarderi doen fich voor > ais Ghrulus wiert 
verraan, 

Maar fijn zagtmoedighcit verbiet daar mee te (laan. 
n 'Iwe Emaus wa» delaars bekommert en verlegen, 
Ontmoeten op^den weg, Hcerjefus, ryk in zegen. 
è Iwe Leerlings van fint Jan, na Chriftus fijn ge- 
gaan, 

OmWaarheituitden montder waarheittcverftaan 
f Twe Mannen vroom en ryk, van aanficnenvan 
cere> 

Begraven 't waarde lyk van Jefus onfen Heere» 
a Iwe cnvlen ftaan by 't graf, wanneer dees'ftcr- 
Ke helt, 

Had duivel, dootenhel, voor ops ter ncergevelt. 
r 1 wc engten wederom verfchijnen, zy verklaren, 
Als Jcfus Chriftus was ten Hemel opgevaren, 
Dat dien gezegenden , gclykhy voer om hoog, 
Eens weer neerdalen ial voor aller menfehen oog„ 
ƒ Twe Mannen fijn van Job , na Liclda heengefon- 
den, • (den. 
Ten einde Petrus 't woort der waarheit fou verkon- 
t Twe ^etenen , helaas ! beknelden dagennagt 
't Apoftcls lyf, en twe Soldaten hielden wagt. 

Q 5 v Twc 

K 1 uc 18,10. / 19,19. m 21, ;8. n 14, r% 0 Joan. 
i)?7. p 19, 39. a zo, \%. r &md. 1 10. Cs>,\%. 
f 11. ,6. , a > 7 , 
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2 j a 7 t Oogmerk op het 

v Twe /4rénagtereen, geduurlaam in 't vermanen 

Leert Paulust'Eteien , een menigte Azianen. 

to Omtrent twe uuren lang , eer d'oproer was ge- 
daan, > 

Was 't Efexe 't geroep : Groot is Godin Diaan. 

x Twe jaar d'Apoftel bleef te Romen in fijn wo- 
ning, . 

Volvoerende als Gelant , de laftvan fijnen Koning. 

X Twe broeden, t'eherdragt bemint ïijn en gehaat, 

Als jacob vreedfaam goet en Ezauer hatig quaat. 

y Van twe hertstogten wiert 't Apoftelshert gedre- 
ven : 

Te weten : om in 't vlees , of buiten 't vlees te leven. 
2 Eenmaal en andermaal , dat 's twemaal na elkaar, 
Wiert Paulus m fijn ampt des Satans lift gewaar. 
s Twe vuile Tovenaars , den Man Godts weder- 
ftonden, 

Wanneer hy wiert van Godt na Farao gefonden. 
h Na wc vermamm.cn verwerpt het Ketters rot. 
Want 't oordeel en 't verderf is hun befchoren lot. 
c Het tivede #e<?waswcg, alsmetgefwindejfchre- 

den, . 
Het derde jammer wee, fis haafte om aan te treden, 
d Twe Armtvleutelen , de Vrougegeven, vloog, 
Woeftijncwaarts daar mede uit aller menlchen oog. 

Atnhang , op bier nevens. 

e Twemaal de watren *yn, voor veler menfehen 
ogen, J , . ( gen- 

Van bitter Toet gemaakt, door 't goddelykvcrmo- 
ƒ TcMara,cndaarnateJericho, twemaal 

Hand. 19.10. <v 19,34. x Rom. 9 . *3. 2 
zj. z. 1 TheflT.i, 18. a 2 Thim. 3, 8. J Tif. 
il. c Openb. u, 14. d i>, 14- * E *°4- l h z l 



v 



3» 
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Getal van drie. 235 

g Heeft Godt in taflciuw , na Amramsïoonsver" 
haal - 

Zijn Goddelyke Wet met eigen handt gefchrevem 
,h Twemaal ftaat ftilde Zon, of is te rug gedreven. 
Twemaal Elias't vuur neerdalen doet op d'aard. 
i Twemaal keert den jordaan te ruggewaarts ver- 
vaart* 

Tot twemaal d 'Oceaan gehoorfaamt onfenHeerc. 
^ Twemaal heeft Jefüs't broot vermeerdert, ?tiy- 

ner eere. (fchiet. 
/ 'ItxemaaU , oneindig fijn veel wonderheen ge- 
Niet is onmogelyk als Godt de Heergebiet. 
Twe Mannen, hoog in roem, ttue heilige, twe vro" 

men , 

Door ongeduld igheit fo verre fijn gekomen 
n Data' hun' geboorten dag vervloekten, daarvan 
d'een 

Een' Idumeèr was, cnd'andereen Hebreen. 



DRIE. 



D 




rie : \afet, Sem, en Cham , in 't Arcken- 
fchip bchoude, 
h De Zone Noachs weer op 't nicu de werelt boude, 
Als d'eerfte door de vloet der watren was vernielt , 
Heeft Godt door defe drie , de werelt weer bezielt. 
e Het koebeelt dr#>/44r out het bokxken van drte ja- 
ren , 

Q 4 Den 

g Exod.ii, Ttf.eni 4,4. h Joza. 10, li. * Rcg- 2,0,9. 
1 2Reg. 1, 10. ii. en 2.8. 14. k. Matth. 8. 24. en 14. 
25. / Matth. 14,20. Mavc. t.6. m Job, 1.3. n Jer. 
lo. 14. a Genez,6,ic>. b 9, %, c 15.9. 
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Pen Tortel, Ram en Duif , de Heerc der Heirfchare» 
Van Abram heeft geëift , ter zeiver tyt , wanneer 
Dien Patriarch ontfing den zegen van den Heer, 
d Dtie Mannen, Mannen Godts , zyn Abraham 
voorhenen 

ByMamrcseikenbos, in vlakke velt verfchenen. 
Deesgroote Hcmcllicn van boven afgcdaalt 
Met aardzc fpijfe zyn van Abraham onthaalt , 
j '. Drie kjtddejchapen by den waterput gelegen 
$.an jacob zyn ontmoet, toen Rachel hem qnam 
tegen. (looft, 
Zijn Moeder Broeders Jï int, hem reets tenbrnit be- 
Warpm hy nogtans heeft veel jaren lang geflooft, 
ƒ Het Vee van Jacob wlert , om JLaban te behagen , 
Van Labans kudden af » een lengte van drie dagen , 
Godt zegent Ilaaks zoon , met over v loet, in vree, 
Metfcnegten tot zijn dienft, met maagden en met 
vee. ( gen) 

g Drie randen korven drie j ( 't geval was niet tc dwin- 
Vcrfchepen in den droom aan Faroos hovelingen. 
ff 'Drie dagen Jofef hielt zyn broederen gevaan , 
Ten einden om uit haar de waarheit teveruaan > 
è Drie Maanden Mozes van zyn ouderen , vol zorgen, 
Voor Faroos wrectheit wiert op 't hcimclykft verbor- 
gen. * v 
^ Drie da$en duifternjs Egypten overquam, 
Daar men geen donkerheit by Ifracl vernam. 
/ Drie Veeften 'sjarelykx geviert zyn by de Joden : 
Het Paasfeeft , dat's het Feeft der ongezuurde broden* 
Het Feeft des Oegfts , dat is het vrolyk Pinxtcrfecft , 
Het derde toenmaals is , 'tlofhuttenfecft ge weeft. 
m Dritotflvre ^iJ^elen de vrouwe *ex moeft geven , 
Ais in het derde loel^ vanMofes (taatgcichreveri. 

n Drie 



d 18, 1. c z 
' £xpd, 2. 



40, to. \6. h 



X 7. 



h / ij. 14. m Lcyi-W 
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van dnc. 



-37 



n Drie : Mofef y s4aron, Mirjam op 'tgeluit, 
Van Godt; ter tentendeur, op 't fpoedigftquamen 
uit, 

e Drie : Kerah, Datan en Abiram \ drie'Rebelle^ « 
Zyn levendig gedaalt in *t onderftc der helle. 
p Vryfteden, waren drie : aan dees'zyder Jordan, 
Drie andere aan gene zy' in 't lant van Kanaan. 
4f Tot driemaal in het jaar moft 't mannelyke geflagte, 
Den Heere haren Godt eerbiediglyk opwagten. 
r Drie Enaks kjnderen vermaart in grootte en kragt 
DoorKalebs wapenen zynopdevlugtgebragt. 
ƒ Drie banden Man verdeelt in drie byfindere reien 
Doet Gidion oen helt > in goedehoop verbleiefi. 
t Drietonen, Hanna heeft by Elkana gehadt , 
Daar onder Samuel , een Godtsgeleerde fchat. 
v Drie Mannen , dragende drie bokfkjns , en drie 
broden, 

Beftonden hierop Zaul eerbiedlyk te noden. 
tv Drie : Ilais oud ftc zoons, zynby hun vaders tyt, 
Den Koning nagcvolgt wauneer hy ging ten ftry t. 
x Drie %onen nevens la\x\ zyn in den kryg verflagen, 
Daar over Davidt heeft met tranen rou gedragen. 
y Drie %oons had Zeruja , de jongfte wonder fnel 
Gelyk een Ree op 't velt genaamt was Alahel 
^ Den Koning David, die veel onzoet isweerva* 
ren , 

Hcerft in Jerufalem net drie cndertii jaren. 
a Drie Maanden lach Godts ark,by Obed Edom thuis, 
Godt zegen daalde op hem cn op zyn gantfche huis. 
b Drie jaar derft Abzalon, als wezende een verra- 
der , 

En Moorder van zyn broer,hct aanzigt van zyn vader. 

Q 5* c Drie 

«Num.u.4. • 16. \o. p 3<>f4- <f Deur. \g, 16. 
r Joz, I5.T4. ƒ Rij;t.7,i6. t 1 Sani. ï, 11. v 10, 
3. iv 17. 13. x. 31,6. y % Sain. z, i3, z, 5, f. 
a 6, 11, b 13. 3?. 
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2.? 8 't Oogmerk, op het 

e Driepylen joab ftak in't hert van Abzalom , 
d Drie jaren honger was in Davids ry k , rondom . 
e Drie helden, zorglyk door den vyant heengedron- 
gen , (gen, 
Befchaffen David drank, in 't Betlcms waterfpron- 
ƒ Uit driederleyeplaa; , koos David , als voor 't beft , 
Tc hebben in zyn ryk drie dagen lang de Peft. 
? Na 't enden van drie jaar quam Zimi zig verkloe- 

ken , ^ ' -j' 

Om tyn verloren knegtsbyAchis optefoeken. 
b Drie dui^ent Spreuken fprak den Koning Zalomon, 
De wyfte Vorit die ooitbefchenen heeft dc Zon. 
i Op rondren drie maal vier , de zé ftont als op vefte, 
Drie fimden tegen 't Ooft , en drie weer tegen 't We- 
llen. C 
Drie (londen tegen 't Züyd, drie flondentcgen 't Noort, 
Tien el len was de Zee van d'een tot d'andcre boort» 
4 De fchepen Zalomons van Tarzis afgevaren , 
Weerkeerde na 't verloop van drie gehele jaren , 
De vragt was Elpenbeen , fijn zilver en root gout 
Van welkers rykc ftoi hy ryklyk heeft gebout. 
/ By wyven hadt dien Voift drie hondert in getalen , 
Die hem hoe wys hy was , noch egtcr dedc dwalen. 
m Drie malen fpreide fig Elias over 't kint, 
De Moeder 't dode kint met Blytfchap weder vint. 
n In drie jaar zag men geen verwoende Oorlogs vie- 
ren , * 
In 't Ifralitendom en 't ryk der Afiirnerem 
o Dne Koninien by een getogen in den ftryt , 
Vciflaah, niet fondcr vrees, het heirderMoabyt. 
p T»f^rici»4rf/in'tgevegtwiert Benhadadgeflagen> 
Fu joas triomfeert op koets en zegenwagen. 

' q Drie 

c 18.14. d n.i. e 13,16, ƒ 24-, ix*/ tKon.i 9 29» 
h 4.31. $ 1 kon. 7. 25* fcto»*|. I ii>3> mi7, 
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<7 Dr/e/^rZamaria belegert, wort vermant 
Door Zalmanaflèr Vorft van 't Aflyrierze lant. 
r Out drie-en twintig jaar, klam op den troon der 
eren , 

Joakas , doch hy quam drie maanden maar regeren. 
ƒ Godtvrugte David , gaf drie duizend (iukXen gout, 
Aan'theerlykTempelwcrk , doorZalomongebout. 
t Den Koning jozafet , dcilt uit den roof , drie da;en y 
Toen Ibnder Oorlogs zwaart den vyant lag verflagen. 
v ln dazen drie vergaart op priefter Efraas ilem 
Juda en Benjamm , tot in jcrufalem- 
w De Muur Jeru&lems in 't wederom opbouwen , 
Komt Nehemias , imyn derde klaar ontvouwen. 
x Drie dagen agter een by dag als ook by nagt , 
GafHeftcr, Koninkxwyf, bevel aan 't Jootsgeflugt 
Te vatten nevens haar , ten einde om in het imdden, 
Van het gedreigde quaat de ftrafte tc verbidden. 
y Drie vrienden zyn tot fob gekomen, ver uit 't Ooft , 
Maar geen van defe drie hem zyn gewceft tot trooft : 
Al$Zo/4r, Elifar, en Bildad, driegeleerd : 
Maar in het oordeel van Jobs kruis, ook drie vtr- 

/{eerde. $ 
Z Drie doiteren had Job , de fchoonftevr.n het lant, 
Ka dat zyn vroom gemoet beproeft was door Gods 

hant. 

a Drie dnzen zyn 'er, zegt de wysheitin zyn bladen, 
En drukt dat drietal uit,' die niet zyn te verzaden. 
b Drie dingen wonderlyk voor Zal'mon zyn geweeft 
Alsme in *t Poeé'tifch boek van zync Spreuke leeft. 
c Eenhegt drievoudig fnoervrort nimmer ligt verbro- 
ken, 

Gelykdcn Prediker voordelen heeft gefproken. 

d Na 

q 18. 10. r 23. 31. ƒ t Cron. 29. 3- / 2 Civ 
2(^25. v Efra 10,9. v* Nehom.;, x Hcfter. 4,'tf> 
y Job.2,11. z, 42. 15. a Spr, 30, 15- b 30, 18. 
f Pred. 4, iz. 



240 




él Na drie jtar Moab fal veranderen in magt , 
Zyntreffclyke glans zal weinig zyn gcagt. 



Gevanklyk wcggevocrt in 't lant van zyne Afgoden, 
'Maar duizenden daar na, wanneer het Jootsgeflagt 
Door Gods geregte wraak rampfalig isverkragt. 
ƒ Drie •• Ncach, Dantel, en Job , ftaen hoog geprezen : 
Als by Hezechiël te fien is » cntclelèn. 
Brie 3 v ier werf agter een ; gewaardeert en gefchat, 
Als gunftelingen Godts , op zyn Profetifch blat. 
g Drtc vrome jongelings , volftandig in 't gelove 
Gevoelden pyn noch wee , in 't branden van den 
oven. 

h DrtcVorJlen Darittf den Meder heeft gcftelt 
Daar onder Daniël voornaamlyk is getclt. 
9 Drie overtredingen* hl drie vermaar de fleden , 
Gevoelden om hun quaat des Heren grimmigheden , 
Damas Gahals ookTjuw : defe dry , 
Uitwyfendc het boek van Amos profezy. 
k Drie dagen agter een , drie w4^e»daarbencven, 
Is Jonas in den buik des Wallevifch gebleven. 
/ Dne^mrcifens grootwasNiniveinhaar wal, 
Daar hondert duizent e« noch twintig duizent tal , 
m Kriocldcr jongen dom ; behalven de bejaarde, 
*tben Godts bnrmhertigheitgenadiglyk hunfpaarde, 
n Indric Hooftjlu/^l{enishetbockécr profezy, 
Van Nahum afgedeelt , gelyk als ook m dry 
ê Het boek van Habakuk, door 's hemels geeft ge- 
dreven , 

f Zcfanja heeft ook drie afdeling gefchreven. 
Drie Herders binnen '$ Maants van Godt zyn afgc- 
fneen 

*JTc weten Variqtcny E^feen en Zaddu^een $ 



d Jef.i6,i4- * Jercm 5i,iS. f Hez 14.1* g Dan. 5, 
b tf,2. i Amos 1. k. J on *të$k >>3. »? 4jiï 
* >Vu- • Habak. f Zafan. 




Of 
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Of ook wel Koningen en Priefters en Profeten, 
Nadien ïyGods vtrbont moetwilliglyk vergeten. 
f Drit paften op den Bcrgh Godts Zoon in Maje- 
fteiu 

r Drie %A$en 's menfchen Zoon in dodelijke firijt. 
$ Driemalen Petrus heeft zijn Mccfter fijn bekende , 
Godts jammerlijk verzaakt, eer 't Hanekray quam 
enden* 

t Drie Tabernakels laatons Bouwen tot gemak , 
Sprak Petras op den Berg , niet wetend' wat hy 
fprak. 

v Gy, die den Tempel kunt op bouwen in drie da- 
ze**» ,. . 

Daal neder van het Kruis, verloft uw van die pla- 
gen» 

Was s t grouiaam Hels-gebrul , der Schriftgeleerde 
Schaar, 

ToenChriöuswiert geflagt, voor ons, op 't kruis- 
« altaar, 

w Drie maanden of daar omtrent Maria is gebleven , 
By Nigt Elizabeth , alsLukas heeft befchreven. 
x Drie \aar den Vygeboom onvrugtbaar was voor- 
heen, 

Drie Jaren quam dc boom vergeefs de plaats be- 
kleen. 

Het Vonnis leidt gevelt : den Boom van geencr 
waarde , 

Moeft werden uitgerocit , als onnut op der aarden. 
y Drie Taal\ kruis op fchrifthad: als Griekx, Hc- 

breeus, Latijn, 
Verftaanbaarby Barbaar, by Jood, enbyRomeyn. 
3 Tot driemaal Chriftus vraagt, een Vraagftuk agter 



enen 



Aai» 



0f Matth.17. 1. r 16, |8. ƒ itf,74. t Marc.9. 5, 
v 15,29. iv Luc. x 13. 7» .7 *3« 

~ Juan. 21. 17. 
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2^2 9 t Oogmerk^ op het 

Aan Petrus : welk hem had verzaakt wel driemaal 
voorhenen. 

a Erie duiqent foden zijn door 't Goddelijk gezag , 
En Petrus Prediking bekeert op enen dag. 
b Toen Saulus Paulus wiert , is hy van 't Paart ge- 
flagen , 

En zag , noch at noch dronk , in drhgeheele daien. 
c Tot driemaal Paulus kreeg, van hoogcr-hand de 
weet, 

Uyt 's Hemels hooge trans , (laat op , en iligt , en 
eet, 

d Driejaren, nagtendag, met tranen, bidden fine- 
ken, 

Quam Paulus d'Efeziers 't gezegent woort te pree- 

ken. > 

e Drie mannen zegt den Geeft tot Petrus, ftaan be- 
reit, 

Om u op mijn berigt te zoeken daar gy zijt, 
ƒ Tot driemaal Paulus heeft, helaas! fchipbreuk ge- 
leden, < 

Is driemaal om 't Geloof, gegeelTelt en beftreden , 
Van 't Joode en Heidendom , gefteenigt en belpot , 
Nu Triompheert dien Helt, in 't HemelrycK , by 
Godt. 

g Getuygen %ijnder drie , benedenwaarts op aarden , 
Als Water, Geeft en bloet, en alle drie van waar- 
den. 

Drie qijnder bovenwaarts , als Vader , Zoon , en 
Geeft, 

En defe drie zijn een van eeuwighcit geweeft . 
b Drie brieven door Sint Jun , tot dientï der Kerk 
befchreven, 

Zijn d'algemcenc Kerk , tot voordeel by gebleven , 

En 



0. Handel. 1.41.. $ 9*9* N 
e io, 19. f % Corititb. n,« 
ibSendb. Joan. ij s ,3. 



d ió, tl. 



Joan. f 



,7,8. 
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En andere nevens dien > opfluitende eenc fchat > 
Weergaloos van waardy , voor die de fin bevat ! 
i Drie poorten heeft de Stadt * Godt ïion in 'er ve- 
tten, 

Drie poorten in het Ooft , drie foorten in het Wc- 
flen, 

Drie poorten in het Zuyt , /frie fwrfm in het Noort , 
Daar englen drie maal drie bevatten wal en poort. 
Dit 's die vermaarde Stat , 20 hoog in top verheven, 
Daar Zions heiligen voor eeuwigfullcn leven. 

Aanhang. 



k Drie ryn hun fierref plaats bekent geweeft wel eer, 
l m AlsMoxes, Aaron, enChriltusonfenHeer. 
n Elias wiert gefpijlt op driederley manier en y 
0 Wanneer hem hongerden: door engel menfeh en 
dieren : 

De Ravens voeden hem wanneer hy was in noot , 
Een weduw difl: hem op , een engel bragt hem 
broot. 

Jafondcrfpijsofdrank, of engel, menfeh, ofbee 
ftcn , 

Weet Godt den menfeh te vocn, als Vader aller 
gceften. 

* q triedodcnüondtnopy voor 's Heilants kompft 
wel eer, 

r ƒ Dricdodenüondtn opby '1 leven van den Heer , 
t Veel Heiligen daar na , wanneer hy was verre- 
ten 1 

•v Enfijngedugtemagtdewcrelt hadbewefen. ^ 

$ Openb.2i, k Deut.32,50, / Num,to,a3. m Mare, 
»6,», n lKon.17, 6, 15, 9 19, 6, f 17, zi. 
q iKong.4>34« '* »3*i Matthj.** t 17* **« 
Joaa v. ii) 43* 
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2 44 Oogmerk^ op het Ceta l van drie.* ; 

Vrie tvcndertekene* bcwy (èn Zonne klaar , , r 
Dat Jcfus Chriftus is den ware Middelaar : 
Als d'ongemene ftar , op fijn geboort' verfchenen, 
't Opgaan der Hemelen in lijnen Doop, met enen 
'tVerduifterenderZonin lijn doorlugte doot. 
Vrie wondren weergaloos , drie mndren wonder 
groot ! 



Einde van de Maand Maart 1 68 o , 
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DE H O O G E 



OEFFEN-SCHOOL 

,:i DÉR 

IC O N STEN 

£ N 

WEETENSCHAPPEN. 

DË MAAND APRIL VAN 'T JAAR 1689, 

VIER. 

a T\ cn vierden dag heeft Godt en Zon en Maan 
gefchapen, 

En Sterren) daar veel nut éh vrcügt is uit te rapen. 
b Vierjlromen vloeiden uit een hoottftroom , vlug 
en rat. 

Door Eden : Hidekel, Pizöri, Gihön,en Frat , 
Langhsdat vermaak lijk hóf, en Paradyzewoning, 
Daar Eva Koningin > cn Adam was een Koning. 
c Vier Jieden door de vloet der zonden overheen , 
Zijn door een gloct van vuur en zulfer omgekeert. 
d Vier delen Jozef heelt gelaten, (welervaren) 
Van het bezaidelant aanden Egiptenaren. 

R e Vier 

». Oenez. i! 16. b, li 10. c. 19; 25. d 47. 1.4, 
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jianmerkjnjr pp het 




'è Viefhoniert dertig jaar , (geleitdoor'shemelshantj 
Heeft 't > aat v*n Abraham bewöönfEgiptenlant. 
ƒ Vierfchapen , moeft den dief, vooreen» in'tag- 

V ' jterhalen , , ^ ?J ( \ 

Aanftohts dén eigenaar , naMoies Wet betalen, 
g Vier zoude ringen , aan vier Iwe^en , vaft en tterk , 
Was onder meer cieraat , Igehegt aan Ifraels ark, 
h 't Mctale traliwerk » had* ter metale rtn^en , 
,'uScreetfchap taig beflont uit ve*lderhande dingeti- 
i Vier fieenen vAren dan den Borftllp-/ in't --tier 
kant , 

Den Sardis > Amatift r Torkois , en Diamant. 
4 Van het Viervoetige der voelen met fchagten. 
Den Jood ^ehond^^w.isïor^ul^xig te v* agten , 
Alseénbtïreyne tpys'verboden door dê wet , 
Tot tij |ts verbetering den volken voortgezet,, „ 
/ Vier& ave R&nderen om 't offer by te vioncri , 
Gaf Mozes , na hun diend, aan Prieiïer Gerzons| 
Zonen, - 

Een tal van viermaal (me , van diergetfyle geflagt , 
Door 't krooft. van Mehari , ten offer wjn gebragt. 
M Vkrmaal [es duifent » zijn voorheen , zeltzaam 

^etflagen f „- ' ri • W " ' 
Dan Eleazers zoon, Pineha*; #uit de plagen. I 
n Abimele^ver^eU^ynvolkinJrö^pfi w- 
Een yrpubree^hem4en kop. hy^ert* yoorts <£oor 

't rapier» 

0 VicrJatfntinteti&t, eenreivanjongciriaagden, | 
De f maa&. eljj^e. rt^,van Jeftaas ki»t beklaagP«T 
iVqr-4tu%ent-wm* omtrent, uit Ificl op «en dag, | 
Zijn door denEUiftetf 1 geieuvelt inden flag- . 
e Vurw4A«dw toep 't Jaar , heeft Itemd moeten 

' He* 1 

r.Fxod. li 40. f. i2*i. ^.iS-K 5 - *-*7 3 4- '-28- 
*. leeft n. 20. /.Num.7.7- 8 «.*S-9« ». IMP -9» 34» 

0. I I. 40. /'. I S.l li. 4. 2» f- 2.7. 7* 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

32 F 65 



Getal van vier.' 247 

!et vadcrlijke-erf, enby den vyantfwerven. 
De v. er de Dav>dtr%oon in Hebron , is gc weeft 
jdonia een Prins, ftaatzugtiglijk van 'geeft. 
Adombezech , om dyn tyranny te boeten , 
ter duimen laten molt aan ha. den en aan voeten 
Vier Rader, van metaal, harder floel, waneer 
)c wyzc Zalomon regee! de vol van eer. 

VtCrr dt-xcn d ° Ch mehktS ' düür hon S cr aa "gc- 
la 't Heir van Benhadud wanhopig zich begeven 
Ly vinden 't Heir gévlugt. Zamaria ont/ et ' 
fee Ridder, als v C or,cgt, wort in de poort verplet. 

I wilGüdtdeGodivruRt 
I lonen , 6 

Aan Jchuus kinderen met feepters en met Kronen 
Vier Zonen v an dien Vorltbeheerllen volk en lant * 
Met kronen o^ het hooft , met feepters inde bant! 
Ueurwagtersm Wtul , vierdu H mt eertijes wareri 
(ter duy K ent andere Lofl pceldcreu op maren , 

' m d gahn Vail,t Hdligdom ' om mct verheven 
)ankzegu,n K c te doen met liederen en 1 film , 

Zal ™T* d S#mï m m a len, 
fcefl 111 zijn ( lol getart v- r duyxm? Pa..r de (lallen 

bWbt uit hoeken vier , met bulderen tgedmis 
-)t ( >P i Jo,sR 1 nderen neer, hetvrolij* Sfö!£ 

zijn kloeker^an de" 

)m 2 W^° ?tC C i° Cn ' en V00rts "andere daan, 
l r^" D ?2 d, « e ^Igögga te flaan. 
: ^dodt, zal en Ifraèl, en Juda un vier boei n , 

ï*"2 7 ' * 'Kon.ng i / 7 . ,0. v. » Koning 
|£ * 2hro„ 9 . 5 . f .Jo bl . rit #5 
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24.8 Aanmerking op bft 

t>es ronden aartkloots eens ten leften op gaan zoeke 
Met viprderhmde fir*f' tiiet honger en met fwaart 
Met vogelert d ës fegbts en dieren op der aard . 
Wil Godt 't Afgodendom te zijner tijt verflinden , 
Rontomdenaartkioothcénaanal des werelts wi 
♦•den. 

g Vier dieren doen Zig vóór, hét aanligt als van vier 
Vier hoof den ftondett op de Romp van ider dier. 
Vier vleugels op de rug van een der vier Profeten. 
De derde in de rang , die groote zijn geheten. 
h Vier edele Jongeiings, doorlugtiginverftant. 
Van Juda zijn gevoert , na 't Babïloonfe tant. 
i Vier dieren uyt 'er zee, naluitderProfecyen, 
Voorbeelden lijn der vier gedugte Monarcbyen. 
4 Vier diligent menfeben , zijn van Jezus, won 
goct! 

Met weinig brood en vis verzadigt en gevoet , 
/ GodtsEnglen zullen eens ter laatfter dagen vindc 
Het uitverkorendom van onder de vier vSmden. 
m Vie' , droegen eenèn man , behept mes jigt en pijn t 
De Zaligmaker heelt als opper-medicijn. 
De fiekte van het lijf alleen niet ; maar by dezen , 
Heeft ziels en lichaams quaal op enen tijt genezen. 
» Ier vierder naztwaak. heeft dien alvermogen heer ¥ 
Gewandelt op de zee, by't fcheepken , heen eii > 
Weer. 

o VierdubfohbkdZ&ché, vóór enkelt weer te gd' 
ven, 

Indien hy in zijn tol, iets onregt heeft bedreven, U 
Hy fchenkt zijn halve goet aan d'arme menfeh , m 



vreugt 



Waar vint men nu ter tijt een Paghter , 
deugt. 



zoo vc 



fVit 



ƒ Jerem. i*. g Heiech. t. 5« 
i 7. k Matth. 15: 38. / 24. Ji. 
n 6. 48. • Luc 19- 8 « 



h Daniël 1. 17 
m Marei 2. 3 
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Getal van vier.' 14.9 

; * -m Tier Laïarus , in *t graf reets lag begraven, 
ifannecr zijne ogen weer het ligt der zonne xagen. 
De kleedren van ons heer , die alles klcct en 
voet, 

* vieren yjngedcelt , voor 't ftorten van 2ijn bloct. 
Een Hemelsvat daalt neer , gebonden aan ititi 
boeken , 

"crwijl des Hooftmans volk d'Apoftel op gaan 
zoeken ^ 

ViervoetigVee , io wilt, als kruipende op der aard, 
f 't vliegende inde logt , wiert in dit vat bewaart , 
Vier Wagten , elk van vier Herodiaanzefcharen, 
1'Apoitel Petrus in 't Gevangenhuis bewaren. 
Nogtans fehoon viermaal vier Soldaten houden 
wagt, 

^en Engel heeft dien Sant ter Kerker uitgebragt. 
\ Vier maagden, dogters van Filippus, jong van ja- 
ren, 

tn 't nieuwe heilverbond vier Prof 'etcflen waren. 
v Vier anders wierpmc nu ; t, in den verbolgen Ze. 
\ Schip blijft: maar al het volk behouden komt ter 
re'e. 

ijuift viermaal negen meer dan viermaal *eftig pielen 
Om Paulus , Godtsgezant , deze alle 't lijf behiekn. 
m Vier dieren ïag Sint Jan op Patmos by elkaar : 
TTe weten, Leeuenkalf, enmenfch, en adelaar. 
,x Zag anderwerf na dit , vier engelen in binden 
Op 't Lant en ook op Zee , de vier bekende winden , 
y De vierden En^cl blaart terwijl de Zon en Maan , 
j En fterren , voor een deel , verduiftert onder gaan. 
Den Engel midlerwijl , gedaalt uit's hemels troo- 
nen, 

1 Roept wee, en wee en wee', voor die op't aartrijk 
woonen. 

R 3 èm 

f Joan. 11. 17. ej 19. 23. r Handel. 10. 11. s\z. 4. 
W li. p. v 17, 29. Openb. 4*7. *7*'1« jS.i*. 



■ 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

32 F 65 



jidnhang. 

3 Gebouwen vierderlei , gefchets cioor 's Hemelspe ^ 

4 Zijn deze: Noachs fchip, dén Tabernakel , eri 
b Den tempel Zalomons. Het vierde , om Godt'* 

loven 

c Is 't Ni e w Jeruzalem , vol kond gebout t daar 

ven. 

d Viermaal hadt Godt berou , oneygen ,zy 'tgez 
C Eerfr om den eerften menfeh , daar na. by Zauw 
tyt , 

Ten derde om Ninive , ten vierde in Davidts è 

g Na dat Godts Engel had Yeel duizenden verfla 

gen. ' w ' i m i^j^i.Vv. „ .1 
J/)Vr v:ondr r n doen zig op : ftil ftaat de Zon en 

Maan , - 

* En rocreloos de ftroom aan't water der Iordaan. 
4 De ier^hoze muur valt neder , door 't Trompet 
ten , 

/ De hagelfteenen 't heir der vyanden verpletten. 
Decs wondien zijn gcichiet als Ifrael voorheen , 
Geroet ftont om in 't lant v ri Kanan in te treên. 
m Vier mannen > zijn van Godt, welecrdemagtge 

geven , . i,, 
n Om doode menfehen weer te brengen in het leven. 
o Profeet Elias , eiiEli/a, wel bekent. 
Sint Pieter < n Sint 1 'aul ra 't Nieuwe Teftam ent. 
Of vierd r bande «»<ƒ f heeft lezus den al wij z en , 

f D 

Zj Genez. 6. 14. a Exod. 2.6. 1. b I Krning. $. 5. 
c Op nb. 3. 12. d G.ncz. 6. 6, ^ 1 Sam. II. 
fjoaev 10. g 1 Saa1.14.i5, A Joiii. to. 13. t3.*6, 
\ 6- 20 l lo* 11. w 1 Konin?. 17, 22, w zConiog. 
4. 31, 0 Handel. 9. 4o. f zo. 9^ 
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Getal van vier? i'jï 

■f -De doden opgewekt ; ti'tkifrengraft doen rijzen : 
q Door 't vatten by dc hand , door 't raken aan d« 
baar, 

r Door 't Woort van zijn bevel J d?. r na , 't is työn he- 
klaar 

> Doorkragten van zijn geeft, op't allermeeiT be- 
wezen, (ai. 
Wanneer hyftorf aan 't Kruis, en weder is verre- 

E anoehften vier befchrevcn tot Godts eer , 
En 's menfehen Zalighejt dc daden van den Heer ,. 
'Van Iezus onzen Vorlt en Koning , hoog ^cklomme, 
'Ter regterhant van Gout , van waar hy eens zal 
kommc, . , 

Om alle ü hcpzelen in dien doorlugten dag , 
Te dagen voor zijn ftotl , daar niemant vlugten mag. 



V T'\ ! ;,f. 

VYf Boeken Mozes heeft door Godts bevel gc- 
fchreven, (neven, 
Het Boek der Schepping, en des uittogts, daar be- 
Hct Priclterbock , het boek der telling, en daar na 
't Hcrhaalbock van deWct, volend ^oorlozua» 
a Vyfklcmc Komrgcn te zamen aangclpannen , 
Bcftrijricn andere vier en nemen Loth gevangen. 
Met Vrou en Huisgezin : maar A braham van Godt 
Gezegenten bemint, verlolt den Vi omen Loth. 
b Dé viifde Leaar ^oun , ter werelt worr geboren , 
De blijde Moeder i] r«k : Godt komt mijn be'e ver- 
horen , 

R4 Ik 



f M.tth. 9. z<i. q Lnc. 7. 14. 
s Matth. 27. 51. a G.nez. 14. 9. 



- Joan. 11. 
30. rfi 



43- 
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£| t Aanmerking op het 

Ik gaf mijn maagt mijn man , nu wort aan my ,toit 
loon 

"Gegeven lllachar ; mijn vyf de en waarde Zoon» 
e Den Broeder Benjamin , door Jozeph wort ver- 
heven , 

Ten difch , en vijfmaal meer dan d'andre Broers gege- 
ven. 

d Vijfharen dieren tijt, zijn noch voorhanden. Gy 
Daarom , mijn Broederen zegt Jozeph , komt tot 
my.. (der , 

e Vyf Wiffelkjederen , fchenkt Jozeph aan zijnBroe- 
Zijn 's Vaders Benjamin , verwedt by enen Moe- 
der- 

Vyfmalen meer geagt , en waardiger , dan wel 
Zijn andre Broederen geteclt van Ifrael. 
ƒ Vyf mannen broederen van Jozef, Jacobs zonen y 
Voor Koning Farao te Memfis zig vertonen. 
Wanneer d'aarts-Vader was , (dien Godtbcminde 
man) 

Gekomen by de Vorft in ,'t Lant van Kanaan. 
I Vyf rundreq voor een Os , den dief moft weder- 
geven, 

Geraakt den dief by nagt door dievery om 't leven , 
Wanneer hy't huis doorgraaft, zijn bloet bleef op 
zijn kop : 

Ontfchuldig was die geen , dewclk hem gaf dc 
klop. 

h Vyf houte richelen, vijf berdren, vijf pilaren. 
Vijf kopere voeten aan den tabernakel waren. . 
i Vijf ellen breet, naarkonft, was d'altaai in 't vier- 
kant. 

^ Des voorhoofts lengte > was vyf ellen in zijn 
itant. 

/ Gor* 



c 43. 34. d 45. 
g Ejcpd, 22. \. 
1 17* 18. 



ir. e 4*. 22. 
h z6. 16, 37. 



f "47- 
$ 27. I. 
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Getal van vyf. 2 5 3 

/ Gordt nm vyf aan d'eene en vyf aan d'andre fcyde , 
Heeft 't Tabernakcldom gchat by Mozes tijden, 
Hoogcierlijk,nadc konlt op 't kottclijkxft gebout * 
En H werkftuk , hier en daar , was overhaalt met 
gout. 

m Vyf ellen lengte had den altaar , vyf de breette, 
Van iïttcmhout gemaakt en nadekomlt geniete. 
n Vyf ellen wederom in hoogte uit fijne ftofr 
Als Purper, Hcmclsblau te zien was aan't voorhof. 

0 Vyf gullen zegt de Schrift, indienze haar weldra- 

gen , 

En Godt 'gehoorzaam zijn, een' tal van honden ja- 
gen» 

Ja hondert zullen zelfs tien duizenden verdaan : 

Indien zy naar den eis met Godt te rade gaan. 

•p Vyf 'j 'ome Lammeren , vyf Bolden cnvyf Rammen 

1 er altaar zegening voor judaas brave (lamme , 
Heeft onder meerder gift en goude en zilvre pragt , 
Nashaiïon voor 't altaar Keikpligtelijk gebragt, 

a Vyfzik}<ïls tot rantzocu voor ieder eerQgeboren , 
Van Menichen en van Vee wa> 't Jodendom be- 
lc horen, 

Te geven na 't Gebodt. Hoe zuivcrlijk en net , 
Is 't nieuwe hcilvcrbont by d'oude ftrenge wet. 
r Vvf Kwinten te hoop , en Biliam daar neven, 
Geraken in den ih ïjt , rampzaliglijk om 'i leven. 
ƒ Omtrent vyf duiym Man, aan 't weitent van de 
Stadt , 

Heeft Jozua voor Ai by een gerukt gehadt. 
t Vyf Koningen uit 't zaat der boze Ivananiten, 
Bertrijden met verlies het heyr der Ifraliten : * 
Helt jozua vol moet, verflaat hun alle vyf, 
En regt vyf %aljn op , voor ieder galg een Ijff. 

vlyf 

I Exod.36. m, 58. Ü k 38 1 8 - • V vir - 26, $ * ' Nunu 
7} , 7 . tj iS. 16. / 31. 8. J Jol, 8. 11. t 10, 
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jiantherkingophei 

v' 'Vyf Vorflen Fijifleins , éh die 't gebergt'bewpon- 
dc, 

Heviet, enSidoniet, den Heer wel eer verfchoo.nde, 
Ten proef v oor liraël : Maar ach! de tijt wees aan, 
Hoe 't lfialitcndom quam achter uyt te flaan. 
w Vyf Mannen , 'kindren Dans , berugte en ftrijtbrc 
heden, 1 ' 

Gezonden zijn om larit en volken te befpicden ; 
Zy vyf, met medehulp, vcrovren Stadt enLant, 
Enitekcn Lais , in 'tdal van Betkrcchob in brunt. 
x Vijfmaal v/jjduyjtr.t Man een 2aak om tebekla- 

ir 'gen; ' ö lin 
Zijn van den Benjamict op enen dng verflagen. 
y Vijfgoudefpenzn, env'ijf muiqtn van die ftof, 
Gezonden zijn ter noot , uit 't Filiftijnfe hof. 
% Vijfdui^ent Ztjé/ieten aan koper , ingewigte, 
Woogt 't Wnicr van de Reus, noch cgtermofthy ; 
lvvigte- 

d Vijf Jiencn David nam , met d'eeue glibbergat ' ' 
Neerploften hy ter neer , Reus , Golfat van Gath. 
b Vijf broden eift den helt , warineeT hy onder we- 

gen thoo-?! 
I n kommer op d en weg om voedzel was verlegen, , 

c Met Schapen, vijf beren, en met iijfmacen trkenJj 
3 e wij ze Atigcl is naar David heen gegaan. 
d Vf jonge maagden zijn Abigel bjg éblèven , 
Wanneeizc door de v ou met David zoude leven , 
Nadien de Rijkxvo; ll Zaul door wetteloos bedrijf, 
Gafaan een ander Man, zijn Dogter , Davidtswijf 
e Aan 't V jfde Ribben Been wiert Abner* een der gro- 
ten 

Van Jöabs Moortgeweer vcrradelijk doorflötcn. 
ƒ In V vijfde levens ju ar Mcfilozët wiert lam , 

Een 

v Rigt.3.3. V» 18,2. x 20.4^. j i Sam.<5.4.^ 17. 5. 
a 17,40. b c 15.18. ^ 25) 42. en vcrs44» 

* 2Sam 3,37- ƒ 4> 4* 
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Getal van vier. 



Een Zoon van Jotiatan , uit Koninklijke ftam. 
9 Vuf Lonen Adriels, des Konink Zauwels neven, 
En Dogters Kinderen zijn Galgewaarts verheven. 
h Vyfguude Kandelaart , ftaan regt en flinkx geplant* 
-Vyf Aan ae l»ker tijd' vyf aan w> egt er ham. 
i Ken geinig duivel] melt t yf zilverlinten gelde , 
Ter rijt , de hongers noot Zaïharial ^.knelde. 
En zeftienmaal zo veel eenleh.: I nEztlskop, 
Want door he: lang beleg was S pijs en voorraat op. 
^ Vyf Zonen Juda wan by deze en gen« vrouwen, 
/ Medulla in%eli)ki vyf^onen quam belchouwcn. 
m Vyf ''cons v\ as 1 kla rijk , roem rugtig in het velt, 
Endatom ftaanze ïn'tboek der helden opgetelt. 
n Dc Zoon vun Jojada, een van YonIDavidts hel- 
den , 

De Reus, vyf ellen l nr , met enen (laf neervelde. 
o Vyf d«tz;em Huiken gouts, en meerder van gevvigt 
Wien uitgerijkt wanneer den Tempel wiert geltigt. 
f Vorfi Zaï'mons kopreÜoel , vyf ellen wel geme- 
ten , 

[n hoogten hee t bereikt > en ellen vyf'm brete. 
q Vyf maal vyf '; 'are» heerft in d allergroottte Stadt 
Met ongemene lor den Koning Jo a at. 
r Vyf dut^ent Jlukjc kjein vee , tot't i'aasi'eefi wiert 
gegeven, 

Vyf h <mdert fluks groot vee ,en mterderdaar beneven. 
j' Vyf dui^cnt vaten fyuti , hceit Zesbalar , met hem 
Gevoert u.t Babel naar 't berugt Jeruzalem. 
t Vyfflcdm hl het Lant Egypten , ( zeltzaam teken !) 
De tale Kanaans , volmondig /uüenfprcken. 
v Vyf^onen , ener Man , doorhi^ by Hebrcers, 
~Tijn onder 'meer , met lof, geweeil de Machabecrs. 
i I jü] w Vyf 

:i,8. h i Con. 7, 4y, / zCou.6,i$ k iCion.2,4. 
/ 5,iO. m 7,7. h 1 1 ,13. 0 29,7, Z 1 iCron.6. «3. 
<y iCion. 20,31, r 35,0. J 'Lira 1,11. rjef.i^,i8. 
u Mac h, 1,3 
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tv Vy fdüipnt Man te voet heeft Gorgias genomen 
Om met dit heyr des Nagts de Joden by te köméri. 
.\- Vy fdutqent Mannen zijn op eenmaal neergevelt , 
Door Judas Machabeer , een ftrijtbaar Oorlogs helt 
y Omtrent vyfbondert Man zijn andermaal geval- 
len , 

Het overlchot ontvliet tot binnen Davidts wallen. 
2 Vyf bonder t Man te voet jyij t hondert man te paart, 
Dwingt Judas Machabeer , door xijn manhattig 
iwaart, 

a Vyf maal vyf duiytndm, xijn korts na deze dagen 
Doordeden /.elfden helt kloekmoe&glijk verflagen, 
b Ten and ermalc noch vyf maal vyf dutzent Man, 
Gelijk men daar ter plaats naxien en lezen kan. 
c Met broden ryf 'mtzl, quamjezüsden alwijxen, 
En alv ermogend e vyf dui^ent Man tc fpij zen. 
d Met vyf talenten xijn door aangewende vlijt, 
Gewonnen andre vyf , als 't woort der waarheit 
xeid. 

Vyf Maagden waren wijs, vyf waren dwaas vanziri- 
nen. 

Vyf ponden buiten deurs , vyfandre traden binnen. 
e Vyf Maanden Elixabeth , na xy verkreeg haar 
wenfeh, (meoich. 
Zie xelfs verbergden voor het aanxigt van den 
ƒ VyfMuskew hoe 'gering ! by Godt niet xijn verge- 
ten i (weten. 
Veel minder dan de menfeh , als Chnflus ons doet 
g Vyf gullen in een huys verdeelt xijn, 't is een wee, 
Twe tegen drie opftaan, en drie weer tegen twe. 
h Vyf Ojjen in het jok gekogt hadt den genoden , 
Hy weigert 'tAvontmaal, 't gebraden en'tgexodem 
i Om zijne broederen vyf met jammerlijk gequel > 

Ge- 

1v Mach. 4 ,t. .v 4,34. y 7,31. z> *Mach. 11,10, a ïz, 
16. b n, 18. c Matth. 14,17. d »{. * Luc, * - * 
ƒ n,tf. g 11,52, b 14,19. * t6 > lS ' 



1, 
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*57 



Gedenkt de Rykeman in 't midden van de hel. 
k Vy ƒ ponden wint het pont door prijsbre naarltigheden 
De winner krijgt 'tbewint van vyf Biiondrc Steden. 
/ Vyf Mannen had wel eer 't Zamaritaaiue wyf , 
Maar metde^esde pleegt iy wetteloze bedrijf. 
tn 't Jeruialemie bat , daar d'Eii^el in quam dalen , 
Bcthefdaop 'tHebreeus, had vyfderbande %alen. 
n Vyf dw^ent zielen door d'Apofklengeleert, 
Zijn door haar prediking op enen dag bekeert. 
o P'yf dazen Paulus heeft verlieten op de baren , 
Om van Filippus Stadt-naar Troas' Stadt te varen. 
■p Vyfwêorden in Godts Kerk gefproken met vérftant, 
Zijn meer als duiien top een olrVcrflaanbre trant. 
/} yyfhondert 'broederen', op eenmaal , 7.o wy lezen , 
Den Hcerc iezusiien, na dat hywas verreien. 
Daar na aantprakelijk, vanftet Apoftellchap, 
Van Paulus allerléft , doch in -vry hoger trap. 
r Vyfmaal d'Apoltcl is in lijn Apottels dogen 
Van 't heiloos Jodendom gcgciclr j ■en r jfcfiagen , 
Met jlapen v ifmaal a#t> ; een minder na de wet , 
Daar dit vcrltcent gellagt, quanfvvys heeft opgelet, 
J De vyfdelezel was geopent j toen de Zielen 
Van onder het Altaar voor Godt ter neder vielen. 
t Den vyf den Enfrl blaalt, -een fur valt neer op 
d'aa«f, (vaart. 
De Zon , door rook en damp verduiftert , wort ver-« 
v Den vyf den En&l , cert'dcr Chefubynze Geefte > 
Giet lijn Fioolglas uit, regt op het hooft derbeelte, 
Dat 's op den Antichrilt , den vyant van Godts 
. . * r; Zoon', iMifcvve^ 

Die als een aartfche Godt , -zit op de Roomfchc 

Tropji. 



S 



j4an- 



t Luce i9iH8..'/Joan.4 18. m 5.1, n Hand.4 4, 4%<* 
6. p 1 Gpnntlv 14.19. ^15. 6. r 1 Gbrimh.i 
J Openb.ö.tj* / 9. |i v ia- ao. 
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jfattmerking #p hst 



Aanhang. 

* Op vyfderhande heeft Iczus in 't genezen , 
Aankraokcn, zijtiem*# verwonderlijk bewezen: 
Door 'traken van zijnkteet, door't vatten met 'er 
handt. 

x Door tycckz.el % en daar na ,!door tyeckzcl , met 

wat lam •• 

z Ot aard* t'zaam geraengt, wie zal hem niet be- 
danken 

Die ook de qualen heek in't afzijn van de kranken. 
Vijf wondenhetft ons Heer , in zijn gezegent lijf 
Ontfangcn: maarbelaas! wat ts't getal van vyt, 
By zulk cco menigte van ünertelijke plagen , 
Als Jezus van zi& wieg , tot aan het kruis molt 
dragen. 

O Jezus hcüfontejn! gun ous door u bedrijf, 
Der wijzen maagd^toU mwkfins&dt&vijf. 



IN dazen Set fchiepGodt; menfeh, engel, vee, 
en vis, v . 
Den hemel, aard* en ze , en wat'cr van aan is. 
b Stt eeuwen Noacb was in ouderdom geftegen , 
Toen God* 4e wereit floeg , met wawrvloet eri 

regen. -i 
• VeSttdeLeaasZoon, genaamt wasZebulon. 

Set Zonen Uc§b by zijn huisvrou Lca won. 

' d Ses 

fy. Mare. i.ïi.41. 017*29. «aS.aj. *. Lur. 8^4* \- 
Joan,4.5Q. *«Qcnez. i. 31. £.7-6. *.?o.zo. 
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*59 



d Sesjaaren twemaal Set. twe jaren noch daarboven. 
Moft jacob, hakx Zoon, voor Yce cn dogters 
Hoven. 

e Met Ses en Sejlig Jlulyc van kindren,trok dien man, 
Na Konink Faroos rijk , in 't lant van kana'an. 
ƒ Ses hendert dui^ent man > door \ Goddelijk ver- 
mogen , 

Uit Faroos Koninkrijk na Kanazijn getogen. 
£ Ses dagen 't Hemelsman , verzamelt wiert by een : 
Maar op den Zabbath wiert 't inzaamlcn niet gc- 
leên. (kloeken, 
h Ses daien moet den menfeh, tot d'arbeitzig ver- 
Om nootdruft in het zweet zijns aangezigts te zoe- 
ken. 

i Sesjaaren langer niet, moft dienen den Hebreer. 
4. Ses jaar bezaait u lant, iprak eertijts Godt den 
Heer. 

/ Ses dagen S'mïi, voor 'toog der gantfchervolke, 
Toen Mozes opwaarts klam , bedekt was, met 

eenwolke. 
m Tapijten Ses aan een • het Ses de Hu t taf ij t , 
Wiert na de maat en konft , twevoudiglijk bcreif . 
n Ses mannen en nochSex van va derf acobs Zonen , 
Den Hogenpriefter op ziin fchoudren quam ver- 
tonen. 

* Ses TSerdren zagmen ftaan van agtren tegen 't weft. 
f Ses rieten fprotcn uit , terzciden, byna'tleft» 
q Wanneer dckraamviou had een dogterken vol- 
dragen , {gen. 
Bleef t'huis, na datzy baart: juift Ses enSeftig da» 
r Ses jaar den wijnftok fnooit , bezaait Ses jaar u 
Wort in het prieftei boek gebiedelijk vermeit, (velt, 
ƒ Ses dui^ent in 't getal van 't mannelijk geflagten 

S i Zo 
</. 31.41. e.4r.i6. ƒ. Exod. 12. 37. £. 16. 16. fc. 20. 
9. t. zi. 2. £.13. 10 . /. 24. i<j. m. 16.9. «. 28. 10. 0. jó. 
ij. p. 37. 1$. q. Leyit. H. <« r, 15, ?. f. Num- 5 34. 
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2<s<y • Adttftterkbtg op het 
Zo jonge alsoudelien, d^Meraciers voertbragttn. I 
t cVau4;cw«beikkt v enrundren Sesmaa^twe # . 
Te'n'cffer is gebragt / benevens ander vee. . 
v J&fyfoWffGR. 2ex aan den Levijt gegeven,- ï 
En^^w^^i^fewljte'en , in eigendom daar never?, 1 
n?i$£s/d cn op hei feell van pa^fche was de lood , . 
Veroonüen aaudendilch , tot ongehevek brood : 
Den vojlegcndc#dag > mort itraël.iigkpren , ; :.' i 
Tfct Pl*? t V^*!%!^rSl c i° j»VU vergaderingden heren.-? 
.v SW^ozagjcr een', met-een bereid &$tal 
Blaart Lcvy', ctenbaxuin, rtadtlerichoten val- 
ƒ EenSe/wwa/SrAgc**/, doorAy, ter neergeilagen , 
Dóet Föz'via , van r ou, ver fcheurcte kleedden dragen 
^ De rtrijtbre lert'a, heerft Ses jaren y nahem quam 
Te.beer^henEbza, uitden£ctlemietzeftam. 
<i &s w4/w Grr/i zi|ti Ruth, een Moabicue vrouwe, 
Gefchonlven van de man met wienze in egt quam 

trouwe» ,'r>ov f ;■' 

£ jfcr ellen lang , en meer, was Goliath van Gatb,> j i 
c Set Zenen David heeft in Hebronsftadt «enat. 
d Set LeuwcnweécnijtSy langs \ SQsverfebeydetrajr- 

Had Koning Zalomcn , volleert in wetenfehappen. « 
<• Ses jaren Omri heerli tot Tirza ,• boos en quaattj jCÏ 
Mcci dan Ierobcam was hy van Godt gehaat. 
Ses jaar in 's. Heren huis bleef loas., 's Ko tinto- 

ƒ Zoon", - . ' ;T Y, ^ 

Verborgen , eer hy klom ten koninklijken troon, : : 
£ Ses maanden, langer niet, was Zacbariasjfconink , 
Hy fncuy el t , boos van aart f Sef maanden na zijh; 
" ,. t r kroning Hoflti[ï& «*i>V.»A v>V't 

7j Ses Zonen Azel had , uitlonataösgéflagt. 

. . [« .. . . s«< 

^.7.3: v. Num. 5 5.6. Tv* Deutcr. 16. 8, atJozuc.6. 14. 
7.-5. ^.Rigt, 1.?. 7. a. Rut. 3. i5> 5 1 Sarm 17.4- t. 
Sami 3. 5. Koning. 10. 19, <. i<M3' ƒ.2 Kon. 11. 
3- £.15.8- ^ 1 Kron.8.38. / r . 
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Géjal 'van fes. *&£ 

i Set dttiynt-fiekenicr* zijn David èattjgchfragti ' 
iSemiaalv er -v ingcren > als mede zo veel tench N 
Had Rafaas grote Reus,- een man derFilifteiienV '!* 
Eenhoonderltraëls. Dccs'isterncergfcvclt 
Door Samma, Davidts broer, een ftrijtbsaV oor? 

logs hek. ' 'jtft» 

I Ses duiqent Ambtenaar* >• VriorZien tiie't goede weu- 
StcltDavid om op'twerk des ttmpelbouwstc tërtéW 
m ^Set konder ffttiliken %mtt , talenten-, fijné^aar? 
Heeft koning Zalomon bekomen in een jaar'. 1 . 
Noch Sesenseftt&ftukx om krocn cn ttcen te eie- 
ren 

Ook braüten hem veel gocts en Zilver d'A rabicren. 
k - Ve-SetdcZclapfZom, gelijk 'er wort vermeit, 
Heeft zich in Zalcmsbou gedragen als een hélt. i 
I o Sesfcbapenopccnóag, met enen os daar neven., . 
Heeft Nehemias vaak zijn disgenoot? gegeven.'. . ; 
Set maanden en nog téfl met ed'lc geuren gom , 
f Wiért cierlijkopgefmokt AïTuerus Joftrcdom. 
Utt Sesderbande quaat, zal Godt den menfeh uit- 
voeren, 

Zulks dat het zevende hem geenfints zal aanroeren. 
c Ses dutsen rijmelen, inzi|n Kerftelde flant, 
Had Job ; de vroomlte manvan't weft en ooftcrV-" 
lant 

r Een iderZerarlm voorden was , ptetSetvlerke* 
Godtshoge hccrlijkheit vervulde zijne kerke. 
f lrft Sesdc jaar-, de maant dcSesde van het jaar , 
'Ken wonderlijk gezigt Hezechiel wiert gewaar , 
/ Zag weder andermaal Sesmanncn>d\e\Yhy hoorde,^ 
Op weg, ter hogerpoort , ter zijden van het noordc v ; 
v DcTempelpoftcn, zün Sf/é/iw breetgewceft, ' 



De deur Ses ellen lans , Set ellen zegt den Geelt 

S 3 ' 

/. 12.24. ^20.6. /• 13- 4- nt 
5.30. 0 5, 8. /.Job. 5 19- 
tlezéch. S. 1. t.j,2, w'.+V. h}> 



. 2 Kran.9.»*.. >'.Nfhe,n. 
q. &. U. ;.Jcfai6.l. f. 
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2.62, 'Aanmerking op het 

Befloegdcwand van 't huis% Set ellen wederomme 
Zij n elders heen gezien , met pylers van rondzomme . 
w Ses ellen breet was 't bcelt , en jeftig ellen hoog , 
Daar Babels onderdaan , voor knielde en nederboog, 
x Ses beden glinftren uit in het gebet des Heeren , 
Waar uit wy Heilzaamlijk fes nutuhQ'cn leren. 
y De Zaligmaker neemt na dtgen fis , met hem 
Op enen hogen berg , omtrent Jeruzalem , 
Drie mannen uit de Twaalf , die wonderheden za- 
gen, . ^ {gen. I 
Terwijl Godtroept: dit is de Zoon van mijn beha- | 
z D'aanbiddelijke Godt , die alles onderichraagt > 
Zcnt in de Sesde maan» , zijn engel aan een maagt , 
a Omtrent ter fes der uur, trok in de zon haar luiller , 
Het gantfchc ront der aard , wiert op den middag 
duifter , 

h Ses watervaten , en óccsa/le Ses van ft een, 
Gezien zijn op het Fee lt te Kana Galileen , 
Toen Iezus maakte wijn van water ; 't eerfte won- 
der, 

Dat zi j n grootdadighey t gewrogt heeft in 't bizonder. 
c Omtrent ter Sefter uur , quam Jezus , 's werels ftut, 
Te praten met een Vrou , aan Jacobs water put. 
dl Ses dagen was 't voor Paaien als Jezus, groot van 
trouwe , ( we. 

Ter maaltyt was in 'thuis, van tweGodvrugtevrou- 
e Omtrent ter Sejlcruur, klonkdieverylockteftem: 
De Keiier is ons vorft* niet deze : wech met hem. 
ƒ Omtrent ter Sejkruur, herdoet xig voor een teken, 
Nadat d'Apoftcl was pp 't dak , om Gódt te fineken. 
% Sts Broeders zijn mét hem in buis gegaan , wanneer 
Hy aan haar heeft ontvóut delaft van zijnen Heer. 
b Ses maanden en cenjaar was Paulus te korenten , 
.;. ^ Om 

tv. 'Daniels. 1 x. tyatiti. <?.>. J. #.t* Lucri.atf. 
m. 23.44. b. Jöati. l èi e. Joan.4.^» d. u. i. e 19. 14» 
ƒ. Handel 10,9. g* ii.i*» rt.Ti.Openb.6M». 
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Getal van fes 



z6l 



Om 't Chr iftelijk geloof de heidens m tc prenten. 
De Sesde xevel was gcopent , als de maan , 
Met haar verxilvert ligt in bloet fcheen te vergaan ; 
En 's Hemels blyde zon , het dag ligt , met er ftralen , 
Gelijk een Hairezak pikfwartquamondcrdalcn. 

jianhang. 

Ses. Burzerkwentï)nmltoc\otó1\im, 
Zo lang 'cr waseen Kerk , by Voru en onderdaan. 
DenBenjamietbevegtiijnbrocderlfraels orden , 

k Helt Jefta vyant is van d'Eframiet ge worden , 

l Abimclcevanght krygt met Zichemiten aan. 

m HcThuif venwel, tragt 't huis Davidts te ver- 

n Den bozen Abzalon, wort trouloos een verrader 
Van Ifraéls Koninkrijk en van zijn Heer en Vader. 
o Ten Sesden en ten laatft' (leekt Sceba, Bichries loon, 
Oproerig en ver woet tijn Koning na dc kroon. 
Set wenn* den flaap , Godts grote wonderdaden , 
Vee} Set (laan uitgedruikt in Godts geweide bladen. 
p Als Vader Adam flicp , voor dat hy was ontwaakt , 
Heelt Godts almagtc hant , een vrou uit hem ge- 
maakt. 

q Elias na den flaap, gefterkt dien laft te dragen, 
Gaat zonder fpys of drank ruim S es en den* dazen 
r Als Jonas was ontwaakt geraakt hy in den vis , 
Drie dagen agtcr een indikke duiftemis. ; 
f Heer jezusopgewektvan'tilapen>ondcr tvaren, 
Stilt met een enkel woortdc fellenwint, en baren. 
t Als Petrus Hiep , onfcagt j met boei en bant be- 

S 4 Wekt 



*. Ri^tio. k- 12. /• 9. w. 2. Sam:i. n. !ƒ• •-**• 
f. Genez.x.2i. q. 1 Kon. 19.5- 3 Jone 1. 5 J, Mare. 
4.51. 



t. Handel. 12, 6. 
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^6*4 jiarimèrkirtg op hét 

Wekt hem een Engel óp , en heeft hem vry geftelt. 
v Eutichus in den flaap , ! ploft doot van boven neder, 
Maar Paulus',, Godtsgczant , verwekt den Jong'ling 
weder. 

0 goedertieren God t • ï Ö aller Héyl'gen wenfch , 
Wü't draagt gy niet al ïorg, geftadig voor den 

mcnfch. . 

to Ses Uogcfriefteu haar wel grof en fwaar vergre- 
pen, 

Aiiron 'tGüldckaïf, Afgodifch in komt liepen. 
x Heli, ontziet zijn Zoons tot fchadeen fcnantvan 
't Lant , 

y DenPriefte- Abjatar in d'oproer t'zamen fpant. 
Uria , zoekt fonregt in K oning Achabs dagen , 
Dien Göddelozen Vorft in alles te behagen. 
Sera ja in de reckx van 't Hogepriefters tal, 
J agt Jcremias weg , en ivcrt na 7ijn val. 

1 Je.ho7.uah , laanoe dat zijne ionen trouwen , 
(Verboden na dé Wet) aan vreemde uitheemfchc 

Vrouwe !" 
Dit ftruikeltals een mcnfch : maar wat een boofwigt 
was, 

Dat yflèlijk gedrogt ; den Priefter Kajafas ! 



Z E 



E N. 




D É^, 'd* zevenfte gcheiligt is vanGódt^ 
Het menfChdo'm i s vérpligt te ruften na h gebodt. 
Te dat , de ^evenfie na 't Godlijk welbehagen , 
Godtvrugtiglijk aan Godt moet worden opgedragen. 

v Hand. 10.9 tv ExoJ ji.r * «Sam i.ii. y 1 Reg. 
17. cniómtf. z, Éfra-io. 18» a Genezz 3 



■ 
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Getal van leven. 1 265 

b Wie Broeder moordcrCain, zegt Göht ter neder 
Haat, 

Hem volgt ter wrake na , een -{evenvoudv. tjwat. 
Wie Lamech zal bcüaan te brengen om liet lev en , 
Gewroken worden zal tot t\eve»ti£m4tl |Hfe» , 
c Ruim $everi euwtn out dien Lantech is gcwcelt , 
Gelijkmen in het boek der Schepping , van hem leeff. 
Net, ^evenbondert jaar , en t\evourr n^even , 
De doot der zonden ttrur' , heeit hem m 't Graf gedre- 
ven. 

d Een zevental Rein vee , met Noach trat in d*Ark , 
Na «evendaven tyts betrok het Hemels /.werk . 
e Dcmaantic ^i'cw(?f quam Noachsark te ruiten , 
Op d'Araratzeberg , aan d'aziaan e kulte. 
Na zeven da^en , en na andre zeven meer 
ƒ Liet Noach duiven uit. de lede quam nier wee. 
g Twehondert^v«i;'*4r, a's Mo/.cs heeft belchre- 
WasPeleg na de kompitvan Rcgu in het leven, (ven 
h Met yven lammeren verbont zich Abraham , 
Aan Vorft Abimelcg , uit koninklijke Ham. 
i Een tijd van zeven jaar, om Rachel, Jacob diende , 
Al fchönn de vryer was een van de naallc vrienden , 
Noch and'rc -even j ■•ar, door Labans lhoot bedt ijl , 
Molt Jacob dicnltbaar lijd voor 't een en 'tander 
\ ■ wijf.' 

t : ^ Syrierxe Labnn jsagt met broederen en magen 
Peugrzame Jacob na , gehel? yven da ■en:- 
Aantrett hem eindelijk, vermocdch k, wel mat, 
Niet ver at vanden top des bergs van Giliat. 
/ Tot *cvctrm*lenboo»i\Z ]acobvoor 7ijn broeder, 
Twctingcn, t'ener dragt,Rebekba was hun moeder. 

in Van \èvèn kjkjên vet, van reten kptyn fcbraal , 
Heeft Farao gc^roomt , en weder an iermaal 
\ 3lu zeven du nnn, cn vnn ^even vollen ai> en , 

S s Bc ' 
h 4. 15.24. 'c. 5. XI. 'd.-fH. 10. e. S.4. ƒ.8 10.12. g. II. 
11,1 zïl •£«>. H: 40. 50. tU*l* I. J j«> »'.Gcncz. 4 i. 
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2 66 Aanmerking op het 

Beduidende de vette en %$ven magre jaren, 
n Een %even kjnd'rental , doch ongelijk van aart , 
Heeft Bilha, Iacobs maakten byflaap hem gebaart. 
o d'Aartsvader Iacob , die, veel rampen zijn weer- 
varen , (jaren* 
Woont aan de nijl, drie meer, als twemaal %even 
p Een %even daagde rou , van uit Egiptenlant , 
Hielt Iozcf , Rij kxpilaar , cn Faroos regterhant , 
Met zijne broederen , aan geen' zy der Jordanc , 
By Efronsgraffpelonk , met jammeren cn tranen , 
Omtrent het door ne plein , in' t lant van Kanaan , 
Om vader Iacobsdoot, dien deugdelijke man. 
j Toen Mozes wasgevlugt, tot berging van xijn le- 
V oor koning Farao, ontmoet hy dogterr zeven, (ven, 
r Wel %even dagen lang, <Jc Nijlftroom vloeit van 
ï bloct, 

Kog egter Faro blrjtt verftokt in zyn gemoct. 
ƒ Een &ven daagde tijt, ruft Wetboek, xijade Joden, 
Verbonden aan dien dis , tot ongexuu rdc broden. 
t De gevende daar aan, gelijfcmen verder leeft. 
Wicrt plegt-en ftatelijk geviertdes Hceren feeft. 
v Met %even lampen blonk het ,Iodendom voorde- 
zen i 

Nu is in 't Chriftendom , een klaarder ligtgerezen. 
iv Met heirge klederen een %even daagfe ttjt , 
Den HogenprieÜer wiert kerkpligtig ingewijt. 
x Den Werker op den dag de %evenjle moefi derven , 
Het leven : want hy wiert geftenigt tot zi jn fltrven. 
y Tot zevenmaal moetzijH den altaar, kuis en net. 
Gebalacmt ea befprenkt met oly , na de wét. 
Dien't heilig prieüerdom, by outs, was opgedragen 
Bleef binnenwaartsden tcntgehele jeven dazen. 
Enzy, dictotditampt, reets waren ingebnlt. 
Wel levendagen Aw&de handen zijn gevult. 

n. 4<S. * 5- «.47» *3. ioCto. f.Exod. z. 16. r. 7. »o. f. 
ii. 15./. 37.^*9» V 3 '** 31. , i$.>Levtt.l. 11. 



mm 
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16 7 



De moeder van een zoon in't kinderbet gelegen , 
Zal zeven dagen tijtt onreyn zijn. daer en tegen 
Indicnze eeiïdogter heeft ter wcrelt voortgebragt , 
Zal zy noch zeven meer voor onrein zijn gcagt. 
a Melaatze zijn onrein, na 'et fchouwen van die 
plagen. 

Befluit de Priefter de mclaatfche %even dagen, 
b Dc vrouwelijke fex, bywylen, nahcuraart, 
Een %evendaag%t tijt voor onreyn wort verklaart. 
c Wanneer , een os of lam , of geite wort geboren, 
't Zal zeven dagen aan dc moeder toebehoren , 
Den vollegenden dach, in't alout joodtfche lant, 
Was ; T eit, of lam , of osgefchikt ten ofterhant. 
d Hetpaascnpiimerfeelt, 20 't altoos is gebleken» 
Verfchillen van elkaar , een tijt van zeven vekzn > 
Ve zeven feeften 's jaars van Mozcs in gezet , 
Zijn'sjarelijkx geviertind'afgefchafte Wet. 
e Tot geen een %even \ maar tot %tven zevenmalen,' 
Dat 's veel werf agter een geboden wort te pralen. 
ƒ Tot zevenmaal de Jlraf, verfwaart zal vallen neer , 
Aan die weerfpanning is aan dien weldoende Heer. 
g Stijf zeven duizent man had Gerfons ftam ten be- 
ften, 

Van 't mannel ijkgeflagt gelegert tegen 't weftcn. 
h Dezcvenlampcntt&tm, om ligt te geven klaar, 
Men voorwaarts ftellen moeft, na by den kande- 
laar. 

i Melaatze Mirjam wort ten leger uitgeftoten , 
En zeven dagen langh eernaam I ijk opgelloten. 
4 Voor Zoan , zeven jaar is Hebrons ftadt gebout. 
/ Tot zevenmaal befprengt de Priefter , 't tenten- 
hout. 

pi We enen dode aanraakt , zal deze ftraft c dragen: 

Te 

rf.Levit. 13.4. 5. £.15.19. c, ii. 27. d.x^. 
j.z6. 18. £.Num. 3. zi.13. i. f. la. 1 5. 1 3 - 

i iP. 4i» m. 19. 14. 
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26*8 

Te weten onrein liin, gehele zeven dagen. 

n Wie nadert in den tem van een ge(lorven> zal 

Juilt levendagen zijn onrein in dat geval, 

• Al wie een lijk aanraakt, op 't vlakke velt verfla- 

.13.'; ytrnpoASl '* s tö kij; : v ■at^-U:% 

Zal onrein lijn een tyt van levenvolle dagen, 
Wiedoodebecnderen , aantaft , of raakt aan 't graf 
Zal %zven ^ewV^Onrcinïijn tot een llrar. 
f Ka %cven daten tijts d'onrcine wort ontladen , 
Van lijnc onreinigbeit door.waflchingcn en baden. 
a Buut %even altaars hier , fprak biliam wel eer. 
( 1 k.Bcb%evcnaltaatr. reet > fprak hy totGodtdcn 

heer. naiJ i > 

t Op zeven altaars beeftVorft balak,in den vlammen 
Op Biliams bevolge-oftcrt zeven rammen , 
Als mede een %evental van varren: maar de vloek , 
] n zegenink verkeert vloog weder na 'er hoek. 
v Met zeve lammeren Stn jarig, tenoftrande . 0 $ 
Was 't Jpdcudoin verpligt , brantofleren te bran- 

, w WeHct en^cwmoftdefpyïezijnbereit, 
Al éci dezelve wirrt,- in't offervier gelcit. 
x De zeven volkeren'-, Hechiters, Girgorifers , 
Hcviet , en Amortet> vervloekte Kananiters , B 7 
AUookdeu Fcvavtti- en 't Iebuziets geitel , 
Verbannen moeftcn:zijn na't Goddelijk bevel, 
y Tcneiid'van zevm jaar, de vryhcitwiert gege- 
ven, ... <v mtp\b\ (leven.. 
Aan den Hebreeuwzen knegt om vry etf vrank te 
^ i» yven da?cn was , by Joodt of JoQ4tMi£n » 
Geen zuurdeeg in het lant te vjndeivoi'i.e.xi.en. 
4 't Hcbrecus loofhuttenfeeft , naar fowllckx 

, Welbehagen *g t :>!wrtc«ï -jbob flfcp*-? w 
Met volle vroiijkhcit geviert wiert ^eve» rf4ge». 

Hout 

w. 19,14, J9 16. />. 19- 19- * 4' 

/. Ntnn..23,i9' 1:. »$ït. tv- 2% t$>< x* Dtmeav 7. t' 
15,1 2 & 16.4. *. 16' 13. 
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b. Hout %even dagenfecft , was't Goddelijk gebodr v 
Van hem, die alles geeft, dat isdengrootenGodt. 

c. Door %even wegenzede vyant vooru vlieden , 
Indien gy na komt en gehoorzaamt Godts gebieden.. 

d. Maar zo gy na de mont des Heereu gcenzints 
b vraagt, 

Door %evcn wegen wort gy als dan weg^ejaagt. 
c. Van over ^evenjaar, lpraK lVl07.es van te voren, 
Znlr gy voor 't gantiche volk , het wetboek laten 
ƒ. De ^evtnpr iejlcr en, zo Jofua vermeit (horen. 
Met zeven Ramsbazaiins , voor d'arke Godt* in 
't velt, 

7ot zevenmalen toe bazuinde , tot 's Stats wallen , 
Van't Heiloos jcricho ter neder zijn gevallen. 
<r. In ^evcn delen 't lant befchreven , wort by 't lot , 
Den volken uitgedeelt , voor 'taangezigt van Godt. 
b. Het zevenjle ertiijk lot, doch geeniints 't in in tl 
van allen j (vallen.' 
't.Geflagt der lrincTren Dans, toen is ten beurt gc- 
7'. Als'tlfralitcndomwcertlonden Godt den Keer-. 
r £y? cv en jaren lang verloren glans en eer. 
1^. Een ^cvenjaar os, Helt Gidion dc'c verb an- 
. den, ; ;. ' ' (fchanden. 

En fmeet baals altaar neer, den Afgodt baal ter 
/. Abimcleg, de zoon van Jcrubaal , verwon 
Door ichelmfe liltigheitdezoonsvan Gidion , 
Een min dan t' 'zeventig. Zijn broeders, tienmaal 

zevemp * ' f i| » w.fb * ■}% w&tu** 
Brengt hy op enen dag> behalvcn een om 't leven. 
wï. Ebzan van Betlehcm , was ngtcr zeven jaar , 
Hy was van dertig zoons en dertig dogicrs vaar. 
n. Alsgy mijn Kaauel zult in ztvmdögén raden, 
'Zttltgy van mijn ontfaan lprak Zinipzon veel ge- 
waden, • k 



4' 2'8 25- c. 3* • lö-*/. Joz-ueó. 
15 15- g- 18.5- bi Jozuei9.40. /. RigttV.6' 1» ^ Rij>t 



v. T615 

H g- 1 
*, 25. /, 9, 5 



c. z%.j. 
b. J, 
1 2. 9- n. 



VI. 



4°. 
14* IJ 
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In't tegendeel zo gy mijn raatïelen niet raat > 

Hebt gy aan my verbeurt een diergelij k gc waat. 

o De VrouvanZimpzon weent geveinsd'lijk zeven 

Niet om haar Man,maar om zijn vyant te behagen, 
De fterkfte Man te fwak om Vrouwelift t'ontgaan, 
Wort van een fwakke vrou bedrogen en verraan» 
f De Hoere Deli la tot Simpzon heen gezonden , 
Heelt hem met zeven ftukx van zelen, vaft gebon- 
den, 

Vergeefs en vrugteloos ; gelijk ook korts daar naar, 
Aan zeven lolden van zijn nooit gefchoren hair. 
2 Mits zevmlofaen Hair, van Zimpzon zijngefiic- 
den, 

Verloor hy met zij n Hair, de kragten uit zijn leden. 
Töen'tHoofthair weder wies, gefterkt door 's He- 
mels kragt. 

Heeft hy in wederwraak zijn vyant omgebragt. 
r t Kint Obed , Boaskrooft , was meer dan zeven 
%onen 

Diens Zoonszoon* Davidt , droeg de Koninklijke 
Kronc. 

ƒ Tot zevenmalen was de bontk ift der Hebreen , 
Tot Ifraels heitenleet in '( Lant der Filifteen. 
/ Gy zult tot Gilgal my verbeiden sneven fapn , 
Sprak Samuel tot Zaul , die *c Rijk zou onderfch ra- 
gen. 

v Een swendaagsxe t'yt den Ifraliet verzogt, 
Toen Nahas 't Leger had* in Giliath gebrogt. ■'■ 
v) Den Koning Zauwel toeft mec ongeduldig wag- 
ten, 

Na liender $amuf 1 , eentijt* van zeven ndgten. 
Hy trcetin 'sPrieftersampt , verboden door de wet, 
Misgrijpt zich en hy heeft het heyligdam befmet 

x Den 

6 Rigt,?4»7» p i<F,7<i3>'f r R«th.4,if* J iSam, 

/ JO|ö* v ii. 3. iv j 3« 
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x Den diender Zamuel zag Izais %even zonen , 
De jongde , buiten dees'ontfing des Koninkxkroone. 
y Om Zauwel en zijn Zoons verflagen in dc ftrijt , 
Heeft 't Burgerdom geweent een zevcndaa?zc tyt. 
Twc jaren minder als deSesmaal zeven jaren, 
"asDavidt Koning , in Rcgeerkonft wel ervaren. 
Wat meer als zeven jaar, heeft David vroom van 
Geeft, 

InHebron, Judaaslant, een Opperheer geweeft. 
4 De ziekte van het Kint, door Batzeba gedragen, 
Verwiflcltdoordedoot, nageven draeve dagen, 
b Dezwenneven2.xa\s> onaangezien hoe groot 
Gelijklijk op een tijt aan Galgen zijn gedoot. 
e Na zeven jaren tijts , heeft Zalomon, vol eeren, 
Den Tempelbou volent , dat grote huis des Heren. 
d Zijn Koninklijk Paleis , voortrcflijk in 't geheel, 
TLax zevenvoudig fnoer, hadt ider kapiteel. 
e Den allerwijtie Vorft , in Majefteit verheven, 
Hielt 't een en 't ander Fceit in dagen twemaal 
%even, 

Van Hamats ingank af tot aan Egypten Lant : 
Dus verre was. den ftoel zijn's Koninkrijkx geplant. 
ƒ Den zelfden Zalomon, had zeven bêvderewy ven. 
Die hem verlokten tot Afgodifcbe bedrijven. 

0 ! wel te regtgezeit : 't Is alles ydelheit. 

Dc wijfte Man op aard, wort door de Vrou verleit. 
g In 't Jaar van Aflaas rijk, het Twintigen en 
zeven, 

Wiert Zimri op den Troon van Ifraé'l verheven. 
Zijn Rijk was kort van duur , in zeven dagen tïjt , 
Raakt Zimri Kroon cn Troon, en lijfen leven quijt 
h Eljas zcnt zijn knaap, vux2.ee totzevenreiyn, 

1 Het ^evendm^ent tal voor Baal geen eer bewijzen. 

i Achab 

x 1 Sam.i<J,io. yt z, aSam.^-S» <* it, iS^ 

* 11,6. c iKon6,}8: d 7, 17. e b', 65. ƒ u, 3. 
l i$ # if. h n. 43. 




2yx jianmerh}ng op het 

4 Achab, den Koning telt, nttzcvcnduizentMan, 
Ter wijle Benhadad Zamam taft an. ' 
/ De Dagdezevenpe-* weer óver zeven da^n, 
Zijn Hondett duizent man' , Syricrs , in 't velt ver' 
ïlagen , 

m Joram.cn jozafat, na zeven danens tijt, 
Ontberen water,, voor het léger in den ftrijt. 
n Tot zevenmalen fnicft.de Sunamictze Zone, 
Het eeniglt ihiezen dat de fchrjft ons komt vertone. 
o Naman, *Zyricr, Melaats.: wiert fris cn wel te 

pas i J*-,, 
Na dat hy zevenmaal iri *t' nat £edompelt was , 
v De Honger zev etijafrpian'J. d'Ifralietze fcharen , 
a Jóas , óntfangt de ktoon oud zim de zeven jaren. ^ 
r Alsjehu, ztvm jaar , de Rijkxkroon hadtpp. t 

hooft , '\ J21 v 
ïs Toas Iudaas Vorft van kroon en lijf berooft, 
f Hozeas, Elaszoon, was Koning Jaren ^evttt, 
Wa neer Zamaria ten Oorlog wiert gedreven. 
t Een zsven duizmt tal Zoldaun , kloek vunkiagt , 
GevanglijkmetdcVorft.naBa::elzijngebragt, 
v DeKindrenEljoenai, geiamertliik in t leven, 
ByKonink Davidts tijt uit maakten 't tal ran zeven, 
iv De Broederen Iaënai , zijn zeven , wel getelt, 
x De zevende Élièl, was cen manhaftig helt. - t . . 
y Hetzcvcnvarren-tdl, mitsgaders zoeven rfyme* ,, 
Als d'Arkc weder quam, Ws't OAervan'de ltam- 

mem, . j , . rxrtï r • S : 1 tv 



n 4,3<;. o 5,14. 'f 



t 14,16. V 
enz- 



1K.ron-3.24- ^ 5»>3- 



1 



5' 



D/* getal faivérpolli^orden : ip^c 

5 * Maant M*J* 
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DE MAAND MAY VAN 
'tj AAR 1689. 

De vreugt bragt' Ofièr aan , men zong en fpronk 
aldaar , 

Trompletklank wiert gehoort en luit en fluit en 
lhaar. 

ï DenKonink Aflaflagt, ten offer, doorzijn kna- 
pen, 

Benevens een getal van zeven duizent Schapen , 
Ook zevend/nvent finkjx van Oliën , en terltont, 
Vcrnieut de Vorft cn 't Volk, het vaderlijk ver- 
bont, ';.;<. 
a Met zeven du izent en met zeven handstramme 
Belchenkt den Arabier, de Koninklijke ilnnnie 
Van Juda , insgeiijkx ter zclvcr tyt cn lice , 
Met zeven duizent ftulyc van ander minder vee. 
b Met zeven Kirren , cn met zeven Lam re 
;r?ede 

Met zevengeiten , en met zeven Rdffrl , ter ltede, 
Dc Vorlt Hiskïasquam ten Offer , voor 't Altaar, 
Met v.iju Stadtsoveritcn cn Prieftxrlijke lchaar. 
c Hiskias viert het Teelt , met blijtlchup zeven dé* 

En om door lof cn dank 7,ijn Schepper tc behagen. 
Viert anderwerf het ieett , met offer en gelang, 
Uitnemen Je verheugt , noch zeven da^en lang. 
d Van ^evendmzent cn driebonden dertig zeven , 
Men onder anderen in Flra vint beichreven. 

T ?Met, 

Kron.T^ii. a 17,11. b 29,11. c 



2.74 Aanmerking op het 

e MctLamrent'zeventigcn^even, opeen'tijt, 
Godtsknegten offeren , iu dankbaarheit verblijt. 
ƒ T>e/ma*nt de zevwfte quam 't Ifraèl te Tarnen , 
Toen Efra voerden 't Woort, heeft 't Volk geant- 

wcort Amen. _ rJ: 

2 Afluerusdirt zijn Volk, met Koninklijke fpijs, 
Wel zeven dagen lang, in 't voorhof van t Paleis* 
b I>& zeven kamcrlings, die voor den Koning lton- 

Ziïlvan dcnKoningnade Koningin gezonden. 
i AanZevenVorJien, meltAüuerus, het bedrijf 
Vafi Vaüïs wrevledaat : zijn ongehoorzaam wijt. 
£ Eer Heller met de Vorft Aflüerus quam te trou- 

Verzorgdèn hy de maagt met zeven Staatjuffrou- 
Uit 't Koninklijk Paleis ter dienftbaarheit ge- 

tlQ3.lt 

Ter tijt zy nadet hant als Koninginne praalt. 
/ lob hadde zeven zoons , en #ven dui^mt fchapen , . 
Zat zeven vasten neer ter aarde zonder llapen , 
m In zeven daim wiert geen een' geen enkel 
woort, 

In 't bv zijn van de Man gefproken of gehoort. 
n BildadenElifts, enZofar methundryen, 
Een zevental rein Vee , ten Offer gaan bereijen. - 
o Job praalt met zeven na dat hy was be- 

proeft , , 
Godtó zegen vloeit hem toe, na dat hy was be- 
droeft» . 
p Als Zilver Zevenmaal Gtlooutert na behoren , 
Zijn s Hceren redenen , voor dieze aandagtig hoo- 

| ren ' i r: *"£ U -^ï r 3 Ver- 



8. 3 5- ƒ Nehem.S i.7<£ EfUr ,i. 5- I0 - 
/ i. 14. ^2.9. / Job i,i,3- m 13. « 42. 
0 42. u. p Pftlmu>7. 
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Getal van zeven.' -275 

q Vergeit tog zevenmaal , bid Davidt , Heer het 
qiuat, (fmaut. 
Waar me'e den nabuur heeft u groote naam ge- 
r De wijsheit heeft haar Huis , om loffelijk te brom- 
men , 

Voorzigtiglijk gcbout op ^evcn nnt kolommen. 
r DeLuyaart meent, hyzy, alss-c ven wijs , in top. 
s 't Vyandclijkc hart , fluit %cven grauwden op. 
r 't Zal zijn , zegt de Profeet, dat zeven fluse Vrow 
iv en , 

Begeerigïuüen tijn', flegts met een man te trou- 
wen. 

Terwijl de mannen zijn gefncuvclt in den (tri jt , 
Zou 't voor de Vrouwen zijn een Mannelo/e tijt. 
v Men zal, alichoon de Zee , zieh deilt, in /.even 
fl romen , 

Met fch oenen aan de voet , door 't water konnen ko- 
men , 

nu Lcn zcvrvvoiidh li? t t , een zeverulawze [ch'ijn , 
Zal aan de Gulde Zon in gene dagen zijn. 
x De Babiloohze Vorit, "met Krijgsmïagt aangefpan- 
nen , 

aalt uit J ertteafem ; 't getal van *cvcn vimmen, 
y Het oorlogstuig , gevoert tot nadeel van het lam , 
Vcrandrenzal jn vier dat %cven j aren bram. 
z Een Bol ; en uit de ftal , of uit de groene weide, 
Men z.cvc;i .h-^cn fegg ten onèr moeit ixreide , 
En zenen cli^en lang , de woorden leggen klaar , 
Methant opvullmge venöerien het ai tam-. 
a Nebukadntzarwa^ eenbeeltlijk hart gegeven , 
Moeft % ven jaren lang , op 't Velt , by beeflen leven. 
b De %even Jierren , en den Orion zijn fzaam , 
Gemaakt door üodts bellier. Jehova is zijn naam. 
«Kift 'T 2 Van 

7 79, iz. cnSpreuk.p. 1. r 26*16- f 26. 25. / Tcz^i- 
4» V U,ij\ Tv Jcxai 50,7.6. x Jucin 51. '25; 
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c VwZcvmttmfcn, en van icvcn , Teven pijpen, 
r Wie kande ceete zin van dit geheim begrijpen) 
SpteektZaeharias, crtwiettdUgem. gewaar. 
Wanneer als voor hem ftont een goude kandda». 
A Tobias Eetgenöot na « «>e f m.? c " > 

Hout BruSFft met haar lief, geheele 
'/nnccmtdcrampeenentvandatlangw.)li f ;krms , 

Dcdroèfheit neemt de vlugt i de bhjtfchop keert m 
e HetGraf der Machabccrs, geciert was vvcdcrxij- 

Om ifun Helthaftighcit , met Sj^lfe, 
f Van «Ai Ml2L « 't Matte perk volftree , 

£ D'onrtinc Geeft gaat uit om d arme menlch 
' s quellen, 

Wanneer hy dan bevwnt tMii.p'ta hglijk dat huis , 
'A, I «4a. t de lefte ramp vet boven 1 eerfte k rtiS. 
t^Z ( %Mm heeft den Heilaut , gtoot van 

GefpySuixent man, bchaiven CofWV^ 
Genadiglijk verloft Maria Magdücne. ^ 



c Zach.4.2. i Tobie 3.8- enn.io 
18. ƒ 2 Mach. 7* I* I Matth ' U ' 4f ' 



18. 



i 5« 



/ Max* .6- 



9* 



iMach. 15. 
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Getal van zeven, 277 

m Anna dc Profetes , Qódtvrugtig voor 't altaar , 
Heeft met haar Man gelecit een tijt van zeven jaar. 
n De dodelijke koorts , na h melden der Schrifture , 
Van's Koninkx Hov'lings kint, hielt op ten frvm 
nr*> 

Toen Cfiriftus VWereltsheil r t zerpent den kop ver- 
brak. 

Hv, aan het K ruis gehegt, nog zeven woorden (prak. 

0 Eendeugtiaatrt fiventdl, van onbefproke leven, 

Zijn tot Diatymm in d'eerlte Kerk verheven. 

p De zeven Volkeren zijn uitgerocit van Godt , 

*t Lant Kanaan , hunlant, woituitgedeeltby 't lot. 

q De a even Sccbaas Zoons terwijl d' Apoitlen leren , 

lkltaan om geit gewin de duivels te befweren» 

r Sint Pauius preekt Godtswoort, met ongewoone 

In Troas , onvermocit , een gevend tagze ttjt. 
s Tc Tyrus insgelijks bleef Pauius ze t en dazen y 
Teneinde, om't Zaligwoort d'inwoonders voor te 
dragen. 

t Van derwaarts reilt de man te water cn te hut j 
Na Cefarccn , alwaar hy een der Zevens vant. 
v Na zeven dagen Was \ dat d' Av.ia.r, ife J . .den, 
Oproerig pleegden raat , om Godts. e/.mt te doden. 
M> Een -even etmaal bleef dat uitverkoren vat , 
Niet ver van Napels , eerhy rerd' na Romens Aait. 
x Ruim ze ven duizent man , volftandig , onbewogen, 
Die hebben voor de Baal hun knièn niét gebogen. 
y Enoch de zevende van Adam profeteert , 
Gelijk Taddeus in zijnZentbrieffehrijften leert» 
K De zeven Kerkert in klein Azia gelegen , 
~ewenlt zijn van Sint lan Genade, vrede en zegen ; 

T 3 Van 

ui Luc. 2. 3<j. n Joan.'4.jr, 0 Hand.6 3. /> i-,i9» 
a 19, 14 r 20 6 /ii,4 / 2 8» v 2-1, 27, 3 w 
iv 18,14. a.' Rom- 11,4. y Judcv-isi4» jsOpanb. 
ij 5, i, io, 11, 1 5, 17, enz: 
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Jlanmerhing op het 

Van zéven Kjtnddaars gczamcntlijk van gout , 

Van zeven Herren, die de Zoon des rnenfehen, hout 

tn zijne regternant. Van zeven goéde geep en , 

Van zevehoonncn , van z evenhoofden! ke ften , 

Van zeven ogtn, en van zeven lampen. Schoon 

En helder brandende voor Godtsverhevcn troon , 

Van zeve zegelen , van %eve felle plagen , 

Van %cve J{pnin;en : van zeven donderdagen , 

Van z;ven hoeden , van fiolen braaf verguit , 

Met ^evendcrley zoon van yampen opgevult. 

Van \even bergen hoog , met topverheven kruinen , 

Van yven engelen : van zeven ftraf bazuinen > 

Van andre zevenen , zo hier en daar vermeit , 

3y tevens tellende , meelt hier ter neer geuclt , 

Verhaalt dezelfde Sant in 't boek der openbaring , 

Daar toe van noden is . de fleutel der verklaring , 

Bevattelijk en naakt wel voor het alleimeelr , 

Wanneer dien lieflink Godts fpreekt van dat 1 yber 

beeft. , 
Dat kendbaar praalt en pronkt op 't Zevcnbeigzc 

Romen, . . 

Daar Zions Heiligen veel leets is van gekomen. 




Aanhang. 

Wetgever Mozes groot van aanzien , out van 
Ham, 

De vevendt is geweeft na Vader Abraham. 
En Abram Theraas zoon , de gevende in orden , 
NaHcber, daar Hebreen van outs uit zijn gewor- 

Fn Hcber volgt de rang , en gevende in het velt , 
Na Enoch . Enoch wort de zevende fetelt , 
Na Adam, Evaasman, cn onzer aller Vader, 
Van wien wy menfehen zijn afkomelings te g ade | 
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Geul van zeven; 



2 /9 



è Een 'Zevental berugt in 't oude Tef tament , 
b Door wonderdaden ftaan roemrugtig daar bekent , 
c KlsMoza, Aaron, en Jozud daar neven , 
d Elias, zamucl, en t wc daar by v im zeven. 
Elk a een van d icn , maar /.onder naam , of Mam , 
Den anderen ter tijt van Vorft \eubcam. 
Het ifralititch Volk , in Babel door o.uaat leven , 
Zip'jdnnt'zèpentiè gevankelijk nebkven. 
Net hondert twintig jaar , door zevenen vermeert , 
Heelt 't lfralitcndom in Kauaan Verkeert* 
Maar agter uitgciehopt > en zat van 's Hemels ZC« 

Zijn ov . ral verftrco't en kendbaar aller wegen. 
In zeven jaren tijt wiert Kana'an vermant , 
In geven jaren tijts den tempel is geplant , 
Juilt zevenmaal tien jaar den tempel lag geflopen , 
Net ze venmaal fa jaar en zeven zijn verlopen , 
Eer dezen tempel weer volbout wei t , en heritelt , 
Z'isandcrmaal vcrwoclt, verbrant, cn necrgevelt. 
Na Jaren ouderdoms : van ïqevmtigmaal zevrn^ 
Al lang voor af voorzeil en duidel ijk beiehreven . 
Tot zevenmaal de Heer , die alle dl n; ^ t ; l n»jg , 
Zipi wondren hecit verrigt op enen Z.ibbatdag* 
Tot zevenmalen beert Heer Jezus , vol genade , 
e DcdatTciezcvcnJle, vereert door won Jerdade. 
Op <Tc erfle zeven jh , te voren ongehoort , 
ƒ Genas de goede Heer veel Sieken met een woort. 
g De dag 'de zevende, heelt Jezus, tijk vanzegen, 
Een die ruim dertig Jaar in 1 krankbe^ had gele- 
gen. 

h De dagde zevende, heeft Jezus, ongemeen 
Een dorre hant bet Üelt in fpijt der l-'arueen , 
t De da" de gevende , heelt jezus vele qualefl , 

rt 1 T A Maar 

e 
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* Gene*, re-enz. b iSam.ii.i8- c i Koning. 13. 
en 17. d 2Kon-4. r Maic. 1,11- i lnc- 4> 3i- 
g Jtan 5,5,8. /jJLuc.6j6. / Mare, 6, ó. 



z8o Aanmerking op ket 

Maar laas ! het Vadcrlant komt op 'zijn gocthcit fmar 



icn 




^ De darr delvende, geeft Jczus'op dat pas , 
Ken blindemaii 't Rëzigt , die blint geboren was. 
/ De. dag de gevende, .neeljcms voor clkx ogen, 
Een Vrou die agticn jaar in krompte lag ge: ogen. 
m Den da: delvende heeft d'allerhcid'nen wenfeh, 
Ge'/.onr en fris gemaakt een waterzugtig menfeh. 
Decs zeven wonderen, de Werelt voorgedragen , 
Hecit 's Werelts heil gewrogt op zeven 'Zab. ath- 
dagen. 



ACHT. 

4 \T ^ or ^ nocn > J crcd was hondert Jaren 
V n ct, 
Acht hondert jaren out was Adam meer dan Zcth. 
b Toen Godts regtvaardigheit de Werelt floeg aan 
duigen, , " • 

Heeft zijn barmhertighcit een tal van acht itïui#k , 
I n Nöachs Watcrfchip , voor ondergank bewaart , 
Nooit valt Godts bant 10 fwaar , of iemant wort ge- 
ipaart- 

c Abram heeft haak befnêen ter ach fier da?e , 

4 Mï\i*dte».$WÏ4 Mftby Abrams broer gema- 

gen. %J • r ~, 

c Het jfetepken en dc Var , als d'acbjte da> ver- 

fchcen, . .' ' u 

Men geven moeft aan Godt , ten tijden der He- 
breen. . . , 

Acht 

k Toan 9. / Luc. 13, tï, f3. m 14» J Genez. 
5.4.19. (> 7,13- c 21,^. 4 iz, 23- cExod. 11,30. 
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Getal van acht. 281 

ƒ Acht Guldc berderen, acht zilvfc vcctcn waren , 
In 't Tabcrnakeldom by die voorgaande Jaren. 
p A:\r\d\tchftc dag de maant riep Mozes by elkaar , 
s s Volkx outltc eh overÜen co Pricftetlijkc lehaar. 
/> ïtezaaitin't acbjltjaar, uLant, laat Moz^s we- 
ten , - * . : 
Wilt van d'inzaamlings vregt der ouder inkompft 
eet en. 

j' DonreincNazarccn, uit wcttel'jk ontzag, 
Twe tortels offerden juül op den achten da*. 
£ In acht en dertig jaar, hecit iTtaêl getogen , 
Van Kades Uarnea, tot Zercdbeck , op't droge. 
/ De Steden uitgcdeclt aan het viets geilagt , 
Uitmaakten in 't geheel 't getal van fcsmaal acht. 
m Acht jaar was Ifraël , om hun bedreve zonden , 
n Aan Kuchan Rifchataim dienübaarelijk verbon- 
den, 

Ruim twemaal acht daarna, met kommer en ver- 
driet, 

Aan Eglon , Konink van den wreden Moabict. 
0 Acht jaar was Abdon voogt van d'lfral'ietfche 
fcharen » 

Zijn Zoons en kindren zoons, fterk achtmaal acht 
ruim waren , 

Te weten veertigh Zoons, en Zonen zoons tién 
min, 

Bars zeventig : en elk bercet een' Ezelin 
■p De kindren benjamins t'onregten hun vergram- 
men, . ( ,nca - 
Slaan achtten diligent man ter neder, uit de ftam- 
a 't Rampzalig llracl, de nedcrlaagherltelt^ 
Slaat achtten dui^ent man van Benjamin , in velt. 
r Acht zonen \zz\ had, de jongde zijner zone, 

T 5 Ruilt 

f 16. g Lcvir.9. t. h z$. n. t Num. 6- 10. 
k Dcurevn. %. 14. / Jozue 11. 41- m jKigp. 3- 8 - 
n vers 14. 0 iz. 14. ? 20-25. q 44- r 1 Sam. 1 7. iz- 
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2 8 2. jiannterhng op het 

Ruilt voor een herderftaf een Koninklijke krone." 
s Ach t honden dw^ent man , in Ifrcl lijn getelt, 
Kloekmoedige , die 't zwaan uittogen m het velt. 
Maar Davids hertc flocg niet weinig ra dit tellen , 
De Peft doet duizenden , uit dit getal neervellen. 
t Den wijze Zalomon, laat zijnen Onderdaan , 
Na 't houden van het Fceft terachjier gegaan. 
Jchtjaaren, Iorani na zijn Kroning Komt te fnce- 
ven > 

.v Acht jaar en twintig jaar zat Jchu hoog verhe- 
ven. 

y Joius, acht jaar out , als Koning klom ten troon : 
z En in 't achtkndc jaar , des Vorft Jojakims zoon. 
Acht jaren , Babels Vord de Scepter had ontfan- 

Als Konink Jojachin en Hofge? in gevangen , 
Doorzijn gedugte mngt wiert onder hemgebragt, 
En Judaas Koninkrijk door krijgsgewclt verkrugt. 
a lohanan d'azdehclt kloekmoedig trok te velde , 
WasHooftmau van het Heir , en een van Davidts 
helde. 

b DeBontkiftopgehaaltuitObetedomsnuis, > 
Met zang en fnarenfpcl , met bl>jtlchap en gcarn», 
Vervreugden 't gantlche heir , en pneücrlijke icha- 

TcrwTjlcr wiert gcfpcclt , op Harpen van acht 

fnaren, V . 

o Acht kindrm hhamais , en t vvcmaal agt alom , 
Van Eleazers krooli bewaarden 't Heiligdom. 
d 'Abias Frierterlchap , herquam uit £ ach ft loten , 
I3aar Zacharias is afkompllig uitgefprotcji , 
Wiens VrouElizabet, uit Aarons geflag< , 
De grootfte Boetgezant ter werelt heeft gebragt. 
° Reha- 



s zSam.24 9. / 1 Koning. 8. 66. v ï Kon. 8. *7- 
10,56. j 22,1. x. 24,8. iz, a iKtomjk. 11. 
U * 15, ai- c 2 4»4» * l0 ' 



m 
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Getal van acht. 



t Rehabiamgetrout, met agtiencyc vrouwen, 
Quïm boven dit Gcal noch feft.ig onderhouwen , 
h nd acht en twinth Zoons , en dogtcrsfesmaal ncn ; 
tóaur Maacha Abzaloms was meed by hem ge- 
zien. 

f A7-f agtcr een van vorewaarts den drempel, 
Tot binnenwaarts , rontom gerctofgt wiert den 
tempel. 

- j n 't dchjte jaar des Rijkx , otïi foren twcmaal agt , 
GbdWügte Jozia de Godtsdicnlt heelt betrapt. 
b Acht jaar was lojachin, wanneer hy 't k-jk zou 

fchragen, « 
Hecrfi in leru/.alem drie maanden en tien dagen , 
, ^Micvensllmaël, ontquamenuit den ftrijt , 
De Zoon Naiania vloot na den Amonjt. 
£ Acht ellen was de maat des voorhuys , acht op 

treden, . 
Zijn nevens dien geftigt, metandrc cicrlrjkhcocn. 
Den tempel rakende: mcetkonflig, wel gebout, 
Gelijk Fzcchiël, mzijngezigtontvout. 
/ Acht Vorftcn , zal de Heer verwekken op der 

aaiden, . 
Die Allur zullen liaan met uitgctoge Swaarden. 

m De n Adelaar llont op : met vieren acht aan 

' t 1 1 * 

De vleugels gaven fpraak > 6 wonderlijk bedrijf: 
jicht vleugelen bedien , zo Efdra komt verk laren , 
Acht l$eine Koningen van korte en Inellc jaren. 
n Atht dagen hielt men Teert, het Altaar wort g«- 

viert, , 
Den tempel ftaat met krans cn fchildcn geïau- 

riert. j 
EnludaasMaehabecrmetuitgcftrekevane, 

Trekt 



<r r. Cvon. ii. 2: 
7 Icrem. 41. 15. k 
m 4 Efdia 1 1 cn 12. 



. f %9, *7- £ 3+. 5- . * 39- 
Ezcch.40. 9-5'- * Mlch « $• 
n iMattli.4. 5^ ca 5--°- 2 ^ 
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2 §4 Aanmerking op het 

Trekt met acht dui^ent man , dwars over 4c Jor' 
dane. ' (lant, 

o 'Zijn broeder Ionatan , tot dicnQ van 't Joodze 
Vernielt agt dui^entman , door wapenen en bram. 
p Het Kint Joannes wiert ter achjltr d<ig fofneden , 
Ter ac' Jier da e heeft ook Jezus dat geleden. 
q Acht dajen , na ons Heer, zijn reden had vol- 

zeit, , (heit. 

Vertoont hy op den berg, ziin glans en héérlijk- 
r Het Vroumenfch achtten jaar , door knmkhcit 

vaft gebonden, 
Heelt )czus, die tot hulp van't mcnlchdom was 

gezonden. 

s Die achtendertig jaar ellendig was geweeft , 
Door 't woórt van onzen Heer op Üaande voet ge- 
neert. 

t Acht da:en Thomas met zijn ongeloof verlegen , 
Heeftop den achjtendag 'tgelovc weer verkregen. 
' i Lneas acht jaar lang > beroert, wiert weer her- 
lïelt. 

Door wondcrdaatvanGodtalsLukasons vermeit. 



Aanban?. 



Noach, het acbfi* gejldcbt van Enoch, d'ark komt 
b ou wen , 

Jdf$ menjc' o?zijn met hem , toen 't al verging, be- 
houwen. 

De namen in Godts woort gefchreven en vermeit, 
Totdébtienéendcri ruim daar worden opgetelt. 
Vaud'eerlle menfche naam, iu't Scheppingbouk 

befchreven. 
Tot d'Openbaring daar Ioannes is gebleven. 

N E- 



o f Luc. t. 59. 2. 21. <f 9»*8. r 13. 16. 

s loan. 5. 5. t 10. 25- fiwdd 9- 34- 
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Getal van negen. 



N E G E N. 



a 1^ En cerften Vader van het mcnicheiijk ge- 

JLJ ftegt. 
Stontnacnhjtul rc fd*t en dertig op y.ijn wagt. 
Drie, zijninoudcidom, htiti noch toorby geva- 
ren , 

Aïsjered, NoachcnMctuz.alcm, wiens jiren 
De hcogllc v.i;n gowceil van enig mcnlch opaa*q , 
b Ont\ ader sJbrabam gcv.cgcnt en bejaart 
Was fru&mfe jaar out , cn negen daur heneven , 
A'shy bcfneden wiertom na 't Verbontte leven. 
c Mc/w^c^^'iwasEgiptelantbenart , ^ 
De Koning L ara Wijft nogtans verhart in t hart. 
d Mctn^m varren, op den vijlden dag voorhan- 
den > , 
De loodt gcnootv.aakt was brantojtcren tc branden. 
c De néft Stammen en den huiven üam by 't lot , 
Be/iiuniondMietlant, hun tocgekit vanGodt. . 
ƒ De Reus en Koning Og, wclkllraél quamqucl- 

Sliep op een* bctfk'e lang, niet mm dan r.c?cn ellen, 
g KanaemaandcmAjn wcwm , te rugigekccrt » 
De tellers van het Volk , door David overhoort. 
h Hozeas, Elas 7.0011, regeerde nrgöi !4ro*, 
Het hoort der Aü'\ riers is hem in \ lehilt gevaren : 
Verwint Samaria : neemt Vorll en volk gevaan , 
Maakt 't lfralictïcri.k den Aflilt onderdaan. 
i lu'tjaar, bctwuaiAe, nnZedekiaskroniug, 
( mam voor leruzaleiftde Bablloonie Koning- 
^ Met 



a Gencz. 

29. 26. - ; ri 



1 



;4- « 
. 1. 



D.'utevn 



c ExaA f, 4 Num. 
j . 11. g 2 Sum. 24.3. 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

32 F 65 




2 g <£ Aanmerking op het 

Met magt van Wapenen : verovert Stad en wal > 
Brengt Vorft en Onderdaan in deerlijk ongeval , 
^ De Hc/f , de negende El^abad , in die eeuwe , 
Vertoont zich min noch meer als een verwoede 
Lecuvvc. 

/ Uil AiTaps kinderen, denegende\\\\ getal, 
Metan.jaen7.ijn Zoons, beroemt in Zalems wal , 
Op zang en inarenfpcl bedreven na behoren , 
In Koning Davidts tijt tot Zangers zijn verkoren. 
m Natijtsverdeclinge, vervolgende op elkaar, 
ly beurt verwiiïcling der dagen in het jaar, 
De maant de negende , de negende ool^in orden , 
Is Abiëzer tot een ov crue geworden. 
n Int jaar bet negenfte , met fchrijftuig , en met 
(km , 

Verkondigt wiert 't beleg van 't out Ieruzalem. 
o Demaantdeneynfte verzaam'len en vergaren 
-»tVolk, wellv uit benjamin en Iudaas ftamme wa- 
ren. 

p 'k Heb negen %aken v aak opmerk lijk overdagt , 
Zeet Zirach ; maar zijn boek wort Apokrijf gc'agt. 
q Ruim negen duizent zijn in 't Velt ter neer gt (la- 
gen, . . 
Door Judas Machabccr , vermaart in gene dagen, 
r TotncFenStadièngcmfctt; wijs en fier, 
Strijt Juda en verwint d'oproer'ge Arabier. > 
s Heer IczosxJoet vermaan van negen goede %ai{eri , 
Die na des levensloop den menfeh gelukkift$u|Hen. 
t Omtrent de mgendeuur, na Davidts Proiefcy,,, 
Riep Iezus uit : mijn Godt , waarom verlaat gy my. 
n> Eennezental van tien melaatzen, dipngenezen, 
Van hun melaatsheit zijn , en genen dank bewc- 

zcn > Aan 



1 



n 



Ezcck 24* 



• aEfdrc9. * P ^15.9. * z Mach : 8 ' 
ii. 10, / Matth.5-3- ' V'** 3 ' v ^ c ' l 7» ^ 
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Getal van negen. 287 

Aan hun weldoende Heer, laatLukasaan ons zien 
In zijn onfeilbaar bock het Hooi'tÜuk zeventien, 
«ü> Ter we e» uren is dc krcuple man genezen» 
Opfpringcndc van vrcugt, heelt dankbaarheit be- 
wezen. 

x Op *t uur , het ne r enjle } den Engel Godts voorheen 
Aan den Godzalige Kornclius verlchecn. 
Aan wienhy openbaart, (wat menfeh is niet ver- 
wondert) (dert. 
Dcprijsbrc deugden van dien Hooftman over hou- 

ylanhang. 

Dc Schrift , Godts heilig woort , dat Hemels Ziels- 

kiciuoot ! 

Mek van een negental , verrezen van den doodt. 
a Als cerficlijk de Zoon eens Weduwe , vol rouwe , 
Ten andere het J^mt der Znnamiet ?e Vkou vie- 
£Ten derden, een zekrc man , Gii%a4* Gl -al genoot, 
Wiens beenderen hem doen vernjv.en "ande doot. 
c In 't Nieuwe Tcüamcnt , komt ons-God tswoort 
vertonen , 

d Dat Iezus heeft verwekt , een Dokter en een Zone, 
Als mede Lazarus , Mariaas broer. Daar naar , 
Staan uit den Graven op veel Heiligen te gaar. 
e Ten achüen Tabita , ten negende is v errezen , 
ƒ Eutichus als wy in de Handclingc lezen. 
Dces' alle door de pijl des doots ter neer gevclt , 
'Zijn weder ia het Iant der levende geilek. 



TIEN. 



V> Handel.;. 1. 8. x t 0 . a 1 Konïró. »7« **• 
1 Koning. 4 . n , c \ 11C . 17. 4 .Mark. 9. 27. 
Joa* u, ƒ Handel. 9. en 10. 
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Aanmerking pp hei 



T 



N. 



d A Artsvader Abram , heeft het tiende by zijn 

/* leven , 
Van zij h veikrc^cnbuitMelchizedech gegeven, 
Dewelke Koning was van Zakm, enwel eer, 
Den HogeruVieiïer van den allerhoogftenhccr. 
b G:cn ticnre^tvaardtgen 'm Soóoms wallen waren , 
Godts gocihcit wilde om tien > de Goddeloze (pa- 
ren. . 
Geen tien detut%amev]r\ van onder zoveel lien , 
In Zodom en Gomor gevonden noch gezien- 
c \Gcfegtc tiende deel , wil Jacob aan Gqdt fchen- 

ken. -~X • i i. 

Zo lijn barmhertigheitop weg hem Wil gedenken. 
d lot tienmaal Faro heeft verandert Iacobs loon , 
Terwiil hy egter was hem tot een dubblc zoon , 
En tien en noch tien Jaar , getrouwe zorg en wagte 
Droeg voor zijn Lammeren en Veltvce, dach en 

nagtc j 

e Tien Varren Jacob aan zijn Broeder heeft vereert, 
Schoon Ezau , het gclchenk beleefdelijk afweert. 
Tim Edelen , en tien en noch tien Ezelinnen , 
En tiz » i en tvcmaal titn > gebulte kemeünnen ,' 
En bokken tien en tien , en Rammen ook zoveel , 
En Geiten tienmaal tien verdubbelt in 't geheel , 
Metditenmecrgefchenk komt Jacob Ezau groe- 
ten y 

Neerleggende de gift eerbiedig voor zijn voeten. 
f licnbroedrcn Jozefs zijn getogen nadennijl, 

Na- 

'* Genez. 14. ^o. b 18.32. c 2%. 21. d Ji 
e 32. ) 4 . ƒ 42. 3. 
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Getal 



van tien. 



zS 9 




JSfadien den honger drong, en 't Graan aldaar was 
vijl , 

lAct tiental edelen., en tien ftukx ezelinnen , 
Zijn zy re ruggekeert, emtrokken Kanan binnen. 
Met vcelerleye vrugt en fpccery belaan , 
Inzonderbeitenme£ft met overvloct van Graan , 
£ Tien'vj'yvm zullen 'tbroot in enen oven bakken , 
Warineer de Haf des broots d'ondaukbre zal ont- 
makken. ... I 
h 'tGtrtgtfötitndendeel der vrugtcn ,. na'tGebodt, 
Van Lant en Akkervrugt men geven molt aan 
Godt; . 

% Tien Goudc Zikkelm en Yar , en Rund en R^mmej 
Ten ofler is gebragt , van 5 t Volk der twalef ftam- 
men. \- (woct, 
4 Tienmaal,, dat, is veelmaal , heeft Ifrel als ver- 
Haer goedertieren. Godt , vergolden quaat voor 
goet. .r I (diende, 
/ Nadien de Gecfllijkheit een Geeftliik ampt be* 
'ZfO was aan hun vergunt het tiende x\m het tiende, 
tn De tien geboden , ofdc Zedelijke Wet', 
J9/'ffnf/-d/e/<fK van'Godt2ijn ingezet, . «. 
n Tien ftttkJien.Lants de.jStam< Manaffc heeft ver- 
kregen, h ' ■ 
Als J07.ua , aan hun uitdeelde 's Heeren zegen , 

gehalven Giliat aan geen 1 zv der Jordaan , 
'aar 't Ifralirendom droogvoets is dourgegaan. • 
6 Tien wannen Gi diens , gezamcntlijk zi;n knegtcn, 
Uit yver tot Godts eer 't Afgodendom bevegten. 
fpen ik niet beter u , als tien Z'oens , i'prak de man, 
Tot Hanna zijne Vrou , en waarom weent gy dan ? 
<2 Tien broden kai zand ,door David aan zijn Zonen, 

V Als 



g I.cyit. 26. 26. h 27. ;o. i Num.7.20. k. 14. 
22. / Num. 18. ij, m Üfeutcm. 4. 1 3 . n Jozuc 
17. 5. 0 Higtcr. X). ij-, f 1 Sam. u 8. 3 17. 17. 
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i$o Aanmerking op het 

Als Goltat , met fchimp 't heirlcger Godts quara 
honen. 

Tien K*f en insgelijks aan d'Overfte van 't Velt , 
Die tot een Hooftman over duitent was gcftelt. 
r Hen dut- ent David heeft verwonnen en verflagen , 
Was 't Vrouwelijk Ge2ang, in Konink Zauwcls 

dagen. v 
s lunjonielingentttit Prins David, met goe reen 
En vrindclijke groet na flure Nabal heen : 
Maar dwaze Nabal flopt lijne oren voor Kurt re- 
den, * ; - ' 
En overhaalt de Prins met fmaat cn norfcigheden. 
t Tien dagen tij er hier na was dwaze Nabal doot , 
Hen wijven bleven thuis , toen Koning David vlood, 
v Tienmaal drie runderen gemefte en uit de weide , 
En Schapen tienmaal tien men dagclijkx bereide , 
Voor Koning Zalomon wannèear hy ging ten dis , 
Jtehalven ander Vee, en Vogelen «n Vis. 
m Tien dui^ent man des maaqts, by beurten heen 
gezonden , r \? € ** 
Na Libanon, om hout, den Vorttten dienfte non- 
x Tien ellen , middeüins was Zal'mons kopre zee ? 
Daar by tien ftellinien , en tien Wasvaten me>. 
Tien ftukjvn kleets wort aan Jerobeam gegeven. 
Tien Stammen Jjraels in eigendom daar neven. 
y Tien Graden agterwaarts de Zonneitraal xig keert, 
Als Koning Hiskias een teken had begeert. 
£ Tim duiqent fiïytire Oen , en timmermans e 

fmeden, ' ' • . 

Nebukadnewr heeft met hun 's Lants overheden , 
Gcvanklijk weggevoert , en in triomf geleit , 
Na Babel ; dit 'sgefchiet in Vorft jojaehins ti)t : 
a Tienmannen floegendoot in toornige moede, 

• Cjeda- 



PM 

i 



18. r II. 7. t »$• S 
v 1 Koning. 4, tv 5. 
> 2 Koning- 29. 11. & *4« 



/ 3$, % Sam. 1 5.. 16. 
14. * 7. 1$. 4i* J 1 * 
U. « ) Koning. *5« *S> 
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Getal van tien. 



20 I 



^■Gedalia , geteelt uit Koninklijke bloede , 
Wet hulp van Ifmaël. Ook fneuvelden Hebreen > 
Dewclk te Mifpazijn met hem getogen heen. 
> lienduizentdragmegouti , tien duizent ftukx ta- 
lenten, 

<iaf 't Ifralitendom vrywillig zonder renten , 
Tot opbou van de Kerk , dien tempel , daar de Zon, 
k Geen weerga ooit van zag, gcboutdoorZalomon. 
c Tien tafelen , daar by tien Goude Kandelaren. 
• In Koning Zalomonsvolboude tempel waren. 
d Tien zonen Hamant , en zijn verder bloetgeflagt, 
Zijn door het Jootsgeflagt, in weerwraak omge- 
bragt. (fchreven , 

>e Tien iVijngaartsbundrelants , vcrbeeldcrwijs be- 
Bcloven weinig vrugt, 't ondankbaar volk te ge- 
ven. 

TicndagenDaniel geringe toefpijze at, 
'Met zijne medemaats, zy wierden vet en glat, 
' Veel fchooner in 't gezigt dan d'andre jongelingen , 
Die dagelijkx hun deel van's Koninkxdisontfin- 
gen» 

$ De Heilige Profeet, fpreekt wat'erzalgefchien, 
In *t Huis daar in zal zijn gevonden , mannen tien. 
b Tienmannen, veelerlei, uit allerhande talen, 
Omnietvan'tregtefpoorder waarheit af te dwa- 
len , 

Beftaan een Jootze man aldus te fpreken aan ; 
Terwijl Godt met u is : wy met u zullen gaan. 
i Eenfchuld'naarlchuldigwas, tien duizent ftukje 
talenten , (renten. 
De Koning fchelt hem quijt de Hooftzom met dc 
Tien maagden gingen uit in maagdelijke ftoet , 
Met lampen tien in tal , heur Bruigom te gemoet. 

V i Tien, 

b iKron.19.7. c % Kron. 4. 7. $. iHefter^i^ 
e Jezai 5- »o. ƒ Daniël 1. 15. g h™os 6, 9. 
b Zach. 8. 23. $ Matth. I& **. »$« 1. - 
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2^2 Aanmerking op bet 

£ Tien, uitd'Apoftelen , hun ongenoegen tonen 
Aan twc hun mcdemaats , des Zebcdeus zonen» 
De hoogmoet vvWt beftraft, in't moederlijk ver- 

„ fl* nt > (hant. 
Heer Jezus wijft 't verzoek des moeders vander 
/ Melaatse mannen tien van Jezus zijn genezen, 
Slegts een uit $i\e tien, heeft dankbaarheit bewe- 
zen. 

tn Geveinsde Farjzcen, üitadderlijkgebroet, 
Gaf zo hy voorgaf wech ; bet tiende van zijn goet. ' 
n Tl n font vertrout de Heer aCn Zf]nc tien Dienaren , 
Het eerftepontayj'w/f/cH) in handeling van waren. 
De winner wort beloont , en voor zijn naarftigheit , ' 
De hcerfchappyc van tien Steden toegeleit. 
o Gelijk als Levy, heeft bettiendeby zijn leven 
Ontfangen , heeft hy ook het tiende zelfs gegeven ' 
Door Vader Abraham , dien Kerkelijke üam, 
Voor af, eer dat hy noch in 't licht des Werclts 

quam. ' n 3 
p Tien dagen moft 'er zijn gevankenis en lijden, 
De Duivel zou Godts volk verzoeken en beftrij- 1 

den, (looft, 
Maar wie getrou ter doot zou blijven ; wort be- 
De Kroon der Zaligheit t'ontfangen op zijn hooft 
q Het tiendendeel der Stadt , die trotle Roomfche 

wallen, 

Dat Antichriftendomter neder is gevallen 
't Tienhmnig Horenbeeft , waar op het Vroumenfch 
zat, 

Uëtekent middagklaar de Roomfche Babelftadt. 
v TienHoörncn had den draak afgrijzelijk in wezen , 
Daar's in den Hemel twift door dezen draak gere- 
zen. 

Met 



1 



tórc. ir; 4.1. / T uce 17. 12. tn 18.12. n 19. 
<? Heb. 7. 9*j f Opcub, 2. 10, q 1 1. 13. 17. 



Getal van tien" 



z 93 



Met Engel michaël : maar defe ftr ijtbrehelt , 
Den Gruicn roden draak ter neder heeft gevelt. 
$ Hen H ornm had het beeft > dat uit'cr Zee quam 
Beteken e tien Gedugte K »n inky'ijken . (kijken 
Tien hoeden Honden op de Horen s. 't Gru welbeeft * 
Wicrt agter nagevolgt , gehoorzaamt en gevreeft , 

Aanhang, uit f> de Spanje z. Deel pag. 207.' 



Het Oude Tcftamentmet tien profeet %c jaren , 
[ Ten einde gaat , gelijkmen nader zal verklaren ; 
IDrie hondert Sc ftig jaar maakt een profetisjaar, 
I Vermeugvuldigt dit door tien , 20 komt aldaar , 
] Drie duizent jaren en Ses hondert jaren even. 
' J Dits 't ent van 't oud verbont , tot dus ver is 't be- 
fchreven , 

/ Van hier tot Chriftusdootgeflagt op 't kruis altaar, 
] Berekentmen alweer een regt profetisjaar , 
1 Dat zijn drie duizent ja at en Seltig negenhonderr , 
3 By 't bovenfte vergaart. Wat menich is niet ver- 
wondt: t ! 

* Ten aanzien van de tijt , en de %c jaren tien , 
Daar 't oude flutt , en y t nieugeopent wort ge'zien. 

V 3 ELF 



N B. Van de Scheppinge tot het jaar 3600, zijnia 
profecifche j ren, of ti-nmaal 560. Zonnejaren , dehifto- 
rie vanhet O. tertament ^aat ten einde met het tiende pro- 
fetisjaar , van deze tijt tot Chriflus doot, in het iaar der 
Scheppingh 3960 , verliep 'er noch een ander protetis jaar 
of 360. Zonnejaren, 't Welk hec tufichenval des tijt is # 
dattcr gevonden vvorttuflehen het flirten van hec O. tefta- 
ment, en het begin van het nieuwe, toen Chriftus het zelve 
met zijn bloet verzegelde. Deze 360. jaren afgetrockea 



va<: e 39Ö0. blijft als bpyen 3600* 
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2^4 



Aanmerking op het 

ELF. 



cn vrouwen , vcc , en 



* W ^ ^ kaderen 
maagden , 

De reis , van Laban af, naar Ezau , Jacob waagde 
Godts engel baant den weg , en lcit den man geruft , 
Ter plaats , daar Ezau hem verwellekomt en kuft. 
b Elf (lanen , zon en maan zag Jozef, als voor ogen » 
Die lig in zijnen droom voor hem ter neder bogen , 
Zij n bitze broederen , verbittert in 't gemoet , 
Befluiten om dien droom , te plengen broeders bloct. 
c Een dekzel moft 'er zijn van tlleftal tapyten, 
In 't tabernakeldom ; gemaakt uit 't hair van gytcn. 
&eet elftapit^ery , gewrogt zijn deel voor deel , 
Van Ahaliab , en van wyze Bezaleel. 
d OP delfde dag der maant quam Pagiël , de zone 
Van Otran , voor 't altaar zijn Offer te vertonen , 
Met zilvre zikkelen des Heiligdoms. En Lam , 
Fn bokken uit de wei , en runt en var en ram. 
e ElfOffen , rammen twe , en veertien Jongelammen 
Ten Autaar wiert gebragt door Jacobs twalefflam- 
men. 

Daar toe een geiten bok ten offer voor de zond 
Gelijk te lefen is , in 't laftig out verbont. ( nen , 
ƒ Elf davenr eigens groot, dwars door 't gebergte he- 
( Een moeyelijke weg , wie kan het anders menen , ; \ 
Van Horeb over Zeir, tot Kades, zomen leeft, 
( In Mozes vijfdeboek ) dien weg is lang geweelt. 
9 ElfSteden \o*ua uitdeelde in het bizonder , 
Daar nevens Stadt en lant , de dorrepen daar onder , ï 
Aan brave Judaasftam , wanneer dien vromenman 
Zijnkloekheit had vertoont in 't lant van Kanaan. 



a G*n«z li. xté h 37.9. ' Exod 26.7. en %6- ij, j 
WNum-7-72. e 29-10. / Dcot.i.2. j Joz.M.S 1 ' 



GetéU van elf. 295 

b In Jordmt elfde jaitr , des Achabs zoon , vermetel , 
Klom Ahazia op den Koninklijke zetel 
Maarjehn, als een Lceu verbittert , heet van aart, 
Slaat dees twe Koningen ter neder , door zijn fwaart. 
f E//;arwJo)akim als Koning heeft geietcn, (ten, 
Hy wiert van Babels vorft van lijnen troon gefme- 
Ter oorzaak van zijn doen, omtrent het Rijkxbeftier , 
Ook Wiert hy agtervolgt van Moab en Syriër. 
Vorft Zedikias raakt in H elfde jaar aan 't vallen : 
Nebukadnezer heeft belegert Stadt en wallen : 
Verwint Jeruzalem door Honger en beleg , 
Den Koning vlugt : maar wort gevangen op den weg. 
4 Het elfde Priejï er slot Eljazib heeft verkregen , 
Als Davids Koninkrijk bedaaut was met Godtszegen, 
De Schryver Semaja , de Zoon van Nataneel , 
Uit priefterlijke ftam befchreefzc deel voor deel. 
/ Het elfde Zangcrdot, in ordereby loten 
Azareë'1 bequam , en Zoons uit hem gefprotcn , 
Met zijne broederen ; gelijk den text beregt > 
Op Cimbal , luit en Harp en Zangkunft afgeregt. 
m D 'elfde in d'elfdemaant des Efraims kindren waren, 
Hooftlieden , Amptenaars , in Oorlogskunft ervaren ; 
Ten tijde van de vorft , ge waardeert by Hebreen : 
Die in z-ijn Jeugt verfloeg het Hooft der Filifteen. 
n ln' t elf de j aar d&s rijkje, na Zedekias Kroning, 
Breekt in Jeruzalem > de Babiloonze Koning. 
Vorft Zedekias vlugt. Wortagterhaalt, geboeit, 
Zijn kinderen gedoot , zijn ogen uitgefchroeit. 
• De Heer des Wijngaarts komt omtrent ter elfder 
De lede arbeytflien in zijnen wyn gaart huren. ( ure , 
De leftgehuurde , metdeneerften , evenfehoon, 
Ontfangen door zijn gunft gezamentlijk een loon, 
D y j3t>ojllcn elf ( als doen ) in Galileen vergaren , 

V 4 En 

biKon. 9 t9.#"zKotvz}.26.en24. 2.24.18. OKron. 
24. 6. 1 1. /2 5.6. 18. mzf» 14. njcrcm,3s> 2» • Matth.io-é. 



£n zagen vandei} >erg $ haar t^eer tco Hetncl«r^ciÖ 
t A^aarhy Glorm^ 
Gezeten is aan öóat^vcrh^v^^tèrnan^' - \ * 
£ Tot/d'elf Apoftelen MattiasJs: 

yerkorem ( ren? 
Door werping van he* lot^ 'lpejfj^j$pr' 'öSofefcqifQt 
Dus flufc het twaalf getal,; w^ri*^^eninëènrOt ? 
Baar afgeweken was Jucias $^iqt, rf ' . , . . \ • 
r 1 ïVApofiel Petrus , 'met i'et eTtefidoaax neven \ 
Staan op ; hy voert het wport , d^^daanhóor* 

ders beven: ,\ (zaak{ 
Hy zegt : fmaal niet op ons, al fchijnt Veen vreemde 
Wy ipreken dóór Godts geeft r .dees', yeelerhande 

ipraak. 1 

s elfden Hoek ft een was den Hiaciöt jn 't bouwen 
Van 't nieu Jeruzalem , een. Stadt vangroot vertrouw 
fteftraatmet zuivergout, doórlugtigcr^ls glas. (wen , 
Geen tempel zagmerm : want Godf den tempel was; 

Amhéing. 

Een dubkelttdl van e//,aardtsvaders,hoQg van jaren, 
Van Adam, d'ecrfte menfeh, tot Vader jacob waren , 
De Hoogeprieftcrs zijn tot twetnaalelfvcwceft. 
Van Regters t vernaai elf, men in den bijbel 1 eeft . 
En <7/en noch eens elf , naar kennelijkcplijken , i 
Zijn Koningen geweeft in Jiidaas Koninkrijken , 



TWAALF. 

m *T* Waalf jaaren Zodom was den Kedor onder- 
daan : 

lyiaar Zodom en Gomor , Hem hebben wederftaan » 

De 

f Mare. 16. tp. tj Handel i. 2 s. r Handel. 1. 14. 
s Opcnb, 2 f . *o, a Genez n».4- ip. 
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Getal van twaalf. 



Üc Hulptroep Kedors volgt hun fnedig op dc hielen , 
Tot datze by het dal van Siddem nedervielen. 
b Twaalf Vorken zijn geweeeft atkompltig uit deft 
Vanlfmaél, de Zoon van vader Abraham: ((tam 
( Maar vande regteftam en egtelijkeloten , 
te i I Is d'allcrgrootfte Vorft des Wcrelts uitgefproten, 
c Twaalf gorten Jacob had : uïtLca: Zimeon, 
Ruben, Levi, Juda , ItTafehar, Zebulon. 
Uyt Rachel : Benjamin en Jozef, Godts behaagde , 
Dan, Naphtali, enGad, enAfer, uit de maagden. 
d By twaalf fonteinen heeft 't vermaarde heir geruit , 
Van Maraas bitterlant tot Elims zoetekuit , 
Verzien tot laafenis met friflewaterllromen» 
Beplant met zeventig. verheven pallembomen. 
e Toonbroden waren twaalf, by d'oude en ftrengewet , 
Het priefterlijk geflagt van Aron voorgezet , 
ƒ Met twaalftal runderen, de twaiefvorften keren 
Eerbiedig, om dit vee, te brengen voor den Heere. 
£ Twaalf fchakn , van fijn gout , vol reukwerk. Ider 
Met zilvre zikkelen voorzien: na het verhaal ( fchaal 
Van hetgeheiligt woort ten otter wiert gegeven., 4 
Met Goude zikkelen , ruim hondert daar benevcn. 
h Twaalf 'varren , gaaf en fris, naar wyze van dat L int, 
H;er nevens zijn geflagt tot een brant offer hant , 
Ook t w al ef Lammeren , en twalefpn^erammèn^ 
En twaUf geiten , na 't getal der twalefftammcn. 
i Twaalf mannen gijn gefchikt uit d'I fralietzeliên , 
Qm 't lant , hun tocgezeit , naukeurig te verfpien , 
Uit ider ftain een man. zy zien het , en verzagen, 
En keren weer te rug na volle veertig dagen. 
4 Twaalf jlol^ken Mozcs gaf: aan ider vorft een (lok. 
/ Met twaUf dm^ent man het Heyr te velde trok. 
Verwint en zcgenpraalt , verovert Lant en Steden. 

V s Slaat 



11 



b 17. 20. c J5 
ƒ Num. 7 . 3. g 7 ,86. 
17.6. / 31.5» 



d Exod 15 27 
h y «7' ''3 4 



Levit. 24. 5. 
15. tNmn. 
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Slaat neder door het fwaart al wie hun tegenftreden. 
m Twaalf mannen y na 't getal der volk'ren> ge- 
Met andre menigten, dwars over den ƒ ordaan. ( gaan 
Vees twaalven regten op elkandren , twalef ftenen , 
Tot een gedagtenis voor groten en voor kienen. 
n Twaalf dw^ent , mans en vrous , gedoot zijn in den 
0 Twaalf fleden Benjamin bezat in gerte tijt. ( ftrijt. 
f De k indren Zebulons ook twalef fieden mede. 
q Meraries kindrenslot beftont in twalef (leden, 
r In twalef JlukXen hakt de man het dodelijf , 
Van zijn wel eer beminde en aangename Wyf , 
Door 't boeverotonteert, mishandelt en gefchonden, 
En heeft na iderftam een ftuk zijns wyfs gezonden. 
s Twaalf Jongelingen gaan elkandre fel te keer , 
Mctfwaarden fcherpvan fiie'c, en flaan elkaar ter 
Den Abncr ten geval, verliezen lijf en leven , ( neer , 
Gelijk 'er ftaat in 't boek van Samuel gefchreven. 
t Heilloze Achitofcl , met Abzalom fpant an , 
Om David te verflaan, met ttxalefduizentman, (deel. 
Op 't onvoorzien!! by nagt ; maar Huzai , wys in oor- 
Verydelt deze raat het Koningrijk tot voordeel. 
v Aan twalef mannen gaf vorft Zalomon bevel 
Te zorgen voor 't Paleis , en voor gants Ifraè'1 , (ren, 
Ken ider maant voor maant , fchultpligtig na beho- 
Decx' twaalven had de Vorft tol dit bevel verkoren. 
w Op twalefrundenn had Zalomon wel eer 
Zijn grote kopre Zee , door knnft geftelt ter neéV. 
Weerzijden van zijn troon, ten trots der volgende 
euwen, 

Men treffelijk zag ftaan , 't getal van twalef leuwen* 
x In twalef ftukken fcheurt Ahia 't kleet van een , 
Als Zalomon 't verbont met Godt had overtreên ; 
AUo zegt den profeet zal Godt het rijk verfchcuren , 

Gelijk 

m Joz.4.2.8. » 8.15. e 18 24. f 19* 1 5- H 
t Rigti9 29. s z Sam 2. 15. / 9^u v ifcon. 4.7. 
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Gelijkmen ook niet lang , na dezen, xag gebeuren. 
y Den KouinkOmri,hcerft in lfrel twalefjaar, 
Hy koet voor zilvergeit den Berg van Zamaar. 
Hy was in 't rijkxbeüier hoog groufaam en genegen 
Den weg jerobeams in alles t'overwegen. ( &c. 
% Twaalf ftcnen nat getal van het Hebrceusgcüagt, 
Elias op een hoop te i amen heeft gebragt , 
Tot enen altaarbou , d' Ahnagtige ter eeren , 
*t Vuur uit den hemel komt zijn oftcr te verteren. 
a Met twaalf jokjundtren Eliza ploegden 't velt > 
Wanneer Elias hem de latt des Heren mclt : 
De ploeger is bereit hem van de ploeg te keren , 
Eliza van een boer , wort een profeet des Heren. 
b Twaalf jaren Joram , zoon van Achab , zat ten 

troon. „, 
Gelijk den Vader was alzo was ook den Zoon , 
Te weten Goddeloos , doch enigzints wat nader , 
DeZoonhetfpoor des deugts betrat, als wel den 

Vader. . 
c Infaams twaalfde jaar, tot koning wort gcftelt 
Jcrohams Zoon , dan wiert eerlang ter neer ge velt. 
d In Juda (lont zijn troon, door Jehu liet hy t leven, 
En quam van zijn quetzuur te Megiddo te ineven. 
e Manafle, Judaasvortt was twalef jaren out , 
Als hem de Rijkftaf en de kroon wiert tocvertrout : 
Zijn leven fchriklijk was , afgrijzclijk zijn daden , 
Hy krijgt in *t ent berou, en vintbyGodt genade. 
ƒ Veel zoons en broederen in twaalven gcltelt, 
Staan drie-cn-twintigmaal by twalvcn vptetelt, 
Dees' zo veel twaleven , in ordre befchreven , 
Tot zangers in het Koor des Heren zijn verheven . 
g De twaalfde da^dev maant isEfra fchnftge cerd, 
Metal't gevangen volK uit't heidendom gekeert , 



y 1K0n.16.i3. r. 18.31. * 19* l< >- h zKo \V' 
e lis. d i9 . 7 . e ai.i. ƒ iKron f 2 5 . t ■*« 
8. 30. 
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ï^a 't Groot Jeruzalem,van welke ftadt, zy waren ï 
Verrtcken , twe jaat min dan twaalefmaal fes jaren' 
b Twaalf jaren, agter een, den Lantvoogt, vroom 
van ziel , 

Van's koninkx fpijs en drank, Godvrugtig zig ont> 
«<p .V lcI > (gen 
Ten tijde als't Jodendom den rijkflaf was ontwrW 
fnjudaasborgery, het treurig klaagliet zongen. 
» Twaalf maanden agter een met balzemgeur en com 
En verder Hofcieraat, Affuerus Jufferdom , S 
Mort wezen opgetooit, om met bevalligheden, 
Up t koninklijk gebodtvoor's koninkxtroon te 
treden, m 

k Den Ariël was groot tvaalf ellen in lijn ftant 
hn twaalf ellen breet de zijden, in 't vierkant , 
i, A * zet "l, twe-cl meer dan twalef inde bretc 
uelijk Ezcchiel, naukeurigons doet weten 

X. X. X- 

iTwaa ff tokken na 't geflagt der ouden, zijn geflagt, 
Wanneer t gevangen volk in vryheit was gebragt, 
1 erwijl de prierteren in lange rokken (tonden , 
ün t üfrer offerde voor al des vollekx zonden. 
ni Toen AIexander,diengevreesdenMacedoon , 
i u J * D " ,nkr, J ken ha d gefchakelt aan zijn troon i 
Is ny naPlutoosrijk op 't onverwagft gevaren. 
Na dat hy had geheerft een tijt van twalef jaren, 
n ten Vroumenfch twalef jaar ellendiglijk geqoelt , 
Heeft Jezus met een woort ten vollen weer herrtelt: 
Groot, Iprak de grote Heer, is u geloof, o vrouwe ! 
Weeft wel gemoet,u groot geloof heeft u behouwe- 
• D e twaalf Apojlelen ontfangen magt en kragt , 
Om uit te drijven het vervloekte hels geflagt. 
En allerhande qualeen fiektens tegenezen,(we2cn. 
Hoe groot d'ellendigheit des lichaams ook mogt 

Twalef 

b Nchcmf. 14. Eften. iz- {Ezcch 43.16. l$>E*lr' 
7- nt 1 Mach i, 8. n Matth. 9. 20 * 10 t, 
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f Twalef korven lïjngcxüh, de broden waren vijf, 
Het overfchot veel meer , o wonderlijk bedrijf, 
OMagtigehandtGodts, o Schepper! hoogverhe- 
ven? (venf 
Gy kunt wanneer gy wilt ons zonder broot doen le- 
q Wanneer in heerlijkheyt en Godt en s menfehen 
zoon 

Zal zitten vol van glans op zijnen gouden troon , 
Dan zeilen nevens hem op twdefgoude tronen > 
De twaalf Af ofiden , haar nevens hem vertonen- 
r Ectiuithetr/*>4('//gcf<3/, vervloekte Judas , gaat', 
Befwangert in de ziel met Gr ouwe lijk verraat , 
Nad' overprielïers heen ; Geltgieriglijk beladen ; 
Om zijn getrouwen Heer en mceftcr tc verraden. 
s Een Twaelfmilioen van Engelen , zegt de Heer, 
Staan vaardig tot mijn dienft , indien ik fulkx be; 
geer : 

Indien ik mijn gebedt na bovenwaarts wil (luren, 
Mijn vader zalze aan my toezenden t'aller uren- 
t Èen dogter twaalf jaar oud , op 's vaders bede en 
wenfeh , ( menfeh. 

Wort vande doot gewekt, door Jcfus, Godt en 
Hy door wien alles is , die 't al uit niet Kan maken , 
Zal alle menfehen e.ns ten leftcn opdoen waken. 
v Hen Jcfus twa If aar out , ervaren inde wet , 
Vertoon •/.ijngrotcgcctt: de Leraars Haan verzet,. 
De Jonghcit ondcrwylt : de hoogejaren Hommen , 
Wantniemant was zo hoog inwijshcit opgekloni- 
men. (rclrsligt. 
w Twaelfuren heeft den dag, fprak Jezus, 'swe- 
Den wandelaar des daags 'zal hem niet floten ligt : 
Maar wie in duillerheit bewandelt donkrevvegen, 
De zulke floot hem ligt , vermits hem 't ligt.is tegen 
Door Twaalf Aj>o (leien heelt Chriüus, onzen heer, 

In; 

T f 14.10. ^19.18. ;• Matth 16 14. f 2$. 55. t Mare- 
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Aanmerking op het 

In 's werelts ront geplant de Chriflelijkcleer , 
Tot Heil en zaligheit van alle die geloven , 
En defe zullen zien godtsheerlijkheit daar boven. 
x Twaelf delen heeft 't Geloof door 't gantfche Chri- 
ftenrijk , 

Nogtans in 't Chrifterdom blijft over nijt en ftrijt , 
Wie 't zuiverfte bezit ; wie 'c befte heeft beleden : 
Wat ifler om 't Geloot , helaas ! niet al geftreden ? 
y Het twa 'Iftal beroept de menigte by een , 
Terwijl den Griek verfchil had tegen den Hebrceni 
Ten einde 't Heiligwoort , zijn loop mogt doen als 
voren , 

Zijn tot der armen hulp diakoncn verkoren. 
* De Patriarchen zijn een twaleftalgcwecdy 
Gelijkmen in het boek der handelingen leeft, 
Uit Stefanus verhaal en welbeleide reden. 
Die in zijn martclpcrk Helthaftig is getreden. 
d Op twalefmannen leit d'Apoftel zijne hand , 
Godtsgeell daalt op hun neer,en opent hun verftant j 
De tong fpreekt allefpraak : de mont kan profiteren 
En zonder onderwijs de grootfte dingen leren . 
b Twaalf duizent\\\\ getal verzegelden by een, 
Door het beroemt geflagt dcrTwaalefflammen heen, 
Staan Twaalfmaal uitgedrukt , tot twalefmaal bi- 
zonder, 

In'topenbarink-boek datHemelsboek vol wonder. 
e In \ zelfde Hemelboek , zo luifterrijk van zin , 
In 't Hooftjluk *t twaleffte \ een weinig na 't begin , 
Aanfchout Sint Jan een Vrou, in 't zalignjk , van 
verre, y e * 
Ophebbende op haar hooft een kroon van twalcjter- 
d Twaalfpoorten heeft de ftadt van 't niculeruzalem, 
d'inwoonders luiftrendaar eerbiedig na Godtsftem, 
En paften op zijn dienft met afgeregte zinnen , 

j Hand U.a. z, 7.*. a Handcli9-7 *Opertb.7 

£12-1. d 2 t • 1 1 . 
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r 'Na dien zy Godt aldaar volmaakteli jk beminnen. 
Twaalf Engelen ftaan inde poorten van die ftadt , 
iEen ftadt , die nimmermeer van oproer is beklat. 
Twaalf mannen, na 't getal der (lammen, zijn daar 
neven, 

Ofwel daer boven op met letteren gefchrevcn. 
c Op fondamenten twaelr, de ftadtsmuur was ge- 
bout > 

] De meeter meet de ftad,met een meetftok van gout> 
3 De twalefnamen vandc twalefKruy sgtzantcn , 
fc d'Apoftelen des lams, men op de gront zag planten, 
^ ƒ Twaalfdui^ent ftadien , in 't vierkant zy bevat , 
' Vanjafpis was de muur, vanzuivergoutdeftadt, 
f De gromflag was bezaait met koltelijke tfencn , 
i De ftraten waren ook doorgaans van gout met e- 
nen. 

Z Van rwalef perelen de poorten zijn gemaakt, 
Men fluite nimmer toe, onnodig datmVr waakt: 
Daar hoeft aan't hoogver wulf geen Zon of maan te 
blaken. 

Godtsheerlijkheit verligt die Hemelhoge daken. 
b Twaalfvrugten , maant by maant , des levensboom 
brengt voort 

De bladeren des booms , na het befchreven woort , 
Zijn tot genezingen van allerhande menfehen , 
Wat menfeh ,zou na't genot van zulk een vrugt niet 
wenfehen. 



Aanhang. 

Uijt Jacobs twaalf zoons , zijn twe ge weeft bemint, 
Jozef en Benjamin : acht andere als ontzint. 
Verkogten tot een Slaaf, ö liefdeloze tijen ! 
Hunvkcfelijkebroerinftrengeflavernijcn! 



14» f 16 g 



11. 2- 



h 12. 2- 
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$04 Aanmerking op het Gètal vm Twaalf. 

Rubencnluda, Twe, uit dit beroemt gcflagt 
Met bloetfchant vüil befmet, zijn tót 4envaïgc- 
, bragt. * 

Verfpieders waren twaalf, omïanaan te bèfpiedcnj 
Twe uit dit twaalftal, als welbezinclcliedqn , 
Verfpreidengoetgeiugtvan'tjanthun toegc^eit: ) ] 
Tien andre hebben valseen quaat gerugt vciipyrpit^ . j 
V anT walef (lammm zijn maar twee opregt geble-^ 
Tien door Icroboam ten afyal zijn gedreven , (veir 
Hoe weinig is 't gètal é van 't menfehdom, ^oqSu 
voorhooft, \\\ . V: N 

Die inden waren Godt , gelijk 't behoort , gélpöfc. 1 



*MisdruI{ , in de%e poeetifche getallen aldus te v&wrteren* 
Het eer/} c getal beregent het blat ; het tWede den Bföfl* , 
216 16 Sprak Davidt tot dcVorft in zijn benaud^dagen. 

218 10 Van zeven Vrouwen zijn gelief kooftcn^evryt^ ^ 

219 2 En't wort als een bazuiavajiWei al gesport. 

221 10 ö Jezus Heil fontein: " ' ' f: 
227 2 Twe Jonge duiven j óf twe tortels ten ofFrande. fc 
230 3 Tv\ekonnenopeentijcverwanem f (?nelfc^r. 

4 Twe , valt 'er een \ den eeno^hef!pe»kaii ècMte} 

5 AlfchooneenGieregaart. 

23 Twe olybomen , zo ter regtealslinkerzy; 
232 9 Zo krijgt dco Heiden plaats, : 
23+ 8 Als, Jacob vreedzaam goet yen Ezauhatigcp#?tf j. 

20 Aanhang op 't voorgaande. 
23f 15 De Zónen Noacl.s. / 

236 iz Het vee v^njacob weid * vil 

237 1 Drie: Mozes» Aaron, en Mirjam, op'tgeluit, 

238 24 In *r Ifralkendom, in \ rijkder Aflyrieren, 

239 15 Te vatten neveushaar, 

19 AlsZofar, elifas, enbildad» driegelecrde, 

240 23 Krioelden > long, eh^ck>m # 

241 13 Drie maande of daar omtrent. (heneft 1 

242 1 Aan Petrus welk hem had verzaakt driemaal voor-^ 

243 6 Djar Eng'len driemaal urie bewaken \Yül en JPQWti 
274 3 Dc maant. 

EINDE. 
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WEETENSCH APPEN 

DE MAAND JUNY VAN 'T JAAR 16S9. 



L VI. 

Eenige naaukeurige Opmerkingen over den Maay- 
dauw gedaan , door den Heer Hensha», aan- 
geboden en opgedragen , aan 'r Koninklij- 
ke Gefelfchap {in Engeland) 

DEn Heer Henthau heeft moeten in den 
maand vanMayus eenfeergrootemeemg- 
te dau vergaaderen tot verfcheyden voor- 
bereydingen, die hy woude in 't werk (tenen: : en 
heeft by die geleegentheyd verfcheyden Ervaare- 
niflen, die nutfullcn lijn, voor die geene die de 
natuur en eygenfehap des dauws willen wceten en 

aan die, die trachten en arbeyden, de voorttcc* 
linge der bloedeloofe diertjes te veiklaarcn. 

Hebbende dikmaal eengrootemeenigtedauge 
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41 



fo6 Tervar tniffen van den Maay Jaauw . 

noomen , die n^n ve waadde f rafr hebbende dat 
dooreen fchootien doek geVïeyfifrbfdoor laaten 
loopep: Xoo h^eft 4je daijnooyt yaaj: bevon- 
den , «gelyk feiy hoopte : maar '*)tyd 'ten wsyntg 
geelachtig , trekkende op de koleur van pis. 

i I. 

Hy heeft willen beproeven of deefc vochtigheyd 
ook konde door de warmte bederven : En daar- g 
om foo deede hy deefe dau in een meenigte in ver- 
fcheyden t vlelfchen die wel toegeftopt wierden, 
cn heeftfe geftclt inde geduurigc warmte van de 
mift> en int 't waaier bad, twee maanden lank. 
Hier aan heeft hy naaulyk eenige verandering kon- 
nen bemerken ; maar in het teegendeel , het fcheen 
dat felfsde gemaatigfte warmte , alleen diende om 
tcbewaaren, cnmeer te doen * verklaarcn. 

Hv heeft elaafen vaaten gevuld , die twee pinten 
hielden , cn met kork toegeftopt , die heert hy een 
geheel loomer laaten in den Son liaan, endege- 
heeleveranderinge, die men merken konde, be- 
liond in een feekere groene ftoffe , waar van een 
deel fwofn op&n dan , en hetanper deel was aan 
dekantengek Deefe ftoffc was geheel gclyk als 
•t geene men fict in den fopmc,r bpoven op t waa- 
ier ftilftaande in de poelen en grachten. 
S% m nsiüon: : s I I I, h z 

dêéde f "rf '< pinten vatodoefen dan in een 

^m2tieüofjes wegteneemen, felfs.ook dtcbloe 
Mm ÖfcdTertjeSdie der m mochten w t ee [ c ";^ 
Mfhaea* fptfftaari ruften ^eeken -lanlf .of een 

inkomt , het Sfedorf eyndelyk en ^on;c ftm 
ken, enliereen^tfelop tten boodem op deagrott* 
j^a,.datwas^^^ JV.Wü- 
\Qf Vaten. * SMneumMarU, * Kfaardtr wrden. 
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Mrvaarsnijftn vaneten Mtay daauw. j of 

V I. 

Willende fich verfeekeren ,. .hoe dat de Verrot- 
tinge des daus gefchiede, en hoe jfich dit fetlel 
vormcerde, lbo belag hy dit dikmaal, 'rgeenhy 
ia de kuyp of tobbe gedaan hadde , en bemerkte 
ten cynde van 24 uuren , dat het een lymig vlies 
wierd , dat terltond op 't waatej dreef : maar ceii 
tvt ynig daar naa fonk , en liet een plaats naa voor 
het tweede , en lbo weer voor het derde, en foo ai- 
voort. 

V. 

Hebbende op een tyd veel van deefe velletjes of 
vlieien vertaamelt , dit leyde hy in een Alembic 
ineen a waaterbad: om teficn wat 'er van koo- 
nicii loude : maar de kap van den Alembic niet wel 
igeluteertxyn, foo vloog 'er eenige vochtigheyd 
uyt, deftoftedieopden grond desvats fat, ver- 
droogde geheclyk , en veranderde üch in een groo- 
tc cPadde ftoel, die geheel gely k was als die men 
liet aan't verrot hout watten. 

V I. 

, Op een dag een groote meenigtc dau vergaader£ 
hebbende , het welk hy in verfcheyden kuypen 
deed naa dat het door een feeve geloopen was ; ge- 
lyk vvy indederde Ervaarnis gefien hebóen. En 
een tyd hier naajkoomende om een van deefe kuy- 
pen leeg te maaken , en te gebruyken daar hy die 
toe van doen hadde , wierd verlet , dat hy in dit 
waatervond een kluwen dikker als een vuyft van 
^Motten in malkander gewondeo, en vaft ge- 
maakt roet dunne draadtjes, die henuytachterft© 
van 't lyfgiDgen : deefe t bloed eloofe Diertjes waa- 
rengcheej iu't leven , en beweenden fichalsmeri 
die u\ t 't wauter genoomen hadde- 

X 2 VlI.Het 

n$n • dtni tts *wd, d i StbittuH cloportes. c tnjmik 
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3 08 Ervadrnijfen van den Maaj da<tuw. 

V I I. 

Het waatcr van een tobbe, datfoo wel niet on- 
der de fchaduw ftond als d'andere : om dat 'er de 
Son eeni*c uuren van den dag opfchecn , vond 
mee bedekt meteen groene ftoffe, gelykdicwas 
daar wy van in de tweede Ervaarnis gefprooken 
hebben > of fe was foo geheel groen niet , noch 
ook foo dik. Hy leyde van deele ttoffe 3 leepelen 
vol in eenglaafert phioole toegeftopt met papier, 
cn koomendc wcynig daagen daar naa om te 
befien,foo vond hyde phioole bynaavol van een 
ontelbaar getal Muggen , gelykende naa die Mug- 
gen die men des avonds liet vliegen met groot» 
fwermé* , als het warm 

! Hvnam een glaafen vat, wiens mond gat feer 
wvd was , hier deede hy 7 of 8 pinten van den ver* 
Jouen daan in , en ftelde dit vat op het vcnl er van 
een kaamer, die naa'tZuyden uytfag; alfo da 
daarom de Son niet op den dau kond e fchynen* 
als d wars door de venfterraam, die feer wel ge- 
flooten was. Hy liet dit vat eenige weeken ftaan , 
fonder de dcure of de venfter van de kamer te ope- 
nen en d'eernemaal dat hy der naa quam fien,vond 
II den dau vervult met een oncyndigemeenigte 
ïln * bloedelóofediertjes t diedikke hoofdenle- 
den en hun lijf feer dun en lank, deefe diertjes 
fonken naa dnpooè des waaters , als mender naa 
hv auam ; en quamen weerom op t vlaKKe des 
tUer^en wandelden der op i als men weer weg ; 
Snk Hy liet het noch een tyd lank üaan , met de 
§eur en venfter «flooten * 
tw-fden maal daar koomendc , foo vona ny i v»i 
èXlbedTtmetMuggeD. Hy geloofde terftond 
L deefe Muggen van eïdm als van dendau qpaa- 



itfeft 



AS. 
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Ervtareni Ie» van den Mm} daAuu). 3 09 

men : maar hebbende in 't vervolge gemerkt dat fe 
fich vermeenigvuldigden naademaate datfichde 
eerfte blocdelooie diert es verminderden , en heb- 
bende ook aangemerkt dat de vellen van de eerfte 
diertjes leedig waaren , en booven op 't waater 
fwommen,hier door erkende hy blykkelyk dat de 
Muggen voort gekoomen waaren door een tweede 
voorteelingc van de cerftebloedeloofe diertjes. 

1 X. 

Hebbende een groot c meenigte dan laatenuyt- 
waaflemen, of vervliegen in een aarden en vcrnille 
vaaten, daar hy 2 ponden gryfe aarde uyttrok , hy 
ftamptc deefe aarde in een Marmoren Mortier, 
leyde dar in een datje Rttorte , en fteldc het op een 
vuur van* weerftuytinge , waar op het fmolt, en 
de gedaante kreeg van een koek , die een mengfel 
fcheen van SoutenSwavel, als het koud gewor- 
den was, hy (tampte deefe ftoffe weerom in een 
Marmoren Mortier, en leydc het weerom op 
het vuur : hier uyt quam een rood vocht , trekkende 
naahet purper. 

X. 

Eyndelyk naadathy deefe ItorTe gekalkt haddc, 
daar trok hy omtrent 2 oneen wit Soutfeerfijn, 
wiens korrelen fcheenen de hoeken enzyden te 
hebben van rotsAlluyn: wanneer men dat met 
een vergrootglaasje net. 



X 3 

* Beverbtre Revcrfarationum. 



Ecni- 
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Menige Ervaarrtijfen van de 

a^r L V I h 

E enige ErvAéxetiiffe» vtnde voort-U elinge 
der bloedeloofe Diertjes. 

D' : £ Wysbegeerige onderfcheyden gemeenjyk 
3c twee tborten van Dieren h en fe^gen dat'er 
Vólkoomene en onvolkoomené zijn : dat de vól- 
koomene tijti, die voortkoomen door dc vermen- 
gingc van de verfcheyden keunen. Ende onvol- 
koomené tijndie geene, die koomenuyt verrot- 
fittgc , eri bederyinge , als de wormen óU gevon- 
den wqrdcn in de vruchten in de doode ligchaa- 
jtiéri de bloedeloofe diertjes dichetkooren haa- 
geri én verderven, en de kleyne wormtjesde ] in 
8e tfofferi geboorën worden. Den Autheur is in dit 
géVbelcn; dit deefe gemélde onderfcheyding ge- 
ifcHied fondcr èentgen vatten grondflag ; en hy 
geeft voordat alle dieren' voortkoomen op cene 
tnaiiiere: eh dat géeheiljn die door eenyerrottin- 
'gé vóortkobtnen : maar datfc alle door middel van 
een waar faad voort koomen. Hy heeft veelc Er- 
vaareniflen gedaan die fijn gevoelen fchijji.en teo~- 
dertfutten: hy heeft Slangen , Aaien , Viltenen 
ém Kalfs- vlees gcleyt in 8 verichcyden vleflcn^aar 
4a'hder4oopén waarén , cn^met papier ge «op t, 
Hét vleéfbh óit géftöpt wai in de 4 vleten, ncett 
niet lénige worm voort gébracht: maar die 4 an- 
deren ongeflootcn vleflen,waaren in mm a!s4daa- 
gen geheel vervult met wormen. Hy hcett ook 
dikmaal eenige ftukken vlees van veTfcheyden die- 
ren feer net met aarde doen bedekken en begraven: 
terwijl liet hyeengelyke meenigte in de lucht leg- 
gen: en heeft altyd gemerkt, dat geene met aarde 
gedekt was, nooyt van ecnigen worm aangeraakt 

IS ) 

J Als Myte , de Kfltndtr. t Als At Motten in de 
koteren , 
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hloéMoöfe dieren. 3 1 1 

\i terwyl, 't geen in den lucht lag, 'krielde van' 
Wormen. Van Vvaar Hy uyt afneemt en bcfluyt dat 
dt warmen vóortkoorrten in 'tvlcès dat in de lugt 
gelecgen heeft , ot in de ongedekte vleilèn, door 
middel van eenige kleync vliegen , en andere bloe- 
deloofe vliegende diertjes , die fich foeken te voe- 
den, maaken aan dit vlccfch valt, en daar fy ecm- 
te tyd bly ven > en gaander niet van fonder daar ee- 
nige eyertjesnaa telaaten , die gcwiiTelyk binnen 
wcynig daagen uytbroeden , en doen een groot ge- 
tal wormen ficn, die mcngcmccnlyk gelooft dat- 
fe voortgekoomen zijn alleen door verrottinge des 

V 1 CCS. 

Om de tecgenwerpinge voor te koomen die 
men hem foudc konncn doen : die is dat het konde 
weefendit beflooten vlees in de vletten niet kon- 
de in wormen verandert zijn : om dat'er de lucht 
niet konde ingaan, de leevinge niet kondc gc- 
fchiedeni fod heeft hy dcfelve Ervaanm met de 
vlesgenoomen , wiens monds-gat fcer breed was; 
en die alleen bedekt was met een dunnen 7.yden 
doek , door weikc de lucht konde gaan fonder be- 
let, en heeft gemerkt dat de vliegen getrokken 
zijnde door de reuk die uyt het verrottende vlees 
quam dat in de vies bellooten was , fprongen ron- 
dom , en dceden haar befte om door de fyden doek 
te dringen, en wandelende daar op, leyde haar 
eyertjes op dcfelve \ waar uyt men fag cenigen 
tyd daar naa eenige wormfjes koomen: maardat- 
'er geen en waaren by het vlees , dat geheel bedor- 
en was inde vies. Den Autheur verklaart by ge- 
volgde voorteeliDge der bloedeloofe diertjes , die 
men in de Kaas, Vruchten en Hout vind ral* ook 
in de ftoffen en doode ligchaamen, en geelt er 
fecr naaükeuriKC figuuren van 't geene te gefien 
heeft. Eyndelyk vervult hy lijn werk met foo veel 
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}l% Eenige Troeven van 

ooverwinnende aanmerkingen , naa dat men diC 
fal geleefcn hebben, dat men fich quaaalyk 'fil 
Konnen onthouden van fijn gevoelen niet aan tc 
neemen. 

1688. den 6 dag van Winterniaantf , uyt het Frans vertaalt 
dooreen Liefhebber . 



L V I I I. 

Eenige Troeven van verfcheyden 
Koopwaaren. 

GElyk de Gerechtighcyd de Ziel is van de Re- 
geeriuge , foo is de Oprechtigheyd de Ziel 
van den Koophandel : en gelyk onfen Land- 
aard meer door de Koopmanfchap , als door de 
Handwerken en Landbou beft aan moet : foo is dat 
men de ziele uyt het ligchaam van den Koophan- 
del niet moet weg neemen, indien men begeert dat 
de lclve fal beftaan , groeyen en bloeyen. 

Dewyl men nochtans daagelyks bevind , dat 
fommige eervergettene , baatfoekende , en liflige 
menfehen , den Koophandel door ongerechtig 
befwaaren, met de waaren te vcrvalfchen, niet 
alleen door de hoeveclheyd maar ook de hoedaa- 
nighcyd te verminderen : foo is'er niet noodiger en 
nutter voor een yder dat men deefe valsheyd » ont- 
dekke, en aan dendagbrenge. 

Deefe ontdekkinge beftaat infonderhevd in de 
kennilTc van de waaren : welke kennis, een Koop- 
man door ervaarentheyd , door fchaade, door 
naarltige opmerking^ en door verhaal van die gec- 
nea, aa.n welke die verkoopt die de waaren goed , 
beeter, llecht. offlimfi bevinden. 
Qmnudanveele diemoeyte> fchaade, tyden 

waar- 
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verfcheyden Koopwaarcn. 31$ 

_ waarneeminge te befpaaren , foo lullen wy van 
»q eenige voornaame en dicrbaarc waaren de proeve 
: j| geeven , om in 't koopcn der lelver niet bedroogea 

j te worden. 

Al is het dat fchoon veel baatfoekende men- 
fchendeefeontdekkingc van bedrog, of de proeve 
/ van oprechtigheyd der koopwaaren niet behaagen 
' fullen, en miflehien fullen uytvaaren met te fchel- 
den, en leggen, dat men eenyder foowys niet 
moet maaken, dat de proeven niet oprechtïijn , 
endat'er niet min noch bedrog onderfchuyl en kan, 
en foo voort. 

Soofullen wyhier opkonnen antwoorden, dat 
l hetonsnietcnfchecltof wy de baatfoekende ver- 
1 toornen, dat wy alleen de vroomc foeken te die - 
nen, en hen lecren hunfehaadete voorkoomen: 
om dat de oprechte en vroome alleen Lcedemaa- 
ten van de Staat zijn, en dat die alleen hetgemee- 
nebeft(Republyk)uytmaaken , daar alle het befte 
voor een yder , en elk het befte voor alle foela : en 
datdieonvroome te achten zijn als het Kaf onder 
hetKooren, het Sand onder de Indiim , deVuy- 
ligheyd onder de Mctaalcn , en het Waater onder 
den Wijn. 

En of fchoon nu noch dc proeven nictRenocg- 
faamwaaren, om het verhoolcn bedrog van de li- 
ftige bedriegers te ontdekken s foo moeit men dan 
weerom noch naader proeven neemen , hetgeen 
die beft en eerftkonnen doen, die de waaren rot 
kleynvcrkoopen, of die de waaren gebruyken als 
een Bakker, die oordeelt beft van de deugd van 
de Tarwe, en andere kooren , 'cgeenhy verbakt; 
een Schilderen verwer oordeelt bert van de verf 
Üoffen; een Winkelier , Kleermaaker, en die de 
ftoffen draagen oordeelen beft van die waaren, 
cn f- v. ' 

X s Maar 

- 
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3 14 E enige Proeve van 

Maar den Lecfer gelieve ondcrtuiïchen flch ver- 
feekcrt te houden, dat dewyl nu in decfe fnoode 
eeuw, de mentenen alle bedrog en fchranderel i\ 
gebruyken, om die waaren te vcrvalfchen> di<J 
bymcnlchen gedenken ooyt gehoort 7.ijn, en dat 
ook fchoon alle meer liften en bedrog gepleegt 
word , dat het altyd eyndelyk oopenbaar word » 
van die geene die de waaren gebruyKen: waar uyt 
de proeven voortkoomen. En dat het wel te geloo- 
vcn is dat den geeft der ongerechti^heyd op het 
krachtigfte werkt en arbeyd in de godloolen ora 
hen bedrog en liften te leeren : foo dat'er nu wey- 
nig of geen bedrog meer falgepleegt worden dat 
nu niet al leene gepleegt word» Jaa ik foude by naa 
feggen , dat 'er geen meer , geen lifttger ,gecn groo* 
ter , geen mooder bedrog kan gepleegt worden , 
als'er nu cylaas gepleegt word : fchoon ik wel 
wil belyden dat my alle bedrogen Inoodhcyd niet 
bekent is. Nochtans is my foo veel daar van be- 
kent waar door ik reeden genoeg heb , om foodaa- 
nig te gevoelen. 

Hier en booven foo moet men dit gedenken > 
dat alle bedrog, niet bequaamis, om te pleegeh: 
maar alleen dit , 't geen ailerlangft verborgen blyit, 
cn allerfwaarft ontdekt word. 

Het welk alleen bequaam is om voordeel te gee- 
vencneen onheylig gewin aan te brengen. Wy 
fullen nu dan alleen van eenige dingen de proeve 
leeren neemen > en hier naa daar meer by voe- 
gen , ioo ons den Heere gelieve gefontheyd te nee- 
ven, om dit voorgenoomen en nut werk tot 
een eynde te brengen van onfes naaftens voor- 
deel. 
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verfiheyJen Koo^manfchspfen, 3 f 5 

• *H L I X. ^ 
Van de Proeve van den deen Bez.o*r. ^ 

TK fal <>m kort te zijn niet feggen hoe dat dccfen 
*flccn in 't ingewand der Geyten gevonden word : 
maat alleen het bedrog ontdekken en toonen hoe 
die felvc vaq de ouvroome lndiaanpij vervaltt 
word, cn hoe men dit bedrog kan ontdekken. 

De vreemdigheyd van den Lapis Beioar, be- 
ftaat indetfóóte: fchoöndatdekleyne gjenmin- 
der kracht heeft, dan den grooten (leen. Om den 
Heen gróóter te maaken, foo wecten fommige 
baadbekende deefen Bezoar in verwe ge yk is gro- 
ter te maaken : fy wecten der foo vee plooycn en 
kreuken in te brengen, alsde natuurelyke Uzoar 
moet hebben, dat men die van de groote Bczcar 
tfeen niet onder'cheydcn kan. Doch dit bedrog 
WlM voornaamelyk door twee middelen ont- 

^FcrfMyk moet men denBezoar Reen weegen, 
en dan ccnigc tyd in laau waatcr leggen : indien 
het waatei niet van verwe verandert, en deniteen 
niet van fijn gewicht verüelt , foo ishy oprechten 
onvcrvalleht. , . 

Het ander middel is dat men ecngloeyend Ipits 
vfcr tcencn deBczoar aan moet honden: indien 
het vfer indringt, enfin, het isecnbewys, dat er 
iets onder gemengt is, en den Qeen niet iuyver 
h • I is* 

Hoe dat een Pezoar grooter is , hoe dat hy dier- 
der is , indien 5 of 6 Bezoar fteenen een once wee- 
gen , foo kolkn die tefaamen van 1 \ tot 1» rran- 
fchc guldens. Maar foo een Heen een once weegt , 
foo is hy waardig honderd Franfche guldens. 

_ 
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Eenige Proeven van 



L X. 

Proeve van de oprechte Slang fleen. 

T\E Slang-ftcen is foo groot als een duyt, en eeni- 
*^gc lankwerpig, in't midden dik, en aan de 
kanten dun. De Indiaanen feggen dat die in \ hoofd 
van feekere Slangen groeyt. Deefe ftcen vind men 
alleen by Bramines te koop : Het is ook bekent dat 
de Bramines ook uyt hoofd en andere dcelen van 
die Slang wcetcri een ftcen te maaken , die de felve 
kracht heeft als de rechte Slangen-fteeh. 

Deefen fteen heeft een uytfteekendc kracht om 
vergift uyt te trekken, als men van een vergiftigt 
beeft gebeeten is. Indien het lid , daar in de beet 
geraakt is, niet gefchonden is, Cao moet men een 
oopeninge maaken, op dat'er bloed uytkome : men 
fet er denfteen aan , die niet afvalt , voor dat hy al 't 
vergift, dat fich rondom den fteen iet, uytgetrok- 
Tten heeft. 

Om nu deefen fteen weer fuyver te maaken > lbo 
leyt men hem in Melk , naa dat hy der tien of twaalf 
uuren in geleegen heeft , krygtde Melk die al 't ver- 
gift naa fich getrokken heeft , een koleur als van een 
etterfweer. En den ftcen is bequaam om weer om 
gebruykt te worden. Schoon nu de gemaakteSlangen- 
fteenen goed zijn als de audere van de Slangen , foo 
vindmen echter noch fömmige luyden, die andere 
fteenen voor de felve willen verkoopen . Om dit nü 
te ontdekken foo neemt den fteen , en ftcekt hem in 
den mond: want foo hy oprecht en goed is, foo 
ipringt hy omhoog, en gaat terftondaan't gehee- 
melte fitten. Ofte neemt den fteen, legt hem in 't 
waater in een glas : en indien hy niet vervalft is , foo 
begint hyterftond tekooken, en bobbeltjes te maa- 
ken, die van den fteen op den grond leggende tot 
èoovcn h< t waater ry ten» Hier 
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Verfthqdtn Ktofmanfch*tpen\ jif 

Hier by mag men voegen > dat foo denfteenop- 
>1 recht is, fal vaft kleeven aan 't vergiftige deel , en niet 
s afvallen voor en al eer hy 't vergift u J tgefoogen heeft. 
I Doch om dat men juyft die proef als men die wil 
i koopen niet kan doen, als wanneer men jemant 
1 heelt die vergiftigt is , foo kan mende twee voor- 
j gaande proeven eerder gebiuyken: maar die laaft* 
4 proef acht ik feekerft. 

Daar is ook een Slangen-deen van een gekaperden 
Slang, dieookteegen't vergift goed is. Doch hier 
van by ander geleegenthcyd. 

De proeven van den Indigo. 

DElndiaanen,die de koopluyden bedriegen wil- 
len , doen den Anil of indigo in 't Sand droogen 
opdat'er iets van in or aan den Indigo foude blyven , 
cn hem te fwaarder maaken, fommige befluytcn 
ook het deeg des ïndigoos in vochtige plaatfen , daar 
af het fchimmelig , cn by gevolg lvvaarder word. 
Om dit bedrog nu te ontdoken van het land loo laat 
een (tukje ot brokje Indigo branden, 'twclk ge- 
heel lal vsruranden, en als'er niet over blyft als 
ulch, loo is 't goed: maar wanneer der Sand over 
hl y ft dan is 't met Sand vermengt geweeft. 

De Befte Indigo die van de cerfte lheede, is fonder 
vergehking becter dan van de tweede fueede: want 
die i o of » 2 ten honderd becter. Die van de tweede 
fhcede is 10 ten honderd becter dan die Indigo van 
de derde ïhecde. De belle Indigo is van vert blaau- 
achtig violet, dat meer flikkert cn lecvendiger is, 
dan de andereverwen van de minder Indigo. De In- 
4 ïgo heeft ook een traay c rc«k . 
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y$ -Men VroeVe ï/té 

fan het bedrog in den Muskus. 

DËn Muskus word of in't gewicht of in hoedal- 
nigheyd vervalfcht. 

Aldus word het bedrog in de hoedaanigheyd ge- 
pleegt. Soo haaft de Landluyden het beelt , daar 
af den Muskus koomt, gedood hebben , fnyden fy 't 
een blaasje af, 'twelk onder aandenbuyk, en foo 
groot als een cy , en naader aan de teellecden , dan 
aan den naavel is. 

Daar naa neemen fy uyt het blaasje fooveel .Viu£ 
kus is in dit blaasje gelyk geronnen bloed : en ly doen 
leever en bloed van dit beeft, te faamen gehakt , iii 
de plaats van den Muskus die fy der uytgenoomen 
hebben. Dit mengfel brengt in tyd van een Jaar, in 
de blaasjes feekere kleyne becsjes voort , die de goe- 
de Muskus eeten; en als men de blaasjes oopentj 
vind men dat hy veel flcchter is geworden. 

Andere Landluyden pleegen bedrog in gewicht, 
naa dat fy het blaasje afgeüiccden hebben * en foo 
veel Muskus daar uytgenoomen hebben, als men 
daar uyt krygen kan , fond er dat fulks veel blykt , 
doen kleyne (tukjes loot! weer in de plaats: ora't 
gewicht, welk fy behooren te weegen , weer te vuL- 
len. 

Hoewel dit bedrog het gewicht vervalfcht, foo 
*ervalfcht nochtans de hoedaanigheyd niet, en de 
jkooplujden hebben noch liever dit bedrog als het 
booven genoemde telyden : om dat'er geen kleyne 
keesjes ingroeven. 

Doch een ander bedrog is noch minder te ontdek- 
ken , als fy van net buykvel van het beeft beursjes 
xnaaken , die fy fecr behendig met draaden van *t ic\- 
ve vel toemaaken, en die fser wel naa de rechte 
btojes gekken. Sy vullen deefc blaasjes met net 

fceen , 
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VerfcheydenKoofmanfchappen. 3|f 

Igecn, dat fy uyt de rechte blaasjes hebben genoo- 
inen, enmetfoc>daanigeenmcngfcl, als fy daar itt 
menden. De Koopluyden Konnen leer fwaarlyk iets 
hieratmerken. Seekcrlyk, indien fy dit blaasje toe- 
bonden , foo baad als fy 't afgefneeden hebben , fon- 
der lacht daar aan te geeven , ende krachtige reuk 
i een vveynig laaten uytwaafiemen, terwyl fy 't geen 
u uythaalen > 't welk fy daar uyt bcgeeren , ioo fouden 
3 geen, die dit blaasje aan den neus hield, het bloed 
ontfpringen, om de kracht, or des reuks wille. 

L X I II. 

Den Oorfirong van de Coffj en des felfs 

gebruik. 

Dit volgende verhaal van het uytvinden des 
Cofty drank is getrokken van den ltaliaan- 
fchen HcerNarari , uyt een verhaal van ¥aujius 
Nfironus Baneifiur MaronitA , van deu alderge- 
fonclftcu drank cabue of Cafe genoemt , te Roo- 
men in 't Chaldeus of Syris gedrukt in 1 1. 

Hier word verhaalt, om del waarachtige Oor* 
fprorik van de Cofiy te vertoonen , een gefchicde- 
nis van een Herder, die de forgehad van een hoop 
Kamelen,of liever vanGcyten,gelyk fommige wil- 
len; enhyfcyt, dat deefen Herder op een dag aan 
een Geeftelykenquam klaagen , dat lijn kudde den 
geheelcn nacht op flal haddc gewaakt en gefpron- 
gen of fc wild ge weeft waaren teegen haar ge- 
woonte. Den PrioordesConvents, hcett begin- 
nen te twyffelen of het ook van't voedfel niet 
rnochtkoomen , fooheett hy de plaats wel onder- 
fucht: alwaar hy daags te voóren twee geweyd 
hadde, en daar niet befpeurende dan een kleyn 
hoorntje. of heefter, van welke deefe beeften de 
vruchten gegeeten hadden, hy belloot hier van 

1_ " 



l 
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y%o Den Oorfyronkder Coffy. 

cenervaarenis te ncemen, om de kracht daar van 
te ontdekken. Hy deefe vruchten fieden in waater, 
cn wierd gewaar naa dat hy der van gedronken had- 
de, hy van finnen geweldig wakker was. Deefc 
crvaarcnis heeft hy gebracht daar naa om dc 
Geeftelyke tot een drank te geeren , om het flaapen 
te beletten in de * Metten. 

Het duurde niet lang of men begon veele andere 
goede uytwerkfelcn der Cofry te ontdekken, cn het 
gebruyk wierd gemeen mét een goedkeuringc foo 
algemeen , dat de Turken voornaamclykonder hen 
veel van dat gebruyken en verdoen. 

En hebben noch een gewoonte voor die te bid- 
den die eerft dit ontdekt heeft, en feggenbefonde* 
regebeeden daar voor diefe noemen Sctadb, en 
vooïAdrut: want alfoo noemen ly de Geeftely- 
ken , die men gelooft dat dc cerfte vinders zijn ge» 
weeft* 

Daarom is't feyd den Anfteur dat die vrucht den 
naam van Ban of Bon heeft, enhyOelt dat dit een 
en't felve is met 't geen Avicenna Baneb noemt 
in de handeling * van fijn eerfte bock-Behalven dat 
men der nu een drank van maakt , mengende 1 on- 
een Bahch met omtrent 3 halve pinten waater , 
endeelen drank die men na Cghue of WiCofiy 

n °HTt is 100 Jaaren dat fijn gebruyk begonde 00- 
vervlocdig te worden in Europa, cn hy leyt dat 
verfcheyden Schryvers voor % dje tyd van ver- 
fcheyden dranken der Turken geichreeven hebben, 
cn van geen meer als van drie ge waagcn , te wee- 
ten hei Sorbet dat uyt waater en "Y*" »™™ fc 
word, het Sciofaph, dat men Van Hoonig, Kofij- 

11 v 1» 

ren dn - geene dte-M Puufiom Vjn. t TnFran,C»J* 
£ Te Vteeten \uin i oo. Jaaren* 



1 üuv 
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EenOêrfpronk van dé Cofy. 321 

• nerienwaarertoeftelt. En het Pecbmez, dat men 
• maakt uyt foet«ngekooktcnWi|n en waater. Maar 
iJacob Kootwyk in fijn Reyfe naa Jerufalem in't 
Jaar 1 5*98 voegt 'er een vierde drank by > dat is de 
Cofty, daarvan wy nu fpreeken. 

De Schryvers aangaande des vruchts Coffys hoe* 
daanigheyd koomen niet oover een. Den een fey t 
dat hyisftü4tw én droog > cn den anderen dat hyis 
!Kt| droog en l(pud> verfcheyden lijnder, die gevoelen dat 
deichorsofbafl vahdeCofty is veel kouder als het 
Saad. Datfe dient voor de bevruchte Vrouwen 
om een gelukkige verlofiinge te verkrygen . Dat fc 
goed is voor de Mild Siekte, : en voor de dampen 
*in'tweeke derZyde. Eyndelyk in alleplaatfen 
ai», 8$ daar men gemeenlyk dcefen CofTy drank ge- 
bruykt* daar gevoelt nooyt eenig quaad van den 
(teen. 

Dus verre volgens de Vertaaling uyt het Frans. 
Om de naaukeurige Lief hebbers te voldoen cn 
t'onswaard te verplichten , lullen wy de gedaante 
der CorTy boom vertoonen , en 't volgende van fijn 
aard en gebruyk daar by voegen. 

lü] Gelukkig Arabitn alleen , en op geen ander 
oord van de geheele Weereld > groeyt feeker Saad, 
Boomtje of Graan, dat by de Arabiérs Ban of Bon 
genoemtword, waar uyt fy een drank , met waa- 
ter op 't vuur te kooken bereyden, dienfy Kaora, 
de Perfiaanen Kahwee , en de Turken Kaue , en 
die van Europa gemeenlyk naa hun voortgank ge- 
brooken Coffi noemen > enfiedendeheet, al flur- 
pende, overvloedig veel , als Wijn of Bier hier 
te lande, indrinken. * 

Y Dit 

* Hypocondriaéiuef. Hyfocêndna orum is 7 ivtdfcf in de Sy • 
dtru \ By Latynm Arabia Feltx genotmt tot onderfcheyd 
van Arabta Dejerta en Arabia Pctr&a. Dat is tyoeft en 
flccnachtig Ar tb tin Dit u Gelukkig om dt vrugtbaarhejd . 
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3 1 % Den&orfprwkv*p*it Cojfr. 

DUScad, Graan, of Boontje ,gr y yt wceij 
Boom , die den ?Afmhocdhm^ z nde^s * EuDgjfc 
m usgeheetcn,gelykis: maat.h^ft, dikker* ^ 
der eu groender blaaden,, die a%d^rocn t>ly vcn^f 
t Aviccnnaden feer ouden Arabiichen Genees-j 
mceftcr, fehynt dit Saad Bunch K te noemen, en 
een ander Arabifchen Genees -xneefter Rhafis 
noemt het Bunka. Avicenna wil dat.het Saad Bun- 
cho heet in den darde en droog in den tweden graad 
iv Het weleevenwel van Bon niet kan geteyt 
worden; dewyle dit Saad foetachtig is , met een 
weynig bitterheyd vermengt , en l geenc fcherp- 
heyd : maar een weynig fuungheyd by neb heeft. 

Dcefe Boontjes, die ook by eenigen Burmucn 
Buna, en by anderen El^ne genoemt worden , lyn 
uytterlyk van de grootc en verwc : by waals Baake- 
laar , en met een dunne fchors of fchel bedekt , die 
aan beyden fyden in de lengte als een feekerc voore 
of fleuve heeft ; waar door fy lichtelyk in twee dec 
knkanverdeylt worden. ™^ b ^^ 
lankwerpige blinkende geele graanen of Saaden, 
die aan de eene zyde plat , en aan de andere rond- 
acht.gzim, foodaanigdie uyt Arab.tn naa Eunfa 
en andere Geweften temeenlyk gebragt worden. 
Het^ookfelofatliedfllvanditSaad 
fterkt het Herte, de Herffenen en Maage , en 
helpt rfpyfeverteeren. Het opent ook alle ver- 
nop P pinge fer ingewanden , en word inkouae jge- 
fweUen van Leever «nMüté t en m P^erltop- 
mnccii met groot voordeel gedronken. Het 
fc vnt obk^ocS de Lytmoeder dienftig te lijn: 

gen weg: gelyk ook by alle Arabifche Vrouwen 

* Bcduydin'tMerduytseenXttth. f % ntet 
rechttn'tArabtJcbJtbenZtn** d«tïs, ZenaasJ*» , *" 

* jiben Rttgisioet Averreës. ^ 



ft PT\ 



1 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

32 F 65 



■•'4 



JSen öorfpYtok vati de Cofff. g 1 y 

in 't gemeen gebruyk is , dit kookfel ficdende heet, 
wanneer haar ftonden vloeyén , tot meerder voort- 
i fettingc en fchietjng , allenskens overvloedig flor- 
pende in drinkén. Den Cóffy-dtank is ook feer 
' dienftig, omdcverftopteMaand-ftonden weer te 
: doenkoomen. Eenigen mengen ook by deelen 
" drank, om de bitterheydtemaatigeneen weynig 
2uyker. . 

Soo andere fchryven foude decfe drank , feer 
verkoelen, en de Natuure onvruchtbaar maaken, 
| jaa des fclfs onmatig gebruyk,. de vleefëhelyke be- 
geerten en luft om byte flaapen, in de Mannen , 
geheel en al yerdooven en uy tbluflchen . 

Naa het fchryven der Perfiaanen > had feeker, 
erfiaans Kooning > met haamen Sultan Machmed 
I Kalüyn , die voor Tamerlanus tyden in Periiën ge- 
regeert heeft : fich aan deelcn drank foo uyttermaa • 
ten gewend,' dat hy daardoor pnmachtig wierd ^ 
en alfoo fijn Kooningin quam te vérgeetcn , cri een 
walg vah hetbyflaapen kreeg, tot groot verdriet 
van deKoningiune. Wanneer ly op een tyd in 't 
| Venfter lag, en fag een Hengft , om geihecdem 
te worden needer leggen : vraagde fy wat luiks be- 
jduyde? Wanneer haar met een verbloemde wyle 
(van lpreeken geantwoord wierde , dat men den 
Hengit de luftenmagt omMceriëntebefpringen 
beneemen wilde. Soo had fy ten antwoord gege- 
ven : Sulkj waart onnoodigi men fou tiemjlecbtr bef 
[fcbanielyl^Coffywaater te drinken geeven , hy fou dan 
j den Kooninz wel baa(i gelyl^ worden. Om dat hef 
i overmaatig gebruyk deefes waaters de vleelchely- 
' ke wellulten doet verflappen: daar de Fe» fonncQ 
van natuur feer toegeneygt iiin, en de meelicn 
daariiihetopperfte goed ftellcn: foo fcheldende 
Poften op denCofty of Kafwe drank met deelc 
twee verflea, 

y z s Ut 
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3 24 Ven Oor/pronk vm de Cejfy. 

In't Perfiaafts. 

Ohn fyc xu k} namiuft Kabwe , 
Kjtil nautn (latbebifcbahewc. 

Dat is vertaalt. 

Kabtvee, gy [wart geficht, boe ban men u doch 
Ijden. 

Vattt ij "kjtönit , f/tiét men daar niet lufl en hlydr 
jhhtyfHjdtHï 

De Liefhebbers fullen met denaafte geleegent- 
héyd ookdenObrfprónk, aardéneygehfehapvan 
dat nu Welbekende krayd Thee genoemt > konncn 
verwachten ; en fultèn tot Verandéringe andere 
fèakenvbdrtbrehgéti, die by anderé noch niet ge- 
Hcfén of bekent zijn. 



R E- 
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Ik Nieuwe Reeken- kon ff. 



R E G U L A 

' DE 

jQUINQUE COMPENDÏOSA 
ALGEBRAiZ ANS, 

Dat is , 

Den verkorten , of naa Algebra irekkendcn 
Reegel van Vyven. 

XJ[Icr hebt gy Lief-hcbbcrs der Reeken -konft, 
•^■cen nieuwe, korte, en gemakkelyken Ree- 
gel van Vyvcn, die naa de Algebra trekt, ofdie 
op de wyfe der Algebra door vergelykingen (JE- 
quationes) uytgewerkt word. Deeie nicuheyd, 
ongemeenheyd fal u geneegenthcyd , luft , en ge - 
leegeniheydgeeven, niet alleen c m wat nicusen 
dertigs uyt te vinden; maar ook Rcckeningcn op 
kortft cn feckerft te verrichten. 

Indien ik fal bevinden, dat dit, de Rcekcn- 
konft beminnaars aangenaam lal 2yn , cn tot yver 
indekontt, lal voort gelet hebben : (oo fal ik nog 
den greoten Reegel van Geval voortbrengen , wel- 
ke lal zyn , het opper of meefter-iluk van alle Re,e- 
ken-konft Hukken ; waar in alles in koomt, 't geen 
iemant fal konncn voor vallen, en alleKoopluy- 
den i cn alle die eenige handeling of bewind heb- 
ben al konnendieucn ennutzvn, 

Y 3* Om 
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3 1 6 De Nieuwe Reeken-konft. 



Om nu dan , (op dat ik wederom keere) hei ; 
onderfcheyd te toonen , dié tuflchen'niijn kortéf 
manier en tuffchen de oude en gemeene wijfevanj 
reekenen is. Soo moet ik een vraagftuk op ftel4 
len, enmaakendat naa beyde wijlen: enlcereri 
met een hoe dat het gedaan word , ; en welke d^j 
reedenen daar' van fcijri: Want rcekenTfn* Tonder 
reedenen te weeten is als naafchrijven (copiëeren,)i 
waar in veel tijds gemift , cn'groote fouten begaaii 
word. Schoon men nu wel. foodaanigc Rceke' 
naars vind. Soo is het dóch éen koimVdie ver 
ftand, reedenen, geheugenislijdfaamheydenar- 
beyd vereyfeht. 

Soo 14 Klceremaakers boovcn hun koft win- 
nen , inSdaagciif gul. 12 ft., hoe veei fullen dan 
ióGefeUcnin 8daagen overwinnen ? Antwoör4| 
^ gulden. 

Naa de oude manier. 



- 10-8 

- 8 




113- 




80 



8960 



XX 
XX ^ 



80 ftuy v, 



JSfaa de nieuwe manier. 



112 
3o 



14 
10 



8 8 

8 4 multipl, 
3* 



Het 
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Be Nieuwe Reeken-kon 



Het Onderwijs. 

Mer/</ Liefhebbers. ll^Jlel bet nu foo ah of het 14 
ptaal 8 > ö»w tof <foor malkander en gemulti- 
pliceert moét worden En [eg daarom dat 1 4 whm/ 8 , 
is 4 m4A/ 8 mfer als \ omaal 8. E« ƒ00 w 4 w**/ 8. 31 . 
*t geen ik.van de S gl- 1 2- i?- jfï«*jj. a f m ^ » V£,/ ^ 
•wor ^ 1 c Knechten rejl. Kofiuyvers of+gt. 

Nofh een ander Wtjfe die by naa op de Al- 
vebra'ifche manier e kpomt, 

£ bcduyd 
gelijk. 



14 




IC 


t)— 






2 - 




4 



2 -~ iiz 



8 ^ 16 



ui 

41 



— 8 ji 32 A So Üuy. 
Onderwijs. 

grw. N« jfr//e4fc, 14 ' w 8 daagen wimten 

lizjt. tfufaaildoor vergelijking* des Algcbraa- cn 
perkhyne dat , door 7 «ƒ2 Kpegten te hebben > die ver- 
dubbeld 4 worden , die dan in Zdaagen winnen 32 
ftuy v. die ik dan van de fimme van 1 1 2 fiuyvers af 
trel^, foo refter voor de 10 Knegten üoftuyvns. 

I, Tot octfeninge (kik dan maar ecnigc Üukjes 
voor. Maar dewijl hier 14 maal S is 1 1 1 lluy vers , 
foo winnen elke Knecht, elke daagc maar 1 iluy- 
ver, en het fchijntals ik dc Vraageltukken , om 
de kortheyd aldus voordel; I4jqaal&if nj. hoe 
f Y 4 vecl 
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De Nieuwe Reeken-konf. 319 



40 
14 



7) 



De tweede manier. 
14 8 H 112 



208 
1 1 2 



26 13) 



8 tl 16 Ant32o 

26 8 ~ 208 

De derde wtjfe. 



40 

8 

Antw: 320. 

Deefe derde wijfe is goed, als 'er in de eerftc, 
tweede en derde Üellinge proportie is. Gelijk 14 
maal 8 is 112. Maar anders is de derde manier 
niet goed : want als ik aldus feg i 14 mannen win- 
nen in 8 daagen 9 gl. hoe veel 40 in 8 daagen , dan 
geit niet dat men 40 door 8 vermeerdert, want 
dan is ook alleen maar de twee manier goed. Ge- 
lijk uyt dit volgende blijken lal. 

14 Mannen winnen 9 gl in 8 dagen , hoe veel 
40 Mannen in 8 daagen. x^ntw. 2 gl. 



40 
14 



1) 



14 



8^9 



26 13) 



- 8 : 1 



14 is 9 
16 is i6 y 



26 8 m i6j 40 is 257. 

Antw. 



Y f 



Ui 



14 Mannen in 8 daagen winnen , 112 gl. hoe 
veel 9 mannen in 3 daagen. Antw. 72 gl. 

L 
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3<o Knechten winnen iaogl.in 10 daagen, hoe 
veelgeld* lullen 20 knechten in S l daagen win* 
nen. Antwoord 66$ gl. 



10 130 

it) j — - 

ƒ0 XI 650 of i £2 13 

*A 

1 £2 13 50 W 6fo 




Antw,?t £663 Ant. fi ~ 663 

Dewijl nu gelijks knechten heb , foo heb ik, maar 
bckvnmzrttez-ijni over de daagen > foo (lel ik, da» 10 
daagen winnen , of «1 1 o daaien wint men 1 30^/ , of 
feg vêlgens de Algebraïfche fiellinge , 10 gelijk 
130. tiW^ door f vermeenigviddigt kpomt 

$0 ~ 6fO. <W $0 ge deelt kpomt beyde É tl 
dit by s° ge telt koomt tot Antwoord s * daagen die wm- 
nen 063 gl. 

De diïaqen en knechten ongelijk» 

§00 14 knechten winnen 112 gl.in 8 dragen, 

hoe 
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Antw. 90. 

De Tweede wijfe. 
14 — 8 !H 112 14 i° B M° 



4) — — -1 
2 £ 18 



9 E 90. Antw» 
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ISfad Dèrde tpijft. 
9 

i<y 



Antw. 90. - 

Dcefe volgende (lukken konnen alleen door dc 
tweede wijfe gemaakt worden. 14 knechten win- 
nen inSdaagen 140 gi hoe veel ioknechtenin 8 
daagen. Antw. 100 gl. 

14 8 14 S 140 140 

10 8 4) 40 

. 5-6 f60 « ■ 

4 jpfif) — , f ,© 0 gl.. 

1 _ 10 

4 5 40 

Merkt, lkfleleerjl dat f4 doen 140 gwM** , «ƒ fig 
1 4 i; gelijk met 1 40* S<w M <W 4 'vermeerdert ofver- 
meetiigvuldigt fó 52 of gelijk ^oor ^6gzdeelt , 
£<»yrfe »n !H 1 o. door 4 vermeert it , weerom 4 — 40. 
N« 4 Knechten minder , #e 40 £//Men lerrf/crwn 
kpflen, van 140 afgetrokken > homtofrefi-mcbioo 
gl. Hief ^ijn de dn agente lijk.- 

Soo7knechtcn winnen in 4daagcn 70. gl. hoe 
veel 1 o knechten in 8 daa&en. Antwoord 200 gul- 
dens. 
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Soo l 1 Mannen winnen in { dag 30. gl. hoe veel 
fullen 1$ mannen in 7 daagen winnen ? Antwoord 
5727* guldens. 



11 

IS 




11 — 1 n 60 
11 — 7 tl 420 



Soo door lofmeeden , in 100 daagen 9 Ankers 
gefmeed worden , hoe veel Ankers maaken 6 
knechten van de Smit , in 600 daagen. Antwoord 
16 j Ankers. 

20 20 — 100 9 
6 20 — 600 ~ ƒ4 20—5-4 
20) — 14 - 37 | 



14 E 37$ Antw. 
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T)c Gndcrwijfinge* 

Eerft fet ik,, dat 20 Knechten maaken in io& daa* : 
'gen 9 Ankers- Soo maaken 20 kpechten in 600 daaqen 
54 Anker*- 1 Sob maakt een Knecht in die tijd voor" 
noemt ^ Anker, en dan 14 Knechten Anders. 
Soa trek.*k. van 10 kpcebten , die 5*4 Ankers maaken , 
14 knechten die 37f Ankers nuuken af , /oo ye/?ec 
>jcc/j6 knechten de 16 j Ankers maaken voor het antr 
noeord' •.■>•■•" . - : ' 

7 ot Befluyt hier van. 

Aldós kan merf bok de Reegel van iDricn iriaja- 

ken. iél-i t 

7 Ellen Laakén koften 8i golden , hoe veel 

koften de 1 1 ellen ? Antwoord 127^ gr. 

Me ede na de nieuwe wijfe. 



4) 



7 - 8r 
4 - 



4 — 4Óf Ant. 11 — 1177. 



5 Pond Booter koft ïi fttfyv. hoeveel koft 
pondbooterr* Amw. 4*>i ftoyv. 



Anders 
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De Nieuwe Reeken-kvnft, 

Anders. Anders- 
3 JÜ ii 3 ~ 11 3 fc? *i 

13) *) ' rT3±^ 

<*) 1 3 3f ^frsr 

IT) «) 

ii ~ 40;- li — 4°J 2 — 7? 

A, A. 

A. 11 S 4of 

f Onderwijs van 't boovenfle uuk^ 

SooyelkoftenSi gl. Sookoftiel ufgl. en 4 
ellen 46! gl. nu4elby 7 ellc getelt , koomt ii «l 
voor 127? gl. 

QnderiVfjs van' t volgende (Ih\. 

Soo 3 pond koflen 1 1 ftuy v. , foo koflen 9 pond 
33Üuyvers, en 1 pond 3} 11. 2 pond ,j it. telt by 
de 9 pond 33 li, koomt tot Antwoord 11 pond 
voor 40;- lluyv. 

Op deefe Ahebraïfcbc ftelüngc kan men alles 
reekenen. Het fel ijnt wel een Pra&ijke : doch 
defelve vcrfcheclt hier van ; want die deelt de on- 
errenheyd in gedeelten , daar door gebrookens 
koomen •; 't^tenhier nietge<"ch:ed. 

Gelijk bfrwcelcn is > dat alle menfehen niet al- 
leenstellen > te weeten van 1 tot 9, en dan 10 
roet een letter vermcereu 't getal. 

Soo hebben ook alle menfehen geen eenderley 
manier van reekenen, ook niet van wecgen, ge- 
lijk bekent is. Hoe nu andere Volkerca reeke- 
nen. 
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L™$vf t". m 

r; DEHOOGE 

OEFFEN-SCHOOL 

DER 

K O N S T E N 

E N 

WEETENSCH APPEN. 

D£ MAAND JULY VAN »T JAAR 163$, 



L X. 

ÈcnBtwijt dat het voorgeevenvan hard te zijn 
ydelheyden bedrog is, 

T\ Aar worden eenige Quakfalvers en Landloo- 
U pers gevonden (in Italien) die fich beroemen , 
datfc een geheym weeten , datfe hun huyd konnen 
verharden , en foodaanig maaken , datfe niet 
door eenige foorte van geweer konnen gequetft 
worden. 

Den ecnen dient fich van een (ap van (cekere 
kruyden : waar meede hy fich het lijf wrijft of be- 
ftrijkt i den anderen gecvenfe eenige marken of 
teykenen by fich te draagen , waar op eenige onbe- 
kende Chara foren (laan. 
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3 1 8 V tm het Hard vin voer alltrlej geweer. 

Maar Mcnfieur * Rfd», verfeekert ons dat het 
niet anders. s ah èèn'ehkele t nytTchaymmge van 
van b"ofe woorden. En feyt dathy te F/om»*» 
een fchoone * ervaarenis by im : Soldaaten gcfin 
beeft', die iich beroemden datle de Proeve der 
Waapenenoyt konden ftaan, en de P.ftoolen en 
Musketun betooveren (datfe niet gequetft daer 1 

d0 Wa W nihe d bbende op hen eenige Piuoolen af ge- j 
fchooten , roet koogels gelaaden lijnde , foo hid-| 
pen hen hun Chalet, niet , en beletteden datfe* 
niet gequeft wierden feergevaarelyk, met fchan- 

hen deefe gewaande Tooverkonft veftoft hadde. 
en die "ok veel andere bedroogen hadde , endoen- | 
dëeeu Proef voor hen , foo vernam men dat het 
«hee e eeheym beftond in de wt)fc van de waape- 
nentelaaden Hy fettede alleen een kleyne * 3 
dineer »eep vol kruyd onder op den grond van 
ÏÏSffiU bus /daarvoor, opden koogelpp 
diï wevnie kruyd , endaarnaatde prop. Naar 
t efê 7aadinge foo fet hy 'er noch eer , ander ge- 
meene laading op van goed buskruyd , dit flopt hy 
™në ro^ndeV* , op'dat den <^™Jgg 
J.venfoade. Enwanneermendebuffeatichiet,| 
fcnKoogcl die niet km voortg^eev» worde» 
c?an door dat weynig buskruyd dat er achter is, 

Vht 7 Frdnsftadt Sufefchtrie. , 
*'t P^eMujiS*****. ma» bierfil *>t» 

btdujden. 



IV 
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Van des Traag-vifch eygenfchap. 3 3 9 

datindekaamer op de grond van 'tgefchut is, foo 
kan die naaulijk de huyd fchenderu van den gec- 
nen , die der mee gelchooten word. 

Dit is uyt het Frans vertaalt , en gefchept uy t een 
Brief van den Heer Hedt Upper lyf , Gcnees-Hcer 
VandenGrootcnHartog van Ylortntien» gefchrec* 
ven aan den P. A* Xjrcber. 



ra* 



n 



' LXI. 

Een Ervaarenls van den Vifch Torpedo , of 
Traag-vifcb , die , die hem aanraken de 
band doet ver (lijven. 

DEn voornoemden Heer Redy maakt een naau- 
keurigeBefchrijvingevan alle de deelen van 
eenWyfje, van de * Traaivtfcb, die 1 5 ponden 
woeg, en wierd den boovengenoemden Genccs- 
Heer, den 14 Maart des Jaars 1688. levendig ge- 
bracht. 

Onder andere befonderheeden , foo heeft hy 
aangemerkt, dat den darm, die naaulijks 6 duy- 
men lang was, gedraaytopde wijfe van een flek- 
huys, engeleek naa't ingewand Ctecum, van de 
Voogcl-ftruyfen of der Haafen 
Het hert dat niet meer als een oor had , toen bc- 

Z % vond 

* Deefen Vifch in 't Franfch gènoemt la TorpiUe , in V 
I .itijnTorfedcï trts. In' f Grieks , Napfcvj , 

dttj^nVtfch noemen anderen ook Sfompvtlch , X\ta,mfvtfib ^ 
si.upvtjch en tfiddervtfeh. By veele Word decjen vtjch bè* 
fcbrtivQt , ah ook by Plimrts Htjtornat. Itb. 9. caf>. 14 
yin; rot. Htft.-Antm.Ub. 5. c.ip 5. A:htn: Dtjpen\: i/(r.f 
Cardan: de rerum var:eaf>. ? ?. 
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340 Van des Traag*oif é ejtjsnfchaf. 

vond dat dit hcrte floeg 7 vroren naa dat het uy t het 
lijf getrokken was, en van de bloedyaaten; en de 
Traazvifch gaf duydelijke teykenen van fijn bewee- 
gingè en gevoelen. Drie uuren naa dat men hem 
'thertcuytgefnecdenhadde. Sijn oogen ftecken 
buvten uvt , als twee kleyne hoorntjes : of als twee 
quaalijk gefatfoeneerde vlesjes. Den oogappel is 
niet rond. Het v lies dat men * Iris noemt , is van 
foodaanige figuur, dat d'eene helft is*uygeholt 
rond , en d'ander helft t bolrond , de bolronde 
helft gaat in de uy tgeholde rondheyd , en dient om 
den oog- appel valt te maaken. 

Den Traag-Vifch heeft twee eyer-nelten , of 
eyer vergaar-plaatfen : die aan de twee uyterfic 
cynden eer leever zijn. In elk eyerneft waaren 
meer als 50 eycren, van welke de vyfgrootfte woe- 
gen omtrent een Once. . rL , . 

Men feyt gemeenlijk, dat defenvifen heefteen 
wonderlijke eygenfehap, dat is, dat hy de hand 
der eccnen die hem aanraakt > verfhjven en ver- 
dooven. Den Heer Rcdy heeft 'er proef van ge- 
noomen , en verfeekert dat het waarachtig is. 
Want hy had die foo haaft niet gevat , en in de 
handbeflooten, foo begon hy een beeving of ril- 
ling te gevoelen , van de uy t-ey nden der vingers at, 
totnaadefchoudertoe, met een beeving en een 
feberpe pijne aan *t cyndc van den elleboog* 

Het felve gebeurde hem elkmaal , als hy die wil- 
de aan raak en , geduurende een ruymcn tiid lank. 

Het is wel waar dat doen de Traag- VUcn, 
dicht by wasomtelterven, defmerte foo gevoe- 

* Iris beduyd by de Gtruesmeefiers dot Kfning m de oog- 



Mj>ptl 



$ ConcavA alt den Heemel tsConeave, Calum eft conca- 



tusn 



\ Convexe alt Ghbus eft Ccnvexus * iol-r*nd. 
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Vtn des Traag-vifch eygenfchap. $41 

lijk niet was : en nadat hy % uuren ïicl-toogendc 
geleegenhad 1 hield hy op van lcevcns-teekencn 
tetoonen; en men konde hem handelen fondcr 
«enige rilling te gevoelen. 

Sict hier van 2 foorten een gevlekte tfidder-vis, 
en J andere ongevlekte by loyijlonus , wiens gedaan- 
ten wy hier toonen. 

Dus verre de Overfcttinge uyt het Frans. 
Ik heb het niet onnut geacht te xijn , dcefen Tor- 
pedo oiTraa^vifch foo als ik hem noem , volgens de 
uytleggingevan't Latijnfche woord Torpedo , dat 
is traag, vaddigen flaaperigheyd , om dat hy fijn 
vangers den arm doet verftijvcn en vertraagen , ge- 
lijk ook noch fal verhaalt worden. Wat nader uyt 
anderen te befchrijven. 

Deefenvifchwilmen plaatfen onder de platte 
kraakbeefige iborten , en betrekken onder het ge- 
dacht der hpchehen. 

Het lichchaam , bchalven den ftaart is rond , 
bedekt met een fachte en gladde huyd, den buyk 
is witachtig, den rug geelachtig, naa't rood hel- 
lende : de deelen omtrent den ftaart vertooncn , 
fich lijviger als de middelde : den mond is in 't 
boovenftedecl klcyni en voor defelve zijn twee 
ncusgaaten , heeft kleyn doch gefaagde tanden , ca 
kleyne oogen voor in 't opperdeel , het verheemcl- 
tedoorboorende. Hy is wel fonder tong, doch 
niet fonder hcrflènen. Omtrent den ftaart ftaan 
twee vinnen: van binnen heeft hy een vlcefchi- 
gemaag, meteenbleekelecver, gedechintwee 
quabben. 

Hy weegt naaulijks meer als t 6 ponden. Hy 
onthoud fich in dc Moddergronden der Zee : doch 

Z 3 wor- 

* Schoon dat den liter Redy feyt r.vt 14 ponden , fio 
^onnenje vanverjeheyde gmic > èj brt rehifhfc dtrfon 
den verjchtllen. 
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3 <\.z V an ^ es Traagvifih eyg tnfchaf. 

worden ook in den Nijl gevangen. Sijn fpijs is 
vifch, welk hy opdeefe manier weet te vangen; 
JMet fich onder 'tflijk te verbergen: alle Viflchen 
die der over heen fwemmen vertraagen of verftij- 
venterftond , en worden al foo zijn aas. 

Deefe Viflchen hebben alle geen eene Vcrwe, 
fommige hebben vlekken , en andere niet- 

Sommige zijn wit, andere fwart , eenigc der 
geplekte hebben de plekken of vlekken rond, en 
ander vijf-hoekig 

? Deelen Vifch betoont ook dit volgende aan de 
menfehen; wanneer hem iemant maar alleen met 
een ftok aanraakt , foo krijgt felts den fterkften 
man een kramp in armen en beenen, foo dit hy 
be wecgloos moet ftaan : immers niet bequaem om 
tegacn, of fich te verroeren. 

Hier en boven foo heeft men ook verfcheyden- 
heyd van deefe Viflchen, naade vcrlcheyden ge- 
we ften , daarfe gevonden worden , als. 

De Europeefchelraaivitfcben , xloen maar alleen 
den voet of de hand der geenen, dieie aanraaken 
verllijven. Ook duurt decfen kramp* niet fecr 
lang: maar word lichtelijk verdrecven door de 
bcweegingedeslichchaaros. 

Hier teegen de MoorenlandfcheTraagvilTchen, 
domnietatleen 'tgeheel lichchaamder mentenen 
verlammen: maar ook een onlijdelijke pijn ver- 
oorfaaken. Daar en booven , als men een levcn- 
diee Traagvifch , onder een deel aireede geftor- 
ucn. andere Viflchen leyt: foo werden defedoo- 
cc door een geheyme innerlijke trckkuige loo- 
daani*bewOQgen> datlefchijncn weder levendig 
geworden. p e 

* Soodauntgen Vifcb fal den Heer Redy ntleedet heb- 
ben. 
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<&.f Trakgvifcb eygenfchap. 34$ 

DeBrafiliaanfeheTraagvilTchen komen in alle 

declen met de Eutppeefche over een : ook hier in 
dat , en door hun vecopj^aakte kramp niet booven 
twee uuren duurt : en op defelve wijfen» vetdrec- 
ven word. 

Ook foo hebbende Ouden van de voornoem- 
den Vifch £e weeten : want JEkanus lib. 14. cap. 6- 
gctuygt, datdegeene, welke maar alleen 't net 
aanraaken, waar in een Traagvifch gevangenis, 
lam werden. 

Eenige mcenen , dat dit vergift oï fchaadelijke 
hoedaanigheyd , indengeheelenviich leyt: ande-^ 
ren maar alleen ineenig deel. Sommige fchnjven 
deefe kracht een verborgen oorfaak toe, vermits 
hy dood lijnde, van delelve beroott word , fo dat 
men hem fonder nadeel kan eeten. 

Te Venetién isjiy wel , door de Oplichters der 
gefonthcyd , verboden te markt te brengen i doch 
te Marfiltcn en Genua, en elders werd hy van de 
gemeene luydcn gekott en gegeeteu. 

Pliniut fchiint ons hier van een byneloovig Ver- 
dien tfel te vernaaien , wanneer hyfeyt, dat als hy 
gevangen werd , wanneer den * bon in de waage 
is, en dat men hem dan drie daagen tank in den 
lucht bewaard , foofoudehy by een in arbeyd fit- 
tende Vrouw gebracht lijnde, haar een lichte baa- 
ringe veroor&aken. 

Sommige nochtans meenen hier een natuur- 
lijke Reeden in te fien; als of hy de pijn verlich- 
tende , de Natuur verfterkte tot voortdnjvinge 
der Vrucht. Maar indien dit gelden (oude, 100 
moert hy leevcndiK* njn : Want deefen vol- 
gens de getuygenis van den Heer Redy * ^ 

'Z 4 



deren 



* SolinLibrx; dat $s in den maand van September , of 
den Her At maand. 
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344 Van*t verteer en der fteenen 

deren heeft hy > dood lijnde , fijn kracht verbo- 
ren. 



LXII. 

JEenige Ervaarenijfen van weegen y t vertieren 
van fieenen en met aaien in de maagew 
der Voooelen. 

T"\ En meergemelden Heer Redy , heeft fchoone 
opmerkingen en erraarniflèn genoomen ovèr 
de natuur der Kraanvoogelen>."en over 't gebruyk 
dér fteenen die men in hun maage vind. 

Hy verhaalt ons fter naaukeurige Ervaarniflen 
die hy befocht heeft om de kracht van de vértcering 
der maage van vér fcheyden dieren te weeten. 

Eerftelijk heeft hy aangemerkt , dat éenige kley- 
ne * bolletjes vanCriftal, diebinnen hol lijn , en 
groot geraas maakert als men die in 't vuur werpt , 
en fulfen in (eer korten rijd brecken , in de maag 
vandeKraanen. 

Eudeknap-glaasjesvanglas, die j dichtrijn, die 
veel harde Haamerflaagen konrien londer tebree- 
ken wederftaan : maar terftohd in gruys verbrijfè- 
len , als men 't ftaartje daar van breekt. Die ook 
inde Kraanen-maag gedaan, waaren niet gebroo- 
ken , als na eenige weeken. 

Hy liet Ook van de Kriftal-bolletjcs en Kraak - 
3 r. - glaas- 

* Dit moet noch tets anders z,i)n als ie Guttst Yttri , die 
van binnen hol z,tjn , enda*r BrandeVftjn in bejlooten is. 

+ Daar 'iaat in y t Frans Larmes Mafftves de Verre , en 
by ons yjn de Gutta Vttrï hol % of o^met Brandewijn ge- 
luid. 
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in de madge der Vo$gelen. itf 

glaasjes, twee Kaphoenen op Hokken: 40 daagen 
hier naa vond hy in de maag van een kaphoen , 
't kraak -glaasje geheel, d'ander Kaphoen 8a daa- 
gen naa de infiokkinge des kraakglaasjes wierd ook 
geheel bevonden , hebben noch de eygenfehap , dat- 
fe door 't breeken des ftaarts > in gruys verbryfelt 
wierden. 

2. Hy heeft ook 6 kleyne Diamanten die rouw 
waaren , een Endvoogel laaten in fwclgcn , die 
bleeven 15 daagen in fijn maage, fonder iets van 
't gewichte te verliefen. 

TweeTopaafen, in een maage des Endvoogcls 
die verminderden bynaa niets in 6 daagen. 

Een kleyn ftukjeBoheemfchcn Jafpit, behield 
een langen tijd fijn gewichte , in de maagen van 
verfchcyden Hoenderen , Endvogels en Kal khoen- 
fchen Haan. 

3 Soo gaat het met de paarlcn niet toe. Want 
hebbende 5 paarlen van 12 greynen en een duyt laa- 
ten in fwel^en, die verminderd en in 20 uuren tot 4 
greynen. En 8 andere van yo greynen , verminder- 
den in twee daagen tot 30 greynen Hier by moet 
ik leggen en befloyten , datfich die gecnen groovc- 
lijkb. driegen, die voorgeevcn de Paarlen haar eer- 
fte tchoonheyd bekoomen , en haar waarde ver- 
meeren , als men die de Duyven laat in fwel- 
gen. 

Alfoo bedriegt fich Iohan: Baptifla Porta ook als 
hy leert gebrooken paarlen weder in een paarcl bren- 
gen, nadatfe gefuyvert ïim en 1*. v. cyndclijk wil 
laaten van een duyve infwelgen , omhardfehoon te 
2ijn. lib. 3. cap. 14. Dit derft P. A.Kjrchet , we! 
vcrhaalen in lijn Onderaardfche Weereld 2 deel- 
bock 12. voorlkl. 2. Maar feyt, doch ik weet 
niet, waarom dit aan de Duyven te pikken gegce- 
Vcn? 

Z s 4- Heeft 
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'34* Zin-Spreuckcn en Zeede-lejfen 

4. Heeft den Heer Kedy een Voogel-ftruys geoo- 
pent, die 8 maanden ftierf, naa dat hy uyt Barka- 
nen te Florentien gebracht was , en heeft in lijn 
maag gevonden verfcheyden ftukken kooper van 
Afrikaanfche munte , van welke de opfchriften 
noch niet t'eenemaal vergaan waaren. Te Am- 
fterdam heb ik B H een Struys zien fpijkers in fwel- 
gen : die kort daar naa om *t yfeis wille geftor- 
ven iS' 



LXIII. 

ZIN-SPREpKEN 

En 

ZEED E-L ESSEN. 

i.T N al ons doen en laaten, moet Godt het be- 
gin cn't eindelijn. '[ L 

2. Daar Gods dienft veragt word, verhuuen de 

dC ° 3 gd Men is meer verpligt ; aan die ons behoed 
voor 't vallen, als die ons helpt opftaan. 

4. Misdaad te bekennen is een groote deugd , 
maar nogerooter die te verbeteren. 

5 . Diezijn tijd qualik beneed, verheft Mjntijd, 
en behoud het qu ad. 

6. Wat was men gelukkig , was men vergc 

in *°7 gt Hy is waard over andere te gebieden, die over 
hecden or wj 11 hals. 9. A ilt 
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Zin-Spreuken en Zede-hflen. 347 

9. Alle dc zonden ontftaan uit fwakheid , onkun- 
de, ofhartnckkighcid. 

1 o. 't Gcdaanc te herwenfchen , is vrugteloos tijd 
verfleetcn. 

11. De Middelaars die niet opregten handelen» 
veiflimmerendegefchillen. 

ii. Hetiswyflijktclwigtcn, voordien die men 
niet verwinnen kan- 

11. Weeft nooit het Tijdverdrijf van een ander, 
totydelheid 

14. De wanhoop is de zeekerheid van het ge- 
v reefde onheil. 

15-. Voorfpoed wort van alle begeert, van wei- 
nigen wel gebruikt. 

16. Daar is niet 't geen ons belet vergenoegt te 
leven , als de begeerte tot meer als wy zijn , of heb* 
ben. 

17. Yderte verpligten, en aan niemand verpligt 
te willen zijn , is niemand dan God eigen. 

18. Die Gods verborgen wil tragt te doorgron- 
den , raakt niet zelden zijn geopenbaarde quilt. 

19. De naam van eerlijk > is niets zonder de 
daat. 

20. Een bits antwoord, pijnigt een edelmoedige 
meer , als den plompaart cene wonde. 

21. Quaade genegentheden zijn te verwinnen, 
maarquadegewoontens, zeerzdden. 

22. Hy zondigt zco wel, die't geen hy noodig 
heeft nieten zoekt ; als die begeert 'tgeen hy niet en 
behoeft. 

t$ f Leert te willen , na u vermoogen. 

24. Vergeld met fchaamte, 'tgeen gy door bot- 
tighcid nediecven hebt. 

25-. Van alle tegenfpoeden is verfmaadheid voor 
een edelmoedige , d'onlydelijkfte. 

26. Gelcgenthcid maakt wel een Dief , maar 

. toont 
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34$ Zin- Spreuken en Zede- leffen. 

toont noch veel beter wien zulk cenen is. 

28. Indien wy onfe hartstogten na de reden be- 
fticrden , wy fouden gelukkiger leven. 

28. Hy is dwaas, die meer wil, als hem ont- 
breekt. 

19. Met de rijkdommen, waflèn ook veeltijds 
dwaasheden aan. 

30. Hardneekigheid is een famen-mengfcl > van 
hovaardye en onwetentheid. 

3 1 . Daar de wil geen raad pleegt met reden , daar 
is de voorzigtigheid uitgemonftert. 

32. Alle tydelijke onhcylen , eyndigen met de 
dood. 

33» De edelmoedige rijn ftantvaftig in rampen, 
d ie niet voor te komen zijn. 

34. Die zonder vermaak leeft, ftcrft ook ligtc- 

lijk zonder pijn» 
3$\ Gierigheid, en verquifting , zijnbeydeeven 

zeer te haten. 

34 Hy is geen leven waard, die genooten wel- 

dadc ligt vergeet. i 
37. Hy is wijs niet die voel , maar die weet t geen 

nut is. , , 

58. Die iemand bemint , om genot , bemint hem 

niet, maar zig zelfs, en desanders goederen. 
39, De nijd behaagt dien , die uytmunt m goede 

' 40. Niets is koftelijker voor een eerlijk gemoed , 

dan een goeden naam. 

41. Nieman/J verdiend meer geprezen, dan me 
om deugd gclaftert word. 

42» Die een fchelm-ftuk wel geluckt, fel met 
lchroomen een tweede aan te vangen. 

43. De deugd word verkregen , door t verbete- 
ren der oude dwalingen. 

44. De ware deugd, keert niet te rug voor onge- 
val, NAGT- 
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N A G T-T A F E L 

der Vafte 

STERREN, 

Om daar uyt te vinden, 
De uren des Nagts, 
Met iets anders van die StofTe» 

Wiskonftig bereckent 
Door 

J. N O R E t. 
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NaguTafeL 



fanuarias 


5 


1 5 


*5 ' 


tl f m 

ur. ui. 


ut* t y% 

ur* in. 


ur. m. 


Zinder Walvisftaart 
HeupCaflïope — 
And romedaas gordel 
Knie van CalTiope 
\C'alvis-buik - - 


5 -20 

5-30 

f44 

5 57 

6 28 


4-37 

4- 47 
5 - 1 

5- 14 
5-4? 


3- 54 

4- 4 
4-18 

4 3 1 


Dceerfleinderam ! 
Androm. linkervoet 
Kamsnoort Kiaarite 
Walvismont - - - 


6- 28 
6 '3 6 

f\ - A 1 
O 'Of 1 

7- 38 


5-45 

5- 53 

c -«8 
5 7 Ö 

6- 55 


5 - 2 
5 -10 

5 - l 5 

6 'i 2 


Zcvcnftar - - - 
Stiers oog — - 
Orionsl. Schouder 

Sinus - - - 


8 -20 

j 9' 10 

10 - 0 

TT ^ ^ 

1 1 -z 3 


7- 37 

8- 27 

9- 17 


6- 54 

7- ^4 

8- 26 

9 57 


Procyon - - - 
Kribbe in de Kreeft 
Hart van Waterfl. 
't Hart van de leeu. 
KI: Op Leeuwsrug. 


12 -15 

1 -14 

2 - 4 

2-4.} 

1 3-49 


11- 32 

12- ;i 
I -2 J 

2-0 

' 3^ 


10-49 
1 1 -^8 
xi -38 
1 -17 
2-23 


Leeusftaart - - - 
Dcg. vandemaagt 
Koren, van de maag 
Arcturus de Boer 


4-M 

. 5-3 2 
t 6-c 

\ 6-K 


3 "34 
• 4-45 


|J 3- 0 
> 4- 6 

1 4-^7 
>' 5-27 



Februari. 
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N*gt-7afcL 



fil 



FebrttArtHS. 

\ 


5 


'5 




De klaerfte in 7 fter. 

A lUL Udi til* — • 

Hircus of Capclla. 
Onons linkervoet. 


6- o 
n - o 

7- 34 
7-41 


5- 30 

6- 10 

6- 55 

7- 1 


4-52 

^ -42 
6-I7 
6-24 


Oiions linkcr-fchoud. 

r^f* rrx'tAf] in c\c CTOT^Pi 
L/C IIilULi» I li viv kiwi vj 1 1. 

Orions regter fchoud. 
De klaerfte n voet 


l 7-49 

8- i 

1 8-19 

9- 0 


7 -10 

n -2 2 

7 

7.40 
8-21 


6- 32 
6 -4<L 

IT 

7' 1 

7- 43 


Sirius, ofgr.hont. 

\~) rr^r\7f\r% of kl* Knnt 

Kreefts Cribbe. 
t.ecuwsharr. 


912 

I O - A 
I I - 2 
♦ 2-22 


8.33 
0 -2 < 

ro -24 
rl-53 


V' 

8-47 
I I -I c 


Leeusrug, de kberlte 
L,ecuwsltaert. 
Korcnayr - - - - 
Ar&urtis. - - - 


1 T A 

1-14 

3 49 
4-42 


12-59 

1 ~3 > 

3- 10 

4- 3 


12-11 

r 2. - < t 
1 * ) 7 

2-32 
V35T 


Zuyder-Schael. 
Klaerfte Wagter. 
Noorder Kroon. 
Slangd: linkerhand. 


5-14 

; S-34 
6 - 2 

! 6-39 


4-35 
4-57 

5~M 

£- 0 


3- 57 
| 4*'7 

4- 45 

5 -22 
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Nagt-TafeL 




1 

Maart, 


5 




.. s * 




ur: ra. 


ur: m. 


ur. m. 


[Orions gordel, midd. 
Regterfchouder. 
[Sirius. • • 1 
iProcyon. . 


5-1, 

7-2 2 

8 16 


5-*7 
5-55 

5-48 
7-40 


1 5' x 9 

! ^-12 

1 7- 4 


PtZtTwelinxhooft. 
Cribbe in de Kreeft, 
ft Hart van dewaterfl. 
rt Leeus hart. 


8-1? 

1 9-15 
10- 5 

10-44 


7- 4? 

8- 39 
g-29 

!io- 8 


7- 7 

: 8-n 


Leeu s Nek mlddelft: 10-55 
PtNoorderagterwiel. 11-^7 
iLeeus ftaert. 12-76 
' 't N: Paart aan de wag 1-53 


10- ip 9-4? 

11- 110-25 
11-50 1 1 -14 

1 12-5711-21 



Korenair van de maag. 
Botes linker fehouder. 

Noorder kroon. 
'tScorpioenshart. 
Hcrkulcs hooft. 
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dtt ifafie SterreH. 



S 





5 


ij? 


*5 




ur: m. 


ur: m. 1 


ur: m. 


Noord. 1 weltnxnoott 
Procyon . . , 
Cribbe. 

Waterflangs hart. 


6-is' 5"3 8 

6- 24 5-47 

7- 24 tf-48 

8- (2 7-36" 


5T-io 

6*-12 

7- 0 


Leeus nart. 
Leeus neck. 
Leeus ft aart. 
't Noorder Voorwiel. 


i" 

8-51 8-15 
5) - 3 8 -16" 

10- 34 9-57 

11- i 10-24 
1 


7-38 
7-49 

<> -20 

9-47 


Korenayr. 
Ar&urus. 
Noorder Schaal. 
Noorder Kroon. 


12- <> II "32 
I - 2 12-2 5 
2-1 I -24 
2-2 2 I -45 


10- 55 

11- 48 

12- 47 

t - 8 


't Scorpioens hart. 
Herkules hooft. 
Slangdr. hooft. 
LyraindeGier. 
Arentsliaert. 


4" 1 

1 4-2 r 
1 5-5ï 


2- 34 

3- 14 

3-44 
[ 4-50 
5~*5 


1- 57 

2- 47 

3" 7 
4-13 

1 4-3» 



A a 
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Leeusftaert. 
Noordcr Voorwiel. 
Koren- Ayr. 
Arófcurus. i . 



KlaarfteWagter. 
Noorder-Kroon. 
Scorpioenshart. 
Hercules Hooft. 



Lyra. . . : . 
Staertvande Arent. 
Swaansbeck. 
KI: in den Arent. 



ur: m. ur: m. 



Noorder Hoorn in fP2. 
Zuyder Hoorn in i& 
Swaansborft. 
Linkerhant. 



8- 4.2.. 8- 3 

9- 9 8-30 
10-17 9-38 
11 -10 10-31 



11 - 211-23 

12-30 n -5 1 
1 -19 12-40 
2-9 1-30 



3-3 5? 



S~ 9 
5-12 

5-29 
5 '19 



7- 23 

8- 58 

10-43 
11 -11 

ïx- o 
12-50 



ur: m. 



4- o 3-21 
4-27, 3-48 

4-44 4" 5 



2 -16 

2- 41 

3- 8 

3"5° 

3-53 



4-30 

4- 4? 
4.-40 4- 10 

5- o 4 -2 ° 
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Ntgt-TaftL 



7 



funtHs. 


5 , 


»5 


-5 




ur: 


m. 


ur: 


m. 


ur: 


m. 


Korenayr. . . . 


8- 


H 


7- 




6- 


-52 




9- 


" 7 


8- 




T 


-4? 


Noorder Kroon. 


io- 


2 7 


9' 


45 


9 


" 5 


Scorpiocns hart. 


ii- 


16 


10 - 


"34 


9 


*54 


Hercules Hooft. . . 


12 - 


6 


11- 


-24 


10 


-44 


Lyra 


I - 




12- 


~?° 


12 


-10 


Swaansmont. 


2 - 


-24 


1 - 


-42 


1 


- 2 


Swaans bont. . . 


3 


*7 


x - 


"3 5 


1 


-55 


Julius, 


5 


1 


S 




Seorpioenshart. 


9 


-11 


8 


-30 


7 


-38 


Hercules Hooft. 


to 


- 1 


» 


-2© 


8 


-4© 


Lyra. • . . • 


1 1 


-27 


10 


-4* 


10 


- 6 


KI: indenArent. 


12 


-26 


1 1 


-55 


11 


-I* 


Swaans borft. 


I 


-12 


12 


'3i 


11 


-5' 


Pegazus mont. 


2 


"3° 


1 


-49 


1 1 


- 9 


Fomahant. . . 


3 


-41 


3 


- 0 




-20 


Andromedaes hooft. 


4 


~n 


4 


-12 


3 


-3 1 



A * 
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Ntgt-Tafel. 



Auguftus. 



5 



ur: m. 



Arentftaart. . i 
Swaansbek. 
Swaero-ftaert. 
Pegazus mont. 

Fomahant. . . 
Andromedaes hooft. 
Andromeüaas gordel. 



September. 



Lyra. 
Arentftaert. . • 
KhindenArent. 
Swaans borft. 



15 



ur: m 



2 5 



ur: m. 




9*49 
10-16 



u -29 10-51 10 -14 



12-27 

7-28 

2- 50 

3- 5-0 



1 1 -49 1 1 -ix 



5 



7-20 

7- 54' 

8- 38 

9- 14 



Pegazus mont. . 
Fomahant. . . . • 
Nek van deZuyd.Vis. 
Pegazus Slagveer. 

Andromedas link.voet 
|DeKl:in de Ram. 
't Hooft van Mcduza. 
DcKl.in Perfèus. 



10- 32 

11 - 43 
ii- 4 

1 - o 



I - 012-23 


2 -I2| 


»-3T 


3 -ix 


*~35 


*r 1 




0--53 


6-17 


7-18 


tf~4x 


8- 2 


7-26' 


8-38 


8- x 


9-56 


9-20 



n-x8jio-5 2 
12-24 11 -4* 
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der va fle Sterren. 



Uttover. 


5 


1 f 
1 5 


2 5 




ur. m. 


ur. m. 


ur. m. 


Swaans bek. — 
KJaarfteintle Arent. 
Swaans bord 
ftaart. 


6- ^2 

*~49 

7 - i 5 

7-45 


5-54 
6 .12 

648 

7 - 8 


5- 18 

6- 11 

6"-:8 


Pegazus mont. 
Fomahant. 
Pegazus been. 
Anorom» iiooic. 


S-43 8- 6 
9-54 9~ l 7 

I O - 2 9-23 

I I - 6 10-29 


7- 19 

8- 40 
8-48 

9 2 5 


Zuyder Walvisftaart- 
Andromed: gordel. 
Androm. linkervoet. 


1 1 -42 1 1 - 5 

12 - ó 11 -25) 
12-58 12-21 


10-28 

10- 52 

11 - 44 


KlaerftcinT. - - 
't Hooft Medufc. 
Aldebaran. - - 


1 - 312 -26 

2- 2 1-25 

3- 3* 2 "T5 


11-49 
• 2-48 
2-18 


Orions linkervoet. 
Klaerfte H voet. 
Sirius.- - - r - 


4- H J-37 

5- 3? 4-0 
1 5-45 5 - 1 


2-18 
4-19 



A 3 
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Hagt-Tafel. 



November. \ 


ï 


15 


25 




ur. m. 


ur. m. 


ur. m. 


Swaans bord 
Pegazus mont. . 

Fomahant 

PprraziK been. 
Androm. hooft. 


5-28 
6" -46 

7- 57 

8- i 

9' 9 


4-47 

6- r 5 

7- 16 

7 -24 

8- 28 


4" 5 

5-* 3 
tf-34 

6 -42 

7 -4* 


Andromed: gordel. 
Eerfte inde Ram. 
Androm. linkervoet. 

1 W^alvismont. 

IKl: in de 7 Ster. 


10- 9 

10- 53 

1 1 - 1 

1 2 - X 

j 

11- 45 


9-28 

10- I2 

11- 20 

12 - IX 
12- 4 


8- 4.5 
0-30 

9- 38 

10- 40 

11- 22 


JKapella. . • . 
1 3 . In Unons goraei. 
ILirius. • . • 
1 Noorder H hooft. 


2 -10 

3- 48 

4- 3 1 


12-54 

i-%9 

3" 7 
3-50 


12-11 

12-47 

1- 18 

2- J5T 

3- 8 


(Procyon. . . . 
IKribbe in de K reeft. 
lHart van de Waterfl. 
JLeeushert. 


4-40 

6- 29 

7- 1 


4- c 

4-5* 
, 5-4S 


, 3-17 

; 4-itf 
; 5- 6 
n 5-45 



Decem* 
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Nagt-Tafct: 

I 



XI 



December. 



5 



ur. m. 



5>- o 

9-5^ 
10-38 

11 -28 

12-10 



Fomahant. 5 "5° 

Schoft van Pegazus. 6-0 
Androm. hooft. 7" 2 
-Gordel. 8-2 
- Zuydervoet. | 8 54 

KI: in'tRamshooft 
Walvis-mont. 
Zevenftar. - — 
Aldebaran. - - 
Rigel. - - - 

Orions Gordel 
KlaerftcinHvoet. 

Sirius. — ~ - - 
Noorder hooft. - 
Procyon. - 

ZuydcrU hooft. 
De kribbe inde kreet t| 
Waterflangs hert. 
Lee uws hart. — 
LeeubrugklaerlU 



5 2 5 



ur. m. ur. m 



5" 

5- 
6- 

7' 
8- 



7 
16 

»9 
1 1 



8- 

9- 

9" 

TO 
I - 



4-22 
4-3 I 

6- 34 

7- 26 



i 2 -34 
1-29 

1-41 

2 -24 

1 -7 



2-36" 

4-22 
5" 

6- 7 



16 

45 

7 



1 

12 
1 
1 



8-28 

9 - O 

10-0 
«0-42 



-j8 
-41 
-50 



11- d 
11 - 1 
£1-13 

12- 5^6 

1- 5 



1 

2 

4 
5 



-53 
-49 

" 2l > 
.18 

-24 



i' 8 
t- 4 

' 2 -5 

3- * 

4- 39 
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1 1 Taas dagen na den Ouden *n Nieuwe fiyl 



kaasdagen na den Ouden en Nieuwe 
ftjjl'i van de volgende Jaren. 



Nieuwe-ftijl. 



Ouden 7 ft ijl. 



1690 


16 Maart. 


165*0 


10 April t v 




15 April. 


1691 


12 April. 


1692 


6 Apnl. 


1692 


17 Maart» 




22 Maart. 


itf 9 $ 


16 April. 


>*?4 


11 Apnl. 


1694 


8 Apnl< 




1 April. 




24 Maart. 


1696 


24 April. 


i6$6 


12 April. 


**97 


7 April. 


169J 


4 April. 


irfy8 


3Q Maart. 


i6 9 S 


24. April t 


1*99 


ip April. 


1699 


9 ApriJ. 


1700 


10 ApriJ. 


1700 


21 Maart. 
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Bolus, 
fanttary. 

February. 

X - 

Maart. 
V - 

April. 



Sons of en ondergang. 

"Sons- , Sons 
lopgank onder- 

! gank 

ur. m.ur. m. 



Sons- 
ftreck 
in op en 
pndcrg : 

gt. m 



5, 8-ni 3 -49,39- 7 

8- 5-5437-48 

8- o 4- o^tf- 7 

7-5*5 4- 7 4 2 " 11 

5; 7-45 4-M.32- 1 

o 7-37 4**3 *9"3 8 



o 
5 

20 



5 


7 -26 


4 


-34 


10 


7-l8 

* 


4 


"44 




7' 7 


4 




20 




5 




*5 


é-47 


5 


-I? 


^0 


6* -41 


S 


-19 


J 


6-30 


5 


-jo 


IQ 


6-0 




-40 


if 


6-10 


i 5 


-50 


20 


6- 0 


6 


- 0 


2 f 


5-50 


ij 


-10 


30 


5-4° 




-20 


""l 






"3 1 


IO 






"43 




f - 8 


li 


-5* 


20 






- a 




4.-48 


i 7 


-12 


30 


4 "3 ^ 


7 


-2 1. 



17-49 

14-4*3 

12 -y f 

TT* 

5-2 5; 
3-10 
O- 2 

3- * 
tf-31 



10-18 
13-24 
16-1$ 
19-23 
22 -14 
24-58 



Sons- 
hoogte 
in 't Z. 
gr. m. 



4-5 



8 



15-39 
itf-3 2 

*7"33 
18-44 

20- 3 

2 1 -49 

if- 5 
25-5 1 

18 -42 

29-49 

3* "4* 

3 3-4^ 

35 "4 1 
3 7-39 

39-37 
41-13 

■ ^ ■ » 

43 -J3 
45-4T 

47-3 3 

49- 18 

50- 78 

>5j-33_ 

May. 
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van de volgende faren. 



-311 



September 



,Sons- i Sond. 
opgank onder- 
I gank 
ur. m. ur. m. U t . 



OÜober 



November 



f> - 



Sons- 
ttrcck 
in op cn 
onderg : 



5 

io 

«5 

20 
*5 

3<> 



20 

2 5 



5 


-> - 

•25 


6-?5 


1 1 


9 


5 


'1 5 


(5-5- 


8 


- 1 




-4T 




4 




5 


-5-5 


6- 5 


0 


-10 




- 0 


(5- 0 


2 




<5 


-IJ 


^-45 


4 


"45 


<5 


-M 


5-35 


7 


-58 




-35 


5-M 


1 1 


- 8 




"45- 


5-M 


'4 


-i<<> 




-55 


5T 17 


-2 1 


7 


- 3 


4-57 


20 


-58 


1 7 


-"5 


4-45 


*3 


-50 



December, 



5 1~ : ' 6 
10 7-3^ 
7-44 

2C| 8-0 

30 8" 5 



5 
10 

2 1 

2 5 
30 



4-3426-25 
4-2420-11 
4-163 1 -36 

4" -50 
4- 0,35-48 

^"5 5 37 -3° 



8-10 
8-14 
8-16 
8-18 
8-17 
8-15- 



3-50 

3 
3 
3 
3 

?~45 



40-39 
.4440 
42 40 
4340 



B-51 

'54 
-10 

-51 
-46 

40- 6* 



Sons- 

hoogtc 

in'tZ. 



m. 



44-21 
42-30 

4o-35 
37~ 2 7 
35-53 
34-43 

32-4(5 
30-51 
28-58 
27- 8 1 
25-0 
2:5-20 

1 1 -46 
zo-t8 
18-58 

'7-45 
16-42 

5-48 

5 -6 

H-34 
14-16* 

14- s 
14- 8 

[4-28 
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t6 



Recht op flaande Zonne wijzer ; 
jifwtjhnée v*n '/ Zuyd na § Ooft of Wijl 

Poolshoogte 5 2-2 g. 
Stijls Afwijking 17-46". 
Stij Is verheffing. 3 3 -44. 



Tegen 't Ooft Tegen 't Weft. 

Voormiddaguren * Namiddaguren. 



8 

7 
6 

5 


gr, m. 
9-18 
17-4* ! 

- 14 

35 - 3* 
4<J - 48 

tfi - 38 

81 - 0 


:.l 

3 | 
4 

7 1 


gr. ro. 
9-18 
17 - 46 
26 - 14 

37 - 3J 
46* - 48 

82 - 0 




Namidd: ur: 


' Voorm. ur 


,1 


11-16 


1 1 


1 1 - 16" 




16 - 0- 


10 


26 - Ö' 


3 


4<5 - 28 


9 


4(5 ■ 28 



Recht 
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Rechtop (taande Zonne- wijzer , 

Af» ijken Je van 'i Zuyd na '$ Ooft ofmft , 
40 gr. o m. 

Poolshoogte 

Stijls Afwijking 26-21. 

Stijls verheffing. 27 -ia- 



Voormiddags uren 
tegen 't Ooft. 



8 

f 
I 

c 

ï 



gr. ra. 
io-<7 
10-24 

32-4.1 

40-30 
50- 9 
0-3.31 

Nam. uren 



gr. m. 
3<J- 44 

6* 7 - ; O 



Namiddags uren 
tegen 'tVcft. 



1 
2 

4 
7 



gr. m. 
10 - 17 
18 - 24 

2 5 " 34 
32 - 41 

40 - 30 

50 - 9 

61 - 3 i 



Voorm. ur. 

gr. ni. 
11 I 14. ~ 3? 
10 j 36 44 
9 I 67 - 10 



R E- 
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REGISTER 1 

Een GriekfchEpigrammadoordeAgebra. 

Enige opmerkingen van Ludovicii naam. i i 
- Of alle Volkeren van i tot 10 tellen , en dan 
wederom beginnen daar van met een Cyffer-ge- 
tal letter het «etal te vermecren. « S 

Den Brief van Pontius Pilatus, gcfchrccvcn aan 
denKeyfer7ï£er#i/r. ^ , 20 

Een Brief van Lentulut aan den Keyfer Ttbenut. 17 
Waarom 't werk der Schepping, met den avond 
begoonenTs. 2 9 
Om een ftrooytje van felfs te doen drayen. 30 
Om door eenfneede een Kruyste fnijden. 3 2 
De Letter Rceken -konft der Grieken te leeren- 33 
Een Gcfchiedenis van den Koning Malek , uyt de 
ArabifchcSchryvcrs. i| 
Eenige Aanmerkingen op Malek. 4» 
Om door een fneedc eert vierhoek te fnijden. 49 
Eenige aardige en raare Latijnfche en Franlcne 

Verffen. _ . , % cm 

Eenige befondere aanmerkingen , beduydenuTen , 

en gebruyk van A. B. C Letteren. *4 
Subtile Vragen en Antwoorden. j 10 

Befchriivin^vandenDenne-boom. * l 3 
OmCharaclers en kort fchrift te leren fdmjv. m 
Defelve met gemeenc letters te leeren. iao 
Nog andere Chara&ers en verborgene Scnritten te 

lieren {i 
De ontdekking van de Steganographia , van J£ 
to WW Tri>^i«r, uyt een Brief aan Borftms 

gefchreven. ■ y 

EenMedicinaleObfervatic. _ J>7 

Om Swart op Wollen en Zyde te Verven. 1 £9 
Het felve op de menagie te doen. 

Om Oramen op zyde en linnen te Verven, idem 
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i 

ïfcj 

ü 



REG I^TER, 



OmKaftoor-fwart op laakcn te Verven. Étf i 
Staalgraauw fonder Koken te maken. 163 
Vals Violet fonder blauwen te Verven. 164. 
Ü 11 Om Crap-root te Verven. lóf 
1 >:%•. Coleur de Burgondie ot Krap-purper. 1 67 

Om fchoon geel op luken , Saily temaken. 168 
Haar of Cancel ie Verven. 1 70 

Om Oly f-coleur 171 
VanMuskes ofalderley Spaanfe coleuren. 171 
Om alderhande Spaanle coleuren te verven. Idem 
Om Kolder Koleur te maken. 17} 
Om Celidon te maken. Idem 
..f Om fchoon Parel werk te verven, 176" 
Schoon Scharlaken te verven 177 
Om fchoon Carmozyn te verven. 280 
Carmozyn Peers. 181 
'j Violet, 182 
Carmozyn Purper dat geblauwt is. Idem 
Idem dat niet geblauwt is. 183 
Om een Zydcn- Verwers Blauw-Kuip te ftellen, 
en te bewerken. Idem 
Om blauwen te fchouwen. 1 88 

Zydc fonder Zyde* Verwers fwarte Ketel , fchoon 
en heerlijk fwart te maken. Idem 
Op linnen blauwen een Kuipte ftellen. 189 
Linnen Garen fchoon rootte Verven. 191 
Schoon Frans Blaau op Zyde. 193 
Om Violet Linnen Garen te Verven. 1 94. 

Om fchoon Asgrauw linnen garen te Verven Idem 
Linnen garen Muskus of Spaanflc coleur te ver- 
wen. 197 
Groen Linnen Garen te verwen- 1 96 

Swarte Lakens , Koulfen , Sayen &c. die in *t Ver- 
wen met roflè of blauwe plecken beladen zijn,te 
hcrftellen. 197 
Hoe men om den al te lagen Verf-prijs , het Schar- 
laken 
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REGISTER. 

tókenmetweynigConfinily, en met Teel Curcuma fijn 
véllc Verve geven kan. * 9 * 

Karmofijnen op fijn goet koopts. J< * en * 

Opdcmenagietegroenen. 

Tt S wartcn op de menagy , * • 

Een Lakcn-Ververs Blaukuyp w ftellenen tebewerken. ioa 
Om Marmor-ftcenen met beelden en namen perrekt, on- 
uytdbenlykmetalderley coleuren te fcmldcren. 104 
Omïichfelfstwemaalt-ondcrfte boven, in 1 Spiegels te 

OmeenwoortincenSpiegcltevei^ideren. 
Reoifterdes Bybels, om dadelijk een Schriftiwr-plaats te 

konnen vinden ; beginnende met Een , en cy ndigende met 

Twaalf. InRymdoorJ.Norel. 
Opmerkingen over den Maay-dauw. 
ErvaarnmTn van de voortteling der blocdelofe diertjes, 
droeven van verfcheyde Koopwaren» 
Proeven van den Srccn Beioar. 
Proovcn van de opregte Slang-ftecn. 
Proeven van de Indigo. 
Proeven van het bedrog in den Muskui. 
OorfprongvandcCofty, endesfelrsgebruyk 
D^n verkopten, of naa Algebra tredenden regel van v,^ 

EenBicwijsdathetvoorgevenvanharttezijn, ydcfticyt co 

ErvatnTvan den Vis Torpedo, of Traag-vis, die die 
hemaanrakendehantdoetverftijven. 33* 

Ervareniflen van wegen 't vetteeren van fteenen con» 
len in de magen der Voogden. 4* 

EcnieeZin-Spieuken en Zede lellen. t^w 

NÏ|-Tafeldcf vaftc Steiren, omdesnagtsteficnhoeiaat 

P^d^nnadenOudcnenNieuwe-ftyl, van de Tolgende j 

faren te vinden. 
Sons op en ondergang. 
Êenregtopftaandc JLonne-wnler. 

E Y 'N D E. 

ANNO 1689. 
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